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Epilog: Dwa dni péZniej




Dla Anny Bridges
Oby Twoj duch nigdy nie przestat szybowac.






Prolog

W drzwiach powitata go dziewczyna ubrana tylko w baweiniana
koszulke i figi, bez stowa mocno pocatowatla w usta, a nastepnie
wciggnela do sypialni. Podniecona, nawet nie zwrdcita uwagi,
ze gos$¢ nosi rekawiczki. Dzwonit do niej przed piecioma
minutami wczesniej i w pikantnych szczegotach opisal, co beda
razem robié. Gdy jej rece przesunely sie w doét, z cieniem zalu
zatrzasnal noga drzwi sypialni, wysunal néz z pochwy ukrytej
pod tania marynarka i wbit ostrze pomiedzy jej zebra, prosto w
serce. W krotkim czasie znajomosci dziewczyna okazala sie
doswiadczona i peilna entuzjazmu i uprawianie z nia seksu
moglto stanowi¢ przyjemna rozrywke. Wtedy jednak
pozostawitlby obciazajace dowody, a byt zawodowcem i nie
pozwalal, by tania rozrywka przeszkadzata interesom.

Przytulatl ja, gdy umierata. Wiedziat, ze jeden cios wystarczy,
bo juz kilka razy w ten sposob pozbawial ludzi zycia.
Dziewczyna nawet nie krzykneta. Oczywiscie gdy n6z wnikat w
serce, wydata zaskoczone, pelne bélu sapniecie, ktéremu
towarzyszyt jeden gwaltowny skurcz — miesnie napiety sie
ostatni raz i paznokcie wbity w materiat marynarki — ale nie
trwat dlugo. Zaraz po nim nastapit dtugi, powolny wydech, gdy
ciato zwiotczato w jego ramionach.

Policzyt w mysli do dziesieciu, potem, wciaz ja trzymajac,
puscit rekojes¢ noza i siegnal do wewnetrznej Kkieszeni
marynarki po chusteczke. Ostrze dziwnie zasyczato, gdy powoli
je wyciagal. Wprawnymi ruchami wytarl néz do czysta i
schowal do pochwy. Kiedy skonczyl, utozyt zwtoki na dywanie
obok rozestanego t6zka i przez chwile podziwiatl swoje dzieto.
Poniewaz dziewczyna zmarta szybko, bylo niewiele krwi.
Wygladata nadzwyczaj spokojnie, gdy tak lezata z zamknietymi



oczami. Nigdy nie widzial jej takiej cichej. Za zycia byla
gadatliwa.

Pochylit sie, sprobowal wepchna¢ ja pod 16zko, ale
przestrzen pomiedzy rama i podloga okazala sie za waska.
Wcisnal ja, ile mégl, a potem okryt koncem kapy. Tak robit
porzadek. Ukrycie zwlok nie zamaskuje zapachu, ktory
niebawem sie pojawi, lecz nie przejmowat sie tym zbytnio.
Watpit, czy zostanie szybko znaleziona. Mieszkata samotnie w
klitce na parterze i miala w miescie niewielu przyjaciot, na co
zawsze sie uskarzata. Wiedzial, ze raz w tygodniu rozmawiata z
matka, ale zawsze w niedziele. Minie szesS¢ dni, zanim matka
zacznie sie martwi¢, i co najmniej kilka nastepnych, zanim
ktokolwiek cos zrobi.

Nikt go z nig nie widzial. Ich ukradkowe spotkania zawsze
odbywaly sie w tym mieszkaniu. O ile wiedzial, dziewczyna nie
wspomniata o nim nikomu, a jesli nawet, to nie czynito réznicy.
Podat jej falszywe nazwisko i zmyslone informacje o sobie,
wykorzystujac jedna z czterech tozsamosci, ktérych uzywat,
zeby zawsze o krok wyprzedza¢ wiladze. Oczywiscie znajda
tutaj jego DNA, ale réwniez DNA jej znajomych, a skoro
gtéwnie byli nielegalnymi imigrantami, wytropienie ich nie
bedzie tatwe.

Na szafce nocnej zobaczyl rézowa nokie. Podnidst aparat i
schowat do kieszeni, zeby pozby¢ sie go pdzniej, potem ostatni
raz omiotl pokdj wzrokiem. Nie widzac niczego, co mogtoby go
obciazy¢, wyszedl z sypialni i zamknal za soba drzwi,
zostawiajac dziewczyne w prowizorycznym grobie.

Gdy wyszed! przez drzwi frontowe na jasne stonce, spojrzat
na zegarek.

Nadszed! czas.



CZESC PIERWSZA



Andrea Devem wysiadla z mercedesa kabrioletu klasy C. Byt
wietrzny wtorkowy wieczér w polowie wrzesnia. Od razu
zwrécita uwage, ze w domu nie palily sie swiatla. Zegarek
wskazywal dwudziesta czterdziesci pie¢. Pozostala jej tylko
minuta normalnosci.

Aktywowata centralny zamek wozu i ruszyta do furtki,
spogladajac w obie strony spokojnej ulicy. Jako osoba urodzona
i wychowana w Londynie nigdy nie lekcewazyla zagrozenia ze
strony przestepczosci ulicznej, nawet w dzielnicy tak
ekskluzywnej jak Hampstead. W dzisiejszych czasach
przestepcy wszedzie sie kreca, juz nie trzymaja sie wlasnych
terytoriow. Ciggna do pieniedzy, a na tej obsadzonej drzewami
alei wspaniatych trzypietrowych rezydencji, o rzut kamieniem
od Heath, z pewnoscia ich nie brakowato.

Tego wieczoru wszystko wydawato sie w porzadku, z
wyjatkiem faktu, ze dom spowijaly ciemnosci. Andrea
probowata sobie przypomnieé, czy Pat moéwil, ze ma jakies
plany albo zabiera dokads Emme. Miata stresujacy dzien, bo
prowadzita rozmowy z kierownictwem jednego z pieciu centrow
spa, ktore nalezaly do niej i jej partnerki biznesowej. Osrodek,
ktéry przejely ponad rok temu, przynosil zyski nizsze od
spodziewanych. Beda musialy przeprowadzi¢ redukcje etatow,
czego Andrea nie lubila robi¢, a to od niej zalezato, kto wyleci.
Zastanawiala sie, kto bedzie musial spakowa¢ manatki i
opusci¢ Bedfordshire, i wciaz nie mogla zadecydowac.



Wiasciwie wybér powinien pas¢ na kierownika. Zarabiatl ciezka
forse, a skoro odpowiadat za obecne kitopoty spa, wywalenie go
bylo w odczuciu sprawiedliwe. Niestety, nie miata kim go
zastagpi¢, wiec pomyst wydawat sie coraz mniej realny. Lepsze
zlo znane i tak dalej.

Andrea postanowita, ze odlozy troski do jutra. W tej chwili
marzyla o kieliszku sancerre i relaksujacym papierosie. Nie
najzdrowszy wybor, ale kobieta potrzebuje odrobiny
przyjemnosci w zyciu, zwtaszcza gdy pracuje tak ciezko.

Przycisneta karte magnetyczna do tablicy czytnika systemu
antywlamaniowego i gdy tylko furtka otworzyta sie plynnie,
weszla do ogrodu przed domem. Jak zawsze doznata uczucia
znajomej ulgi i zadowolenia, zostawiajac za soba s$wiat
zewnetrzny. Osloniety wysokim ceglanym murem ogréd mienit
sie wszystkimi kolorami, co kosztowalo ja osiemset funtéw
miesiecznie — tyle ptacita firmie ogrodniczej za utrzymanie go
w takim stanie, ze wygladat jak z oktadki magazynu.

Odetchneta powietrzem przesyconym ciezkim, uderzajacym
do glowy zapachem jasminu i kapryfolium. Juz odprezona
otworzyta drzwi i wylaczyta alarm.

Wtedy zadzwonit telefon.

Byla to jej komorka. Siegneta do torebki marki Fendi z
limitowanej linii Spy Bag i wylowila aparat. Na dzwonek
wybrata I Will Survivel, klasyczny hymn feministyczny Glorii
Gaynor. Dopiero pdézniej miala zrozumiec¢ kryjaca sie w tym
ponura ironie.

Ekran informowal ,abonent nieznany”. Cho¢ nie lubita
odbiera¢ telefonéw od oséb, ktérych nie mogta zidentyfikowad,
wiedziata réwniez, ze by¢ moze chodzi o interesy, nawet o tej
porze, a ona nigdy nie odrzucata okazji, zwlaszcza w obecnej
trudnej sytuacji na rynku. Gdy weszta do holu, podniosta aparat
do ucha.

— Shlucham, Andrea Devem.



— Mamy twoja corke.

Stowa zostaly wypowiedziane wysokim, sztucznym gtosem,
ktory przywodzit na mys$l mezczyzne udajacego kobiete.

Z poczatku pomyslata, ze sie przestyszala, ale w powolnej,
ciezkiej ciszy zrozumienie runeto na nia jak spietrzona fala.

— Co? O co chodzi?

— Mamy twoja corke — powtdrzyl rozméwca. Andrea
poznata, ze uzywa czegos do zamaskowania gtosu. — Nie ma jej
w domu, prawda? Rozejrzyj sie. Widzisz ja? — Ton brzmiat

troche szyderczo.

Andrea sie rozejrzata. Hol spowijat mrok, w pokojach
panowata cisza. Nikogo tu nie byto. Poczuta narastajaca panike
i bezradnos$¢. Starata sie zachowac spokéj.

— Nie widzisz jej, prawda? Dlatego ze my ja mamy, Andreo.
I jesli chcesz ja znowu zobaczy¢, zrobisz doktadnie, co kazemy.

Andrea byla bliska omdlenia. Oparta sie plecami o drzwi
frontowe, zatrzaskujac je mimo woli. Zachowaj spokdj,
powtarzata sobie. Na milos¢ boska, zachowaj spokdj. Dzwonia,
to musi by¢ dobry znak. Na pewno?

— Czego chcecie? — szepneta. W napieciu czekata na
odpowiedz.

— P6l miliona funtéw w gotéwece.

— Nie mam takiej sumy.

— Owszem, masz. I zbierzesz ja dla nas. Masz doktadnie
czterdziesci osiem godzin.

— Prosze, potrzebuje wiecej czasu.

— Nie ma dyskusji. Musisz da¢ nam pieniadze.

Andrea zaczela drze¢. Nie mogla uwierzy¢, ze to sie dzieje
naprawde. W jednej chwili myslata o odpoczynku po pracy, a w
nastepnej zaczal sie dramat, w ktérym giéwna role grala
najdrozsza dla niej osoba na s$wiecie: Emma, jedyna cdrka.
Powoli wypuscita powietrze. Mozliwe, ze to jakis kawat.



— Skad mam wiedzie¢, ze nie klamiesz? — zapytala.

— Chcesz ustysze¢ krzyk coérki? — odpart rozmoéwca
rZeczZowo.

O Jezu, nie.

— Prosze, na lito$¢ boska, nie rébcie jej krzywdy. Prosze.

— W takim razie rob dokladnie, co kazemy, i nie zadawaj
gtupich pytan.

— Ma czternascie lat, na mitos¢ boska! Co z was za bydlaki?

— Takie, ktéorym wszystko jedno — warknat. — Rozumiesz?
Gwizdze na to. — Jego ton statl sie bardziej rzeczowy. — Stuchaj
uwaznie. Jest za dziesie¢ dziewiata. O dziewiatej wieczorem w
czwartek, za czterdziesci osiem godzin, zadzwonimy na telefon
stacjonarny. Musisz juz mie¢ gotowe pot miliona w uzywanych
banknotach, w piec¢dziesigtkach i dwudziestkach. Rozumiesz?

Andrea chrzakneta.

— Tak.

— Dowiesz sie, gdzie i kiedy je dostarczy¢. Gdy tylko
otrzymamy pieniadze, ty odzyskasz cérke.

— Pozwdl mi z nig porozmawiaé. Prosze.

— Porozmawiasz, gdy bedziemy gotowi.

— Nie.

— Nie. Obawiam sie, ze nie mozesz stawia¢ warunkow.
Mamy twoje dziecko, pamietasz?

Odetchneta gteboko.

— Prosze. Pozwdél mi z nia porozmawia¢. Musze wiedziec,
Czy nic jej nie jest.

— Porozmawiasz, gdy zadzwonimy drugi raz, a ty
zdobedziesz pienigdze.

— Skad mam wiedzie¢, ze ona zyje?! — krzykneta Andrea,
zdecydowana, zZe sie nie rozptacze, cho¢ tzy piekty ja w oczy.

— Poniewaz — odglos rozmoéwca spokojnie — martwa jest
dla nas bezuzyteczna. Teraz idZ i zatatw pieniadze, Andreo.



Wtedy bedziesz mogta z nig porozmawiaé. I nawet nie mysl o
zawiadamianiu policji. Dowiemy sie, jesli to zrobisz.
Obserwujemy cie. Przez caly czas. Jak tylko wilacza sie gliny,
Emma umrze. Smier¢ bedzie powolna i bolesna. — Nastapita
pauza. — Dziewiata wieczorem we wtorek. BadZz gotowa. —
Potaczenie zostato przerwane.

Przez kilka sekund Andrea statla jak sparalizowana,
porazona tym, co sie wydarzyto. Kto$ zabratl jej corke. Jej pelna
zycia, Sliczna czternastoletnia dziewczynke, ktéra dobrze
radzita sobie w szkole i nigdy nikogo nie skrzywdzita. Zupeinie
niewinna. Jej biedne dziecko musialo by¢ bezgranicznie
przerazone.

— Prosze, nie rébcie jej krzywdy — szepnela glosno, a jej
stowa zabrzmiaty gtucho w pustym holu.

Andrea Devem byla twarda kobieta i nie miata tatwego
zycia. Osiggnela sukcesy zawodowe i finansowa niezaleznos¢,
ale musiata ciezko o to walczy¢. Po drodze wiele razy dostata
ciegi, ktore rzucilyby na kolana wielu ludzi z warstw bardziej
uprzywilejowanych, ona jednak nigdy sie nie data. Niemniej na
taki szok nie byla przygotowana. Emma stanowila jej caty swiat
i mysl, ze teraz jest uwieziona, przerazona i nie rozumie, co sie
dzieje, napawata Andree poczuciem bezradnosci i strachem. To
bylo najgorsze, czysta bezsilnos$é. Jej corka zaginela, a ona nie
mogta absolutnie nic zrobic¢.

Z wyjatkiem spelienia zadan anonimowego rozmoéwcy i
zdobycia dla niego p6t miliona funtéw.

Moje jedyne dziecko... Jesli cos jej sie stanie...

Zamkneta telefon i poszta do kuchni, obcasy jej czdélenek
stukaly gtosno po mahoniowej poditodze. Wyjeta szklanke z
szafki i nalata wody z kranu, ktora wypita duszkiem.

Musiala zachowa¢ spokdj, ale to trudne, gdy czlowiek jest
sam. Wtedy pomyslata o Pacie.



Pat Phelan. Od dwdch lat jej maz i ojczym Emmy. Czarujacy,
przystojny, pie¢ lat od niej mtodszy — zadurzyla sie w nim, gdy
sie poznali. Wzieli Slub =zaledwie po czteromiesiecznym
szalonym romansie. Jej matka nazwata ja ,gtupia”, a Pata
okreslita jako ,nic dobrego”. W owym czasie Andrea uwazata,
ze matka jest krétkowzroczna, moze nawet troche zazdrosna.
W ostatnich miesigcach zaczela rozumie¢, ze by¢ moze
staruszka, zlosliwa jak zawsze, jednak miata racje. Ostatecznie
pozna swdj swego.

Teraz potrzebowata Pata bardziej niz kiedykolwiek.

Do licha, gdzie on sie podziewa?

Nalala wody do szklanki i wypila pare kolejnych lykow,
potem podeszia do telefonu i wystukata numer jego komorki.
Pat nie pracowat. Stracit jedna posade, a jeszcze nie znalazt
nastepnej. Wydawato sie to norma, odkad sie spotykali. Jego
fachem, jesli mozna tak to nazwaé, byla praca za barem.
Pracowatl w barze w Holborn, kiedy sie poznali. Miesiac pézniej
poklécit sie z wlascicielem i stracit robote. Obecnie byt kim$ w
rodzaju meza zajmujacego sie domem. Przez wiekszo$¢ dni
wozil Emme do i ze szkoly, a takze zabieral ja z domoéw
kolezanek, gdy Andrea byla w pracy, lecz coraz czesciej
wyskakiwal wieczorami na pare drinkéw do miejscowego pubu
albo do jednego ze swoich starych ulubionych lokali w Finchley,
gdzie sie wychowal. Czasami wracat do domu dopiero wtedy,
gdy Andrea juz spatla.

Tylko ze Pat nie zostawial Emmy samej w domu. Wychodzit
dopiero wtedy, gdy Andrea wrécila z pracy. Taki uklad jej
odpowiadal, cho¢ czasami wolataby, zeby Pat wykazal sie
inicjatywa i znalazt sobie jakie$ ptatne zajecie.

Telefon dzwonit i dzwonit, ale Pat nie odbieral. Zgtosita sie
poczta glosowa. Starajac sie panowac¢ nad glosem, Andrea
zostawila wiadomos¢, proszac... nie, kazac mu, zeby oddzwonit
jak najszybciej.



Rzucita stuchawke na widetki, klnac, ze nie odebrat, potem
staneta przy zlewie z zamknietymi oczyma i oddychata powoli,
gleboko, prébujac zrozumieé¢ sytuacje, w ktérej sie znalazia.
Emma zostala porwana przez bezwzglednego czlowieka, ktéry
jak wynikalo z jego wypowiedzi, mial wspodlnika albo
wspolnikéow. Zmusita sie, zeby spojrze¢ na problem z
logicznego punktu widzenia. Motywem uprowadzenia byly
pieniadze. Co znaczyto, ze ma duze szanse na odzyskanie corki.
Musiala mie¢. Andrea wiedziala, ze moze podja¢ pdét miliona
funtéw w wyznaczonym czasie. To nie bedzie latwe, ale miata
dostep do gotowki w sposdb nieosiggalny dla wielu innych
ludzi. Miata konta numerowe i pieniadze ukryte przed
wscibskim fiskusem, w bezpiecznej skrytce depozytowej w
Knightsbridge. Prawdopodobnie wystarczy, zeby spetni¢
zadania porywaczy. Jesli zrobi, co kaza, i dostarczy okup w
wyznaczone miejsce, odzyska cérke.

Na te mysl ogarneta ja ulga, ale trwata tylko pare sekund,
poniewaz u jej podstaw lezato zaufanie do porywaczy. A jesli jej
nie uwolnia? A jesli, nie daj Boze, Emma juz nie zyje? Dreszcz
przerazenia przebiegl jej po kregostupie. Jesli cos$ sie stato
Emmie, dla Andrei tez to oznaczato koniec. Mysl o zyciu bez
corki byta po prostu nie do zniesienia.

Andrea siegneta do torebki i wyjeta papierosa, zapalita go
drzacymi rekami. Zaciagneta sie gteboko i jeszcze raz
zadzwonila do Pata. Nie odebral. Zostawila druga krotka
wiadomos$¢: ,Zadzwon do mnie natychmiast. To pilne”.

Oparta sie o jeden z nieskazitelnych blatéw kuchennych. Byt
to jej wymarzony dom, gdy kupita go piec¢ lat temu za blisko
milion gotéwka, czyli wieksza czes¢ zysku z czterdziestu
procent udzialow sprzedanych swojej obecnej partnerce
biznesowej. Mial charakter, przestrzen, ogréd, wszystko, czego
brakowalo jej w malenkim mieszkanku, ktére dzielita z dwiema
siostrami i matka. Byl bezpiecznym, prywatnym rajem jej i



Emmy, gdzie mogly sie odprezy¢ i razem spedzaé¢ czas. A
jednak tej nocy wydawal sie obcy jak miejsce, w ktorym
znalazla sie po raz pierwszy. Zwykle o tej porze w domu nie
byto ciszy: w pokoju Emmy grata muzyka, ryczat telewizor,
dobiegaly rézne dzwieki. Dzisiaj dom wydawal sie martwy.
Andrea zastanawiata sie, czy kiedykolwiek poczuje sie tutaj tak
samo jak dawniej.

Poszta do salonu, do szafki z drinkami, nie zapalajac Swiatet.
Byty tu zdjecia, jej i Emmy — Emma raczkuje, Emma na plazy,
jej pierwszy dzien w szkole. Nie chciala ich widzie¢. Nie teraz.
Odwrodcita wzrok i nalata sobie duza brandy, wypila lyk. Nie
poczula sie lepiej, w tej chwili nic nie mogto poprawic jej
nastroju.

Z kieliszkiem i z kolejnym papierosem chodzita po ciemnym
domu, ale nie zmierzala nigdzie konkretnie, patrzyla tylko
prosto przed siebie, zeby nie zobaczy¢ niczego, co
przypominatoby jej o Emmie. Myslata, martwita sie, probujac
opanowac strach, ktéry zarazal kazda czastke jej istoty.
Zastanawiata sie, skad porwali Emme i jak do tego doszto. W
domu nie znalazta $ladow walki, a poza tym alarm byt
wlaczony, gdy weszla.

Ale maja twoje dziecko, Andreo, powiedziat gtos w jej
gtowie. Tylko to sie liczy. Maja ja.

Minelo pét godziny. W tym czasie tylko raz przestata
chodzi¢, zeby dola¢ sobie brandy i wyjrze¢ przez francuskie
okno w ciemnos$¢; zastanawiala sie, czy nawet w tej chwili kto$
ja obserwuje, sprawdza, co robi. Zaciagneta zastony i znowu
zaczela chodzi¢. Teraz wiedziala, ze nie zasnie, dopéki Emma
nie znajdzie sie bezpieczna w jej ramionach. Tymczasem mogta
tylko krazy¢ po wiezieniu, ktérym stat sie jej dom.

Gdzie jest Pat?

Mineta godzina. Zadzwonila do niego ponownie. Wciaz nie
odpowiadat. Tym razem nie =zawracala sobie glowy



zostawianiem wiadomosci.

Opadly ja zte przeczucia. To do niego niepodobne, zeby nie
odbierat komérki. Nosil ja z soba wszedzie. Wreszcie przyszio
jej na mysl, ze moze jest w pubie w Eagle, gdzie czesto lubit
popija¢. Nie znala numeru, wiec =zajrzala do ksigzki
telefonicznej.

Zgtosita sie mtoda kobieta z obcym akcentem. W tle Andrea
ustyszala brzeczenie rozmoéw i natychmiast poczuta uklucie
zazdrosci. Starajac sie mowi¢ lekkim tonem, zapytata, czy jest
tam Pat Phelan.

— Zorientuje sie — odparta dziewczyna. — Prosze zaczekac.

Czekata ze stuchawka mocno przycisnieta do ucha.

Trzydziesci sekund pdzniej dziewczyna wrocita.

— Niestety, nikt go od dawna nie widziat — powiedziata
uprzejmie.

Andrea zacisneta zeby. Dzis jest wtorek. Pat mowil, ze byt w
Eagle w zeszly piatek i w ostatnia srode.

— To wszystko? — zapytata dziewczyna.

— Tak — odparta Andrea szybko. — Dziekuje.

Roztaczyla sie i wbita wzrok w telefon. Czyli Pat nie chodzit
do pubu, oktamywat ja. Ale dlaczego?

Nieprzyjemne mysli zaczely jej krazy¢ po gtowie. Czy mogt
by¢ w to zamieszany? Trudno uwierzy¢. Przeciez przezyli razem
prawie dwa i pot roku i cho¢ szczerze moéwiac, nie do konca mu
ufata, zwtaszcza gdy chodzilo o inne kobiety, miat dobry
kontakt z Emma. Z poczatku, zaraz po jego wejsciu do ich
matej rodziny, cérka nie byla zachwycona i nie chciata go
zaakceptowad, ale w koncu przekonata sie do niego. Co wiecej,
w ciggu ostatnich miesiecy ich stosunki znacznie sie poprawity.
Zakladanie, ze moégitby skrzywdzi¢ ja w ten sposéb, to gruba
przesada.



A jednak... tylko Pat wiedzial, ze Andrea ma rezerwy
finansowe, do ktérych moze siegna¢ bez przyciagania zbyt
wielkiej uwagi. Blisko p6t miliona funtéw. Nie znaczy to, ze sam
byt krysztatowy i bez skazy. Przyznat sie jej, ze przed laty, jako
mlody cztowiek, pare razy zadart z prawem i nawet odsiedziat
kilka miesiecy za handel kradzionymi rzeczami. Wprawdzie od
paserstwa do kidnaperstwa droga daleka, ale w tej sytuacji do
glowy Andrei zakradla sie mysl, ze mezczyzna, ktéorego pomimo
wszystkich jego wad wciaz kochata, mégt dopusci¢ sie wobec
niej tak okrutnej zdrady.

— Prosze, tylko nie ty — szepneta, patrzac na telefon.
Poniewaz wiedziata, ze jesli to on, bedzie zdana wylacznie na
siebie.

Minela kolejna godzina, wskazowki zblizaty sie do pdéinocy, a
Pat wciaz nie dawatl znaku zycia. Andrea miata coraz wieksze
watpliwosci. Niejeden raz przyszio jej na mysl, zeby zadzwonic
na policje, ale ludzie, z ktérymi miata do czynienia, byli
bezlitosni, najwyrazniej dobrze zorganizowani, i juz
zapowiedzieli, co sie stanie z Emmag, jesli wladze zostana
powiadomione. Poza tym Andrea nie poktadata zbytniej wiary w
przedstawicielach porzadku i prawa. Miata za wiele zlych
doswiadczen.

Nie, potrzebowala kogos, komu mogtaby zaufaé¢. Kogos, kto
bedzie wiedzial, co zrobié.

Znala czlowieka, ktory mogiby poméc. Nie rozmawiata z nim
od ponad dziesieciu lat, ale byla pewna, ze zareaguje, ze
pomoze jej w chwili potrzeby. Problem w tym, zZe jesli go
$ciggnie, moze rowniez rozpeta¢ burze, nad ktora nie zdola
zapanowac.

Ale jaki miata wybo6r? Nie mogla zrobi¢ tego sama.

W holu stat zegar szafkowy kupiony kilka lat temu w
antykwariacie w Islington za niebotyczna sume. Nigdy tu nie
pasowal, ale tykanie ja uspokajato. Gdy wybit péinoc, Andrea



rozgniotta w popielniczce ostatniego papierosa i podjeta
decyzje.

Z torebki na blacie w kuchni wyjeta czarny notes z adresami
i znalazta na koncu potrzebny numer, niepodpisany. Zapalita
sSwiatlo, zeby go wystukaé¢, zatrzymatla sie w ostatniej chwili.
Zastanawiala sie. By¢ moze =zalozyli podstuch w telefonie
stacjonarnym, a jesli ja uslysza... nie mogta ryzykowac. Wzieta
komorke i wyszta do ogrodu za domem.

Noc byta cicha, gdy szta do rosnacych na samym koncu
grusz, trzydziesci jardéw od domu, i tam sie zatrzymatla.
Rozgladata sie, nastuchujac, wspominajac stowa porywacza:
»,Obserwujemy cie”. Byla jednak pewna, ze nie zobacza jej na
tytach ogrodu.

Biorac gteboki oddech, wcisneta przycisk ,potacz”.

W ten sposéb przeniosta swoja sytuacje na zupelnie inny
poziom.

1 Przezyje (ang.).



Jimmy Galante odebrat po trzecim sygnale.

— Stucham — rzekt cicho z akcentem, ktéry wciaz swiadczyt
o pochodzeniu ze wschodniego Londynu.

Andrea nie styszata zadnych halaséw w tle, co ja zaskoczylo.
Jimmy zawsze byl nocnym markiem. Moze sie zmienit.

— To ja — powiedziata cicho sSwiadoma podejmowanego
ryzyka.

— Kto?

— Andrea. Andrea Devem.

Zasmial sie rechotliwie.

— Jezu, duch z przesztosci. Jak leci?

— Zle. Bardzo Zle.

— Cholera, przykro mi to sltysze¢ — powiedzial, ale Andrea
niemal styszata usmieszek w jego gtosie. Jimmy Galante byt
czlowiekiem, ktéremu szkoda czasu i wysitku na wyrazanie
wspotczucia. — Skad masz mdéj numer? Nie spuszczasz mnie z
oka, Andreo?

Nie spuszczala, ale nie zamierzala mu tego moéwic.
Przynajmniej jeszcze nie.

— Ktos mi go dat.

— Tak? Kto?

— Niewazne. Wazne, ze potrzebuje twojej pomocy.

— A co sie stalo?

Andrea wzieta gteboki oddech, rozejrzata sie w mroku.



— Moja cérka zostala porwana. Musisz mi pomébc ja
odzyskac.

Znowu uslyszata charakterystyczny suchy chichot. Brzmiato
w nim wrodzone okrucienstwo. Smiech Jimmy’ego sprawiat, ze
Andrea myslata o dziecku wyrywajacym skrzydetka motylom
albo tnacym dzdzownice na c¢wiartki. Wciaz dzialal jej na
nerwy, nawet teraz, po tylu latach.

— Jasne, Andreo, cokolwiek powiesz. Nie odzywatas sie do
mnie Bog wie od ilu lat...

— Nie byto cie tu. Wyjechates do Hiszpanii.

— Mogtas zadzwoni¢ — warknat. — Przez caly ten czas
mogtas, kurwa, zadzwonié. Ale nie zawracalas sobie glowy,
prawda? Bo wtedy nic nie chcialas, ale teraz chcesz, wiec... —
ztosliwie, wysokim glosem zaczal ja przedrzeZniaé — prosze,
Jimmy, poméz mi znalezé corke, porwat ja jakis zty czlowiek. —
Znéw zachichotal. — To nie przejdzie, dziecinko. Mam interesy.
Po co mialbym wraca¢ do takiego szamba jak Anglia? Mam to w
dupie.

Andrea westchneta. Mniej wiecej tego sie spodziewatla, ale
mimo to czula sie zraniona jego kompletnym brakiem
zainteresowania soba i Emma. A jednak jego reakcja
powiedziata jej tez cos innego. Jimmy Galante, pomimo
wszystkich swoich wad, nie brat w tym udzialtu. W innym
wypadku zadatby wiecej pytan.

— Chce, zeby$s mi pomdgl, Jimmy — powiedziala, wiedzac,
ze nagla stanowczos$¢ w jej gtosie ptynie z desperacji.

— Przykro mi, dziecinko. Wciaz nie podatas mi dobrego
powodu. Dlaczego miatbym to zrobic!

— Poniewaz Emma jest nie tylko moja cérka, ale i twoja.

Zapadta dhluga cisza. Gdy Jimmy zaczal co$ mowi¢, Andrea
przerwata mu, wykorzystujac przewage.



— Emma ma czternascie lat, obchodzi urodziny drugiego
kwietnia. Policz i pomysl, Jimmy.

— Nie siegam mysla tak daleko wstecz. Mineto za duzo
czasu.

— Sprobuj. Pietnascie lat temu, lato dziewiecédziesiatego
drugiego. ByliSmy razem, prawda? Wtedy zasztam w ciaze.
Niedlugo pdzniej odszedles.

— A niby skad, kurwa, mam wiedzie¢, ze ona jest moja? —
warknal. — Mialas meza, Andreo. Pamietasz? Rznelas sie za
plecami swojego starego. A moze juz o tym nie pamietasz?

— Billy byl impotentem — powiedziata. Nie chciala mowi¢
zle o zmarlym mezu, ale wiedziata, ze nie ma wyboru. — Tylko
z toba wtedy sypialam. Ona jest twoja, Jimmy. Pogddz sie z tym.
To twoje dziecko. A teraz jakis tajdak je zabratl.

Niemal styszata terkoczace tryby, gdy rozmyslal nad jej
stowami na drugim koncu linii. Tym razem mu nie
przeszkadzata.

— Co sie stato? — zapytat w koncu z rezygnacja w gtosie.

Po raz pierwszy od tamtej rozmowy telefonicznej sprzed
ponad trzech godzin wstapita w nig odrobina otuchy. Wygladato
na to, ze przeciagnie Jimmy’ego Galante’a na swoja strone i
tym samym nie bedzie samotnie zmagac¢ sie z koszmarem.

Konsekwentnie méwiac o Emmie po imieniu, nie podnoszac
gtosu, opowiedziata o wydarzeniach wieczoru, starajac sie
niczego nie poming¢. Gdy skonczyla, Jimmy zapytal, czy moze
zdoby¢ pieniadze w wyznaczonym czasie.

— To nie bedzie latwe, ale dam rade — oznajmita.

— A twdj nowy stary... zniknal?

— Tak — odparta powoli. — Zniknat.

— Umiesz ich sobie wybieraé¢, prawda, dziecino?

— Prawda, Jimmy.

— Myslisz, ze jest zamieszany?



— Szczerze mowiagc, nie wyobrazam sobie tego, ale... —
Urwala na chwile. — Ale nie moge by¢ pewna.

— W porzadku. Jak sie nazywa?

— Pat Phelan.

— Nazwisko nic mi nie mowi.

— Pochodzi z Finchley.

— Znam pare osob w tej czesci miasta. Popytam. Nie
zawiadomitas glin?

— Nie. [ nie mam zamiaru.

— Dobrze, wciaganie tych sukinsynéw nie ma sensu. Co ja
mialbym dla ciebie zrobic¢?

— Potrzebuje cie tutaj. Poczuje sie lepiej. W konicu jestes jej
ojcem.

— Lepiej, zeby tak byto, Andreo — rzekt ztowieszczo, gtosem
odrobine gtosniejszym od szeptu. — Bo jesli nie jestem, a ty
mnie Sciaggasz ze zmyslonego powodu, naprawde nie bede
zadowolony. Rozumiesz, co mam na mysli?

Nie miata co do tego watpliwosci. Nigdy, gdy Jimmy mowit w
ten sposob.

— Tak, rozumiem — odparta. — Ale jestes. Daje ci stowo.
Jestes.

Nastapita kolejna pauza.

— Jutro polece na Heathrow pierwszym mozliwym
samolotem — powiedziat w koncu. — Zadzwonie.

— Dzieki.

— Nie dziekuj — rzucit obojetnie. — Nie robie tego dla
ciebie. — I przerwat potaczenie.

Andrea zamkneta telefon i glosno wypuscita powietrze.
Teraz naprawde nie miata odwrotu. Troche sie bata, jaki wptyw
na bezpieczne uwolnienie Emmy bedzie mialo wciagniecie
Jimmy’ego. Jimmy jest brutalny, zdolny kogos powaznie
okaleczy¢, a nawet zabi¢, ale moze w koncu tego wiasnie



chciala. Zemsty na ludziach, ktérzy porwali jej corke i
przysporzyli jej tylu cierpien. Poza tym Jimmy nie jest glupcem.
Nie rzuci sie na oslep na uzbrojonych bandzioréw, nie narazi
Emmy i wszystkich innych na niebezpieczehstwo. Jest
obdarzony zwierzecym sprytem, zdolnoscia zwietrzenia
zagrozenia, czyms, co stluzylo mu dobrze w przesziosci i czego,
jak wiedziata, nie stracit nawet w czasie lat Zzycia w Hiszpanii.
Cztowiek nie traci takiej instynktownej przebiegtosci, a ona
potrzebowata kogos takiego po swojej stronie.

Wrécita do domu i zamknela drzwi, troszke jej ulzylo.
Przynajmniej zaczeta co$ robié. Paraliz zrodzony z calkowitej
bezradnosci, ktora przesladowata ja przez caly wieczor, nieco
ustapit. Wypita kolejna szklanke wody, zapalila ostatniego
papierosa i zastanowila sie, czy nie nala¢ sobie jeszcze jednej
brandy. Zdecydowata, Ze lepiej nie. Miata mocna gtowe,
regularnie pita alkohol przez cate doroste Zzycie, ale tego
wieczoru juz wystarczy. Musiala zachowa¢ zdrowy rozsadek.
Topienie smutkéw w butelce byloby zbyt latwe i na pewno nie
pomogtoby Emmie.

Emma. Jej dziecko. Czternastoletnia dziewczynka
spedzajaca pierwsza noc w rekach tych bydlakéw.

Jesli zyje...

Andrea odsuneta od siebie te mysl, odetchneta gteboko i
stwierdzila, ze nie moze upadac na duchu.

— Mysl pozytywnie. Nie zrobia jej krzywdy. Chca pieniedzy.

Powtdrzyla to trzy razy, modlac sie do Boga, zeby tak
wygladata prawda. Potem powoli, apatycznie, przygotowata sie
do snu, wiedzac, ze jutro zjawi sie tu Jimmy. Jimmy Galante.
Bandyta dokonujacy napadéw =z bronia w reku i
prawdopodobnie jej ostatnia deska ratunku.

Gdy lezala samotnie w jedwabnej poscieli w gléwnej
sypialni, patrzac w sufit, nie myslata o mezu, tylko o Emmie.

I o Jimmym.
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Jimmy Galante zawsze byl gladkim skurczybykiem. W wieku
czterdziestu lat, dwa lata starszy od Andrei, wcigz wygladat
cholernie dobrze, gdy wyszedt z bramki dla przylatujacych w
terminalu numer jeden na lotnisku Heathrow, ubrany w szyty
na miare garnitur i rozpieta pod szyja koszule. Andrea
zauwazyla, ze niejedna para kobiecych oczu spogladata na
niego, gdy szed! przez hale z niedbala pewnoscia siebie, ktéra
graniczyta z arogancja. Wysoki, barczysty i opalony, miat geste
faliste wlosy, dtuzsze, niz pamietata, ale wciaz 1$nigce jak przed
laty. Nawet w tych okolicznosciach, nawet po wszystkich tych
latach, Andrea czuta lekkie podniecenie. Zastanawiata sie, co z
nia jest, dlaczego zawsze podobaly jej sie takie gtadkie
skurczybyki. Kiedys spytata ja o to Isobel, jej partnerka w
interesach, z wyrazna nutka dezaprobaty w gtosie, a ona nawet
nie prébowata znalezé odpowiedzi. Niektére kobiety po prostu
leca na niewtasciwych facetéw, mowita sobie, i by¢ moze ona
do nich nalezy.

Jimmy podszedt do niej z usmiechem tak znaczacym i
zarozumiatym, ze natychmiast zrozumiata, dlaczego ich
zwiazek sie zakonczyt. Z bliska zmarszczki na jego twarzy byty
wyrazniejsze, a blizna, ktéra biegla poszarpana linia spod
ptatka ucha do zuchwy, wydawatla sie gtebsza niz kiedys. Ale
oczy, tak ciemne, ze niemal czarne, wciaz przykuwatly uwage.

— Cze$¢, dziecinko — powiedzial, mierzac ja wzrokiem. —
Niezle wygladasz.



Wiedziata, ze powie cos takiego. Czuta sie okropnie i byta
pewna, ze réwniez tak wyglada. Zle spala zesztej nocy, rzucajac
sie i przewracajac z boku na bok, swiadoma, Zze Emma
rozpaczliwie potrzebuje jej pomocy. Emma byta twarda osobka
— pod tym wzgledem przypominata matke — ale nic nie mogto
przygotowacé jej na to, przez co musiala teraz przechodzic.
Andrea zawsze chronita ja przed tym, co miata do zaoferowania
mroczna strona swiata. Materialnie niczego jej nie brakowato
(cho¢ nie byla zepsuta); chodzila do przyzwoitej prywatnej
szkoty (tylko dla dziewczat); mogla liczy¢ na matke, ktéra w
napietym planie zaje¢ zawsze znajdowata czas dla niej i w razie
czego stuzyta pomocna dlonia. Zawsze tworzyty zgrana druzyne
z Andrea jako starsza partnerka.

W dzien bylo latwiej niz w nocy, poniewaz mogta sie czyms
zaja¢. Zadzwonitla do Isobel i powiedziala, ze nie czuje sie
dobrze i zrobi sobie wolne, potem zadzwonita do dentysty i
ustyszala, ze Emma przyszta na wizyte za kwadrans piata.
Sama nie wiedziala, z jakiego powodu swiadomos$é, ze Emma
miata sie dobrze zesztego popotudnia, ledwie pare godzin przed
telefonem od porywacza, utwierdzita ja w przekonaniu, iz stan
ten nie ulegt zmianie.

Reszte przedpotudnia i wczesne popotudnie Andrea spedzita
na zbieraniu potrzebnej sumy. Wigzalo sie to z oprdznieniem
dwoch skrytek depozytowych, ktére wynajmowata w dwodch
bankach w Knightsbridge. Miata w nich lacznie czterysta
trzydziesci dziewie¢ tysiecy funtow. Gromadzila pieniadze
przez wiele lat i stanowity jakby jej fundusz emerytalny, sumke
na czarna godzine, gdyby cos kiedys poszio Zle. I wlasnie
poszito. Potem zadzwonita do trzech bankéw, w ktoérych miata
konta osobiste, i =zalatwila przelew pieniedzy pomiedzy
rachunkami, zeby wyptaci¢ brakujace szesc¢dziesiat jeden
tysiecy funtéw. Okazalo sie to trudniejsze, niz przypuszczala,
poniewaz w dzisiejszych czasach, jak sie zdaje, nikt nie chce



wyplaca¢ duzych sum w gotoéwce. Kiedy zebrata po6t miliona,
zostalo jej lacznie jedenascie tysiecy piec¢set szescédziesigt
jeden funtow na koncie — mamy zysk za czternascie lat
haréwki.

Musiata jeszcze zajaé sie paroma sprawami. Odebrata wiele
telefonéw od ksiegowych firmy, dotyczacych kondycji
Bedfordshire Spa, i nawet pare na wpot przepraszajacych od
Isobel, w zwigzku z tym samym tematem. Zatatwita, co miata
do zalatwienia, ale miata klopot ze skupieniem mysli na czyms
innym niz sytuacja Emmy. Andrea stworzyla swoja firme
Centrum Zdrowia i Urody Feminine Touch absolutnie z niczego
i rozwinetla ja w kwitnace przedsiebiorstwo z obrotem rocznym
ponad pieciu milionéw funtéw. Te wielkie dokonania i cala ta
ciezka praca nie beda miaty absolutnie Zadnego znaczenia, jesli
cérka nie wroci do domu.

Z tego powodu byl tu Jimmy. Mial zagwarantowa¢ powrot
Emmy.

— Jakies$ wiesci? — zapytal, gdy stali, patrzac na siebie.

— Nie, jeszcze nie.

— Masz pieniadze?

Pomyslata, ze widzi btysk w jego ciemnych oczach, i poczuta
uktucie niepokoju. Miat irytujaco beztroska mine, usta utozone
w lekki, znaczacy potusmiech kogos, kto zna odpowiedZz na
kazde pytanie. Przyszio jej na mysl, ze nie wydaje sie zbytnio
zmartwiony o corke.

— Bede miata jutro wieczorem. Jedziemy. Chce zdazy¢ przed
godzing szczytu.

Szli w milczeniu przez hale przylotéw, zmierzajac na parking
krotkoterminowy.

— No, no, niezle ci sie powodzi — powiedzial Jimmy na
widok mercedesa.

— Ciezko na to pracowatam.



— Nie powiedziatas mi, z czego zyjesz.

— Wiem — odparta, wsiadajac.

Nie rozmawiali do wjazdu na M4, kierujac sie do Londynu.
Cho¢ jeszcze nie bylo piatej, na drodze panowal wzmozony
ruch. W aucie panowata napieta atmosfera.

— Dlaczego nie powiedziatas mi o cdérce, Andreo?
Westchnetla.

— Bo uznatam, ze lepiej nam bedzie bez ciebie.

— Tobie na pewno.

— Wiesz co, Jimmy? Nawet nie zapytales, jak ma na imie
twoja corka.

Teraz on westchnat.

— Juz mi powiedziatas. Emma. I daj mi troche czasu, prosze.
Po pierwsze, do wczoraj nie wiedzialem, ze mam coérke. Nie
widzialem nawet zdjecia, nie mam pojecia, jak wyglada. Po
drugie, i znacznie wazniejsze, jestem tu, prawda? Nie musiatem
przyjezdzac.

— W porzadku, masz racje.

Andrea wytarta pot z czota. Nawiewane powietrze chtodzito
wnetrze wozu, ale bylo jej goraco i miata lekkie mdtosci.

— W porzadku, kochanie? — zapytal, pochylajac sie w jej
strone.

Czula jego wode kolonska. Zapach byl intensywny, ale
przyjemny.

— Tak. Chyba musze co$ zjes¢. Wczoraj zjadtam kanapke,
ale dzis nie miatam jeszcze nic w ustach.

— Cos zatatwimy. Co z twoim starym? Panem Phelanem. Nie
dat znaku zycia?

Pokrecita gtowa.

— Nie.

Przypomniata sobie, jak dziwnie sie poczula, gdy obudzita
sie rano, a jego nie bylo. Nigdy nie nocowal poza domem. Jej



zdarzato sie to od czasu do czasu, gdy zatrzymywaty ja interesy,
ale nie jemu. Pat zawsze wracal na noc do t6zka, jesli nawet
niekiedy nad ranem. Wciaz sie modlita, zeby nie miat nic
wspdlnego z porwaniem, ale godziny mijalty, Pat nie dawat
znaku zycia, a ona zaczynala go podejrzewac. Ale nie chciata
mowié tego Jimmy’emu. Nie musiala mowié, ze znéw sie zadata
z niewlasciwym facetem, na pewno zdawat sobie z tego sprawe.

— Dowiedziatem sie o nim co nieco — powiedziat Jimmy. —
Jest kanciarzem, prawda?

Cho¢ w jego tonie nie byto triumfu, nie mogta tego tak
zostawic.

— I kto to méwi, Jimmy.

— Nigdy nie bylem drobnym wiesniakiem jak on,
handlujacym prochami i podrébkami sprzetu elektronicznego.

— Juz sie tym nie zajmuje.

— Nie musi, prawda? Ma ciebie.

Andrea milczata. Data za wygrana.

— Shuchaj — powiedzial, ktadac reke na jej ramieniu — nie
prébuje zdoby¢ przewagi. Staram sie tylko wykombinowaé, czy
jest w to zamieszany, czy nie.

— I jak myslisz?

Wzruszyt ramionami.

— Trudno powiedzieé¢. Wcigz go nie ma, prawda? To nie
wyglada zbyt dobrze. Ale od opychania lewego sprzetu do
kidnaperstwa daleka droga.

— Boze, Jimmy. Sama nie wiem, co mysle¢, naprawde.

— Wszystko bedzie dobrze, dziecinko. Nie martw sie. Jestem
z toba.

Andrea wiedziala, ze nie bedzie dobrze. Cokolwiek sie stato,
zycie, ktére tworzyla kosztem ciezkiej pracy, i zycie jej
ukochanej cérki zmienito sie nieodwracalnie. Nawet jesli Emma
wréci do niej bez uszczerbku fizycznego, bedzie inng osoba, na



state okaleczona przez traumatyczne przezycia. A Pat... c6z, Pat
nie wroci. Nie ma co do tego watpliwosci. A przeciez myslala,
Ze sa bardzo szczesliwi. Bedzie za nim teskni¢ — chyba ze jest
zamieszany w porwanie. Ale intuicja podpowiadala jej co
innego; Pat nie narazilby Emmy na taka ciezka proébe. Miat
pieniadze i niezly wéz, nie musiat pracowac¢, dwa albo trzy razy
w roku wyjezdzal za granice na wczasy, i nie brakowato mu
wolnosci. Andrea dawala mu mnoéstwo luzu, dlaczego wiec
mialby rezygnowac z tego wszystkiego w zamian za udziat w
pét milionie funtéw i ryzyko, ze nastepnych dziesie¢ Ilat
przesiedzi w wiezieniu? Nie wierzyta, by poszedt na cos
takiego.

Ale nie mogta tez wyjasni¢ jego nieobecnosci.

Reka Jimmy’ego masowala jej ramie, powoli i z rozmystem.
Jego dotyk przepemit ja sprzecznymi uczuciami. Wciaz kochata
Pata — przynajmniej myslata, ze kocha — ale Jimmy zawsze na
nig dzialal i nawet teraz czula rodzace sie podniecenie,
ktoremu towarzyszyly dotkliwe wyrzuty sumienia, ze mysli o
seksie, gdy jej corka zostala uprowadzona. A jednak nie mogta
opanowac uczucia, ze z Jimmym jest bezpieczniejsza. Byt silny,
silniejszy niz Pat, a ona teraz potrzebowatla sily. Ale stanowit
rowniez klopot. I w jej obecnym zyciu nie bylo dla niego
miejsca. Gdy tylko to sie skonczy, pozegna sie z nim na zawsze.

Choc¢ cos jej mowito, ze moze to nie by¢ tatwe.
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— P61 miliona funciakow. Pieknie wygladaja.

Jimmy Galante zawsze kochal pieniadze. Nie lubit tylko
uczciwie ich zarabia¢, dlatego postanowil utrzymywac sie z
napadéw z bronig w reku i handlu narkotykami.

Okup byt w wielkiej torbie Adidasa, ktéra Andrea znalazla
na strychu i ktora teraz stala otwarta na stoliku w jej pokoju.
Jimmy siedziat w skérzanym fotelu, trzymajac w rece opasany
gumka gruby plik piecdziesiatek. Jego twarz wyrazata czyste,
niczym nieskazone podekscytowanie.

— To jeszcze nie wszystko — powiedziata mu. — Brakuje mi
szesc¢dziesieciu tysiecy. Jutro musze podjac¢ reszte z banku.

— Skad w takim razie pochodzi cata reszta?

— Nie twdj interes.

Wyszczerzyt zeby.

— Ukrywatas je przed fiskusem, prawda?

— Nie twoja sprawa. Dobrze, ze je mam. To oznacza, ze
twoja cdrka wroci do domu.

Usmiech zgast. Jimmy powaznie pokiwal glowa, odkladajac
plik pieédziesiatek do torby.

Andrea z poczatku nie chciala sprowadza¢ go do domu.
Wiedziata, ze porywacze ja obserwujag, i bata sie, ze mogli
zalozy¢ podshuch, dlatego za rada Jimmy’ego pojechala do
sklepu w Kensington ze sprzetem do inwigilacji, gdzie za sto
funtow kupita wykrywacz pluskiew.



Kiedy wrdcili, byto juz ciemno. Po sprawdzeniu, czy nikt nie
obserwuje z ulicy, oboje wbiegli do domu i Jimmy przystapit do
pracy z wykrywaczem. Juz po paru sekundach zlokalizowat
malenki samoczynny wytacznik elektroniczny przymocowany
na listwie przypodtogowej przy drzwiach frontowych.
Urzadzenie informowalo porywaczy, ilekro¢ otwieraty sie drzwi.
Najwyrazniej dzieki temu wiedzieli, kiedy wczoraj wrocita do
domu, i natychmiast do niej zadzwonili.

W domu wykrywacz niczego nie znalazi, ale Andrea nie
mogta pozby¢ sie wrazenia, ze porywacze naruszyli prywatnosc
tego miejsca. Minely dwadziescia cztery godziny, odkad sie
dowiedziata o zniknieciu Emmy.

Uwaznie obserwowala Jimmy’ego, gdy palita zapewne
czterdziestego papierosa tego dnia i pila trzeci kieliszek
czerwonego wina. Zastanawiala sie, czy moze mu zaufaé. Miala
nadzieje, ze moéwiac mu o Emmie, obudzi w nim instynkt
ojcowski, ale teraz nie byla pewna, czy on cos takiego w ogodle
ma. W ciagu czterech godzin, odkad zabrata go z lotniska,
prawie nie pytat o cdérke, znacznie bardziej interesowalo go
zapelnienie zotadka. Upart sie, zeby zaméwié¢ wloskie dania na
wynos, jednoczesnie narzekajac na ich jakos¢ w jego malym
zakatku Costa del Sol. Andrea prawie nie jadla, ale on rzucit sie
na jedzenie jak wilk. Zjadl za dwoch i wypit cztery puszki piwa
Stella.

Andrea pokazata mu zdjecie Emmy, ktére zabrata z soba na
lotnisko, i powiedziata cicho, z nabozenstwem w glosie:

— To twoja coérka, Jimmy. To Emma.

Odpowiedzial szeptem, z lekkim pétusmiechem:

— tadniutka. — Nic wiecej. Tylko jedno stowo. Ladniutka.
Andrea czula niedosyt. Chciata wiecej. Prawde méwiac, Emma
nie byta podobna do Jimmy’ego, ale przeciez jej tez zbytnio nie
przypominata. Andrea byla naturalng brunetka z ostrymi,
wyrazistymi rysami — bardzo atrakcyjna, ale niepozbawiona



pewnej surowosci. Emma natomiast byta naturalng blondynka,
miata drobne, delikatne rysy, okraglty zadarty nosek i zywe
niebieskie oczy. tadna w slodki, cherubinkowy sposob,
wygladata mtodo na swoje lata. Zdjecie, ktére Andrea pokazata
Jimmy’emu, zostalo zrobione w Hampstead Heath zesztego
lata. Emma usmiechata sie do obiektywu, pokazujac rzad
biatych zebdéw, réwnych dzieki aparatowi korekcyjnemu, ktéry
nosita przez sze$¢ miesiecy i zdjeta tydzien przed zrobieniem
zdjecia. Byl to uroczysty usmiech, dla Andrei najpiekniejszy na
Swiecie. Widok zdjecia ja dobijat. Jimmy pozostal niewzruszony.
Zdobyt sie tylko na powiedzenie ,tadniutka”.

Zastanowila sie, czy naprawde uwierzyt w swoje ojcostwo,
czy moze doszed! do wniosku, ze mu to wmawia, zeby uzyskac
jego pomoc. Trudno powiedzie¢. Na tym polegal problem z
Jimmym. Rzadko zdradzat swoje mysli, wolal zabawe w
umystowe gierki i pozwalat ludziom zgadywac.

Gdy tak siedziata, obserwujac go, uswiadomita sobie, ze
nigdy naprawde go nie znala. Z jednej strony byl
bezwzglednym tajdakiem zdolnym do stosowania przemocy. Z
drugiej zas potrafit okazywaé uczucia. Pamietala, jak kiedys,
niedlugo po zawarciu znajomosci, zjawila sie w jego mieszkaniu
na umoéwione spotkanie i stwierdzila, ze go nie ma. Zaczynata
sie era telefonow komdrkowych i oboje je mieli, mogta wiec do
niego zadzwoni¢. Nie odebratl, dlatego przeszia sie po okolicy i
zadzwonila drugi raz. Tym razem sie zgtosit zdyszany.
Przeprosit za spOzZnienie, choé¢ nie podal przyczyny, i
powiedzial, Zze bedzie za pietnascie minut, ale mineto prawie
poét godziny, nim w koncu podjechat swoim jaguarem XJ6.

Gdy wysiadl, Andrea poznata, Ze cos jest nie w porzadku.
Wygladat na wykonczonego. Wtosy, zwykle nieskazitelnie
uczesane, mial rozczochrane, pote koszuli wyciagnieta ze
spodni. Gdy biegt ku niej przez jezdnie, zobaczyla chusteczke
owiazana mocno wokoét lewej reki.



— Co ci sie stalo? — zapytata, patrzac na reke.

— Nic, czym musiatabys$ sie martwi¢ — odpart z usmiechem,
pocatowat ja w usta i wprowadzit do domu. — Przepraszam za
sp6znienie.

Andrea byla wystarczajaco madra, by nie zadawac¢ mu zbyt
wielu pytan. Wiedziata, ze Jimmy dziata poza granicami prawa.
To bylto oczywiste. Nie miatl pracy, ale nigdy nie brakowato mu
pieniedzy. Powiedziatl jej, ze kieruje wlasna firma budowlang,
tylko ze jak na biznesmena pracowat w bardzo dziwnych
godzinach i czesto w dni powszednie wylegiwal sie z nig w
t6zku do popotudnia. Andrea nie byta gtlupia. Znata prawde. I
wtedy zbytnio jej to nie przeszkadzato. Prawde moéwiac,
uwazala to za bardzo podniecajace. Jimmy, przystojny i
tajemniczy, byl fantastycznym kochankiem i cechowata go
dzikos¢, ktorej miode kobiety nie mogly sie oprze¢ i ktéra
uwazaly za ogromnie pociggajaca.

Gdy zamkneli drzwi, Jimmy zademonstrowal te dzikosc¢,
najpierw przyciagnal ja i pocatowal mocno, potem wzialt w
ramiona, zaniost do t6zka i zdarl z niej ubranie. Kochali sie
namietnie kilka razy z rzedu, a kiedy zaspokojeni lezeli objeci,
Jimmy, wodzac wolna reka — te z chusteczka — po jej brzuchu,
powiedzial, Ze ma cos dla niej.

— Co? — zapytala zaintrygowana, probujac zignorowac cetki
krwi na jego palcach, ledwo widoczne pod materiatem
chusteczki.

Wygramolit sie z 16zka i podszedt do dzinsow, ktore lezaly na
podtodze. Patrzac, jak sie po nie pochyla, podziwiajac jego
nagie ciato, myslata o wlasnie przezytym orgazmie i o tym, jak
Jimmy ja uszczesliwia, zastanawiala sie tez, jak powie o nim
mezowi.

Kiedy wrdcit do t6zka, w zdrowej rece trzymatl niewielkie
czarne pudetko.

— Dla ciebie, pani — rzekt z kpigcym uktonem.



Usmiechneta sie.

— Co to?

— Otworz i zobacz.

Postuchata. I westchneta. Byt to ztoty naszyjnik, co najmniej
osiemnascie karatow, z oprawionym w zloto szmaragdowym
sercem wielkosci mniej wiecej pieciopenséwki.

— Och, Jimmy — szepneta. — Jest piekny.

— Kupitem go dzis rano.

Pocalowata go czule w usta, czujac sie przez chwile jak
najszczesliwsza kobieta na swiecie.

— Podoba mi sie. Dziekuje.

Reszte popotudnia i wieksza czes¢ wieczoru spedzili w
t6zku. Andrea nigdy nie zaznala lepszego seksu. Nawet teraz
pamietata, co razem robili. Nazajutrz rano wtozyta ten piekny
naszyjnik z mysla, Ze naprawde spadla na cztery tapy, a potem
podata Jimmy’emu $niadanie do t6zka i wyszla po gazety.

Gdy przegladata ,Sun” w drodze do mieszkania, jej uwage
przyciagneto zdjecie mezczyzny w srednim wieku, z broda i
przedziatkiem po lewej stronie. Nagléwek oznajmiat:
»Zrabowano sto tysiecy: straznik walczy o zycie”. Zanim
jeszcze przeczytata artykul, instynktownie wiedziata, ze Jimmy
jest zamieszany w napad. Tekst tylko potwierdzit jej
podejrzenia. Wygladalo na to, ze czterech bandytow
uzbrojonych w bron palna zatrzymato furgonetke ochrony
przewozaca gotowke z oddzialu banku Barclays w Wembley.
Straznik niosacy walizke 2z pieniedzmi — mezczyzna z
fotografii, czterdziestosiedmioletni ojciec dwdjki dzieci, Alan
Jones — probowat stawiaé opér, kiedy jeden z czlonkéw bandy
chwycit walizke. Wywiazata sie bijatyka, straznik dostat kilka
ciosow w twarz i stracil przytomnos$¢ po uderzeniu gtowa o
beton. Swiadek powiedzial, Ze napastnik kopat lezacego, choé
bylo jasne, ze ten juz nie stanowi zagrozenia. Obecnie ofiara



przebywata na oddziale intensywnej opieki medycznej w stanie
»Ztym, ale stabilnym”.

Andrea zobaczyla, ze do napadu doszlo dziesie¢ po drugiej
wczorajszego popotudnia, ledwie godzine przed powrotem
Jimmy’ego do mieszkania — rozczochranego, z prowizorycznym
opatrunkiem na lewej rece. Jimmy wspomnial, ze kiedys byt
bokserem wagi Sredniej i wygral jedenascie z dwunastu
pojedynkéw, szeS¢ przez nokaut. Nie stanowilo to
niepodwazalnego dowodu winy, ale nie musialo. Andrea po
prostu wiedziata.

Glupio zrobila, nic mu o tym nie moéwigc. Prébujac
zachowywac¢ sie swobodnie, obserwowata go katem oka, gdy
lezat w 16zku z papierosem w ustach, od niechcenia
przegladajac gazete, absolutnie spokojny. Otworzyl gazete na
artykule o napadzie — liczyta strony — i przeczytat go dwa
razy, a potem przeszedl do dzialu sportowego. W koncu z
drapieznym pétusmiechem rzucit gazete i poklepat posciel.

— Moze wrécisz do 16zka, skarbie? Mamy niedokonczone
sprawy do zalatwienia.

I wrécila, na mys$l o tym teraz skrecala sie ze wstydu.
Kochali sie dwa razy, a ona przez caly czas myslata o strazniku
lezacym w szpitalnym tézku, podltaczonym do rurek, otoczonym
przez bliskich czekajacych na wiadomosci... Ale Jimmy... Jimmy
juz o nim zapomniat. Dla niego byt to tylko interes, ni mniej, ni
wiecej.

Gdy skonczyli, kto$ zadzwonit na komérke i Jimmy opuscit
pokdj, rozmawiajac cicho. Wrécit po paru minutach, méwiac, ze
musi wyjs¢. Wciaz zachowywal sie swobodnie, ale poznala, ze
jest spiety.

Wtedy go zaskoczylta.

— Nie masz nic wspdélnego z tym wczorajszym, Jimmy?
Wiesz, z tym napadem, w ktérym straznik zostal ranny?



— Jasne, ze nie — odparl, ale widziata, ze nim wstrzasneta.
Dostrzegta cos w jego oczach.

Spojrzata na jego reke. Chusteczka znikla, ale knykcie byly
ciemne od siniakéw. Tez na nie zerknagl, potem przenidst
spojrzenie na nia. Jego twarz sie zmienita. Stata sie mroczna.

— Skad ci to przyszto do gtowy?

Natychmiast pozatowata, ze spytata. Ostatecznie, jaki byt
sens? Jimmy nigdy sie nie przyzna.

— Sama nie wiem. Ja... — Urwala, nie wiedzac, co
powiedziec.

— Mowilem ci, pracuje w budownictwie.

Skineta gtowa.

— Jasne, Jimmy.

Podszed! do t6zka.

— Nie traktuje cie wtasciwie czy co?

— Alez skad — odparla, czujac lekki niepokdj. Nie podobato
jej sie, w jaki sposob na nig patrzyt.

Przykucnal, ich twarze znalazly sie na jednym poziomie.
Usmiech Jimmy’ego pozbawiony byl ciepta, gdy swidrowat ja
ciemnymi oczami.

— Wiesz, bardzo cie lubie, Andreo. Mysle, ze dobrze nam
razem. Dlatego kupilem ci naszyjnik. — Urwal, dotknat
szmaragdowego serca. — Ale nie zadawaj glupich pytan,
dobrze? Nie pytaj o sprawy, ktére cie nie dotycza. — Palcami
zdrowej reki czule pogtadzit jej policzek, ale jego dotyk wcale
jej nie uspokoitl. Prawde moéwigc, byla przerazona. — Bo jak
nie... — Okrecilt wokét palca kosmyk jej wtoséw. — Bo jak nie,
bedziemy musieli sie rozsta¢. Rozumiesz?

Skineta gtowa.

— A tego nie chce. Bo cie lubie. Naprawde.

Poczuta ostre uklucie bolu, gdy szarpnal ja za wlosy, i
krzykneta. Natychmiast ja puscil, jego usta rozchylity sie w



mitym, pelnym czulosci usmiechu. Niemal pomyslata, ze
wyobrazita sobie to, co sie stato przed chwila. Pochylit sie i
delikatnie pocatowat ja w usta.

— Naprawde musze i8¢, skarbie. Zadzwonie pdZniej.
Wyjdziesz sama, dobrze?

I na tym koniec. Narzuciwszy ubranie, zostawit ja sama, a
ona zachodzita w gtowe, w co, u licha, sie wpakowata.

Powinna wtedy rzecz jasna zakonczy¢ te znajomosc¢. Ktos,
kto niemal na Smierc¢ zbil i skopal niewinnego czlowieka, a
godzine pdzniej wracat do domu jakby nigdy nic i kochat sie ze
swoja dziewczyna, najwyrazniej nie mial sumienia. I juz jej
pokazal, na co go stac. Jesli ciagnat ja za wlosy, mogt ja tez
uderzy¢. Nie potrzebowala tego. Miata meza, czlowieka, ktory
sie 0 nig troszczyl. Nie =zaliczala sie do tych kobiet, ktore
znosza brutalnych partneréw, bo brakuje im poczucia wlasnej
wartosci. Andrea wiedziala, ze jest atrakcyjna. Zawsze
przyciagata mezczyzn.

Ale nadal sie spotykali, czego pdzniej nie mogta odzatowad.
A teraz, po latach, Jimmy Galante wrocit i patrzyl na pieniadze,
na ktore ona tak ciezko pracowata. Wciaz budzil w niej strach,
cho¢ w obecnej sytuacji jeszcze bardziej bata sie tego, ze go
przy niej nie bedzie.

Wypit whisky, ktéora mu nalata, i spojrzat na nia z jednym z
tych swoich kpiacych u$miechéw.

— POt miliona funciakéw, Andreo? Kto by pomyslal, ze
dorobisz sie takiej forsy.

— Ja — odparta stanowczym tonem.

— Wiesz — zaczatl, patrzac na nia znad krawedzi szklaneczki
— Sledzilem twoje postepy przez lata. Jestem pod wrazeniem,
jak daleko zaszlas. Masz Sliczna, wielka, wystrzatowa chate. —
Omiétt wnetrze niedbatym ruchem reki.

— Pieniadze to nie wszystko, Jimmy.



— Wszystko, gdy ich nie masz.

— Jestem pewna, ze sobie radzisz. Nie wygladasz na
czlowieka, ktéry przymiera gtodem.

— Myslisz, ze w Hiszpanii forsa lezy na ulicy? Tam jest jedno
wielkie géwno. Wiaze koniec z koncem, to wszystko.

Mowil z gorycza, caly on. Andrea jako$ mu nie wspéiczula.
Nikt nigdy nie dal jej niczego. Musiala ciezko harowac i
dowiodla, ze mozna odnies¢ sukces, jesli nie szczedzi sie potu i
lez. Jimmy'emu tez nikt nigdy niczego nie dat. Dorastat w
mieszkaniu komunalnym w Hackney, z wilgocia na Scianach i
karaluchami w brudnych szczelinach za tandetnymi, lichymi
szafkami kuchennymi. Réznica polegala na tym, Ze on nie
chcial pracowa¢ i bral, co nie nalezalo do niego, i to na
wszelkie mozliwe sposoby. Jego podejrzany styl zycia mogt
kiedys ja podniecaé, ale wtedy byla mioda. Teraz po prostu
przygnebiata ja mysl, ze ulegta jego urokowi.

Andrea zmienita temat.

— Jesli sledziteS moje postepy przez wszystkie te lata,
musiales wiedzie¢, ze mam corke.

Skinat gtowa.

— Tak, wiedziatem.

— I nigdy nie przyszlto ci na mysl, ze Emma moze by¢ twoim
dzieckiem?

Wzruszyt ramionami.

— Nie. Spéjrzmy prawdzie w oczy, dziecinko, nie bylas
niewinigtkiem, gdy chodzito o mezczyzn, prawda?

Byla to tania zagrywka, ale Andrea nie podjeta wyzwania.

— W zasadzie nie jest do mnie podobna, prawda? — moéwit.

— Do mnie tez nie, Jimmy, ale mozesz mi wierzy¢, ze jest
moja corka. — Milczata przez chwile. — I twoja.

Skinat glowa, dajac za wygrana, potem jego oczy znow
spoczety na torbie z pieniedzmi.



— Nie moge sie doczekaé, zeby ja pozna¢ — powiedzial, ale
jego ton zdradzat roztargnienie i bylo jasne, ze skupia uwage
na czyms innym.

— Pokochasz ja — rzekla Andrea cicho, czujac nagta,
dojmujaca tesknote za corka. kzy zapiekly ja w oczy. Dzis
dobrze sie trzymala, ale teraz, ponad trzydziesci szes¢ godzin
od chwili, gdy ostatni raz widziala i obejmowata Emme, znow
dotarta do niej cata groza sytuacji.

I gryzlo ja co$ jeszcze. Czy naprawde mogla zaufaé
Jimmy’emu?

Zadzwonil telefon. Stacjonarny. Dzwiek ja przestraszyt.
Oboje wymienili spojrzenia. Andrea wstata, wyszta do holu i
podniosta stuchawke.

— Stucham?

— Mamo?

Zalata ja fala ulgi i szoku. To Emma. Jej Emma!

— Kochanie, o Boze, to ty?

— Tak, ja.

— Nic ci nie jest, skarbie? Wszystko w porzadku? — Lzy
sptywaly jej po twarzy, ale o to nie dbata. Wpadta w uniesienie,
styszac gtos corki.

— Nic mi nie jest — odparta Emma cicho, sprawiata
wrazenie wystraszonej. — Mdéwia, ze jutro bede w domu, jesli
masz pieniadze.

— Mam, skarbie, nie martw sie. Bedziesz w domu jutro
wieczorem, przysiegam. Boze, jak dobrze wiedzieé, ze nic ci sie
nie stato. Nie zrobili ci krzywdy, prawda?

— Nie, ale to...

Emma urwala i dato sie styszec¢ jakie$S zamieszanie. Ktos
musial odepchnac ja od aparatu i Andrea poczula narastajaca
panike, jakby znéw ja tracita. Dziewczynka krzykneta i brzmiato
to tak, jakby krzyk zostat sttumiony.



— Emmo! — krzykneta w panice. — Emmo, kochanie, nic ci
nie jest?!

Przez pare sekund panowata cisza. Potem rozlegt sie trzask
zamykanych drzwi i zabrzmiat nowy gtos.

— Rozmawiatas z nig i wiesz, ze zyje. DotrzymaliSmy umowy.
— Glos znéw byt znieksztalcony, ale ton brzmial bardziej
agresywnie. Andrea pomyslala, ze by¢ moze rozmawia z kims$
innym niz wczoraj. — Teraz twoja kolej. Masz pieniadze?

— Prawie cala sume — odparta bez tchu. — Reszte bede
miata jutro.

— Dobrze. W takim razie odezwiemy sie jutro wieczorem, by
podac ostatnie wskazowki.

— Nie rébcie jej krzywdy, blagam — poprosila Andrea,
nienawidzac siebie za okazywanie rozpaczy, ale nic nie mogta
na to poradzié. Polaczenie juz zostato przerwane.

Powoli odtozyta stuchawke. Jimmy stat w holu i patrzyt na
nia z zatroskana ming. Po chwili podszedt i wziat ja w ramiona.
Osuneta sie w nie, przytulita glowe do jego piersi.

— Bedzie dobrze — rzekt cicho, a niski, szorstki gtos
sprawil, ze nagle poczuta sie bezpieczna.

Taki wlasnie byl Jimmy. Nawet teraz budzil wiele réznych i
sprzecznych emocji. Wdychata jego zapach. Musiat spryskac¢ sie
woda kolonska po wczesniejszym prysznicu. Zapach byt mocny,
ale kojacy.

— Rozmawiatam z nia — powiedziata, odsuwajac sie i
patrzac na niego. — Zyje, Jimmy. Zyje.

— Widzisz, mowilem, ze bedzie dobrze, dziecinko —
powiedzial, wciaz ja obejmujac. — Ci faceci sa zawodowcami.
Nie zrobia niczego, zeby ja skrzywdzi¢. Jest ich karta
przetargowa.

Andrei nie spodobal sie dobor stéw ani fakt, ze wciaz nie
moéwi o Emmie po imieniu, ale byla zbyt podekscytowana



niedawna rozmowa z coérka, by zwroci¢ na to wieksza uwage.
Wreszcie zyskala potwierdzenie, ze Emmie nic sie nie stalo.
Bata sie, ale chyba nikt nie zrobit jej krzywdy, co znaczylo, ze
wréci. Jutro o tej porze bedzie bezpieczna, cata i zdrowa.

Reka Jimmy’ego przesuneta sie po jej plecach na posladki.
Przytulit ja mocniej i Andrea poczula twardos¢ rosnaca
pomiedzy jego udami.

— Bedzie dobrze, dziecinko. Jestem z tobg. Wrécilem. —
Jego reka naciskata, gdy pocierat penisem o materiat jej
cyganskiej spddnicy.

Pomyslata o Pacie. O swoim mezu. Jak ich zycie erotyczne,
niegdys takie pelne wigoru, w ostatnich miesiacach zwalniato
tempa, az pare tygodni temu praktycznie sie zakonczyto. Pat
nie wroci. Byla tego pewna. Jeden mezczyzna opuszcza jej
zycie, drugi wraca.

Jimmy podniést jej podbrédek, wiec musiata spojrze¢ w jego
ciemne oczy. Wyczytata w nich pozadanie.

— Wciaz jestes piekna, dziecinko — szepnat.

Ale nie chciata Jimmy’ego. Nie w ten sposéb. Juz zdradzita z
nim jednego meza. Niezaleznie od winy Pata, niezaleznie od
tego, co robil, nie zamierzata go zdradzac¢. Odwrécita gtowe,
gdy Jimmy chcial ja pocatowa¢, prébowata sie cofnaé, ale
szorstko zlapat ja za podbrédek i zmusit do patrzenia.

— Daj spokdj, wiem, ze czujesz to samo.

Usmiechat sie teraz. Zarozumiaty jak zawsze, przyciagat ja
do siebie. Czuta alkohol w jego oddechu. Opadia ja zlosé, ze
dran moze by¢ taki nieczuly na los jej i Emmy, i odtracita jego
reke, wyrwata mu sie z wieksza gwaltownoscia, niz zamierzata.

— Ty pieprzona suko — warknal, zaciskajac piesci. Nie dajac
sie zastraszy¢, spojrzala na niego gniewnie.

— Nie jestem mata dziewczynka, ktéra znales, Jimmy. Nawet
nie probuj. Pomysl dla odmiany o kims$ innym. Na przyktad o



Emmie... twojej corce.

— Weciaz lubisz sie droczy¢, prawda, dziecinko? — zapytat
cicho, a potem z pogardliwym parsknieciem minat ja i wrécit do
pokoju.
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Nastepny dzien, czwartek, byt koszmarny. Przez czekanie.

Rano Jimmy przeprosit za swoje zachowanie, co bylo dla
niego typowe. Zawsze zmienial taktyke. Andrea przyjeta
przeprosiny, cho¢ nie wierzyta w ich szczeros¢. Jimmy Galante
nie miewal wyrzutow sumienia. W przeciwnym razie nie
moéglby zmruzy¢ oka, a ona z doswiadczenia wiedziata, ze $pi
jak kamien.

Ich rozmowa w kuchni przy kawie byla wymuszona. Andrea
cieszyla sie, ze wychodzi i zostawia go w domu. Chciat jechac z
nia do banku po reszte pieniedzy, ale powiedziata mu, ze
poéjdzie tatwiej, jesli bedzie sama.

— Twoja obecnos¢ tylko wzbudzitaby podejrzenia —
wyjasnila, swiadoma, ze to wymoéwka. Zabrata z soba torbe z
pieniedzmi.

— Nie ufasz mi? — zapytat ja przy drzwiach.

Nie ufala, oczywiscie, ale nie powiedziata tego. Spojrzata mu
prosto w oczy i odparta:

— Te pieniadze zapewnia wolnos¢ naszej coérce. Nie
zamierzam spuscic ich z oka.

Jimmy pokiwat glowa i na tym staneto.

Bank nie byl skory do rozstania sie z pieniedzmi, choc¢
nalezaly do niej. Zostala zaproszona do gabinetu kierownika,
gdzie wyshuchata kazania o niebezpieczenstwach wigzacych sie
zZ noszeniem przy sobie duzych sum w gotéwce, a potem



musiala podpisa¢ stos papieréw, zanim w koncu pozwolili jej
odejs$¢ z tym, co zgodnie z prawem stanowito jej wlasnosc¢.

Zjadla kanapke na lunch i wybrala sie na spacer po
Hampstead Heath, zostawiajac pieniadze zamkniete w
bagazniku samochodu. Zwyklte w tym spokojnym miejscu mogta
sie odprezy¢ i cieszy¢ iluzja, ze przebywa gdzie$ na wsi. Dzis
jednak szta niespokojnie, liczac minuty i godziny, martwiac sie,
ze ktos ukradnie jej wéz, a wraz z nim pieniadze. Kiedy
napotykata przechodnidow, czuta gorycz i zazdrosé, ze wioda
lekkie zycie, podczas gdy ona cierpi w samotnosci, czekajac,
wciaz czekajac.

Po poludniu wrocita do domu i z trudem doniosta torbe do
drzwi. Po6t miliona funtow, jak odkryla, wazy cholernie duzo.
Jimmy wyszedl, co ja ucieszylo, i skorzystala z okazji, zeby sias$¢
w fotelu w ogrodzie za domem i stucha¢ glosow wczesnej
jesieni. To byt jej azyl, miejsce spokoju, i dzis dat jej nadzieje.
Ciagle czuta odretwiajacy strach, ze cos pojdzie Zle, ze ci ludzie
po prostu ja nabieraja, ale byla pragmatyczna. Im dtuzej o tym
myslata, z tym wiekszym przekonaniem podzielala punkt
widzenia Jimmy’ego, ze motywem nadrzednym porywaczy sa
pieniadze. Jesli zrobi, co kaza, uwolnia Emme. A potem moze,
tylko moze, wszystko zacznie wraca¢ do normalnosci. Znéw
beda razem, tylko one dwie.

Jimmy wrocit o siédmej z zapewnieniem, Ze nie ma powodow
do zmartwienia, bo zachowal ostroznos¢, wychodzac i
wracajac. Nie pytata go, gdzie byl, zatozywszy, ze odwiedzat
znajomych. Szczerze moéwigc, nie obchodzito jej to. Chciala,
zeby ta noc dobrze sie skonczyta, a potem pozbedzie sie go na
zawsze. Przyszios¢ pokaze, czy nie popekila btedu, angazujac
go w te sprawe, ale teraz bylo za pdZno, zeby sie tym martwic.
Dzi$ wieczorem musiatla sie skupi¢ na jednym zadaniu.

I tak czekanie trwalo przez nastepne dwie godziny. Prawie
nie rozmawiali. Niewiele mieli do powiedzenia i trudno byto



cokolwiek planowaé, zwazywszy na to, ze zadne z nich nie
znato zamierzen porywaczy. Andrea wciaz spogladata na
zegarek. Czasami liczyla sekundy, stuchajac tykania zegara w
holu. Napiecie rosto z chwili na chwile.

Zegar wybit dziewiata.

Popatrzyta na Jimmy’ego. Zaschlo jej w ustach.
Odpowiedziat spojrzeniem i po raz pierwszy zobaczyla, ze on
tez jest zaniepokojony. Jego Sciagniete brwi niemal sie stykaly,
linie na czole byly wyrazne i nagle wygladat na swoje lata. W
pokoju panowata przygnebiajaca cisza.

Mineta minuta. Andrea liczyta sekundy. Oboje milczeli, ale
Jimmy westchnat pare razy, spogladajac na zegarek. Byt tani, z
czarnym plastikowym paskiem, zupelnie inny niz cartier, ktéry
nosit, gdy go poznata. Najwyrazniej nastaly dla niego ciezkie
czasy. Moze nawet na tyle ciezkie, by wzia¢ pod uwage udziat w
porwaniu... Nie, nie chciala podaza¢ tym tropem. Komus
musiata ufaé, a teraz nie miata nikogo innego.

Zadzwonit telefon. Stuchawka lezata obok niej na stoliku.
Podniosta ja szybko.

— Shucham?

— Masz pidro i papier?

Andrea pomyslala, ze ten sam znieksztalcony gtos styszata
Za pierwszym razem.

— Tak.

— Dobrze. Zréb doktadnie, co méwie, a odzyskasz corke
przed switem.

— Tylko na tym mi zalezy.

— Wykiwaj nas, a ona umrze. W meczarniach. Rozumiesz?

Spieta sie, myslac o Jimmym. Czy Scigganie go bylo wielkim
btedem? Powiedziata, Ze rozumie.

— Oto instrukcje. Wsiadaj do wozu — mercedesa — i jedZ do
skrzyzowania M jeden i M dwadziescia pie¢, stamtad na



wschéd M dwadziescia pie¢ do skrzyzowania dwudziestego
piatego. Skre¢ w lewo w A dziesie¢, potem znéw w lewo na
nastepnym rondzie w B sto dziewiecdziesiat osiem w kierunku
Rosedale. — Przerwal, zeby zdazyta zanotowac. Andrea styszata
jego oddech. — Okoto dwustu jardéw dalej jest zakret w lewo.
Po przejechaniu blisko trzech czwartych mili zobaczysz
drogowskaz w prawo do Gabriel’s Saw Mili. JedZ okoto dwustu
jardow. — Umilkl na chwile. — Droga sie rozwidli. Skre¢ w
prawo. Piecédziesiat jardéw dalej po prawej stronie zobaczysz
spalony parterowy budynek bez drzwi. Nie mozesz go nie
zauwazyC¢. Zatrzymaj woz, ale nie gas$ silnika. Zabierz torbe z
pieniedzmi i poldéz za drzwiami pod $ciana, zeby nie bylo jej
wida¢ z zewnatrz. Dwadzie$cia jardow dalej jest miejsce do
zawracania. PojedZ tam, zawrdoc i odjedz.

— A Emma?

— Kiedy wrécisz na droge, skre¢ w prawo. Po6t mili dalej
zobaczysz budke telefoniczna po lewej stronie. WejdZ do srodka
i czekaj na telefon. Gdy tylko policzymy pieniadze, nawiazemy
kontakt i powiemy, skad masz zabrac¢ corke.

— Musze z nig porozmawiac

— Nie teraz. Zréb, co kaze, a niebawem ja zobaczysz.
Jeszcze jedno: wylacz komorke i nie zabieraj jej z soba.

— Dobrze — zgodzita sie niechetnie. Nie podobal jej sie
pomyst zostawiania telefonu.

— A teraz ruszaj. Masz dokladnie czterdziesci pie¢ minut,
zeby dotrze¢ do miejsca dostarczenia okupu. I pamietaj,
obserwujemy cie.

Potaczenie zostalo przerwane. Andrea odtozyta stuchawke.

— Jaki jest plan? — zapytat Jimmy, patrzac na nig uwaznie.

Pokrotce powtorzyta instrukcje.

— Chyba nie powinienes$ jecha¢ — dodala. — Powiedzieli, ze
beda mnie obserwowac. Jak cie zobacza, to moze wszystko



zepsué. Nie moge na to pozwolic.

— Ona jest tez moja corka. Jade z toba.

— Po co, Jimmy? Mam dostarczy¢ pieniadze, to wszystko.

— Bo im nie ufam. Dlatego. A jesli ktamia, Ze ja uwolnig?

— Przeciez sam moéwites, ze zalezy im wylacznie na forsie.
Ze nie chca zrobié jej krzywdy.

— Moze to wszystko, czego chca, ale nie ma gwarancji, ze ja
uwolnia. Moga zazadaé¢ wiecej forsy. Jesli wysadzisz mnie
kilkaset jardow od miejsca, gdzie masz zostawi¢ okup,
zakradne sie tam i bede miat na nie oko. Zobacze, kto sie zjawi,
moze kogos rozpoznam albo zdobede numery rejestracyjne.

— Co to da?

— Wciaz znam paru gliniarzy. Sprawdza, do kogo nalezy
woz.

Andrei nie podobat sie wydzwiek tych stow.

— Ale to ryzykowne, prawda? A jesli cie zobacza? Nie
wypuszcza Emmy, prawda? Moga ja zabicé.

Jimmy pokrecit gtowa.

— Nie zabija jej. Zywa jest dla nich wiecej warta. I nie
zobacza mnie. Bede sie zachowywatl cicho. I ostroznie. Ja tez
nie chce, zeby cos sie statlo Emmie.

Andrea westchnela, probujac zebra¢ mysli. Dzialanie wbhrew
instrukcjom porywaczy stanowi wielkie ryzyko, ale jesli Jimmy
ma racje? Jesli nie zamierzaja wypusci¢c Emmy? Z pewnoscia
lepiej mie¢ polise ubezpieczeniowa — kogos, kto jest dosc
sprytny, by zauwazy¢ podstep, i dos$¢ twardy, by w razie
koniecznosci co$ z tym zrobi¢. Ale czy ufata Jimmy’emu?
Wytarta pot z czota, wiedzac, ze ma tylko sekundy na podjecie
decyzji, a jeden niewlasciwy ruch moze zakonczyc¢ sie Smiercia
jej jedynego dziecka.

Pare razy odetchneta gteboko, méwiac sobie, ze musi
zachowac¢ spokqj, dla dobra Emmy.



— A jesli nawet teraz obserwuja dom? — zapytata. — Jesli
zobacza, ze wychodzimy razem...

Pokrecit gtowa.

— Nie obserwuja domu. Gdyby obserwowali, juz by
wiedzieli, ze tu jestem. Poza tym jest ich za mato, zeby to robic.

— Skad wiesz?

— To nie jest wielka firma, dziecinko. Wykluczone. Jest ich
tylko paru. Im wiecej ludzi, tym wieksze ryzyko prze cieku.
Poza tym rzucaliby sie w oczy, godzinami siedzac w wozie na
takiej tadnej, spokojnej ulicy jak ta. Nie podejma takiego
ryzyka. Ale rozegramy to bezpiecznie. Ty usiadziesz za
kierownica, ja po cichu wslizne sie za toba i nie bede podnosit
gtowy. Bedzie ciemno, nikt nie zobaczy.

Jego spokdj i pewnosé siebie przekonaly ja.

— Co potem? Gdzie sie spotkamy? Powiedzieli, zebym nie
zabierata komorki.

Siegnat do kieszeni i wyjal tania nokie.

— Wez. To zapasowa.

— Mowitam, zakazali zabiera¢ komoérke.

— Nie, dziecinko, zakazali zabiera¢ ci swoja komorke. To
roznica.

— Co masz na mysli?

— Po prostu sie kryja. Gdybys zawiadomita policje, gliny
mogtyby sledzi¢ twoje ruchy, namierzajac sygnaly z komorki.
Dlatego dranie nie chca, zebys ja zabierata. Pewnie znaja twdj
numer, wiec beda mogli zadzwonic¢ i sprawdzi¢, czy wytaczytas
aparat. — Podniost nokie. — Ale nie znaja tego numeru.

— Dobrze — powiedziata niepewnie, gdy podat jej telefon.

— Wtacz cichy alarm, dobrze? Ja mam druga. Wysadzisz
mnie tuz przed miejscem zlozenia okupu. Godzine pdzniej
przysle ci wiadomos$¢ tekstowa. Jesli bedziesz bezpieczna,
zadzwonisz pod mdj numer i umowimy sie.



Skineta gtowa, podejmujac decyzje.
— W porzadku, jedziemy.
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O dwudziestej pierwszej czterdziesci siedem mercedes Andrei
jechal ze stala predkoscia trzydziestu mil na godzine po
spokojnej wiejskiej drodze. Z jednej strony rozciagato sie pole
kukurydzy, z drugiej rosty brzozy i deby. Minal ich jadacy z
naprzeciwka woz, pedzacy o wiele za szybko, ale z tytu nie bylo
zadnych pojazdéw. Andrea zwolnila, gdy dostrzegta przybita do
drzewa podniszczonag tablice z napisem: Gabriel’s Saw Mili.

— To tu — szepnela, wskazujac w prawo.

Jimmy garbit sie na fotelu pasazera, nie zmieniajac pozycji
od zjazdu z autostrady.

— W porzadku, dziecinko — szepnal. — Wyskocze, gdy tylko
skrecisz, chyba ze ustysze cos innego.

— Nie podoba mi sie to, naprawde mi sie nie podoba. —
Teraz targaty nia watpliwosci. Jesli Jimmy popetni btad...

— To tylko zabezpieczenie. Strzezonego Pan Bdg strzeze.

Skrecita w droge gruntowa, na ktdorej ledwo sie miescit
jeden woz. Przed nia pietrzyly sie drzewa, przystaniajac swiatto
ksiezyca.

— Zycz mi szczedcia, dziecino.

— Powodzenia — odparta, nie patrzac na niego, tylko
spogladajac w ciemnos$¢ za przednia szyba.

Sekunde pdzniej drzwi sie uchylily, na stope, moze troche
wiecej. Jimmy wysunat sie przez szczeline i bezgtosnie zamknat



drzwi za soba. Andrea jechata dalej, zerkajac w Ilusterko
wsteczne, gdy znikatl w lesie.

Nagle zostala sama.

Drzewa jakby wznosily sie jej na powitanie. Chrzest zwiru
pod oponami i jej oddech byly jedynymi dZwiekami. Zblizata sie
chwila prawdy. Prawie cale jej oszczednosci lezaly w torbie
przed siedzeniem pasazera. Oddataby wszystko, tacznie z
ubraniem na grzbiecie, byle Emma wrdcita bezpiecznie do
domu. Nie miata pojecia, co zrobi ani skad weZmie wiecej
pieniedzy, jesli ci sadysci nie dotrzymaja umowy.

Szlak sie rozwidlit, zgodnie z zapowiedzia porywacza, i
Andrea skrecila w prawo. Droga zrobita sie wyboista, wiec
musiata zwolni¢, gdy omijala najgorsze dziury. Nic nie
poruszato sie w ciemnosci przed maska, a Sciana drzew po obu
stronach wydawata sie nieprzenikniona.

Nagle z prawej strony ukazal sie betonowy budynek z
osmalonymi murami, bez dachu, z czarna dziura w miejscu
drzwi frontowych, stat kilka jardéw od drogi.

Zatrzymala woéz, zaciagneta hamulec reczny i wrzucita luz.
Przez pare sekund siedziata, stuchajac ciszy, zastanawiajac sie,
czy czlowiek, z ktorym rozmawiala przez telefon, teraz ja
obserwuje — czlowiek, ktéry uprowadzil jej cérke.
Zastanawiala sie tez, czy slyszal Jimmy’ego i czy nie odwota
calej sprawy.

Nic sie nie poruszato. Andrea styszata bicie swojego serca.

W koncu pochylita sie i podniosta torbe. Zapierajac sie o
kierownice, niezdarnie wyciagneta ja z wozu. Gdy sie
wyprostowata, ostatni raz powiodta wzrokiem dokota i powoli
ruszyta do budynku, dzwigajac torbe oburacz. Przystaneta
przed wejsciem.

Nagle przyszto jej na mysl, ze byloby prosciej, gdyby
porywacze sie przyczaili, zabrali pieniadze i zabili ja, a potem
doktadnie to samo zrobili z Emma. Sprawa zatatwiona. Andreo,



pomyslata, kto§ moze czyhaé¢ za progiem gotéw trzasnac cie w
glowe.

— Zrob, co kazali — mrukneta: zostaw pieniadze, odjedz,
wejdz do budki telefonicznej i czekaj na telefon.

Przestapila prég. Blade skrawki ksiezycowej poswiaty
wpadaly przez wielka dziure w dachu do pustego
pomieszczenia z cementowa podloga. W kacie stato pare
puszek farby. Po prawej stronie na jednym zawiasie wisiaty
przekrzywione drewniane drzwi wiodace do Kklitki, ktora
zapewne kiedys byta spizarnia. Powietrze pachniato plesnia i
lekko terpentyna. W domu nie bylo nikogo, zadnego wariata
wymachujacego tomem. Biorac gieboki oddech, Andrea
postawita torbe na podiodze pod Sciang, potem szybko
odwrdcita sie i wyszta na zewnatrz.

I zamarta.

Pomyslata, ze cos sie poruszyto, cos zaszelescitlo w drzewach
naprzeciwko. Stata nieruchomo, wytezajac wzrok. Wiedziata, ze
niczego sobie nie wyobrazita. Owtadnieta nowym, silnym
pragnieniem opuszczenia tego miejsca pobiegta do wozu,
wrzucita wsteczny i ruszyla tylem, zamiast jecha¢ dalej w las i
korzysta¢ z miejsca do zawracania

Dopiero po powrocie na szose odetchneta z ulga. Rozstala
sie z ciezko zarobionym pét milionem funtéw i nie zobaczyla
corki, ale przynajmniej wydostala sie z tego strasznego
miejsca. Zastanawiala sie, czy to Jimmy’ego styszata. Miata
nadzieje, ze nie. Jesli tak, to nie tylko ona mogta go zauwazy¢.
Nie chciala o tym mysle¢.

Kilka minut p6zZniej na skraju wioski, malenkiego skupiska
domow, zobaczyla budke telefoniczna. Nowoczesna szklana
kabina stata tuz za przystankiem autobusowym, czesSciowo
przystonieta przez konary wielkiego debu. Andrea przejechata
dwadziescia jardéw, zatrzymala woéz jak najblizej pobocza i
zapalita swiatla awaryjne.



Weszta do budki i czekata na ostatni akt, modlac sie, zeby
wreszcie nastapit. Koniec koszmaru.
Byla dwudziesta pierwsza piecdziesiat szesé.
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Telefon nie dzwonil. Mineto dziesie¢ minut, dwadziescia, a
Andrea wciaz stala w jasnym sSwietle kabiny, patrzac na
stuchawke, czekajac, gdy w ciemnosci na zewnatrz od czasu do
czasu przejezdzaty samochody. Czekata z nadzieja, modlac sie...
Wrdcito do niej wspomnienie sprzed lat, gdy Emma zgubita
sie na zatloczonej plazy w Hiszpanii. Andrea wyjechata na urlop
ze swoim nowym chlopakiem, australijskim kierownikiem baru,
Bryanem, ktérego poznala pare miesiecy wczesniej. Bryan,
wysoki blondyn, znacznie od niej mtodszy, zawrocit jej w glowie
i nawet przez krotki czas myslata, ze to bedzie ten jedyny. Tego
dnia na plazy byta nim bardzo zainteresowana i na chwile —
nie dtuzej, bo Emma zawsze byla dla niej najwazniejsza na
Swiecie — tylko na chwile spuscita z oka czteroletnia coérke.
Gdy odsuneta sie od Bryana i rozejrzata, juz jej nie zobaczyta.
Boze, ten strach. Niemal gorszy niz wtedy, gdy odebrata
telefon od porywacza. Poderwata sie, wykrzykujac imie coérki,
rozgladajac sie rozpaczliwie, ale wszedzie wokol, jak okiem
siegnaé¢, widziala na wpdét nagich nieznajomych. To bylo jak
scena 2z najgorszego Kkoszmaru. Spanikowata, naprawde
spanikowata. Mogla mysle¢ tylko o tym, ze Emma zostata
porwana. Moja coreczka zostala uprowadzona przez pedofiléw,
drapieznikow, ktorzy skrzywdza ja i zabija. Juz nigdy jej nie
zobacze, i to bedzie moja wina. Poniewaz postawitam siebie na
pierwszym miejscu. Miotala sie, nie wiedzac, w ktéra strone
pobiec, bo przeciez niewlasciwa decyzja tylko by ja oddalita od



Emmy. Ignorujac obojetne spojrzenia plazowiczow,
wykrzykiwata imie corki i wyta z udreki.

W koncu to Bryan ja znalazt. Szta brzegiem morza kilkaset
jardow dalej, sama, wypltakujac sobie oczy. Zagineta tylko na
pie¢ minut, ale Andrea wciaz pamietata olbrzymia radosé¢, gdy
zobaczyta Bryana wracajacego z Emma w ramionach. Nigdy nie
doswiadczyta czegos takiego, ani wczesniej, ani potem.

Pare tygodni pdzniej zerwala z Bryanem — nie dlatego, ze
byt czemus$ winny, ale poniewaz zawsze miata kojarzy¢ go ze
swoim egoizmem — i przysiegta wtedy, ze nie pozwoli, by
ktokolwiek stanal pomiedzy nig i Emma. Dotrzymata stowa. Do
teraz.

Komérka Jimmy’ego zaczela wibrowa¢ w kieszeni dzinséw.
Andrea spojrzata na zegarek. Osiemnascie po dziesiatej. Wyjeta
telefon z kieszeni, zobaczyla wiadomos¢ tekstowa.

Przeczytala stowa na ekranie, potem drugi raz.

WRACA]J] DO PUNKTU PRZEKAZANIA FORSY.

Mineto pét godziny, odkad Jimmy wyskoczyt z mercedesa.
Powiedziat wyraznie, ze nie skontaktuje sie z nia przed
uplywem godziny. Cos$ sprawitlo, ze zmienil zdanie. Dobre
wiesci? Jesli tak, dlaczego po prostu nie zadzwonil? Chciata
zadzwoni¢ do niego, ale sie powstrzymatla. Lepiej czekaé tutaj,
zgodnie z instrukcjami porywaczy. Dlaczego jeszcze nie
zadzwonili? Pewnie licza pieniadze.

Mijaly minuty. Droga przejechal nastepny woz, zwolnil, znéw
przyspieszyt. Nagle Andrea poczutla, ze jest na widoku, gdy tak
stoi na skraju wioski w jasnym swietle kabiny.

Boze, do licha, co ten Jimmy wyprawia? Czyzby zrobit cos
gtupiego? Doprowadzit do konfrontacji z porywaczami? Czy
biciem wymusit przyznanie sie jednego z nich? Wszystkim,
czego chciala, byt powrét cérki. Chryste, niech wezma
pieniadze. Bez Emmy nie miatly dla niej znaczenia. Jak wszystko
inne.



Telefon znéw wibrowat. Kolejna wiadomos¢ od Jimmy’ego.

NATYCHMIAST WRACA] DO PUNKTU PRZEKAZANIA
PIENIEDZY PILNE!

Andrea oparta sie o tafle szkla, patrzac na ekran. Czula
skurcz w brzuchu, gdy sie zastanawiata, co, do licha, powinna
zrobic¢. Wreszcie podjeta decyzje i wybrata numer Jimmy’ego.

Telefon dzwonit i dzwonit. Liczyta sygnaty i kiedy doszta do
dwunastu, poddata sie. Do diabta, co on wyrabia?

Schowatla komoérke do kieszeni, wbila oczy w stalowoszary
automat na Scianie kabiny. Pokrywaly go graffiti, stuchawka
byta porysowana i stara. Nie dzwonit.

Co zamierzasz zrobi¢, dziecinko? Nie dzwonig, prawda?
Mozesz tu sta¢ godzinami.

Ale jesli odejde... jesli odejde, a oni zadzwonia... Co wtedy?

Andrea przezywala katusze. Zacisneta piesci, zagryzta zeby,
zacisneta powieki. Prébowata, prébowata, prébowala podjac
wlasciwa decyzje. Skleta siebie za to, ze Sciagneta Jimmy’ego.
Skleta Jimmy’ego za to, ze wszystko skomplikowal, a potem za
to, ze nie ma go przy niej, gdy musiala z nim porozmawiac.
Cholerny telefon wcigz nie dzwonit, cho¢ mineta juz dwudziesta
druga trzydziesci piec.

Otworzywszy z wsciektoscia drzwi, Andrea wybiegta z budki
telefonicznej, wskoczyla do wozu, zawrdcila na trzy razy i
szybko pojechata tam, skad przyjechata, starajac sie nie
mysle¢, ze w tej chwili moze dzwoni¢ porywacz z instrukcjami,
gdzie znalez¢ Emme.

Dotarta do zakretu do Gabriel’s Saw Mili w niespelna dwie
minuty. Droga byla pusta, gdy Andrea skrecita w prawa
odnoge, wypatrujac Jimmy’ego. Nic. Mogla tylko zaklada¢, ze
chodzilo mu o opuszczony budynek, gdy napisal, ze ma wracac¢
do punktu przekazania pieniedzy, lecz kiedy zatrzymalta woz,
miejsce wygladalo na rownie bezludne jak wczesniej.



Tym razem zgasila swiatta i silnik i schowata kluczyki do
kieszeni. Wysiadta. Ryzykowata, gdyz by¢ moze bedzie musiata
szybko uciekaé, ale jesli zostawi samochéd na luzie, kto$ moze
nim odjechac¢ i zostawi¢ ja tutaj sama, a ten pomyst jeszcze
mniej sie jej podobat.

— Jimmy! — zawotata cicho, wodzac wzrokiem po linii
drzew.

Bez odpowiedzi.

Odwrdcita sie w strone domu i przetkneta Sline. Nie chciata
tam wracaé, ale tez nie zamierzata sta¢ tutaj, majac za
towarzystwo tylko cichy szelest lisci na wietrze.

— Jimmy! — zawotala nieco glosniej, ale z tym samym
skutkiem.

Podeszta do dziury, w ktorej kiedys byly drzwi, i powoli
wsuneta glowe do srodka. Torba z pieniedzmi znikneta. Poza
tym wszystko wygladato jak wczesniej. Zapach terpentyny,
wewnetrzne drzwi wiszace na jednym zawiasie...

Tylko ze teraz styszala kapanie.

Z poczatku pomyslata, Zze je sobie wyobraza, ze to wiatr
plata jej figla. Ale nie. Zdecydowanie styszata kapanie.

Kap, kap, kap...

Z pokoju po prawej stronie.

— Jimmy — sykneta — jestes tam?

Nic.

Lodowate palce strachu musnety jej kregostup. Chciata
uciec. Ale dokad?

Wracaj do budki telefonicznej. Natychmiast. Moga dzwonié.
Moga dzwoni¢, a ciebie tam nie ma!

Ale skad to kapanie?

Nagle krople zaczely huczec jej w gtowie i wraz ze strachem
zaczela narasta¢ w niej ciekawos¢. Zrobitla trzy kroki,



wyciagneta szyje i spojrzala w mrok za przekrzywionymi
drzwiami.

— Jezu — sapneta. — Nie...

Gwaltownie podniosta reke do ust, zdusita krzyk. Andrea
zrobita krok w tyl, nie mogac oderwa¢ oczu od zwlok
Jimmy’ego Galante’a. Nadziali go na zardzewialy hak rzezniczy
przymocowany do belki biegnacej pod sufitem. Wisial jak
marionetka bez sznurkéw, z pochylona glowa, stopy niemal
muskaty brudna kamienna podtoge, rece zwisaly bezwtadnie.
Na btekitnej koszuli polo ciemnialy czarne plamy, a Zrédiem
miarowego kapania byla krew cieknaca na podloge =z
poderznietego gardta.

Ale zobaczyla co$ gorszego. Brakowalo mu palcéw u obu
rak. Zostaly odrabane, w ich miejscu sterczaly nierdowne,
zakrwawione kikuty.

Nie mogta uwierzy¢ wlasnym oczom. Jimmy byl poteznym
mezczyzna, a zostal zarzniety jak prosie. Widok byl niemal nie
do zniesienia.

— Jimmy, co oni ci zrobili?

Drgneta mu prawa reka. Andrea byla tego pewna.
Wpatrywala sie z natezeniem w ciemnos$é, pytajac siebie, czy
sobie tego nie wyobrazita.

Reka znowu drgneta.

O Boze, on jeszcze zyje.

Podbiegta, poslizneta sie w katuzy krwi, ktéra rosta na
podtodze, i staneta przed nim.

— Jimmy, to ja — powiedziala z przejeciem, jedna reka
obejmujac jego ramiona, druga podnoszac mu gtowe. —
Zabierzemy cie...

Nie dokonczyla zdania. Szok odjat jej mowe, gdy zobaczyta
niewidzace, martwe oczy. Jimmy nie zyl. Czlowiek, na ktérym
polegata, odszedi. Puscita go i odsuneta sie chwiejnie.



Zastanawiala sie, jak ten koszmar mogt stac sie jeszcze gorszy,
nie chciata uwierzy¢ w to, co widziatla, poniewaz gdyby dala
temu wiare, musialaby przyzna¢ przed soba, zZe bestie, z
ktérymi ma do czynienia, sa zdolne do najwiekszych
potwornosci.

Oparla sie o przeciwna S$ciane, nie mogac sie ruszy¢, a
wtedy komorka w jej kieszeni znowu zaczeta wibrowac.
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Andrea wybiegta w ciemnos¢, rozpaczliwie pragnac oddali¢ sie
od Jimmy’ego. Komoérka nie przestawata wibrowaé. To nie byla
wiadomos$é. Rozmowa.

Wyjetla telefon z kieszeni.

— Stucham? — powiedziata bez tchu.

— Czes¢, Andreo. — Uslyszalta obojetny ton nienaturalnego
gtosu porywacza.

— Macie pieniadze. Gdzie moja cérka?

— Jest bezpieczna.

— Ale gdzie jest? Dalam wam pieniadze, co do pensa.
Dotrzymatam umowy...

— Niezupelnie, Andreo, prawda? Mowilem, zebys
przyjechata sama. — Zamilkl na chwile, nie spieszyt sie. — A ty
nie postuchatas. Uznatas, ze lepiej zabraé¢ kogos, zeby nas
szpiegowal. To byto bardzo glupie. Méwilem, ze obserwujemy
twdj kazdy ruch.

Andrea czutla, jak serce jej zamiera.

— Przepraszam. Po prostu nie bylam pewna, co zrobic.
Macie swoje pieniadze. Prosze, pusc¢cie moja corke.

— To cie bedzie kosztowato.

— Na lito$¢ boska, nie mam wiecej pieniedzy. Dalam wam
wszystko.

— Zawsze jest wiecej.

— Poshuchaj, prosze...



— Nie, ty stuchaj, i to bardzo uwaznie. Spieprzytas sprawe.
Nie przestrzegalas prostych instrukcji. Jesli chcesz zobaczy¢
cérke zywa, to cie bedzie kosztowalo nastepne p6t miliona.

— Przeciez mowitam, juz nie mam pieniedzy.

— Masz czterdziesSci osiem godzin, zeby je zdoby¢. To
ostateczny termin. Madrze wykorzystaj ten czas. I pamietaj,
tym razem nikomu nie moéw. Absolutnie nikomu. Inaczej Emma
umrze.

— Pozwd6l mi porozmawia¢ z corkag. Musisz mi na to
pozwolié.

— Porozmawiasz z nig, gdy bedziemy gotowi. Nie teraz.

Polaczenie zostalo przerwane, ale Andrea wcigz moéwila
rozpaczliwie do telefonu. Swiadomos$é, ze rzeczywiscie totalnie
spieprzyta sprawe, huczata jej w glowie. To wszystko wina
Jimmy’ego. Nawet po tych wszystkich latach wciaz modgt
sprawi¢ jej boél. Ale takiego bélu nigdy dotad nie czula.

Trzymaj sie, Andreo. Jestes to winna Emmie. Trzymaj sie.

Boze, to bylo trudne. Tak cholernie trudne. Lzy ja piekty.
Wytarta je ze zloscia, gdy biegta do wozu. Wskoczylta za
kierownice, zapuscita silnik. Zapalita papierosa i zaciagata sie
lapczywie, potem pojechata do konca drogi i zawrdcita.

Gdy dotarta na gtéwna droge i ruszyta w kierunku Londynu,
patrzyta przez przednia szybe, bezglosnie powtarzajac swoja
mantre: Trzymaj sie, trzymaj sie, trzymaj sie. Wiedziala, ze nie
moze sie zalamad, bo jesli to zrobi, nigdy sie nie podniesie, a
teraz nie mogta sobie na to pozwoli¢, nie w sytuacji, gdy Emma
jest w szponach tych bestii.

Myslata o nich teraz, o ludziach, z ktérymi miala do
czynienia. Jimmy Galante nie byt frajerem. Byl twardym
zabijaka obdarzonym prymitywnym sprytem, jaki maja tylko
najprawdziwsi kryminalisci, a jednak =zostat odkryty przez
cztowieka albo przez ludzi, ktérych miat obserwowa¢, i
zarzniety jak Swinia. Ci lajdacy byli bezlitosni. I co gorsza,



dokladnie wiedzieli, co robia. Andrea rozumiata, ze nie moze
walczy¢ z nimi sama, ale przeciez szukanie pomocy innych
przyniosto skutek przeciwny do zamierzonego. Co jej
pozostato?

Miala oczywiscie tylko jedna mozliwos¢. Policja. Oni
przynajmniej beda wiedzieli, co zrobi¢. Ryzyko bylo ogromne,
biorac pod uwage brutalny sposdéb dzialania porywaczy. Jesli
sie dowiedza o zaangazowaniu policji, moga spanikowac i zabic
Emme. Z drugiej strony i tak mogajazabi¢, zwlaszcza jesli nie
dostana na czas zadanej sumy. Andrea znéw zostala przyparta
do muru i wiedziala, ze zly ruch spowoduje straszne
nastepstwa.

Pograzona w myslach nie zauwazyta, ze jedzie srodkiem
drogi, dopdki nie zobaczyla pedzacych ku niej swiatel i nie
ustyszata klaksonu. Mocno przekrecita kierownice w lewo i
wcisneta pedal hamulca. Wpadlta w poslizg, wéz z wizgiem
opon obrdcit sie o sto osiemdziesiagt stopni, nim wreszcie stanat
przodem w niewtasciwa strone pustej drogi.

Tylko ze droga nie byla pusta. Auto, ktére jechalo z
naprzeciwka, zatrzymato sie okoto trzydziestu jardow od niej.
Gdy patrzyta, Sciskajac rozpaczliwie kierownice, woz zawrocit i
ruszyt w jej strone. Swiatla na dachu btyskaty niebiesko na tle
nocnego nieba.

Andrea zaklelta. Co za parszywy pech, wpasc
prawdopodobnie na jedyny wéz policyjny w promieniu
dziesieciu mil.

Zachowuj sie naturalnie. Na litos¢ boska, zachowuj sie
naturalnie.

Zerknelta w Ilusterko wsteczne. Wstrzasnat nia widok
patrzacej na nia twarzy. Rysy miata Sciagniete i udreczone,
wlosy rozczochrane, wygladata o piec¢ lat starzej.

Spokéj. Zachowuj sie naturalnie.



Woz policyjny zatrzymat sie pie¢ stép przed jej zderzakiem.
Dwaj policjanci powoli wysiadali z obu stron, wktadajac czapki.

Opuscita szybe, gdy kierowca stanat przy drzwiach i pochylit
sie do okna. W $Srednim wieku, mocnej budowy, ale z rysujacym
sie brzuszkiem, miat geste wasy i ponura twarz. Jego mina
sugerowala, ze cokolwiek mu powie, z pewnoscia zostanie
spisana za nieostrozna jazde. Ale musiata prébowac.

— Przepraszam, panie wltadzo — powiedziata, zanim zdazyt
sie odezwaé. — Chyba musiatam sie zdekoncentrowac. Miatam
bardzo ciezki dzien w pracy.

— Obawiam sie, ze to zadne wyttumaczenie — rzekl surowo.
— Naprawde nie powinna pani prowadzi¢, jesli jest pani
zmeczona.

Typowy glina, pomyslata. Znalazl sie swiety. Zaloze sie, ze
wiele razy jezdzit, gdy byt wykonczony. Ale wiedziata, ze nie
moze tego powiedzieé, zeby go nie zrazi¢. Przeprosila drugi
raz.

— Gdzie pani byta? — zapytal, nie zmieniajac wyrazu twarzy.

Poniewczasie spostrzegla, ze wciaz kurczowo Sciska
kierownice. Opuscita rece, zobaczyla, ze drza, zlozyla je na
kolanach.

— W pracy — odparta.

— Gdzie pani pracuje?

Miata pustke w glowie. Zupetna pustke. Przez chwilke nawet
nie pamietata, gdzie jest.

— Eeem... — Wahanie wygladato dziwnie, wiedziata o tym.
Ale po prostu nie mogta zebra¢ mysli. — Eee...

— Mogtaby pani wysias¢ z wozu? — zapytat, wyciagajac dion
w rekawiczce i wyjmujac kluczyki ze stacyjki. — Mam powody
przypuszczac, ze pani pila. Zamierzamy prosi¢ o poddanie sie
testowi na zawarto$¢ alkoholu w organizmie. Czy pani
rozumie?



Stabo pokiwata glowa.

— Jasne.

Zachowaj spokdj, Andreo, zachowaj spokdj. Nie pitas.
Lampka brandy dwie godziny temu to za malo, zeby
przekroczy¢ limit. Najgorsze, co moze cie spotkac, to spisanie
za niebezpieczna jazde. Wlepia ci mandat, pozwola odjecha¢,
bedziesz mogta wréci¢ do domu i zastanowic sie, skad wziaé¢ do
soboty kolejne pot miliona w gotéwce, zeby ocali¢ zycie
czternastoletniej corce.

Wysiadta z wozu i staneta niepewnie, gdy wszystkie ciosy
minionych czterdziestu oSmiu godzin wezbraty i uderzyty w nia
jak zimowe fale w falochron. Rozsypywata sie pod ich naporem,
i o tym wiedziata.

— Dobrze sie pani czuje? — =zapytal partner kierowcy,
wyzszy, miodszy facet z alkomatem w rece, roztaczajacy aure
absolwenta szkotly wyzszej.

— Tak, dzieki. Nic mi nie jest. — Sprébowala sie
usmiechnaé, ale bez wiekszego powodzenia.

Mtodszy glina wpatrywat sie w jej piers.

— Co to?

— Co?

Spojrzata w dél, zobaczyla, czemu sie przyglada. Zakrwawita
kurtke, gdy obejmowata Jimmy’ego. Jezu, jak mogla nie
zauwazyc¢? Nizej byly mniejsze plamki i jedna wielkosci kciuka
na koszulce, nagle widoczna w sSwietle latarki na mile.

Starszy glina przysunat sie i tez patrzyt.

— Jest pani ranna? — zapytat.

Odwrdcita sie szybko.

— Nie, nic mi nie jest. Naprawde.

— To krew. Lepiej niech pani zdejmie kurtke. Moze sie pani
skaleczyta.

— Nie.



Gliniarze przygladali jej sie uwaznie. Starszy chyba podjat
decyzje.

— Prosze zdjac¢ kurtke.

Czula, ze powinna spyta¢ dlaczego, ale wiedziata, ze musi
wspoélpracowaé. Zdjela kurtke i podata starszemu, ktéry
podniost ja do nosa i powachat podejrzliwie.

— Zdecydowanie krew — oznajmit.

Andrea stata z walacym sercem. Teraz, gdy zobaczyli, ze nie
jest ranna, ktory$ z nich zada oczywiste pytanie. Zrobil to
mtodszy.

— Czy moze pani wyjasni¢, skad ta krew na koszulce i
kurtce?

Andrea odetchneta gileboko. Decyzje dotyczaca nastepnego
ruchu w koncu podjeto za nia.

— Tak — odparta, przenoszac spojrzenie z jednego na
drugiego. — Chyba tak bedzie lepiej.



CZESC DRUGA
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SG32 Mike Bolt z SOCA3, Agencji do walki z Przestepczoscia
Zorganizowana, zbudzit sie tuz po wpét do széstej w piatkowy
poranek w potowie wrzesnia. Jego sen zostatl przerwany przez
telefon od szefa, ktéry kazal mu szybko stawi¢ sie w biurze. Nie
mial pojecia, ze wlasnie zaczal jeden z najtrudniejszych dni w
Zyciu.

Jego zespo6t wlasnie zakonczyl rozpracowywanie gangu
przestepcow, ktérzy zajmowali sie praniem brudnych pieniedzy
i teraz siedzieli bezpiecznie za kratkami, czekajac na rozprawe,
wiec uznat ten dzien za wolny. Miat wielkie plany na zblizajacy
sie weekend, pierwszy wolny od blisko miesiaca: chcial jecha¢
do Kornwalii, by spedzi¢ pare relaksujacych dni z kruczowlosa
dwudziestooSmioletniag artystka z St. Ives, majaca wyjatkowo
seksowny $miech. Zostal przedstawiony Jenny Byfleet pare
miesiecy temu, kiedy przyjechata do Londynu, i ogromnie mu
zalezato, zeby poznac ja lepiej. Jenny byla dziewczyna, w ktorej
naprawde mozna sie zakocha¢, i Bolt uwazal, ze zastuzyl na
matly romans, nawet na odlegtos¢. Od jakiego$ czasu w tej
sferze jego zycia panowata posucha.

Ale romantyczny weekend bedzie musiat zaczeka¢, poniewaz
sprawa nie cierpiatla zwloki. Szef wyjasnil, Zze chodzi o
porwanie.

Wiekszos¢ ludzi nie zdaje sobie sprawy, ze kidnaperstwo jest
przestepstwem stosunkowo czestym. Codziennie w samym



Londynie dochodzi srednio do jednego porwania, ale na ogét
maja one zwiazek z narkotykami i sprzeczkami o pieniadze w
gangach, zwlaszcza wsréd mniejszosci etnicznych. Ta sprawa
miata zupeklie inny charakter i zaliczala sie do przestepstw
znacznie rzadszych. Uprowadzenie czternastoletniej biatej
dziewczynki z klasy sredniej bylo wydarzeniem przerazajacym,
najgorszym koszmarem dla wyzszego stopniem gliny. Cho¢ nikt
z szefostwa nigdy tego nie przyznal, Bolt wiedzial, ze z powodu
niklego zainteresowania prasy, a tym samym spoteczenstwa,
policja bez wiekszych skruputéw przechodzi do porzadku nad
sprawami dotyczacymi paru zbiréw, ktorzy przetrzymuja i
torturuja ¢puna z powodu dlugu w wysokosci paru setek
funtéw. Ale jesli media zwesza te sprawe, nie odpuszcza. Ten
przypadek miat wszystkie cechy wielkiego tematu, zwlaszcza ze
W czasie wczorajszej proby przekazania okupu porywacz albo
porywacze zamordowali przyjaciela matki ofiary. Stawka byta
nadzwyczaj wysoka i réwnie duzy miat by¢ nacisk na pomyslne
zakonczenie.

A Mike Bolt miat by¢ tym, ktéry zostanie rzucony gtowa
naprzéd w oko cyklonu.

Na razie dysponowal tylko ogdlnymi informacjami. Dwaj
policjanci z drogéwki z Hertfordshire pare minut przed
jedenasta w nocy zatrzymali matke ofiary. Gdy wysiadta z wozu,
zobaczyli plamy krwi na jej ubraniu i zaczeli zadawac pytania.
Zdenerwowana, przygnebiona kobieta powiedziala im o
porwaniu corki i zamordowaniu jej przyjaciela.

Kobieta odmoéwila powrotu do miejsca, gdzie znalazla ciatlo,
utrzymujac, ze wciaz moga tam przebywac¢ porywacze. W
konicu wystano tam drugi patrol, ktéry stwierdzil, ze zwtloki
zostaly podpalone i w znacznym stopniu strawione przez ogien.
W okolicy nie znaleziono sladu nikogo innego, dlatego pomimo
twierdzen o niewinnosci kobieta zostala aresztowana jako
podejrzana o morderstwo i przekazana na posterunek w



Welwyn Garden City. Tam zlozyta dlugie zeznanie, opisujac
wydarzenia dwéch ostatnich dni.

Byla to sytuacja trudna i bardzo nietypowa dla policji z
Hertfordshire. Mieli w areszcie oczywista podejrzana o
morderstwo, ale z drugiej strony kobieta powtarzata z uporem,
ze jej cérka zostala porwana, i zachowywala sie jak ktos, kto
moéwi prawde. W koncu postanowili nasili¢ dochodzenie, a
poniewaz kobieta zostata zatrzymana poza granicami Londynu,
starszy oficer Sledczy skontaktowal sie z SOCA, nie z
przeciazonym wydzialem do spraw porwan w policji stotecznej,
i stad telefon do Bolta.

Dochodzita siédma, gdy przybyt do siedziby swojego biura w
tak zwanym Szklanym Domu, dziesieciopietrowym biurowcu z
lat szesc¢dziesiatych z szybami przyciemnionymi przez brud, nie
dzieki zamystowi projektanta, na rogu nijakiej ulicy handlowej
kilkaset jardow na potudnie od rzeki w Vauxhall. Byt piekny
stoneczny ranek, piaty taki dzien w cieplym okresie, ktéry
nastapit po jednym z najwilgotniejszych, najbardziej
rozczarowujacych sezonow letnich w historii — co w Anglii
moéwi samo za siebie. Gdyby nie to, ze Bolt zalowat straconego
spotkania z Jenny, bylby w dobrym nastroju. Lubit sprawy, w
ktére trzeba sie wgryz¢, a ta wygladata na wyjatkowo miesista.
Ostatnio coraz czesciej prowadzit wraz ze swoim zespotem
dhugotrwate dochodzenia, kiedy powolny i zwykle zmudny
proces gromadzenia dowodéw trwal tygodnie, czasami
miesiace. Nalezata do nich rozpoczeta na poczatku sierpnia i
wlasnie zamknieta sprawa prania brudnych pieniedzy, a kiedys
brat udzial w $ledztwie dotyczacym przemytu ludzi, ktére
ciagneto sie prawie przez rok. W ciaggu dwudziestu lat pracy
Bolt wyrobil w sobie cierpliwos¢, ale prowadzenie sprawy,
ktéra mogta zosta¢ rozwiazana w ciagu kilku godzin, stanowito
nie lada gratke i nie zamierzatl przepusci¢ okazji.



Jego zespdét zajmowal otwarta przestrzen biurowa na
czwartym pietrze Szklanego Domu. Kiedy sie zjawit, potowa z
tuzina cztonkow juz tam byta i popijata kawe. Wiekszos¢ z nich
sprawiata wrazenie niewyspanych. Wszyscy zostali wyrwani z
16zek wczesniej, niz sie spodziewali, i Bolt wiedzial, ze nie jest
jedynym, ktéry musial pozegnac¢ sie z wolnym dniem, zanim
jeszcze go rozpoczal. Przedwczoraj urzadzili sobie powazna
popijawe w West Endzie, zeby uczci¢ aresztowanie gangsteréw
od prania brudnych pieniedzy, i wygladalo na to, Zze pare osob
kontynuowatlo swietowanie réwniez wczorajszej nocy.

Przynajmniej Mo Khan wygladat rzesko i schludnie. Mo byt
jednym z jego zastepcow w zespole i facetem, do ktérego Bolt
miat najwieksze zaufanie. Pracowali razem od ponad pieciu lat,
najpierw w NCS%, Centralnym Biurze do spraw Scigania
Przestepczosci Zorganizowanej, potem w SOCA. Mo z duza
okragla twarza i przyjaznymi skrzacymi sie oczami przypominat
troche puszystego milutkiego misia, ale pozory mylity W
rzeczywistosci byl twardy, operatywny i odporny na stres, a
Bolt wiedzial, ze te trzy cechy pewnego dnia moga sie bardzo
przydac. Jeszcze nie bylo Tiny Boyd, drugiego zastepcy, ani
szefa, SG2 Barry’ego Freuda, cho¢ Bolt wiedzial, ze musi by¢
gdzies w poblizu, bo to on zadzwonil do wszystkich o wpét do
szostej.

Zdazyt przywitac sie z czlonkami zespotu, gdy przyszedt Mo
i od razu go capnat.

— Nasza tajemnicza pani dotarta tu dwadziescia minut temu
— powiedzial, gdy Bolt nalat sobie kubek mocnej czarnej kawy
z ekspresu. — Wielki Barry chce, zebySmy od razu zaczeli
przestuchanie, bo byla na nogach przez cala noc. Uznal, ze jesli
bedziemy zwlekaé, zrobi sie zbyt zmeczona, zeby z nami
rozmawiac.

— W porzadku. Gdzie ona jest?

— W pokoju przestuchan B. Wszystko przygotowane.



— Ja cie krece, wczesnie dzis startujesz — powiedziat Bolt,
idac za nim korytarzem. — Kiedy sie tu zjawites?

— P61 godziny temu. Szybko sie ruszam.

Bolt wyszczerzyl zeby i zartobliwie tracit go w ramie.

— Ty nigdy szybko sie nie ruszasz, panie Khan. Jak sie tu
dostates? Lewitujesz?

— Mam wiele talentéw, szefie.

— Widziates ja juz? Te pania Devem?

Skinat gtowa.

— Zamienilem z nia pare stéw. Wyglada na kompletnie
wykonczonag, ale chce z nami rozmawiac.

— Zaloze sie.

Bolt zwolnit kroku, zeby napi¢ sie kawy, i sparzy! sobie usta.

— Czy gliniarze z Hertfordshire zweryfikowali jej historie?

— Czesciowo. Ma czternastoletnia cérke, ale nie przeszukali
domu, zeby sprawdzié, czy rzeczywiscie zagineta. Zostawili to
nam, na wypadek gdyby w domu byt podstuch.

— Wiec jej historia faktycznie moze by¢ wyssana z palca?
Mo wzruszyt ramionami.

— Rozmawiatem =z gliniarzami, ktérzy ja przywiezZli.
Uwazaja, ze jesli to tylko gra, to ona jest cholernie dobra
aktorka — ale, tak, to mozliwe. — Przystanal przed pokojem
przestuchan B. — Przypuszczam, ze jest tylko jeden sposob,
zeby poznac¢ prawde.

Bolt wszedl za Mo do pokoju i doznal czegos w rodzaju
szoku, ktéry niemal rzucit go w tyl. Minelo bardzo duzo czasu,
ale cho¢ byla blada i wyczerpana, cho¢ ciezkie przejscia
ostatnich dni wyssaty zycie z jej twarzy, zdecydowanie nie mégt
sie myli¢. Znatl te kobiete.

I swego czasu znat ja o wiele za dobrze.

2 Odpowiednik inspektora policji.

3 Serious and Organized Crime Agency.



4 National Crime Squad.
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Andrea Devem wstata, gdy weszli. Mo przedstawit Bolta i
formalnie podali sobie rece. Bolt usiadl naprzeciwko niej,
udajac, ze jej nie zna. Zadowolony, ze ona tez z niczym sie nie
zdradzita, wyjasnil, zZe rozmawiaja w takim formalnym
otoczeniu, poniewaz rozmowa bedzie monitorowana i
nagrywana.

— W ten sposéb tatwiej bedzie wroci¢ do pani zeznania. Ale
prosze sie nie martwic¢. Przestuchanie nie jest wigzace, pani
stowa nie mogtyby zosta¢ wykorzystane w sadzie. Po prostu
chcemy, zeby opowiedziata pani wszystko od poczatku, starajac
sie niczego nie pomina¢, dzieki czemu zyskamy peten obraz
sytuaciji.

To nie byla catla prawda. Historia jeszcze nie zostata
potwierdzona, wiec jej powtdorzenie miato daé¢ im okazje do
pdézniejszego sprawdzenia ewentualnych rozbieznosci, gdyby
zaszta taka potrzeba.

Andrea ziewnela, przystaniajac usta reka, i Bolt zauwazyt, ze
ma zlamany jeden z wypielegnowanych paznokci.

— Juz powiedzialam wszystko detektywom w Welwyn
Garden City. Chce tylko odnalez¢ coérke. — Moéwila ze
zmeczeniem, niemal z irytacja w gtosie.

— Ustyszenie tego bezposrednio od pani jest dla nas bardzo
wazne. Na wypadek gdyby o czyms$ pani zapomniata. To



pomoze nam odnalezé pani corke. — Usmiechnal sie do niej
krzepiaco.

— Dobrze — zgodzila sie, patrzac mu w oczy. — Rozumiem.
Moge zapali¢?

— W budynku obowiazuje zakaz palenia, a obecny tu Mo
jeszcze niedawno wypalat czterdziesci sztuk dziennie, ale... Jak
myslisz, Mo? — zapytal Bolt z uSmiechem. — Dasz rade sie
skupic¢?

Mo nie miat uszczesliwionej miny; rzucit to paskudztwo
ledwie szes¢ tygodni temu i wciaz toczyl wewnetrzna walke.
Pokiwatl jednak gtowa, bo Bolt byl jednym z tych ludzi, ktorzy
wcigz wierzyli w zdroworozsadkowe podejscie do sposobu
egzekwowania prawa, a odmawianie Andrei drobnej
przyjemnosci w tych trudnych chwilach wydawalo sie
chamskie. Wielki Barry pewnie miatby cos do powiedzenia, bo
przeciez zwykle miat cos do powiedzenia na kazdy temat, ale o
to bede sie martwi¢ pdzniej.

Andrea podziekowala, wyjela paczke bensondéw z drogiej
torebki, ktéra lezala przed nia na biurku, wytrzasneta
papierosa i zapalila. Zaciagneta sie gteboko, z wyraZzna
przyjemnoscia wydmuchneta ku sufitowi waska struzke
niebieskawego dymu, a potem zaczelta moéwi¢. Bolt stuchat
uwaznie, robiac notatki, od czasu do czasu przerywajac jej
monolog, zeby zapytac¢ o rzeczy, ktére wymagaly wyjasnienia.

Czesto na podstawie mowy ciata mozna stwierdzi¢, czy dana
osoba moéwi prawde. Ktamcy nie wykonuja wielu gestow, a jesli
juz, to sa one skierowane w strone tulowia, nie na zewnatrz.
Czesto dotykaja twarzy, szyi i ust, a takze odwracaja gtowe albo
cate cialo od pytajacego, zeby nie patrze¢ na niego wprost.
Andrea nie przejawiata takich sklonnosci. Jej historia mogta
brzmie¢ niewiarygodnie, ale Bolt uznat, ze jest prawdziwa.

Miat ku temu trzy powody. Po pierwsze, Andrea sprawiata
wrazenie szczerej. Po drugie, klamanie nie miato wiekszego



sensu, poniewaz sprawdzenie prawdziwosci jej stow zabraloby
mu niewiele czasu. I po trzecie, by¢ moze najwazniejsze, znat
ja, a przynajmniej znat ja kiedys, i nie sadzil, by byta zdolna do
odgrywania takiej komedii. Cho¢ z pozoru twarda, czasami
agresywna, zawsze miata dobre serce.

Dlatego kiedys sie w niej zakochat.

Bolt nie miatl dzieci, wiec daleko mu byto do pelmego
zrozumienia koszmaru, ktéry przezywala Andrea, ale widziat,
ze ostatnie wydarzenia daty sie jej we znaki. Wciaz byta bardzo
atrakcyjna, z gestymi, dtugimi do ramion ciemnymi wtosami i
wyrazistymi, pieknymi rysami, ktoére przyciagaly spojrzenia
wiekszosci mezczyzn, ale twarz miala wymizerowana i
opuchnieta z braku snu, ciemne worki pod oczyma i szarawy,
niezdrowy odcien skoéry. W jej oczach, niezwykle orzechowych,
dawniej takich slicznych i zywych, teraz dostrzegal udreke.
Niejeden raz, gdy na niego patrzyla, chcial siegnaé¢ przez stét,
zeby jej dotknaé. Zwalczat to pragnienie. W tej sprawie nie byto
miejsca na sentymenty.

— Popehitam jeden blad — podsumowata swoja relacje,
patrzac kolejno na obu mezczyzn. — Zaufatam im.

— Nie, Andreo, popehita pani dwa btedy — poprawit Bolt. —
Zaufata im pani i nie przyszta do nas.

— Myslatam, ze postepuje wlasciwie. — Westchneta, gaszac
trzeciego papierosa w kubku po kawie. — Chyba sie mylitam.

Mo podniost glowe znad notatek i odezwal sie po raz
pierwszy:

— Czy ma pani, Andreo, zdjecie Emmy, zebysmy mogli
zrobi¢ kopie?

Skineta gtowa, wyjeta z torebki nieduza kolorowa fotografie
i podata mu.

— Zrobione w zeszlym roku. Chcialabym je odzyskac, jest
dla mnie bardzo cenne.



— Oczywiscie — odpart wspétczujacym tonem. Tylko rzucit
okiem na zdjecie, zeby nie pogtebia¢ jej bélu, i wsunatl je do
matej przejrzystej koperty.

— Czy ktérys z pandéw ma dzieci?

— Ja nie, niestety — odpart Bolt.

— Ja mam — powiedziat Mo. — Czworo.

Andrea popatrzyla na niego z zainteresowaniem, jakby nagle
stal sie pokrewna dusza, o czym Bolt moégt co najwyzej
pomarzyc.

— Szczesciarz z pana. Mam nadzieje, ze nigdy nie spotka
pana to co mnie. Nie wyobraza pan sobie, jak to jest. — I w tej
chwili jej oczy, przygaszone przez stres i bdl, niemal zaszly
tzami. Niemal.

— Obiecuje, ze zrobimy wszystko, co w naszej mocy, zeby
odzyska¢ pani corke — powiedzial Mo. — Ale bedzie pani
musiata nam poméc. Pewne sprawy wymagaja wyjasnienia, a
pewne pytania odpowiedzi. Czy moge by¢ szczery?

Skineta gtowa.

— Oczywiscie.

— Pani maz zniknal, nie ma go od wtorku, od dnia
uprowadzenia Emmy. Sadzi pani, ze jest zamieszany?

Zastanawiala sie przez pare sekund.

— Wiele o tym mys$latam, ale po prostu nie moge tego pojac.
Zawsze byl w dobrych stosunkach z Emma i nie jest
czlowiekiem, ktéry zrobitby jej cos takiego.

— Czy jego zachowanie wobec pani i cérki zmienilo sie w
ciagu paru ostatnich tygodni? — zapytat Bolt.

— Niczego takiego nie zauwazytam.

— Jak pani mysli, gdzie moze by¢?

Roztozyla rece.

— Naprawde nie wiem. Moze jego tez porwali.

Mo ostentacyjnie zajrzat do notatek.



— Z pani stéw wynika, ze w czasie rozmowy telefonicznej
nie spytata pani porywacza, czy przetrzymuje réwniez jej meza
ani co mogto sie z nim stac?

— Rozumie pan, priorytety. Odbylam tylko pare krétkich
rozmow z czlowiekiem przetrzymujacym moja cérke, w kazdej
skupialam sie na Emmie. — Westchneta. — Prosze postuchac.
Nie moge wiedzieé, czy Pat jest w to zamieszany, czy nie, ale
jestem catkiem pewna, ze nie. Po prostu nie jest tego rodzaju
facetem. Poza tym, dlaczego miatby zawracac¢ sobie gtowe? Ma
catkiem niezle zycie. Nie musi sie wysilaé. Jezdzi niezgorszym
wozem, spedza przyzwoite wakacje. Wychodzi, kiedy chce. Gdy
prosi mnie o pieniadze, daje mu. Pewnie nie powinnam, bo w
ten sposdéb raczej nie motywuje go do ruszenia dupy i
znalezienia jakiejS pracy, ale to robie. Dlaczego mialby
ryzykowaé utrate tego wszystkiego? Za udzial w pot milionie
funtéw? Nie sadze.

Trafna uwaga, pomyslat Bolt.

— Porywanie dziecka dla okupu zdarza sie nieczesto —
powiedzial — i jest jasne, ze nie zostala pani wybrana na chybit
trafit. Czy przychodzi pani na mysl kto$ znajomy, kto mogiby
chcie¢ da¢ pani w kos¢?

Po chwili namystu Andrea zdecydowanie pokrecita gtowa.

— Nikt mi nie przychodzi na mysl.

Bolt, wyczulony na takie rzeczy, dostrzegt btysk wahania w
jej oczach, gdy udzielata odpowiedzi.

Popatrzyt na Mo.

— Mysle, ze to na razie wszystko.

Mo skinat gtowa.

— Nie mam wiecej pytan.

— Co teraz? — zapytata Andrea drzacym gtosem.

— Porywacz dat pani czterdziesci osiem godzin — rzekt Bolt,
pochylajac sie na krzesle. — Zostalo prawie czterdziesci do



chwili, gdy nawiaze kontakt. W tym czasie musimy dyskretnie
gromadzi¢ wszystkie informacje, ktére pozwola nam go
zidentyfikowac.

— Jesli dowiedza sie o was... To znaczy, ci faceci wiedza, co
robia.

Bolt spojrzatl na nia spokojnie.

— My tez, Andreo, my tez. Tymczasem dostanie pani zespét
oficeréow tacznikowych, wyszkolonych funkcjonariuszy
odpowiedzialnych za kontakty z rodzinami ofiar. Oni zadbaja o
pani codzienne potrzeby i beda stluzy¢ wsparciem, dopoki
sprawa nie =zostanie zakonczona. Ulokujemy pania w
bezpiecznym, wygodnym miejscu. Wszystkie rozmowy
telefoniczne zostanag automatycznie przekierowane tutaj, kiedy
wiec porywacz nawiaze kontakt, bedzie pani mogta z nim
porozmawia¢, a my bedziemy mogli monitorowaé¢ rozmowe.

— Nie, chce jecha¢ do domu.

— To niemozliwe — sprzeciwit sie Mo. — Logistyka bylaby za
trudna.

— Nie obchodzi mnie to. Chce jecha¢ do domu. — Jej gtos
zdradzal panike. — Ci ludzie obserwuja dom. Musieli wiedzie¢
o Jimmym. Jesli obserwuja teraz i wiedza, Zze mnie tam nie ma,
zaczng podejrzewaé, ze poszlam na policje. Nie moge
ryzykowaé. Powiedzieli, ze zabija Emme, jesli to zrobie, a ja im
wierze.

— Mato prawdopodobne, by porywacze obserwowali pani
dom — powiedzial Bolt, Swiadom, Ze Mo ma racje: pozwolenie
jej na powrot do domu stanowitoby prawdziwy problem. — Nie
beda ryzykowac przyciagania uwagi, i nie ma ich zbyt wielu.
Dwoch, najwyzej trzech, zdecydowanie na mato, zeby ciagle
pania sledzic.

— To samo mowit Jimmy i prosze spojrzeé, co go spotkato —
zripostowala Andrea. — Przykro mi, ale chce wréci¢ do domu.
Nie zmienie zdania.



Bolt westchnat. Widzac jej zdecydowana mine, zrozumial, ze
nie ustapi.

— W porzadku, zobaczymy, co da sie zrobi¢. — Wstal, Mo
tez. — Zaraz kto$s zaprowadzi pania do znacznie
wygodniejszego pokoju. I prosze sie nie martwié¢, bedziemy
informowac pania na biezaco.

Odwrécit sie do wyjscia.

— Mike?

Bolt drgnal, zaskoczony ta nagta poufatoscia, i Mo popatrzyt
na niego z zaciekawieniem. Odwrécit sie, unikajac spojrzenia
kolegi. Orzechowe oczy Andrei przepeiniat bol.

— Obiecaj mi, ze ja uratujesz. Prosze.

Bolt czul, jak zasycha mu w ustach. To byto trudne, znacznie
trudniejsze niz dawniej. Chcial jej obiecac¢, ale wiedzial, ze w
zaden sposOb nie moze. Porywacze Emmy juz raz =zabili;
catkiem mozliwe, ze zabija znowu. Jesli powie jedno, a stanie
sie drugie... c6z, nie wygladatoby to dobrze.

— Nie moge dac¢ stuprocentowej gwarancji. Przykro mi.

Zwrocilta sie do Mo.

— Ma pan dzieci. Musi pan rozumie¢ maj bol.

— Tak — rzekt ze smutkiem. — Naprawde.

— Prosze...

— Zrobimy absolutnie wszystko, co w naszej mocy, zeby
Emma wrécita do domu — oswiadczyl stanowczo. — Absolutnie
wszystko.

Lekko skineta glowa i drzacymi rekami siegneta po
papierosy, nie zwracajac uwagi na tze, ktéra toczyla sie po jej
policzku.

Na razie nie bylo nic wiecej do powiedzenia.
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Kiedy Mike Bolt zaczal prace jako dziewietnastoletni stazysta,
nie osiagnawszy wynikow wymaganych przez uniwersytety i
politechniki, do ktorych zlozyt podania, jego pierwszym
posterunkiem byt Holborn Nick w sercu centralnego Londynu,
pomiedzy West Endem i City. Wychowany na filmach
policyjnych lat siedemdziesiatych, od Z Cars do Starsky ’ego i
Hutcha, zawsze fantazjowal o wstapieniu do policji, ale w
sposob abstrakcyjny, jak dziecko, ktore chce zosta¢ astronauta
czy dzokejem. Gdyby skonczyt uniwersytet, jego zycie
prawdopodobnie potoczyloby sie zupeinie innym torem.

Spedzit w Holborn pie¢ i pdét roku, pierwsze trzy lata w
mundurze, nastepne jako detektyw w wydziale kryminalnym
posterunku. Jedna z jego pierwszych spraw dotyczyla smierci
sir Marcusa Dallarda, piecdziesiecioosmioletniego finansisty z
City, ktéory zbit fortune pod koniec lat osiemdziesiatych,
zagospodarowujac rudery przemystowe w podupadiej czesci
$rédmiescia i przeksztalcajac je w luksusowe bloki mieszkalne.
Sir Marcus jako jeden z niewielu przewidziat koniec boomu
budowlanego i sprzedal dostownie wszystkie swoje udzialy
przed wielkim krachem, a gdy skoczyly stopy procentowe,
udzielil kredytu rynkom pienieznym, osiagajac ogromne zysKki.
Wedhug niektorych sir Marcus byl kapitalista najgorszego
rodzaju, cztowiekiem, ktory niczego nie stworzyl, tylko siedziat
na rosnacym garnku pieniedzy zdobytych kosztem potu innych
ludzi. Ale media go uwielbialy. Byl przystojnym,



ekstrawaganckim facetem, sypat zabawnymi powiedzonkami
jak z rekawa i promieniowatl nieposkromiona radoscia zycia, co
sprawiato, ze trudno go bylo nie lubi¢. Po dwéch rozwodach, z
niejednym nieslubnym dzieckiem i sznurem kochanek na
koncie, byt ulubionym bohaterem brukowcéw, a ponadto miat
te dziwna zdolnos$¢ klasy wyzszej do wzbudzania sympatii u
mas, o ktérej nikt z klasy sredniej nie moze nawet marzy¢.

Kiedy wiec po anonimowym telefonie znaleziono go nagiego
i martwego w penthousie pieciogwiazdkowego hotelu w
Strandzie, z kilkoma kreskami biatego proszku na stole i
kondomem wiszacym zatosnie na zwiotczalym penisie, zanosito
sie na wielki szum w mediach. Cho¢ S$ledztwo prowadzit
nadinspektor, wieksza czes¢ czarnej roboty spadla na Bolta i
jego 6wczesnego szefa, sierzanta z wydzialu dochodzeniowo-
Sledczego, Simona Grindy’ego, Zmeczonego zyciem
czterdziestolatka, dla ktorego mogto zostaé wymyslone
powiedzenie , w potlowie pusta”.

— Sprosny stary tajdak — mruknat Grindy szorstko, z nutka
podziwu i zazdrosci, gdy razem z Boltem stali w luksusowo
urzadzonej sypialni, patrzac na dos$¢ chuderlawe ciato sir
Marcusa. — Znam pare gorszych sposobow zejscia.

Bolt nie byl pewien, czy podziela jego zdanie. Zawsze
wspoélczut tym, ktérych okolicznosci zgonu musiata badac
policja. Uwazal, ze ogladanie zwlok przez réznych ludzi odziera
$mier¢ z godnosci, a tutaj dochodzila jeszcze nieco
upokarzajaca poza nieboszczyka. Jak wiekszos¢ ludzi w owym
czasie, on tez czytat o rozpustnym zyciu sir Marcusa i pamietat,
ze pomyslal, jak potezna musi by¢ smieré, skoro unicestwia
nawet postaci tak niezwykte i peine zycia. Ta Swiadomos¢ od tej
pory zawsze miata mu towarzyszyc.

Ustalenie, co sie stato, nie trwato dtugo. Autopsja wykazata,
ze sir Marcus doznat nagtego, rozlegtego zawatlu serca
spowodowanego przynajmniej czesciowo przez wykryta w



krwiobiegu kokaine. Intensywna aktywnos¢ fizyczna rowniez
mogta przyczynic sie do zgonu.

Poniewaz przyjaciele i znajomi twierdzili z uporem, ze sir
Marcus z reguly unikal narkotykow, media doszly do wniosku,
ze ktokolwiek byl z nim tej nocy i anonimowo powiadomit
wladze, réwniez zaopatrzyt go w nielegalny towar. Zaczeto
szukaé¢ $wiadkow i okazalo sie, ze widziano dwie mlode kobiety
wychodzace w pospiechu z hotelu krétko przed godzina, o
ktérej ktos zadzwonit na policje z pobliskiej budki. Jednoczesne
przeszukanie pokoju i rzeczy sir Marcusa zaowocowato
odkryciem wizytowki niejakiej ,Fifi” oferujacej ,uwolnienie od
wszelkich napie¢”. Na kartoniku widnial numer telefonu ze
wschodniego Londynu.

Z Dbrytyjskiego towarzystwa telekomunikacji uzyskano
nazwisko i adres abonenta w Plaistow. W szare dzdzyste
popohudnie, trzy dni po tym, jak sir Marcus dokonat zywota,
Bolt i Grindy =zapukali do drzwi matego mieszkania w
szeregowcu z lat pieédziesiatych stojacego przy bocznej ulicy w
cieniu monolitycznego wiezowca.

— Ta dziewczyna nie bedzie tadna — tak brzmiato mniej niz
dedukcyjne stwierdzenie Grindy’ego. — Gdyby zarabiata
konkretne pieniadze, nie tkwitaby w takiej norze.

Ale Simon Grindy nie byt najlepszym z detektywow, trafnos¢
jego przepowiedni nie przyprawitaby wroézki Mystic Meg o bdl
glowy, i ta jedna nie stanowita wyjatku. Drzwi otworzyta
dwudziestokilkuletnia dziewczyna, bardzo atrakcyjna smukta
brunetka w czarnym neglizu. Jej mily usmiech zgast w chwili,
gdy zobaczyla stojacych przed progiem dwoch mezczyzn w
garniturach i prochowcach.

— Cokolwiek to jest, nie kupuje — powiedziata opryskliwie z
wyraznym akcentem ze wschodniego Londynu.

— To wida¢, Fifi — odpart Grindy, typiac na nig. — Gdybym
miat sie zalozy¢, powiedziatbym, ze wolisz sprzedawac.



Zrobita lekcewazaca minke.

— Nie tobie, kolego. Kazdy musi miec¢ jakies minimalne
standardy.

Bolt niemal parsknal smiechem, ale zdolal sie opanowac.
Pracowat z Grindym od niedawna i nie chcial go do siebie
zrazi¢. Ale spodobata mu sie ta dziewczyna. Miata ikre.

— Jestesmy z policji — wyjasnil, wyjmujac legitymacje — i
chcemy rozmawia¢ z panna Andrea Bailey. To pani?

Wygladato to tak, jakby dopiero teraz go =zauwazyla.
Oszacowata go spojrzeniem, ktére przyprawiloby go o
rumieniec, gdyby byl o pie¢ lat mlodszy. Wreszcie z niechecia
otworzyta drzwi i wprowadzita ich do zagraconego pokoju.
Wskazala im miejsca na wyswiechtanej sofie, wlozyta szlafrok i
zapytata, czego chca.

Andrea Bailey byla twarda. Gdy Grindy oznajmit surowo, ze
wiedza o jej spotkaniu z sir Marcusem Dallardem, i zazadal,
zeby wyjawita nazwisko swojej kolezanki, beznamietnie
zaprzeczyla i przez nastepnych dziesie¢ minut zbywata ich
pytania z zimna krwia, co Bolt mégl tylko podziwiaé. Kiedy
zapytal ja o wizytdwke znaleziona w portfelu sir Marcusa,
odparta, ze nic o tym nie wie.

— Rozdaje setki wizytéwek, nie sledze, dokad trafiaja.

— A czym wilasciwie sie pani zajmuje, pani Bailey? —
warknat ztowieszczo Grindy.

— Prosze przeczyta¢ na wizytdwce. Masazem, oczywiscie.

I tak dalej, i tak dalej. Podejmowane przez Grindy’ego préby
zastraszenia nic nie daty.

— Mozemy zdoby¢ nakaz przeszukania mieszkania —
powiedziat w koncu.

— Nie watpie — odparta z sugestia usmiechu. — Jestescie
policjantami.



— W zasadzie juz go mamy — dodat, wyjmujac dokument z
kieszeni gestem prestidigitatora, jakby to mialo wytraci¢ ja
rownowagi.

Nie wytracito. Pozostata spokojna i swobodna, nawet
bezczelnie puscita do Bolta oko.

Bolt wiedzial, ze dziewczyna probuje wprawi¢c go w
zaklopotanie, i nie datl sie sprowokowac.

— Czy ma pani co$s w oku? — zapytat chtodno.

— Tylko btysk — ustyszat w odpowiedzi i zapamietat to na
zawsze. Chlodna i dowcipna. Zastanawiat sie, co robila w tej
norze, gdy na zewnatrz czekat caty swiat, ktory mogta podbic.

Przetrzasneli dom od goéry do dotu, szukajac narkotykow,
poniewaz w organizmie sir Marcusa wykryto kokaine. Bolt
przegladat szuflade z bielizng, a ona sie przypatrywata.

— Nie bawi mnie to, co robie — powiedzial, przektadajac
koronkowa bielizne.

— Oczywiscie. — Zasmiala sie. — Ale niech pan zada sobie
proste pytanie: ilu facetow w ramach obowiazkéw grzebie w
majtkach tadnej dziewczyny?

Przekomarzali sie w trakcie catego przeszukania. Andrea
byla niepoprawna flirciara i nic nie moglo jej speszy¢. Bolta
ujeto to, ze nie miata im za zte pladrowanie jej domu.

Nie znalezli narkotykéw — ani niczego nielegalnego — i
Grindy byt w paskudnym humorze, gdy wychodzili.

— Bezczelna dziwka — poskarzyt sie z gorycza. — Trzymaj
sie z daleka od takich kobiet, Mike. Sprawiaja ktopoty. Wierz
mi. Ja to wiem.

Zdaniem Bolta Grindy raczej nie zaliczal sie do znawcow
kobiet, cho¢ w tym wypadku akurat miat racje. Andrea jednak
zrobila na nim wielkie wrazenie i czesto o niej myslat.

Minely trzy lata, zanim ja znéw zobaczyl. Wciaz mieszkat w
Holborn, ale dotaczyt do lotnej brygady. Pewnego popotudnia



szedt Strandem, gdy ustyszat kobiecy gtos:

— Panie Bolt, czyzby mnie pan ignorowat?

Odwrécit sie i zobaczyt wychodzaca z domu mody kobiete o
kasztanowych wtlosach, z giteboka opalenizna i w wielkich
okularach przeciwstonecznych. Ubrana w biala koszulke na
ramigczkach, obciste dzinsy i pantofle na wysokim obcasie
niosta kilka toreb. Bylo w niej cos znajomego, zwlaszcza w jej
glosie.

Usmiechneta sie.

— Plaistow, osiemdziesiaty dziewiaty. Szuflada z moimi
majtkami. — Zdjeta okulary i natychmiast wszystko mu sie
przypomniato.

— Andrea Bailey?

Pokrecita gtowa, podeszta.

— Nie, Andrea Bailey nie zyje. Przedstawiam panu Andree
Devem. — Podata mu wypielegnowana dion. — Jestem teraz
mezatka — dodata na wypadek, gdyby nie zauwazyl obraczki i
pierscionka zareczynowego z diamentami.

— Gratulacje. Ufarbowata pani wtosy.

Wzruszyta ramionami.

— Miatam ochote na zmiane.

— Mito znéw panig widzie¢ — powiedziatl zgodnie z prawda.
— Dobrze pani wyglada.

— Dzieki. Pan tez nieZle sie prezentuje. Wciaz glina?

Skinat gtowa.

— Tak, ale nie w Holborn. Obecnie pracuje w lotnej
brygadzie.

Uniosta brwi.

— Jak w serialu The Sweeney? Cudownie! Wiec — rozejrzata
sie — ma pan ochote postawi¢ mi drinka czy jest pan zbyt
zajety?



Bolt w owym czasie z nikim sie nie spotykat. Byto sobotnie
popotudnie i wilasnie sie zastanawial, czy nie pochodzi¢ po
sklepach bez konkretnego celu.

— Jasne, czemu nie?

Znalezli winiarnie za rogiem, usiedli przy spokojnym stoliku
i wypili butelke chablis.

Byta to jedna z tych sytuacji, kiedy wszystko idzie jak po
masle. Spotkali sie tylko raz trzy lata temu, w dos$¢ niemitych
okolicznosciach, ale mimo to rozmawiali jak starzy przyjaciele.
Andrea opowiedziala mu o dziecinstwie w mieszkaniu
komunalnym, gdy byla $rednig z trzech cérek wychowanych
przez samotna matke. Wspomniata, jak rzucila szkote i
pracowata w pobliskim sklepiku, co sprawiato jej prawdziwa
przyjemnosc¢, dopoki kumpelka nie wciggneta jej w narkotyki.

— Wdepnetam za gteboko i za szybko. Problem polegatl na
tym, Zze z moja pensja nie bylo mnie sta¢ na prochy, wiec
kumpelka mi pokazala, jak mozna niezle zarobi¢. — Przewrdcila
oczami. — Bylam mioda i w owym czasie wydawalo sie to
dobrym pomystem. Nie chcialam pracowa¢ dla jakiego$
sutenera, wiec zaczelam dziala¢ na wlasna reke,
wydrukowatam wizytéwki i jeden klient polecal mnie
nastepnemu. Nie bawilo mnie to, ale... — Wzruszyta
ramionami. — Mialam pieniadze. Postanowitam, ze rzuce koke,
zarobie pare kawalkéw i pdjde na studia. Chcialam skonczy¢
kurs biznesu.

— Ale sie nie udato?

— Och, udalo — odparta z usSmiechem. — Odstawilam
prochy, ale posztam na skroty. Poslubitam wielka forse.

— Zawsze dobry ruch.

— Jest mitym facetem — powiedziata z nagle powazna mina.
— Troszczy sie 0 mnie.

Tego dnia jednak wecale sie do niego nie Spieszyla i po
pierwszej butelce zapytata Bolta, czy ma ochote na druga.



Wiedzial, ze zabawianie sie z mezatkami jest nie w porzadku,
ale mial dwadziescia cztery lata i smutna prawda wygladata
tak, ze nie zamierzal odméwic.

Popotudnie mijato leniwie na rozmowie o tym i o owym, o
zyciu kazdego z nich. Andrea mieszkata teraz w Cobham z
mezem, biznesmenem starszym od niej o dwadziescia pie¢ lat,
bedacym, jak twierdzila, jednym z najmilszych znanych jej
facetow.

— Z wyjatkiem tu obecnych, oczywiscie.

— Oczywiscie — powiedziat Bolt z uSmiechem.

Wreszcie wrdcili do tego, jak sie poznali, a poniewaz sprawa
sir Marcusa Dallarda nalezata do przesztosci, Andrea przyznata
sie, ze byla z nim tej nocy.

— Nie znalam go, ale kolezanka z branzy powiedziata, ze
jest przyzwoitym gosciem i dobrze ptaci, wiec z nig posztam.
Nigdy wczesniej nie uprawialtam seksu w trojke, nie jestem
taka, wierz mi.

Bolt nie byl pewien, czy w to wierzy¢, lecz jako wyszkolony
detektyw wolat stuchaé, niz wydawac szybkie osady.

— Krotko méwiac — moéwita — pracowalysmy, gdy facet
nagle wykorkowat. Tak po prostu. Zilapat sie za piers i padt
trupem. — Jej oczy sie rozszerzyly na wspomnienie tamtego

zdarzenia i cho¢ wyraznie prébowata, nie zdotala pohamowac¢
lekkiego usmiechu. — To byto naprawde komiczne. Jak w filmie.
Wiem, nie powinnam tak moéwic¢, ale to po prostu wydawato sie
nierealne. Tak czy siak nie wiedzialtySmy, co zrobi¢. Kolezanka
panikowata. Bala sie, ze zostaniemy uznane za winne jego
Smierci, zwlaszcza ze byt swego rodzaju stawa.
Zaproponowatam, zebysmy wyniosty sie w cholere. I tak
zrobitysmy. Ale nie chcialysmy, zeby na drugi dzien znalazta go
sprzataczka, dlatego zadzwonitySmy na policje. Nie chciatam
wciskaé ci kitu, gdy przyszedies mnie przestuchaé, naprawde
uwazatam, ze nie robie nic ztego. — Urwata, patrzac nie niego z



lekkim rozbawieniem, z blyskiem w oku. — Co o mnie teraz
myslisz?

Bolt moégt by¢ umiarkowanie wstawiony, ale pomyslal, ze
Andrea jest klamczucha. Zabawng, ujmujaca, atrakcyjna i
inteligentng, obdarzona pieknymi roziskrzonymi oczami, do
tego lojalng, bo nie wydata kolezanki, nawet gdy razem z
Grindym przewracali jej mieszkanie do géry nogami, ale mimo
wszystko ktamczuchag, i to taka, ktéra niezbyt dobrze pamieta
szczegoly  z przesztosci. W  przeciwnym  wypadku
przypomniataby sobie, ze policja trafita do niej dzieki
wizytowce z portfela sir Marcusa, jej wizytéwce, nie kolezanki,
co znaczylo, ze sir Marcus na pewno znal ja przed ta noca.
Ktamstwo wydawato sie dziwne, bo przeciez nie kryta, ze byta
prostytutka. Dlaczego po prostu nie przyznaé, ze to ona
namowita kolezanke do seksu w trdjkacie, a nie na odwrét?

Oczywiscie Bolt jej tego nie powiedziat. Odstawit kieliszek i
spojrzat jej w oczy.

— Mysle — zaczatl cicho — zZe jesli zostane tu dluzej, zrobie
cos, czego bede zalowac.

— Za zale. — Andrea podniosta kieliszek.

Nie angazuj sie, przykazat sobie w duchu. Pozatujesz.

— Jestes mezatka, Andreo — powiedziat, ale zabrzmiato to
kulawo nawet w jego uszach.

Z szerokim usmiechem wyprostowata sie na krzesle. Tez
byta lekko pijana, lecz oczy wciaz miata bystre i skupione.

— Och, zapomniatam, rozmawiam z policjantem, — Uniosta
rece w gescie zartobliwego poddania sie. — W porzadku,
przekonales mnie. Nie wolno mi nawet mysle¢ o kochaniu sie z
toba.

Bylo jednak jasne, ze oboje nie mysla o niczym innym.
Andrea przyjechata do Londynu na weekendowe zakupy i
zatrzymata sie w hotelu w Bloomsbury. Kiedy dopili druga
butelke chablis, Bolt ja odprowadzit. Zaprosita go na gére. Tym



razem nie probowat sie opierac. Poszli do jej pokoju i kochali
sie, zamoéwili kolacje i znoéw sie kochali, i wreszcie zapadli w
drzemke, zadowoleni i pijani.

Rano kochali sie ostatni raz. Andrea powiedziala, ze musi
wracac do Surrey.

— Naprawde sie ciesze z naszego spotkania — szepneta,
dotykajac jego policzka. Pocatowata go w usta, potem wstata z
t6zka i poszla nago do tazienki.

Bolt pamietal, jakie wrazenie na nim zrobita: czut potezna
mieszanke zadzy, satysfakcji, zazdrosci i ztosci. Ztoscit sie, bo
nie byl przyzwyczajony, zeby kobieta do tego stopnia zawrocita
mu w (glowie. Spedzit z nig cudowne chwile, wrecz
fantastyczne, ale nie modgl sie pozby¢ uczucia, ze zostatl
wykorzystany i porzucony, co ranito jego meska dume. Nawet w
tamtych czasach wiedzial, ze najlepszym sposobem na zdobycie
kobiety jest udawanie braku zainteresowania, ale nic z tego nie
wyszlo. Zostawil swoja wizytowke na jej torebce, nienawidzac
siebie za to, a potem wyszedl z apartamentu i zamknat za soba
drzwi.

I oto pietnascie lat pdzniej wcigz robilta na nim wrazenie.
Poranny szok, ktérego doznal na jej widok, stopniowo malal,
gdy operacja poszukiwania Emmy nabierata tempa i zespét
koncentrowal sie na polowaniu na porywacza. Bolt musiat
jednak przyzna¢, ze Andrea nawet w obecnym stanie
przygnebienia wcigz ma to ,cos”, co zawsze uwazal za
nieodparte. Chciat jej poméc. To dlatego, ze ona i jej cérka sa
ofiarami przestepstwa, wmawiat sobie, ale wiedzial, Ze chodzi o
co$ wiecej. Chcial jej zaimponowac¢, udowodnié, ze jest
twardym facetem, ktory przyjdzie na ratunek damie w opatach.

Szed! korytarzem do biura szefa na zebranie strategiczne ze
Swiadomoscia, ze tak jak ostatnim razem pojawienie sie Andrei
W jego zyciu zwiastuje ktopoty.
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— Co to znaczy, chce do domu? — SG22 Barry Freud siedzial za
wielka tafla szkla, ktora nazywal biurkiem, i patrzyt z
niedowierzaniem. — Tak nie robimy. W takich sprawach nalezy
postepowac zgodnie z ustalonymi procedurami.

Siedzacy naprzeciwko niego Bolt powiedziat, ze pani Devem
nalega.

— Mowi, ze inaczej nie bedzie wspoélpracowac.

— Jaki ma wybor? Musi wspotpracowad, jesli chce odzyskac
corke. Pozwolenie jej na powrét do domu to zawracanie glowy.
To akurat moge ci powiedzie¢, stary druhu. Zawracanie gtowy.

Wielki Barry Freud kazdego znanego sobie mezczyzne
nazywat ,starym druhem”. Jego zdaniem byt to czuty zwrot, ale
na ogot inaczej go odczytywano. Bolt uwazal, ze Barry jest dos¢
przyzwoity jak na szefa. Pochodzit z Yorkshire, byt postawny i
bezceremonialny, miat tysa jajowata gtowe i pare wyjatkowo
matych uszu. Bardzo sie staral wyglada¢ na réwnego goscia,
lecz nigdy mu to nie wychodzito. Jak wielu starszych oficerow w
SOCA i w innych stuzbach policyjnych zawsze miat oko na
nastepny szczebel drabiny i robit to, co wedtug niego mogto sie
spodobac¢ szefom. Mial rowniez wygérowane pojecie o wlasnej
waznosci. Krazyta pogtoska, prawdopodobnie rozpuszczona
przez niego samego, ze jest dalekim krewnym wielkiego
psychoanalityka o tym samym nazwisku, co jakoby zapewniato
mu naturalny wglad w umysty ludzi, za ktérych schwytanie mu



ptacono. Bolt powaznie powatpiewat w takie koligacje. Jesli
kto$ ma wielka osobisto$¢ w rodzinie, nie daje pierworodnemu
na imie Barry. Freud byl jednak dos$¢ dobrym organizatorem i
zwykle dawat Boltowi wolna reke, za co ten byt wdzieczny.

Dzisiaj bedzie zapewne inaczej. Mieli sytuacje kryzysowa i
Wielki Barry wygladat na podnieconego. Nalezat do ludzi,
ktérzy upatruja w kryzysie potencjalnej okazji do zrobienia
kariery.

— Nie mozesz jej przeméwi¢ do rozumu? Gdy wréci do
domu, logistyka bedzie koszmarem.

— Prébowatem. Mysle, ze latwiej bedzie na to przystac.

— To twoja opinia?

Bolt bez stowa skinat glowa.

— Wrciaz jest podejrzana o morderstwo.

— A my wciaz bedziemy mie¢ ja na oku. Wiem, zZe to
niezwykle, ale jesli rozegramy to wlasciwie, nie zaszkodzimy
operacji.

Barry westchnat.

— Jesli naprawde sie uparta, to chyba musimy sie zgodzic.
Zaufam twojemu osadowi, stary druhu. Ale dopilnuj, by
wiedziala, ze to oznacza ograniczenie sSrodkéw, ktore moga
nam pomoc odnalez¢ jej corke.

— Dopilnuje.

Barry podnidst do ust wielki kubek kawy i siorbnat gtosno.

— Co sadzisz o jej historii? — zapytat.

Bolt nie wspomnial, Ze zna Andree, poniewaz woéwczas
odsunieto by go od sprawy, ale odpowiedziat uczciwie:

— Sadze, ze méwi prawde. Nie zmysla sie czegos$ takiego.
Wiemy, ze we wtorek za kwadrans piata jej corka miata wizyte
u dentysty i tam widziano ja po raz ostatni.

— Maja kamery?



— Maja. Obejmuja parking i wejscie frontowe, ale pracuja w
petli i nagrania sa kasowane co czterdziesci osiem godzin, wiec
juz nic nie ma.

Barry nie kryt irytacji.

— Glupia baba. Powinna przyj$¢ do nas wczesniej. Mogtaby
juz mieé¢ corke z powrotem, gdyby od razu nas zawiadomita.
Musimy wiedzie¢, skad mala zostala porwana, Mike. Jesli w
miejscu publicznym, kto§ mdgt to zobaczyc.

— Mo i jego ludzie juz sie tym zajmuja. Co ciekawe, na razie
nie zgloszono ani jednego porwania na terenie Wielkiego
Londynu we wtorek pomiedzy szesnasta czterdziesci pie¢, gdy
Emma byla u dentysty, a dwudziesta czterdziesci pie¢, gdy
Andrea odebrata pierwszy telefon od porywaczy. Poza tym
Andrea dwukrotnie zeznala, ze gdy wrocita do domu tej nocy,
alarm byt wlaczony. Jesli ktos uprowadzit Emme, musiatby
ponownie uruchomi¢ alarm, nie ma innej mozliwosci.

— Czyzby wiec to byla robota z wewnatrz? Co ze starym,
Phelanem? Co na niego mamy?

Bolt zajrzat do notatek, cho¢ juz znat akta Patricka Phelana
na pamiec.

— Miat wyroki za handel narkotykami i paserstwo — odpart,
zastanawiajac sie, dlaczego osobe tak przedsiebiorcza jak
Andrea czesto ciagneto do obibokéw. — Nic powaznego, ale
pod koniec lat dziewiecdziesigtych przesiedzial rok za handel
sprzetem hi-fi zrabowanym pare tygodni wczesniej. To jego
ostatni wyrok. Od tej pory nie miat zatargoéw z prawem.
Nawiasem méwiac, Andrea nie sadzi, by byl zamieszany.

Barry chrzaknat.

— Jakzeby inaczej? Nie swiadczyloby najlepiej o jej
rozsadku, gdyby mezus byt zdolny do uprowadzenia i
przetrzymywania pasierbicy dla okupu. Faktem jest, ze zniknat.
Co znaczy, ze albo nie zyje, albo jest jednym z porywaczy.



— Wbz Phelana tez zniknat. Kazatem ludziom Mo sprawdzié
w systemie automatycznego rozpoznawania tablic
rejestracyjnych, czy mozna wytropi¢ go w ten sposéb.

System automatycznego rozpoznawania tablic
rejestracyjnych jest najnowszym technologicznym narzedziem
udostepnionym policji do walki z przestepczoscia w
dwudziestym pierwszym wieku. Wykorzystuje ogromna siec
kamer przemystowych, ktére automatycznie odczytuja tablice
rejestracyjne, umozliwiajac kontrole ruchu pojazdéw dostownie
na wszystkich gtéwnych drogach w Wielkiej Brytanii. Zdjecia —
okolo trzydziestu pieciu milionéw dziennie — trafiaja do
Hednon, gdzie znajduje sie gtéwny komputer policji z potezna
centralna baza danych, i sa przechowywane przez dwa lata.
Dzieki temu systemowi mozliwe bylo przesledzenie ruchéw
samochodu Phelana nie tylko tego dnia, ale rowniez w dni i
tygodnie przed porwaniem, cho¢ Bolt wiedzial, ze
zgromadzenie informacji bedzie wymagato czasu i wysitku.

— Co robia ludzie Tiny Boyd? — zapytal Barry, gdy znéw
siorbnat kawy.

— Sprawdzaja przesztosé wszystkich zamieszanych. Szukaja
motywoéw. Andrea powiedziala nam, ze miata mnéstwo gotowki
w skrytkach depozytowych, lwia cze$¢ po6t miliona, ktory
wyplacita porywaczom. Mysle, ze ktos wiedzial o tych
depozytach, i musimy sie dowiedzie¢ kto.

Barry pokiwat gtowa.

— Jesli to sprawa osobista, sprawca jest ktos, kto naprawde
jej nienawidzi. Porwac jedyne dziecko, wzia¢ pél miliona, a
potem nie dotrzyma¢ umowy? Trzeba by¢ skonczonym
bydlakiem, zeby zrobi¢ cos takiego.

— Co0z, ci ludzie bez watpienia sa wredni. Zalatwili
Jimmy’ego Galante’a, wiec znaja sie na rzeczy.

— Znates go?



— Znam nazwisko z czasow w lotnej brygadzie. Miat
reputacje twardego sukinsyna. ZatrzymaliSmy go jako
podejrzanego o udzial w kilku napadach z bronia w reku, ale
nigdy niczego mu nie udowodniliSmy. Wyjechat do Hiszpanii,
gdzie prowadzit bar, jak powiedziala Andrea.

— Ale dlaczego chca wiecej pieniedzy? Tego nie moge
zrozumie¢. Dostali, czego chcieli. Dlaczego nie wypuszcza
dziewczyny i nie zamkng sprawy?

Bolt wzruszyt ramionami.

— Poniewaz sa chciwi, jak przypuszczam. Moze uznali, ze
skoro zgromadzenie pét miliona zabralo Andrei tylko
czterdziesci osiem godzin, to tanio sie wycenili. Nie
przypuszczam, by fakt, ze zabrata kogos do miejsca zlozenia
okupu, czynit jakas roznice. Mysle, ze byt to dla nich tylko
pretekst.

— Wiec nie odpuszcza... — Barry powoli pokrecit glowa. —
Musimy zlapac tych lajdakéw, Mike.

— Jak powiedzialem, szefie, nie spodziewajmy sie cudow.
Mamy niewiele czasu do nastepnego ostatecznego terminu. —
Spojrzat na zegarek. Wltasnie mineta dziesigta. — Tylko
trzydziesci szes¢ godzin do czasu, gdy ma sie wystara¢ o
nastepna transze.

— Tak, masz racje. — Barry odstawit kubek. — Co wiec
zrobimy, stary druhu? Negocjujemy czy strzelamy?

To bylo wazne pytanie. Bolt wiedziat az nazbyt dobrze, ze
problem z porwaniami, odrézniajacy je od innych rdéwnie
powaznych przestepstw, polega na tym, ze sSledczy maja
znacznie mniejsza kontrole nad wypadkami. To porywacz
narzuca tempo, a skoro okolicznosci porwan tak bardzo sie
roznia, procedury policyjne musza by¢ znacznie bardziej
elastyczne niz, powiedzmy, w sprawie morderstwa, gdzie
postepuje sie wedtug okreslonych zasad.

Zapadto krepujace milczenie.



— Mysle, ze dziewczynka zyje — rzekt w koncu Bolt. — Ma
szanse, bo jest karta przetargowa. Zapowiedzieli, ze Andrea
bedzie mogla =z nia porozmawia¢ przed nastepnym
przekazaniem okupu, i w tej chwili nie ma powodu uwazaé, ze
nie dotrzymaja obietnicy.

— Ale?

— Ale, jak obaj wiemy, sa bezwzgledni. Juz popeknili
morderstwo. O ile wiemy, mogli tez zabi¢ Phelana. Jesli wiec
ich wystraszymy, sprobujemy negocjowa¢, kiedy nawigza
kontakt, moga rozptynac sie w powietrzu i tyle ich zobaczymy. I
nie ma zadnej gwarancji, ze wypuszcza Emme. Zwtaszcza jesli
ich zdaniem istnieje choc¢by cien ryzyka, ze bedzie mogta ich
rozpoznac. Dla nich jest tylko srodkiem prowadzacym do celu.
Podjecie negocjacji zwieksza prawdopodobienstwo, ze ja zabija.

Barry nie wygladat na przekonanego.

— Ale mnoéstwo rzeczy moze pdjs$¢ nie po naszej mysli, jesli
sprobujemy wciggnac ich w zasadzke, a jesli zawalimy, to moze
by¢ katastrofalne dla SOCA. Potrzebujemy w tej chwili
spektakularnego sukcesu, zeby spoteczenstwo wiedziato, co sie
dzieje z pieniedzmi podatnikéw. Glosna porazka cofnie nas o
lata.

— Pytat pan o zdanie. Mysle, ze negocjacje to zty ruch. Jesli
w okupie umiescimy nadajniki i rozegramy to wtlasciwie,
porywacze powinni doprowadzi¢ nas do Emmy. To ryzykowne i
moze sie nie udac¢, ale musimy bra¢ pod uwage rowniez to, ze
by¢ moze dziewczynka juz nie zyje. Jesli chcemy schwyta¢ tych
facetéw, a nie mozemy zidentyfikowac ich przed nawiazaniem
kontaktu, to najlepszy sposob.

Barry pomasowat glowe pulchnymi rekami i odchylit sie
razem z fotelem.

— Porozmawiam z géra. Zobaczymy, co ma do powiedzenia
szefostwo. Dam ci znac o ich decyzji, gdy tylko ja poznam.



Gdy Bolt wstal, czujac, ze spotkanie dobiegto konca, rozlegto
sie pukanie do drzwi i do pokoju weszta Tina Boyd z paroma
kartkami w reku.

Tina byta wzglednie nowym cztonkiem zespotu. Bolt poznat
ja przed laty przy okazji pracy nad pewna sprawa. Potem Tina
zrezygnowala z pracy w policji i naméwienie jej, zeby wstapita
do SOCA, wymagatlo nie lada zachodu. Atrakcyjna kobieta pod
trzydziestke, z zawadiacko Scietymi ciemnymi wlosami i
delikatnymi rysami, ktére ujmowaly jej co najmniej pieé¢ lat,
wygladata na typowa wyksztalcona przedstawicielke klasy
Sredniej i moglaby uchodzi¢ za nauczycielke szkoty
podstawowej. Ale wyglad maskowal bolesne doswiadczenia,
jakich zycie jej nie szczedzito. Bolt wiedziat, ze Tina niejedno
przezyta. Cztery lata temu zostala postrzelona w czasie
dramatycznej akcji odbijania zakladnikow, a potem stracilta
dwoch kolegow. Obaj zostali zamordowani. Jeden byt jej
chlopakiem, dlatego w pewnych kregach nazywano ja Czarna
Wdowa.

Kiedy wreszcie dotaczyla do zespotu, Bolt czut do niej
dziwne romantyczne ciggoty, ale komplementy i préby okazania
ciepta trafialy na mur, szybko wiec zrozumial, ze jest na
straconej pozycji. Tina byla uprzejma i mita, ale sprawiata
wrazenie osoby, do ktorej nie mozna sie zblizy¢. Nawet gdy
uczestniczyla w spotkaniach towarzyskich zespotu, zawsze
wychodzita pierwsza i samotnie wracata do domu.

— Mam interesujace wiesci — powiedziata, podchodzac do
wielkiego szklanego biurka.

— Mow, Tino — powiedzial Barry, lypiac na nia pozadliwie.

Popatrzyta na nich.

— Andrea Devem moze jest ambitng kobieta interesu, ale jej
firma nie stoi zbyt dobrze. Obrét w ostatnim roku finansowym
wynosil cztery miliony osiemdziesiat jeden tysiecy funtow,
natomiast zysk tylko czterdziesci osiem tysiecy, co dla firmy tej



wielkosci  jest cholernie kiepskim wynikiem. To
siedemdziesiecioprocentowy spadek w porownaniu z dochodem
z roku poprzedniego i sa powaznie zadluzeni w bankach.
Andrea jest wlascicielka szesc¢dziesieciu procent udzialow. Jej
glowna partnerka w interesach, i druga dyrektor firmy, to
niejaka Isobel Wheeler. — Tina spojrzata na jedna z kartek. —
Prawniczka, czterdziesci dwa lata, rozwiedziona, bezdzietna,
kupita udzialy w firmie dziesie¢ lat temu i teraz posiada
pozostate czterdziesci procent. Obie kobiety ptaca sobie hojnie.
Pobieraja pensje w wysokosci stu szesc¢dziesieciu tysiecy.

— Nie kazdy ma takie szczescie — burknat Barry.

— Nie kazdy, ale szczescie nie potrwa dlugo. Z uwagi na tak
nikle zyski banki przestana by¢ mite. A Andrea i jej maz nie
licza sie z pieniedzmi. Ich taczne rachunki z kart kredytowych
siegaja stu dwudziestu tysiecy rocznie.

— Co jest interesujaca czescig, Tino? — zapytat Barry,
przechodzac do rzeczy. — Nie licza sie z pieniedzmi. Podobnie
jak wiekszos¢ ludzi w tym kraju. To dlatego gospodarka tak
dobrze sie kreci.

Tina obrzucita go umiarkowanie lekcewazacym spojrzeniem,
ale zachowata spokojny ton.

— Sprawdzitam w Google nazwisko Andrei i jej firme. W
publikacjach branzowych poswiecono jej pare artykuléw, nic
znaczacego. Z pewnoscia nie jest szeroko znana. Zarabia
niezle, ale bez przesady, wiec pytanie, dlaczego, u licha,
znalazla sie na celowniku?

Bolt pokiwat gtowa.

— O tym myslatem. To nie przypadek. To sprawa osobista.

— Musisz pogada¢ z Andrea, stary druhu — powiedziatl
Barry, podnoszac sie powoli — i dowiedzie¢ sie, kto wiedzial, ze
siedzi na tym pét milionie w gotowce.

— Pogadam, ale sadze, ze mozemy od razu wzia¢ pod uwage
Pata Phelana i by¢ moze réwniez jej partnerke w interesach. Co



znaczy, ze musimy wykopac o tych dwoje wszystko, co sie da.

— Juz to robimy — oznajmita Tina.

Bolt poczul nagle podniecenie. Nakrecata go swiadomos¢, ze
czas ucieka, i zrozumienie, ze sprawa zamknie sie w ciagu
godzin, nie miesiecy, a on jest w centrum wydarzen.

Bylo to przyjemne uczucie.

I krétkotrwate.

5 Odpowiednik nadinspektora policji.
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Musisz by¢ dzielna.

Emma Devem powtérzyla to sobie mnostwo razy, odkad ja tu
przywiezli. Ale gdy godziny przechodzily w dni, a nadzieje na
powrdot do mamy wecale sie nie zwiekszaly, radzita sobie coraz
gorzej.

Zamkneli ja w ciemnej piwnicy z jednym waskim oknem,
czarnym od brudu, umieszczonym wysoko i poza zasiegiem,
przez ktore wpadalo watle swiatlo dnia. Zatozyli jej kajdanki i
przykuli do S$ciany za kostke. Lancuch byl dos¢ diugi, miata
wiec nieco swobody ruchéw, ale nie mogla dosiegna¢ do
schodow na koncu pomieszczenia ani do przeciwlegtej $ciany i
w glebi duszy wiedziala, ze ucieczka jest niemozliwa.

Myslata o tym trzeciego dnia uwiezienia, czyli w piatek. Nie
miata pewnosci, ile dni mineto, bo jeden dzien zlewatl sie z
drugim, ale starata sie nie straci¢ rachuby czasu. Nocami byto
zimno. Spala na okropnym matym 16zku z brudnymi
przescieradlami, owijajac sie, zeby bylo cho¢ troche cieplej,
mimo ze strasznie cuchnety.

Pierwszej nocy byta zbyt zszokowana tym, co sie stato, zeby
ptakac. Nie za dobrze pamietatla, jak to sie zaczeto. Wracata do
samochodu po wizycie u dentysty. Nazywat sie Vermont, jak
stan amerykanski. Zawsze chwalit jej zeby, a ona wiedziala, ze
sa zdrowe, poniewaz o nie dbala, i nie jadla ciagle stodyczy jak
wiekszos¢ jej kolezanek. Lubila pana Vermonta. Byl przystojny,



tadnie opalony, cho¢ troche stary i wtosy zaczynaty przerzedzac
mu sie na czubku glowy. Kontrola wypadla niezle. W czasie
trzeciej wizyty nie trzeba byto nic robi¢ — i dobrze sie ztozylo,
bo nie cierpiata grzebania w zebach — wiec w doskonatym
humorze wyszta na parking przed budynkiem.

Pat siedzial za kierownica z rozlozona gazeta, czytajac
strony sportowe jak zawsze, ale gdy otworzyta drzwi i wsiadla,
co$ natychmiast wydalo sie jej podejrzane. Nie powitatl jej
zwyklym szerokim usmiechem i pytaniem: ,Jak poszto, skarbie,
wszystko w porzadku?” z szorstkim londynskim akcentem.
Odwrocit sie i spojrzal na nig, wéwczas zobaczyla, ze jest
przestraszony. Oczy mial szeroko otwarte, pot sptywat mu po
czole.

Potem ustyszala hatas za plecami, jakby szuranie, i zanim
zrozumiata, co sie dzieje, ktos zlapat ja za szyje i wcisnat w
fotel. W nastepnej chwili poczuta na twarzy wilgotna szmatke,
ktéra pachniala chemikaliami, i nagle nie mogta oddychac,
szamotala sie i wierzgatla, prébujac przyciagna¢ uwage, pomoc,
cokolwiek...

Wydarzenia rozegraly sie tak szybko, ze wydawaly sie
niezupelnie realne. Pamietata tylko, ze Pat odwrdcit sie i
zapuscit silnik. Potem wszystko zrobito sie czarne i zbudzita sie
w tym zimnym, nijakim pomieszczeniu ze strasznym bélem
glowy i mdtosciami.

Zastanawiala sie, co sie stalo z Patem. Zawsze go lubita. Byt
fajny. Lubili razem zartowac¢ i mama byla z nim szczesliwa. Ona
z poczatku nie byta do niego przekonana. Przyzwyczaila sie, ze
jest sama z mama. Tak bylo zawsze, tak wolata. Nie znatla
prawdziwego taty. Nigdy go nie poznata i nawet nie wiedziala,
kim jest. Ilekro¢ pytata o niego mame, zawsze slyszala, ze to
tylko pewien mezczyzna z przesztosci i najlepiej, zeby przestata
o nim mysle¢. Chciala odnalez¢ rodzonego ojca, lecz nie



naciskata mamy, a poza tym Pat okazal sie nie najgorszym tata.
I kolezanki jej zazdroscilty, bo byl przystojny i niezbyt stary.

Miata nadzieje, ze nie zrobili mu nic ztego.

,Oni”, dwaj mezczyzni, ktorzy ja tu trzymali. Nie wolno jej
bylo na nich patrze¢ i ilekro¢ otwieraly sie drzwi piwnicy,
musiala wkladac¢ czarny kaptur, jaki mégtby nosi¢ kat z ksigzki
o Sdredniowieczu. Jeden oddychatl chrapliwie, gdy szed};
straszny dzwiek jak z horroru. Nie mogta go zobaczy¢, ale
zawsze go slyszala. I czula. Smierdzial — mieszanina potu,
starych skarpet i kibla byla tak straszna, ze z trudem
powstrzymywata sie od krztuszenia, gdy podchodzit za blisko.
To on zwykle schodzit do niej dwa razy dziennie. Przynosit
jedzenie — kanapki z marmite albo z dzemem i owoce — i
zmienial kubel, ktéry stuzyt jej za ubikacje.

Kiedy zszedl pierwszej nocy i kazal jej wlozy¢ kaptur, byta
przerazona. Ale powiedziat, zeby sie nie martwita, ze nikt jej
nie skrzywdzi, ze niedlugo bedzie w domu. Mial dziwny
zgrzytliwy gtos, jakby prébowal zamaskowa¢ prawdziwe
brzmienie, a gdy pogtadzit ja po ramieniu zimng dlonia w
rekawiczce, jego dotyk trwat odrobine za dlugo, lecz cos jej
moéwilo, ze Smierdzacy nie ktamie.

W miare uplywu czasu zaczeta traci¢ nadzieje, ze wréci do
domu, do mamy i kolezanek, do wszystkich, na ktérych jej
zalezalo. Ale musiala by¢ dzielna. Po prostu musiala. Nie
chciata umiera¢. Byla szczesliwa. Nigdy nie zrobita nic ztego i
nie mogla poja¢, dlaczego kto$ mialby ja skrzywdzi¢. To
niesprawiedliwe. Kiedy myslata, co moze ja spotkaé, naprawde
sie bata. I cho¢ ufata Smierdzacemu, zdecydowanie nie miata
zaufania do tego drugiego.

Zszedl na dot tylko raz, drugiej nocy. Kiedy zawolal ze
szczytu schodow, kazac jej wilozy¢ kaptur, jego glos byt
chrapliwy i okrutny, bez sladu zyczliwosci. Zrobita, co kazal, a
potem siedziala i czekala, ale nie ustyszala jego krokéw.



Poruszat sie bezszelestnie jak duch. O jego obecnosci w pokoju
$Swiadczyt tylko lekki zapach papieroséow i wrazenie, ze ktos ja
obserwuje.

Po chwili zapytata niepewnie, czy jest tu ktos.

— Tak — ustyszata w odpowiedzi, jakby z niej pokpiwat. —
Jestem tutaj.

— Czego chcesz?

— Porozmawiasz ze swoja mama. Powiesz jej, ze jesli
zaptaci, jutro bedziesz w domu.

Ogarneto ja nagte podniecenie.

— A bede?

— Tak, jesli matka zrobi, co kaze — odpart, ale takim tonem,
jakby nie méwit powaznie. — Teraz odwré¢ sie na tézku twarza
do Sciany.

Zrobita, co kazat.

— Zaloze sie, ze nie jestes przyzwyczajona do wykonywania
polecen, prawda? Mata bogata dziewczynka. Pewnie zwykle
mowisz stuzacym, co maja robic.

— Nie mam stuzacych — szepneta. — Jestem zwyczajna.

— Nie wiesz, co to znaczy zwyczajny, mata dziwko.

— Dlaczego mi to robicie? — zapytata, poniewaz naprawde
nie rozumiata, z jakiego powodu jest dla niej taki okrutny.

— Ty nie zadajesz pytan — powiedzial, zrywajac jej kaptur z
glowy. — Ty stuchasz rozkazow. Patrz prosto na Sciane i
pamietaj, co masz powiedzie¢ mamie. Jesli zrobi, co powiesz,
jutro wrécisz do domu.

Szorstko przysunat jej telefon do ucha i pare sekund pdzniej
odezwala sie mama. Emma czula potezny wybuch emoc;ji.
Bardzo chciata ptaka¢, ale wiedziata, ze musi sie powstrzymac
ze wzgledu na mame. Dlatego powiedziata, ze nic jej nie jest i
ze jesli porywacze dostana pieniadze, jutro wroéci do domu.
Chciata cos dodac¢, ale mezczyzna wyrwat jej telefon z sykiem:



— Nie odwracaj sie. — Pare sekund po6Zniej ustyszata, jak
przekreca klucz w zamku drzwi piwnicy.

Po jego odejsciu trzesta sie przez pare minut, czes¢ jej
zywita nadzieje, teraz gdy uslyszata gtos mamy, ale znacznie
wieksza czes¢ odczuwala strach. Nigdy dotad nie spotkata
nikogo naprawde ztego, a w tej chwili zastanawiata sie, czy
kiedykolwiek wyjdzie stad zywa. Bo nie puscili jej, jak obiecali.
Wciqz tu byla, miala nadzieje, ze Smierdzacy powstrzyma
Okrutnego od zrobienia jej krzywdy, dlatego byta dla niego
mila, ilekro¢ przychodzit.

Teraz rozmawiali na goérze, styszata ich sttumione glosy i
zastanawiata sie, ktéra godzina. Zabrali jej zegarek,
przynajmniej tak przypuszczata. Kiedy sie zbudzila w piwnicy
po raz pierwszy, zegarka nie byto, podobnie jak torebki, w
ktérej trzymata komoérke. Zostato jej tylko ubranie, ktére miata
na sobie, gdy zostala uprowadzona — czarna bawekliana
koszulka, dzinsowa spddniczka i ulubione sandaly na koturnie.

Smierdzacy przyszedt rano dac jej kanapki — tym razem z
marmite — i zmieni¢ kubel. Wydawato sie, ze jest w dziwnym
nastroju. Zwykle zachowywat sie dos$¢ przyjaznie, ale dzis byt
cichy, i to ja zaniepokoilo. Zapytata go, czy wszystko w
porzadku i kiedy ja wypuszcza, jak obiecali, a on usiadl na
t6zku i objal ja, zapewniajac, ze wszystko bedzie dobrze, ze
niebawem wroci do domu. Cho¢ zbierato jej sie na wymioty, gdy
ja przytulal, powiedziala mu po raz kolejny, ze chce wréci¢ do
mamy i do przyjaciéot — uznala, ze gdy bedzie to powtarzaé,
ulituje sie nad nig i dopilnuje, zeby tak sie stato. Odpart jak
zwykle, ze ma sie nie martwic, ze wszystko bedzie dobrze, ale
tym razem odniosla wrazenie, ze moéwi z trudem, jakby
ktamstwo nie chciato mu przejs¢ przez gardio.

Glosy staly sie donosniejsze. Kldcili sie. Emma wstata z 16zka
i podeszla, ciagnac tancuch, niemal do stép schodow. Staneta i
zaczela nastuchiwad.



Gtosy wucichty, zanim wylowila zrozumiate stowa. Potem
nagle klucz obrdcit sie w zamku i drzwi sie otworzyly, uderzajac
mocno o Sciane.

Emma biegiem wrécita do 16zka, ale zdazyla zobaczy¢
mezczyzne na szczycie schodéw, sylwetke na tle jasnego
Swiatlta. Widziala go przez moment, zauwazyta tylko, ze jest
ciemnowtosy, sSredniego wzrostu i budowy. Ich oczy sie spotkaty
ledwie na pot sekundy, ale od razu wiedziata, Zze popetlnita
straszny btad.

— W16z kaptur. Natychmiast! — zawotat Okrutny ze szczytu
schodéw.

Drzac ze strachu i powstrzymujac izy, Emma usiadla na
t6zku i wciagneta kaptur na glowe. Uslyszata trzask
zamykanych drzwi, a potem cisze. Juz zaczeta mie¢ nadzieje, ze
mezczyzna nie zejdzie na dot. Nagle uslyszala szybkie kroki,
coraz gtosniejsze. Spiela sie, gdy zatrzymat sie przed nia.

— Widziatlas mnie? — syknat z jadem w gtosie.

— Nie — odparta, energicznie krecac gtowa.

— Widziatas mnie, dziwko? Méw prawde.

— Nie, stowo daje. — Z walacym sercem przycisneta plecy
do zimnej kamiennej Sciany.

Zdarl jej kaptur, a ona odwrocita glowe, mocno zacisneta
powieki, nie chcac go oglada¢, bo wiedziata az nazbyt dobrze,
co sie stanie, gdy go zobaczy. Chwycit ja brutalnie =za
podbroédek, $cisnat i pociagnat ku sobie.

— Spéjrz mi w oczy, dziwko. Widziatas mnie?

Otworzyta oczy i zobaczyla, ze wlozyl czarna kominiarke.
Jego twarz znajdowatla sie pare cali od jej twarzy.

— Nie, naprawde, nie widzialam — odparta z trudem. —
Prosze, nie réb mi krzywdy. To boli.

— To nie bdl, dziwko. Nie znasz znaczenia tego slowa. Ale
poznasz, jesli klamiesz. Naprawde cie zaboli, az bedziesz wyla.



Rozumiesz?

Szybko pokiwata gtowa, czujac wzbierajace tzy, ale
zdecydowata nie rozptakac sie przy nim.

— Tak, tak. Nie ktamie, daje stowo

Puscit jej podbrédek. Oczy w otworach kominiarki byly
ciemne i zimne.

— Dobrze. — Naciagnat jej kaptur na gtowe. — Teraz
przekazemy twojej mamusi wiadomos$¢. Mozesz jej powiedziec,
jak dobrze sie bawisz.

Jego ton znéw sie zmienit. Drwil z niej, jej strach sprawiat
mu przyjemnosé. To go bawilo. Trudne, wrecz niemozliwe do
uwierzenia, ale naprawde to go bawito. Pod kapturem, z dala
od jego strasznego spojrzenia, tzy sptynety po twarzy Emmy.

A potem poczuta, ze co$ dotyka gotej skory na jej ramieniu.
Cos zimnego i ostrego.

O Boze, nie. On ma noz.
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Musieli rozwiaza¢ powazne kwestie logistyczne, zeby Andrea
mogta wroci¢ do domu, i Bolt zajmowat sie tym przez reszte
piatkowego popotudnia. Przyjal zalozenie, ze porywacze
obserwuja dom, cho¢ uwazatl to za wielce nieprawdopodobne.
Szybko sprawdzili, ze zadne posesje z widokiem na dom Andrei
nie zostaly wynajete na krdécej niz osiemnascie miesiecy, wiec
punkt obserwacyjny porywaczy musiatby znajdowaé sie na
samej ulicy. Za zgoda Barry’ego Bolt wystarat sie o
dwunastoosobowy zespél inwigilujacy z innej sekcji SOCA.
Agenci, oderwani od biezacego zadania, zostali wystani w
okolice domu Andrei. Dyskretnie sprawdzili, czy w poblizu nie
kreci sie nikt podejrzany, pieszo lub w samochodzie, po czym
zajeli stanowiska i teraz ulica byla pod ciagta obserwacja.

Gdy teren zostat zabezpieczony, Bolt dat Mattowi Turnerowi,
agentowi ze swojego zespohu, karte magnetyczna, klucze i kod
alarmu anty wlamaniowego, zlecajac mu sprawdzenie domu
Andrei. Wprawdzie Jimmy Galante przeszukat to miejsce pod
katem pluskiew, ale miat tanie urzadzenie ze ,sklepu dla
szpiegow”, wiec by¢ moze uzywal tylko wykrywacza
czestotliwosci radiowych, niezbyt dobrego, nieadekwatnego do
tego zadania. Bolt wiedzial, ze takie wykrywacze, przeznaczone
do detekcji sygnatéw aktywnych nadajnikéw i radiowego
podstuchu telefonicznego, nie moga wykryé urzadzen
wytaczonych ani zdalnie sterowanych, nie moga znalezé
mikrofonéw przewodowych, podstuchu w telefonie ani



magnetofonéw. Innymi stowy, dom mogt by¢ zapluskwiony od
gory do dolu, a Jimmy i Andrea nic by o tym nie wiedzieli.
Turner mial najnowoczesniejszy  sprzet, lacznie z
reflektometrem TDR do wykrywania przerw i uszkodzen w
kablach, detektorem przewodow i mikrofonéw w Scianach i
meblach, a takze multimetrem do mierzenia napiecia
sieciowego w linii telefonicznej.

Zadzwonit do Bolta niedlugo po potudniu i oznajmil, ze
niczego nie znalazt.

— Dom jest czysty, szefie. Przetrzasnalem wszystko
dokladnie, nic tu nie ma.

Bolt ufat Turnerowi w tych sprawach.

— Jakies slady walki, Matt? Cos$, co mogloby sugerowad, ze
Emma Devem zostata uprowadzona z domu?

— Nic z tych rzeczy. W domu panuje idealny porzadek. Poza
tym uwazam, ze porywanie kogos stad wigzaloby sie z duzym
ryzykiem. Posesje otacza mur, jedyna brama znajduje sie od
frontu i moga z niej korzysta¢ tylko piesi. Jest za waska, zeby
wjecha¢ samochodem. Porywacze musieliby wynies¢ ofiare na
ulice, co w Dbialy dzien stanowiloby za duze ryzyko.
Przynajmniej takie jest moje zdanie.

Bolt westchnat. Porywacze orientowali sie, gdzie Emma
bedzie we wtorek, i dowiedzieli sie, ze Andrea korzystata z
pomocy Jimmy’'ego Galante’a, ale jak i skad, na razie
pozostawato tajemnica.

Podziekowat Turnerowi i rozlaczyt sie, potem poszedt
powiedzie¢ Andrei, ze zawiezie ja do domu. Cale przedpotudnie
spedzila w jedynym biurze z kanapa i wedlug przydzielonej jej
oficer tacznikowej przez wiekszo$¢ czasu spata. Zbudzila sie,
kiedy wszedl, i wydawata sie zadowolona z wiadomosci, ze
wroci do domu, cho¢ bez corki.

Bolt czut sie dziwnie, bedac przy niej tak blisko, i przez
wieksza cze$¢ drogi rozmowa sie nie kleita. Chciat



powspominaé¢ dawne czasy, ale Marie Cohen, niska, gorliwa
oficer lacznikowa, siedziala za nimi, co uniemozliwialo
rozmowe. W konicu Andrea znéw zasnela, opierajac sie o okno
po swojej stronie. Bolt zerkat na nig od czasu do czasu, starajac
sie wygladac¢ naturalnie przy Marie Cohen. Andrea wciaz byta
bardzo atrakcyjna, ale zgasly zywe iskry w jej oczach, ktére
ciagnety go do niej przed laty.

Biedna, bogata Andrea. Nigdy nie miala szczescia do
mezczyzn i Bolt zastanawial sie, czy wybor Phelana nie byt
najgorszy ze wszystkich.

Zbudzila sie, gdy utkneli w korku na gléwnej ulicy w
Hampstead.

— Jak dtugo spatam? — zapytatla, trac oczy.

Bolt sprawdzit, ktéra godzina. Zegar na desce rozdzielczej
wskazywal dwunasta czterdziesci dziewied.

— Jakis czas. Straszne korki. — W lusterku wstecznym
zobaczyl, ze Marie tez zasneta. NajwyraZniej nie wywierat na
kobietach wrazenia tak elektryzujacego, jakby sobie zyczyt.

Andrea ziewnela.

— Moge zapali¢?

Usmiechnat sie.

— Formalnie rzecz biorac, to nielegalne w wozie stuzbowym,
cho¢ przypuszczam, ze w tych okolicznosciach mozemy zrobi¢
wyjatek. Zapytatbym Marie, ale wyglada na wykonczona.

Andrea rozejrzata sie, sprawdzita, gdzie jest, spuscita szybe
do potowy, po czym zapalita.

— Chwata Bogu — szepnetla, patrzac na Bolta. — Chce
dobrze, ale wolatabym, zeby zostawita mnie sama.

— Stara sie pomoc.

— Tak, ale czasami mozna za bardzo sie starac.

Bolt patrzyt, jak wsuwa papierosa do ust. Rece jej drzaty,
zaciggala sie szybko i ptytko. Napiecie opadato z niej falami.



— Wiesz, Andreo — zaczal, skrecajac z glownej ulicy —
sprawdziliSmy twdj dom i sasiedztwo. Nie mozemy
wykombinowa¢, skad porywacz mogt tak dokladnie znac
rozkltad dnia Emmy.

— Wociaz uwazacie, ze to moze by¢ robota kogos =z
wewnatrz?

— To catkiem mozliwe.

Andrea westchnela, zaciagneta sie papierosem.

— Po prostu nie wyobrazam sobie, ze to mogiby by¢ Pat, to
wszystko. Ma wiele wad, na przyktad jest rozrzutny. Gdybym o
nich wiedziata, gdy sie poznaliSmy, nie wysztabym za niego.
Jestem jednak pewna, ze nie zrobilby Emmie czegos takiego.
Nie jest do$¢ zimny. A swego czasu poznatam paru zimnych
ludzi.

Bolt pomyslat o Jimmym Galancie. Pod tym wzgledem miata
racje.

Prawie dotarli na miejsce. Bolt skontaktowat sie przez radio
z zespotem prowadzacym obserwacje i zapytal, czy teren wokot
domu Andrei nadal jest bezpieczny. Kiedy dowddca zespotu
potwierdzil, zwolnit i skrecit w ulice Andrei.

Byla to aleja obsadzona duzymi debami rosnacymi przed
okazalymi blizniakami, przy ktorych z obu stron staly drogie
sportowe wozy. Bolt odruchowo sprawdzal, czy ktos w nich
siedzi, ale wszystkie byly puste. Zauwazyt biala furgonetke z
przyciemnionymi szybami i nazwa firmy wodno-kanalizacyjnej,
w ktérej rozpoznatl vana inwigilacji SOCA. L.adna mtoda kobieta
w wielkich okularach przeciwstonecznych sadowita dziecko na
fotelu nowiutkiego range rovera, chyba na ulicy byta tylko ona.

Andrea zajmowala potlowe imponujacej trzypietrowej
edwardianskiej rezydencji z czerwonej cegty, mniej wiecej w
potowie ulicy po prawej stronie. Posesje otaczat ceglany mur,
ale cho¢ siegal do wysokosci gtowy i byl zwienczony swiezo
pomalowanymi czarnymi pretami, nie moégiby odstraszyc



zdeterminowanego intruza. Bolt znalazt miejsce do parkowania
okoto trzydziestu jardéw dalej pomiedzy mercedesem i bmw.
Marie zbudzita sie z drgnieniem.

Gdy Bolt wysiadt z samochodu, zobaczyt minimalny ruch w
jednym z gornych okien w domu naprzeciwko. Znajdowat sie
tam posterunek zespolu obserwatoréw, z idealnym widokiem na
ulice przed domem Andrei.

Marie zabrala sprzet, a Bolt prowadzil Andree. Myslal, jak
daleko zaszla od dawnych czaséw, gdy ja poznal. I to tylko
dzieki sobie. Podziwial ja za to, ale przeciez nigdy nie
brakowato jej hartu ducha i energii. Teraz cechy te bardzo sie
przydadza.

— PodlaczyliSmy do twojego telefonu cos, co nazywa sie

zestawem tropiaco-przechwytujacym — powiedziat, gdy
wcisneta guzik brzeczyka na furtce i czekali, zeby Turner ich
wpuscit. — Jesli zadzwonia do domu, bedziemy mogli szybko

ich zlokalizowad.

— Nie chce, zebyscie zrobili cokolwiek, co mogtoby zagrozié
bezpieczenstwu Emmy.

— Nie zrobimy — odpart, ale bylo to ktamstwo i dobrze o
tym wiedzial. Cokolwiek robili, narazali bezpieczenstwo Emmy.

Matt Turner otworzyt brame i weszli. Bolta uderzyt silny
zapach kwiatow. Ogrod mienil sie kolorami teczy, zadbany, z
grzadkami pod murem domu. Grube Sciany zieleni rosty wokoét
uksztattowanego tarasowo trawnika. Wiedzial, ze Mikaeli, jego
zonie, spodobatoby sie to miejsce. Zawsze chciata mieszka¢ w
wielkim domu z dzie¢mi, psami i mnéstwem przestrzeni, na co
nigdy nie byto ich sta¢ z jego pensja gliniarza i jej nauczycielki.

Turner czekal przy drzwiach. Przywital Andree formalnie i
stanat z boku, zeby mogta wejsc.

Za drzwiami znajdowat sie wytozony pieknymi ptytkami hol
ze schodami znikajacymi na pietrze. Wystrdj miat charakter
bardzo neutralny, dominowata biel i czern, co zdaniem Bolta



pozbawialo wnetrze charakteru — co nie znaczy, ze byt
ekspertem w dziedzinie urzadzania wnetrz. Wprost przed nim,
nad wazonem z przywiedlymi orchideami, wisialta duza
portretowa fotografia Andrei i Emmy zrobiona przez
profesjonaliste. Bylo to dobre zdjecie matki i coérki,
usmiechnietych szeroko do aparatu, przytulonych. W oczach
Andrei widnial wyrazny btysk. Emma byta Slicznym dzieckiem z
ciemnoblond wtosami do ramion i zadartym noskiem. Miata
zapewne nie wiecej niz dziesie¢ lat.

Bolt odwrdcil sie szybko, nie chcac przyciaga¢ uwagi do
zdjecia. Marie zapytata, czy ktos chce kawy.

Bolt usmiechnat sie do niej.

— Ja, jesli mozna, dzieki.

Turner tez poprosit.

Andrea jakby nie styszata. Patrzyta na zdjecie.

— Co o niej myslisz, Mike? Czy nie jest piekna?

— Tak — odparl, pragnac podtrzymac¢ ja na duchu. — Jest
piekna. I odnajdziemy ja.

— Musicie.

W holu zapadla cisza. Marie i Turner poszli do kuchni,
zostawiajac ich samych. Andrea przegarneta wiosy palcami,
odwracajac sie od fotografii.

— Nie wiem, co poczaé, Mike. To czekanie mnie zabija.

— Moze sie potozysz? — Czul sie skrepowany, stojac tak
blisko niej. — Bedziemy informowa¢ cie o wszystkim.

Skineta gtowa i ruszyta na gore.

Bolt przez chwile patrzyt za nia, potem poszedt po kawe.

Kuchnia byla duza, nowoczesna, z wyspa S$niadaniowa
posrodku, z l$nigcymi rondlami i patelniami wiszacymi na
haczykach. Znéw pomyslal, jak bardzo Mikaeli spodobatoby sie
to miejsce. Byla cudowna kucharka, ale musialta gotowa¢ w
miejscu wielkosci okoto jednej czwartej tego.



Marie i Turner stali w gtebi kuchni, rozmawiajac, ona
nalewata wrzatek do kubkow. Dobiegajacy trzydziestki Turner
wciaz byl kawalerem i wydawato sie, ze rozpaczliwie pragnie
zmieni¢ ten stan rzeczy. Chodzil na pierwsze randki — byt
dumnym cztonkiem co najmniej tuzina agencji internetowych,
wiec zawsze dostawatl zgloszenia — ale na drugie juz rzadko, co
Bolt uwazatl za przykre. Przedwczesnie tysial, miat skrzywiona
pociagta twarz winowajcy i obsesje na punkcie nowinek
technicznych. Bolt go lubil. Turner mogt wygladaé¢ na
nudziarza, ale mial kostyczne poczucie humoru, nigdy sie nie
skarzyl i cechowala go pewna wrazliwos¢, co Bolt uwazat za
ujmujace. Ostatnio usmiechat sie znacznie czesciej, jakby brat
lekcje wdzieku.

Marie Smiata sie z czegos, co powiedzial Turner, i Bolt
poczut sie niemal, jakby im przeszkodzit. Oboje przestali
rozmawia¢ i odwrécili sie w jego strone. Marie wygladata na
lekko zmieszanag.

— Andrea poszla sie polozyé — powiedzial im z usmiechem,
chcac pokaza¢, ze nie widzial ani nie slyszal niczego
niewtasciwego.

Wziat kubek kawy od Marie i wrzucit pare kostek cukru. Na
szafce nad czajnikiem wisiato kolejne zdjecie Emmy, tym razem
zwykta fotka. Emma stata pomiedzy matka i chudym,
przystojnym facetem z rozwichrzonymi brazowymi wlosami.
Wygladali jak zwyczajna rodzina. Bolt poczul lekka zazdrosé¢,
cho¢ nie mial stuprocentowej pewnosci dlaczego.

— Mysli pan, ze maz jest zamieszany? — zapytal Turner,
widzac, ze Bolt patrzy na zdjecie.

— Czes$¢ mnie mowi zdecydowanie, ze tak — odpart cicho
Swiadom, ze musi uwaza¢ na stowa przy Marie, ktéra oficjalnie
nie brata udzialu w dochodzeniu — poniewaz to wyjasniatoby,
skad porywacze znali plan dnia Emmy. Ale druga czesc¢ sie
zastanawia, dlaczego w takim razie zniknal? Przeciez musiat



wiedzie¢, ze w ten sposob tylko wzbudzitby podejrzenia.
Postapilby znacznie madrzej, gdyby dal porywaczom znag,
kiedy i gdzie porwa¢ Emme, a potem zachowywal sie jak
niewinigtko. GdybySmy nawet go podejrzewali, niewiele
mogliby$Smy zrobic¢.

— Tak myslatem. Cos tu nie gra, prawda?

Bolt chcial mu powiedzie¢, zeby nie spekulowat za gtosno,
gdy ustyszal szybkie kroki na schodach. Andrea wpadia do
kuchni, ubrana w dtugi do kostek szlafrok, z komoérka w rece.

— Dzwonili.

— Kiedy? Teraz?

— Tak. Na komorke.

— Co powiedzieli?

— Zapytal, czy do jutra bede miata pieniadze. Przytaknetam,
a on kazal mi wlaczyé komputer i sprawdzi¢ poczte.

Odetchneta gteboko i Bolt poznatl, ze ze wszystkich sit stara
sie zachowa¢ zimna krew.

— Powiedzial, ze przystali mi ostrzezenie.
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Podczas gdy Andrea wtaczata laptop, Matt Turner zadzwonit do
kwatery gléwnej i poprosil, zeby wytropili ostatni numer, z
ktérego telefonowano na komérke Andrei.

— Oddzwonia za pie¢ minut — powiedzial, gdy szli z Boltem
za Andrea do duzego, przestronnego gabinetu na tytach domu.

Andrea potozyta laptop na biurku pod oknem, ktore
wychodzitlo na trawnik za domem, i usiadla, czekajac, az sie
uruchomi. Bolt i Turner staneli za nia, podczas gdy Marie
Cohen zostala w drzwiach. Mahoniowe biurko bylo duze i
panowal na nim idealny porzadek. Staty na nim dwie oprawione
fotografie. Na jednej matla Emma w rdézowym Kkostiumie
kapielowym bawita sie wezem ogrodowym, Smiejac sie do
aparatu. Drugie zdjecie, zrobione niedawno, przedstawiato
usmiechnieta matke i corke.

— Jak mys$lisz, co maja na mysli, méwiac, ze przysylaja mi
ostrzezenie? — zapytata Andrea, odwracajac sie w fotelu i
patrzac na Bolta.

— Zobaczymy — odart spokojnie.

— katwo ci mowié, prawda? — warkneta, patrzac na ekran,
zeby sprawdzi¢ ikone Internetu.

Bolt nie odpowiedziat. Problem w tym, ze nie umiat
postepowa¢ z ofiarami przestepstw. Nigdy. Wolal prace
detektywa, udaremnianie przestepczych przedsiewziec.
Identyfikowanie celéw i atakowanie. Moégl przezy¢ osobista



tragedie, ale to nie przygotowato go do tego rodzaju kontaktow,
a zazyla znajomos$¢ z ta szczegdlna ofiara tylko pogarszata
sprawe. Spojrzal na Marie Cohen, zastanawiajac sie, czy wtraci
cos pokrzepiajacego, ale zachowata milczenie i machneta reka,
zeby po prostu dat spokdj.

Na ekranie ukazata sie strona domowa i Andrea klikneta na
poczte. Miata okoto tuzina nieprzeczytanych wiadomosci, ale
zalezalo im na tej u samej gory wystanej z konta pocztowego
Hotmail. W polu tematu widnialo wypisane wielkimi czarnymi
literami stowo OSTRZEZENIE, a zalacznik zawierat plik mpeg.

Andrea otworzyla go bez slowa. Wiadomos$¢ brzmiata:
OBEJRZY] FILM.

— O Boze — szepneta.

Bolt sie spiat.

— Moze lepiej my najpierw go zobaczymy, Andreo —
powiedzial, ktadac uspokajajaco reke na jej ramieniu. Nie dodat
»,na wszelki wypadek”, ale wiedzial, ze rownie dobrze mogtby
to zrobic.

Odetchneta gteboko.

— Nie. Ona jest moja cérka. Musze zobaczyc.

— To moze nie by¢ dobry pomyst, Andreo — ostrzegta Marie,
wchodzac do gabinetu.

— Obejrze. Koniec i kropka. — Jej stowa, wypowiedziane
glosno i zdecydowanie, ponioslty sie przez pokdj.

Klikneta na plik mpeg i czekata dwadziescia sekund, az sie
zaladuje. Panowata cisza, tylko z zewnatrz plynat pogodny
Spiew ptaka. Drzacymi palcami Andrea wcisneta ikone
odtwarzania.

Ekran wypelnitla gérna potowa osoby siedzacej pod Sciang w
zaciemnionym pomieszczeniu oswietlonym zaréwka kamery.
Jako$¢ nagrania byta bardzo dobra i Bolt wiedzial, ze patrzy na



Emme, cho¢ miata kaptur na gtowie. Rece wylaniajace sie z
rekawow czarnej koszulki, blade i chude, byly rekami dziecka.

Andrea zatkata gtosno.

Przez dwie czy trzy sekundy Emma siedziala absolutnie
nieruchomo, potem powoli podniosta numer ,Timesa”, az
znalazl sie na widoku. Gléwny nagtéwek informowat o napadzie
na bank Northern Rock. Kamera zrobila najazd, az obiektyw
skupit sie na dacie w gérnym prawym rogu. Byla dzisiejsza.

— Widzisz, Andreo, zyje — powiedziat Bolt, silac sie na
optymistyczny ton. — I w ich interesie lezy, Zzeby to sie nie
zmienito.

Andrea nie odpowiedziala, ale ramiona jej drzaly. Bolt
zrozumial, Ze ptacze bezglosnie, patrzac na ekran.

Kamera odsunela sie i ekran wypekila gérna potowa
dziewczecego ciala. Nagle obraz podskoczyl, gdy kamerzysta
wyciagnat reke w rekawiczce i szorstkim ruchem zerwat
kaptur. Zobaczyli tadna nastolatke o ciemnoblond wtosach i
niebieskich oczach. Jej zdjecia wisialy w catym domu Andrei.

Na twarzy, mokrej od tez, malowalo sie przerazenie, gdy
niepewnie spogladata na kamerzyste. Wygladalo na to, ze
podpowiedzial jej co$ zza kamery, bo zaczeta mowié powoli i
starannie, glosem trzesacym sie ze strachu.

— Mamo, moéwig, ze jesli dasz pieniadze, puszcza mnie jutro
w nocy. — Nastgpita przerwa, znéw patrzyla na kamerzyste. —
Ale, mamo... mowia, ze jak nie zaptacisz albo zawiadomisz
policje... mowig, ze naprawde zrobiag mi krzywde. — Gdy
wypowiadata ostatnie stowa, tzy poptynety po jej policzkach.

Sapneta ostro, urywanie. Patrzyta na cos, czego nie mogli
zobaczyc¢, jej oczy sie rozszerzaty.

— O Boze, Emmo — szepneta Andrea, gtos jej sie tamat pod
wplywem napiecia. — Moje dziecko.



A potem wszyscy to zobaczyli. Dlugie, 1Sniace ostrze noza
mysliwskiego, trzymanego w czarnej rekawiczce, przesuwato
sie powoli z prawej strony ekranu na lewa, drwiac z widzow
swoja obecnoscia. Kamera drzata lekko, gdy mezczyzna
przesuwal ndéz. Potem ostrze zmienito kierunek, gdy
kamerzysta sie pochylil, wskazujac czubkiem szyje Emmy.
Wida¢ byto rekaw czarnego swetra, ani odrobiny skory, nic, co
mogtoby utatwic identyfikacje.

Udreczone zawodzenie poptyneto z gardta Andrei.

— Nie, Jezu, nie. Blagam. Nie rob jej krzywdy:.

Bolt czul, ze usta ma suche jak pergamin. To byl skonczony
sadyzm, cos, co dzieki Bogu zdarza sie rzadko. W ciagu
dwudziestu lat pracy w policji tylko raz widziat cos podobnego,
gdy byl zmuszony obejrze¢ stare amatorskie nagranie wideo
ukazujace trzyletnie dziecko, molestowane i torturowane przez
ojca. Bylo to dawno temu, ale wciaz pamietat kazda chwile.
Wspomnienie wyrylo sie w jego médzgu jak straszny tatuaz, na
zawsze. Obecna sytuacja byla podobna i w pewien sposob
bardziej bolesna, poniewaz kiedys bardzo mu zalezato na matce
ofiary.

— Wylacz, Andreo — powiedzial. — Mozemy obejrzeé
ponownie za chwile.

Ze zloscia pokrecita gtowa.

— Nie. Musze zobaczy¢. Musze.

Na filmie Emma przycisneta sie do sciany, wykrecajac gtowe
od ostrza, ale jej jasne oczy wcigz patrzyly na néz.

Jek Andrei stat sie gtosniejszy. Urwat sie nagle, gdy czubek
ostrza dotknat szyi Emmy. Delikatnie.

Wszyscy zastygli w bezruchu, jakby =zamarzli, patrzyli
zahipnotyzowani na ekran, czekajac.

Ostrze przesuneto sie powoli wzdhuz podbrédka na policzek,
muskajac blada skoére, ale jej nie kaleczac. Zatrzymato sie tuz



pod lewym okiem. Nieco wyzej, a popiescitoby gatke oczna.

Bolt przygotowal sie wewnetrznie na to, co moze sie stac.
Uwazal sie za twardego czlowieka, zdolnego poradzi¢ sobie z
najgorszymi  doswiadczeniami, jakie swiat miat do
zaoferowania, ale ta scena rozdzierala go od sSrodka.
Zastanawial sie, ile razy bedzie nawiedza¢ go we $nie w
przysztych miesigcach.

N6z przesunal sie nagle w bok, jak blyskawica. Zniknal z
pola widzenia.

Emma krzykneta. Andrea gwaltownie wciggneta powietrze.
Bolt wstrzymat oddech.

Obraz na monitorze sie przyblizyt. Twarz Emmy wypetnita
ekran. Dziewczynka byta przerazona, ale nietknieta. Potem
zobaczyli, jak kuli sie na 16zku w pozycji embrionalnej,
upuszczajac gazete na podloge. Miata kajdanki i metalowa
obrecz na kostce z przypietym tancuchem.

Cos ciemnego podniosto sie od dotu ekranu, zastaniajac
wszystko inne. Kartka. Szes¢ stow wypisanych wielkimi
literami: NIE ZAWIADAMIA]J POLICJI, INACZE]J] ONA UMRZE.
Po trzech sekundach film sie skonczyt i na ekran wrocita strona
domowa.

Przez dluga chwile nikt sie nie odzywat. Bolt chciat
powiedzie¢ Andrei, zeby byta silna, ze porywacze tylko chca ja
zastraszy¢ i zmusi¢ do ulegtosci, by przekazala im nastepna
transze pieniedzy — cho¢ nie byl do konca pewien, czy sam
wciaz w to wierzy. Juz mial otworzy¢ usta, gdy Andrea jednym
wscieklym ruchem zmiotta laptop ze stolu, posylajac go z
trzaskiem na podloge, i skoczyla na réwne nogi. Chwycita z
biurka zdjecie Emmy i przytulita je do piersi. Odpychajac
Turnera z drogi, odwrocita sie w strone Bolta, krzywiac w
udrece i gniewie mokra od tez twarz.

— Zabija ja, prawda? O to chodzi. Oni ja zabija.

Bolt potozyl reke na jej ramieniu, probujac ja uspokoic.



— Nie, Andreo, nie zabija. Zachowanie jej przy zyciu lezy w
ich interesie.

— Zabronili zawiadamia¢ policje, a teraz spojrz tylko na was
wszystkich. — Wyrwata sie i pogardliwym ruchem omiotta
pokdj. — Stoicie tutaj, podczas gdy ci tajdacy torturuja moja
céorke. O Boze. Jesli ja zabija... jesli ja zabija, to bedzie moja
winal!

— Nie wolno ci tak mysle¢ — powiedzial Bolt, ale Andrea juz
nie stuchata. Mineta ich szybko i wyszta, zostawiajac ich
ponurych i milczacych.
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Marie poszia za Andrea. Bolt styszal, jak razem ida na gére.
Andrea krzyczata, zeby Marie dala jej spokdj. Stal, patrzac na
zrzucony laptop, zastanawiajac sie, czy Andrea kiedykolwiek
dojdzie do siebie. Wreszcie otrzasnat sie z zadumy i odwrdcit.

Turner mowit do telefonu. Kiedy rozlaczyt sie po paru
sekundach, Bolt zapytal, czy maja trop.

— Dzwonil z komérki w bocznej ulicy w obszarze kodu
pocztowego N osiemnascie. Od razu wylaczyl aparat, wiec nie
mozemy go Sledzi¢.

— Zatem wie, ze mozemy namierza¢ komorki.

— Na to wyglada.

— Mozna co$ wycisnaé z e-maila, ktory przystal?

— Adres e-mailowy niewiele daje. Kazdy moze wystaé
anonimowo e-mail z serwisu Hotmail. Ale powinnismy
zlokalizowa¢ komputer, z ktérego korzystat. Tylko ze to moze
potrwac.

— Zajmijcie sie tym od razu. Mozemy jedynie mie¢ nadzieje,
ze facet popenia biedy.

— Jak na razie nie.

Bolt lubit Turnera, ale ten jego nawyk akcentowania
wszystkiego, co negatywne, czasami bywat irytujacy. Zwtaszcza
w takiej sytuacji.

— Zréb to — powiedzial, odwracajac sie i siegajac po swoja
komorke. — I niech miejscowi gliniarze jada na ulice, z ktorej



dzwonit, na wypadek gdyby jeszcze tam byt.

Otworzyt drzwi balkonowe w pokoju i wyszedt do ogrodu za
domem, wybierajac numer szefa. Kiedy Wielki Barry sie zgtosit,
wyjasnit mu, co zrobili porywacze.

— Sa dobrzy, szefie. Dokladnie wiedza, ktére guziki
naciska¢. Ale jest co$ wiecej. Sposob, w jaki ja drecza... to
sprawa osobista. Jestem tego pewien. Komus$ naprawde zalezy,
zeby Andrea Devem cierpiata.

— Oby$ miat racje, poniewaz to moze nam pomoc w ich
wytropieniu. Kobieta nie ma zapewne zbyt wielu wrogow.
Tymczasem jednak dostalem zgode na zorganizowanie putapki.
Wyglada na to, Ze panie i panowie na goérze zgadzaja sie z toba
w kwestii negocjacji. Sa bezcelowe, gdy w gre wchodza tak
bezwzgledni ludzie.

— Wtlasciwa decyzja, bezsprzecznie. W ten sposéb
przejmiemy kontrole nad sytuacja.

— Uzyjemy plikow fatszywych banknotéw z nadajnikami.

— Ci ludzie sa zawodowcami, szefie. Natychmiast sie
potapia.

— Bedziemy siedzie¢ im na ogonie. Zanim sie spostrzega, ze
banknoty sa falszywe, bedzie za pdzno i trafia do aresztu.

Bolt nie byl przekonany.

— Ale dla Emmy tez moze by¢ za pdézno. Jesli zabiora
pieniadze, sprawdza je w samochodzie, zobacza, ze nie sa
prawdziwe, wtedy od razu zorientuja sie, ze maczaliSmy w tym
palce. Wtedy nie doprowadza nas do niej.

— Daj spokdj, stary druhu, jak mam uzyskac¢ zgode na uzycie
pot miliona prawdziwych funtéw? I skad mam je wzigé¢? Od
Swietego Mikotaja? Pomysl tylko.

— Mowil pan, ze nie stracimy pieniedzy.

— Nie stracimy.



— Mozemy wiec uzy¢ prawdziwych. — Bolt myslat o zdjeciu
matej Emmy w rézowym opalaczu, bawigcej sie wezem
ogrodowym. — Mowimy o zyciu mtodej dziewczyny.

— Nie badZzmy sentymentalni, Mike.

— Nie jestem. Ale jesli uzyjemy fatszywych pieniedzy i cos
sie pochrzani, nie bedzie wygladato to dobrze dla Zzadnego z
nas, prawda? Bedzie to wygladato, jakbysmy uznali, ze
pieniadze sa wazniejsze niz ofiara porwania. — Powstrzymat sie
od dodania, ze ,potocza sie glowy”, ale taki byl sens
wypowiedzi. Bolt przemawiat do wrodzonego instynktu
chronienia wtasnej dupy, upatrujac w tym szansy.

I chyba zadziatato.

— Pogadam z szefostwem, ale nie sadze, zeby na to poszli.
— Barry westchnat. — Stuchaj, cala operacja musi by¢ dobrze
zaplanowana, wiec masz wroéci¢ tutaj, zebySmy omoéwili
szczeg6ly. Mozliwie jak najszybciej. Niech Turner i jego
laczniczka zostang 2z pania Devem, na wypadek gdyby
porywacze nawiazali kontakt.

Bolt rozlaczyl sie i spojrzal na zegarek. Dziesie¢ po
pierwszej. Burczalo mu w brzuchu i uswiadomit sobie, ze nie
jadt przez caly dzien. Postanowil, Zze przekasi cos w drodze do
biura. Wziat gteboki oddech. Tak czy owak dopadnie tych drani.
I Emma wréci do Andrei. Polowanie juz sie rozpoczelo, a on
nim dowodzil, przynajmniej w terenie. Uwielbial te czes¢
roboty, kiedy po opracowaniu strategii wszystko sprowadza sie
do kwestii my i oni. Odsunawszy od siebie sceny z nagrania
wideo, znéw poczul determinacje.

Zdatl sobie sprawe, ze ktos stal obok niego. Byl to Turner
majacy nieco zaklopotana mine.

— Wszystko w porzadku, Matt?

— Pani Devem chce zamieni¢ z panem pare stéw na gorze.
Sama. Nie chce rozmawia¢ z Marie. — W jego tonie
pobrzmiewata dezaprobata.



— Dobrze, dzieki.

Bolt wrécit do domu przez te same drzwi. Marie stata u stép
schodéw. Miala zatroskana mine.

— Jest w pierwszym pokoju po lewej — powiedziata ze
zmeczeniem w gtosie.

Bolt usSmiechnat sie, wspotczujac jej.

— Dzieki. Nie mam pojecia, co mégtbym dla niej zrobi¢, ale
sprobuje.

Andrea siedziala z papierosem w rece w bialym skdérzanym
fotelu w glownej sypialni i patrzyla przed okno w wykuszu.
Odwrdcita sie, gdy wszedt i zamknat drzwi. Rysy miata twarde,
oczy suche.

— Musisz ja ocali¢, Mike — oswiadczyla stanowczo.

— Robimy absolutnie wszystko, co w naszej mocy, zeby tak
sie stato. Wiem, jakie to trudne, ale sprobuj zachowac spokdj i
cierpliwosé.

— Nigdy nie chciates mie¢ dzieci, Mike?

Obserwowata go uwaznie, czekajac na odpowiedz, z
zapomnianym zapalonym papierosem w dtoni. Westchnat,
zastanawiajac sie, jak wywikla¢ sie z tej rozmowy.

— Nigdy nie nadarzyta sie okazja. Moze pewnego dnia.

— Bytes zonaty?

— Raz.

— Co sie stalo?

— Zginela. W wypadku samochodowym. Piec¢ lat temu.

Pie¢ lat. Wydawato sie dawno temu, a jednak ten czas zleciat
tak szybko. Wciaz idealnie pamietal Mikaele, wcigz mébgt
styszec¢ jej gtos. Ale nie lubil, gdy inni mu o niej przypominali.
Wolat zatrzymac te mysli i wspomnienia dla siebie.

— Przykro mi — powiedziata szczerze.

— W porzadku.

Cisza. Czutl, ze Andrea chciata cos doda¢, i czekat.



I doczekat sie.

— Shuchaj, Mike. Nie wiem, jak to powiedzie¢, ale...

Przypomniala sobie o papierosie i strzepneta popiét do
popielniczki na parapecie, zanim spadt jej na kolana.

— Co, Andreo?

— Moéwitam ci o Jimmym Galancie, prawda? Dlaczego go
wciggnetam.

— Bo potrzebowatas jego pomocy.

— Zgadza sie.

— Rzecz w tym, ze ktamatam.

Bolt sie spiat.

— Co masz na mysli?

— Sklamatam, kiedy mu powiedziatam, ze jest ojcem. Nie
jest.

Spojrzata mu prosto w oczy.

— Ty nim jestes.
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Jeden z probleméw Mike’a Bolta we wczesniejszych latach
zycia polegal na tym, ze nie umial odmoéwi¢. Nie powinien
romansowac¢ z Andrea Devem po tej pierwszej namietnej nocy
w hotelu Bloomsbury. Miata zamoznego meza, ktory sie o nia
troszczyt, on zas byl impulsywnym dwudziestoczteroletnim
gling, a cos takiego zawsze konczy sie tzami. Ale w jaki$ sposob
Bolt zdotal przekona¢ samego siebie, ze to naprawde bez
znaczenia. Chciat tylko zobaczy¢, co bedzie, i nie angazowac
sie zbytnio.

Ale sie zaangazowal i po os$miu tygodniach romansu
stwierdzit, ze utkwit w sieci Andrei. Z poczatku panowat nad
sytuacja, lecz szybko tracit kontrole, gdy popadat w coraz
wieksza obsesje na jej punkcie. Trudno mu bylo sie z nia
kontaktowa¢ i spotyka¢ na potajemnych schadzkach, i to
doprowadzato go do szatu. W ciagu tych osmiu tygodni spali z
soba tylko szes¢ razy, a potem nagle wszystko sie skonczyto.
Tak po prostu. Bez lamentu, za to z hukiem, jakiego nigdy nie
zapomni.

Czy naprawde moéglt by¢ ojcem jej dziecka? Ta mysl nie
dawala mu spokoju, gdy wracal do kwatery glownej. Daty
pasowaly. Andrea przekonata go o tym w gabinecie na tytach
domu. ,Nasza coérka urodzila sie drugiego kwietnia —
powiedziata. — WidywalisSmy sie w czerwcu i lipcu”.

Nasza corka. Jego corka. Mogta sie myli¢, rzecz jasna. I
pdzniej sie dowiedzial, ze w tym czasie spotykala sie réwniez z



Jimmym Galante’em. I miatla meza, cho¢ zawsze twierdzila, ze
Billy Devem jest impotentem i dlatego pozwala jej na
kochankéw. Niezaleznie od tego, jak wygladata prawda, to nie
miato znaczenia, poniewaz daty pasowaly. Sprawdz,
powiedziata, i sprawdzit, wracajac mysla do tych szalonych dni.
Prawda krzyczala do niego tak glosno, ze ledwo styszat
cokolwiek innego. Mozliwe, ze Emma Devem nie byla jego
dzieckiem, ale istnialo duze prawdopodobienstwo, ze jednak
byta.

Na fotelu obok niego lezaly zdjecia Emmy i Pata Phelana,
ktére zabieral do pokoju operacyjnego. Zdjecie Emmy lezato
odwrécone. Nie mégl na nig patrzec¢. Nie mogt znies¢ mysli, ze
moze by¢ jego cialem i krwia i ze dowiedzial sie o tym, gdy
zostal wyznaczony do prowadzenia sSledztwa w sprawie jej
uprowadzenia.

Pomyslat o Mikaeli, o kobiecie, ktéra poznat kilka lat po
Andrei i ktora zostala jego zona. Mikaela zawsze chciata miec
dzieci. Chlopca i dziewczynke, powtarzata. Dzieci i wielki,
peten zakamarkéw dom z ladnym ogrodem. To on zawsze sie
wzbranial. Bal sie natloku obowiazkow, dlugich godzin pracy;
bat sie, ze nie zapewni rodzinie niezbednego wsparcia. Ale w
koncu po siedmiu latach niechetnie przystal na natarczywe
prosby Mikaeli i zaczeli starac sie o dziecko.

Byla w drugim miesiacu ciazy, gdy wéz, ktéry prowadzil,
wypadl z drogi i uderzyl w pien debu, przemieniajac sie w
nierozpoznawalng mase pogietego metalu. Bolt spedzil szesé
tygodni w szpitalu i zostaty mu trzy mate blizny na twarzy,
trwata pamiatka tamtej nocy. Aparatura podtrzymujaca zycie
Mikaeli zostala wylaczona trzy dni po wypadku. Zona nie
odzyskala przytomnosci. Bolt byt w zbyt zlym stanie, zeby
wstac z t6zka i sie z nia pozegnac¢. Nawet nie powiedziano mu o
decyzji podjetej przez jej rodzicoOw, poniewaz uznano, ze tak



traumatyczne wiesci spowoduja pogorszenie jego stanu.
Dowiedziat sie o wszystkim dwa dni po fakcie.

I przez caly czas — przez czas zycia z Mikaelg, i przez te
dhugie ciezkie lata po jej Smierci — by¢ moze juz miat dziecko.
Dziecko, ktérego nie widziat i o ktéorym nic nie wiedziat.

Zacisnat palce na kierownicy i zgrzytnat zebami, czujac
nagly wybuch urazy do Andrei. Jesli byl ojcem, dlaczego
milczata przez wszystkie te lata? A jesli nie byl, jak mogta
manipulowa¢ nim w taki sposob?

Zjechal na pobocze, zanim wscieklos¢ zdazyta go zaslepic, i
pare razy odetchnat gleboko, proébujac sie uspokoié. Ale
przychodzitlo mu to z trudem. Tego ranka byl wzglednie
szczesliwym czlowiekiem z nowa dziewczyna, zblizajacym sie
do czterdziestych urodzin — juz za pare miesiecy —
przyzwyczajonym do mysli, ze prawdopodobnie nigdy nie
bedzie mial dzieci. A teraz uslyszal, ze juz ma corke, ale jej
zycie jest w strasznym niebezpieczenstwie, i to on odpowiada
za jej uratowanie.

Siedzial przez cala minute, jego serce bito tak gtosno, ze az
je styszal. Potem podniost zdjecie Emmy — usmiechnieta
blondynka, czternastoletnia, w szkolnym mundurku — i patrzyl,
szukajac podobienstw. Czy byla jego cérka? Widziat
podobienistwa, widzial réznice. Pomyslat o przetrzymujacym ja
czlowieku. O ludziach, ktérzy mogli nie chcie¢ oddac jej zywej.
O ludziach, na ktérych teraz zamierzali zastawi¢ putapke. Po
raz pierwszy naprawde wyobrazil sobie, co moze sie staé, jesli
plan nie wypali, i $cisneto go w dotku. Dziewczynka, ktéra
mogta by¢ jego jedynym dzieckiem, umrze.

Odlozyt zdjecie Emmy, ale tym razem twarza w gore, zeby
widzieé¢ dziecko, ktére musi uratowa¢. Nadszedl czas przyjac
odpowiedzialno$¢ i mysle¢ jasno. Formalnie rzecz biorac,
sytuacja sie nie zmienita, tylko stawka stata sie znacznie

wyZsza.



Ostatni raz wziatl gteboki oddech, wrzucit kierunkowskaz i
wlaczyt sie do ruchu.



CZESC TRZECIA
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O wpét do trzeciej w piatkowe popotudnie SG46 Tina Boyd
zatrzymatla sie przed klubem i kasynem Lively Lounge. Gmach
w kolorze fekaliéw, zupeklie jak ze szkoly nijakiej architektury
z lat szes$édziesiatych, stat na koncu Edgware Road od strony
Colindale, okoto trzech mil w linii prostej i tysiaca lat od
zadrzewionej dzielnicy Hampstead, gdzie mieszkal teraz Pat
Phelan. Widok kasyna wprawial ja w umiarkowane
zadowolenie, ze hazard nie zalicza sie do jej nalogéw. Nie
znaczy to, ze nie byla zaciekawiona. Po prostu nie miata odwagi
obstawia¢, nawet na wyscigach konnych Grand National,
poniewaz wiedziata, zZe jesli dopisze jej szczescie
poczatkujacego i wygra, prawdopodobnie juz nigdy nie
przestanie. Tina wykazywala sklonno$¢ do uzaleznien. Byta to
czes¢ jej dziedzictwa genetycznego. Przez dilugi czas pomimo
namow rowiesnikow nie chciala zacza¢ pali¢, potem na
imprezie w wieku siedemnastu lat siegneta po pierwszego
papierosa i od tej pory wypalata dwadziescia sztuk dziennie, a
kazda préba zerwania z natogiem szybko konczyla sie porazka.

Zastanawiata sie, czy Phelan jest taki sam. Nie ulegato
watpliwosci, ze ma problem z hazardem, a klub i kasyno Lively
Lounge to miejsce, gdzie tracil lwia czes¢ pieniedzy. A bylo
tego duzo. Zespo6t Tiny dostal kopie ubiegtorocznych wyciagow
z pieciu kart kredytowych i z jednej karty debetowej na jego
nazwisko. W tym okresie jego wydatki wynosily tacznie
osiemdziesiat siedem tysiecy dwiescie osiemdziesigt osiem



funtéw i trzydziesci szes¢ penséw — choc¢ praktycznie nie miat
zadnych statych dochodéw, poza suma tysigca pieciuset funtow
przelewana co miesigac na jego konto z rachunku Andrei w
innym banku. W ubieglym roku na jego konto wptywaly inne
kwoty, tacznie ponad dwadziescia pie¢ tysiecy, ale
sporadycznie, co znaczylo, Zze z pewnoscia pochodzily z
wygranych. Nawet z roczna pensja zony w wysokosci stu
szes$édziesieciu tysiecy funtéw suma byla niewystarczajaca, a
limit kredytowy Phelana byt wyczerpany na kazdej karcie i jego
zadluzenie w banku wynosito ponad szes¢ tysiecy.

Nie znaczy to, ze taka sytuacja stanowita cos wyjatkowego.
Jak wczesniej tego ranka podkreslit Wielki Barry, ludzie przez
caly czas wpadaja w powazne dtugi. Z punktu widzenia SOCA
w finansach Pata Phelana niezwykte byto to, ze jego wydatki
zmniejszyly sie drastycznie w ciagu dwéch ostatnich miesiecy, o
ponad dziewiecdziesiat procent, i ze w tym okresie na jego
konto nie wptynety zadne wplaty z wygranych. Albo rozpoczat
nowy rozdziat w zyciu, albo co zdaniem Tiny bylo bardziej
prawdopodobne, finansowal swdj naldg z innego zrdédia.
Poniewaz wyciagi z konta wskazywatly, ze Livey Lounge jest
ulubionym kasynem Phelana, Tina zadecydowatla, ze to miejsce
dobre jak kazde inne, by zaczaé¢ grzeba¢ w jego przeszilosci.
Mogta zleci¢ zadanie jednemu z mlodszych czlonkéw zespotuy,
ale jak wielu detektywow, nie lubila siedzie¢ za biurkiem i jesli
miala by¢ calkowicie szczera, wolata polega¢ na wiasnych
umiejetnosciach.

Potrzeby natlogowego hazardzisty daja o sobie zna¢ o kazdej
porze dnia i nocy, wiec klub byl otwarty. Tina weszla przez
przyciemnione dwuskrzydtowe drzwi do mrocznego holu.
Blondynka w recepcji rozmawiata ze starsza kobieta w tresce i
ze zbyt grubym makijazem. Gdy Tina podeszta, recepcjonistka
usmiechneta sie uprzejmie i z polskim akcentem zyczyla jej
mitego popotudnia. Jej kolezanka bez stowa obrzucita ja



podejrzliwym spojrzeniem, natychmiast rozpoznajac
policjantke, cho¢ Tina nie nosila munduru i zawsze starata sie
nie roztacza¢ charakterystycznej aury. Niektérzy po prostu
maja nosa do wykrywania glin i zwykle sa to ci, ktorzy powinni
sie obawiac policji.

Tina usmiechneta sie do dziewczyny.

— Dzien dobry, nazywam sie Tina Boyd, jestem z Agencji do
walki z Przestepczoscia Zorganizowana. — Podniosta
legitymacje policyjna. — Chciatabym rozmawia¢ z wtascicielem.

— Ja sie tym zajme, Barbaro — powiedziata starsza kobieta
niskim gtosem, ni to niedZwiedzia, ni to Demi Moore. —
Wtasciciela nie ma. Nie mieszka w tym kraju. — Jej mina
mowita: I co ty na to, madralo? — W czym moge poméc?

— To zalezy. Jest pani najstarszym pracownikiem w
budynku?

Chwila wahania powiedziata Tinie, zZe nie.

— No, jest pan McMahon, ale...

— Jakie ma stanowisko?

— Jest kierownikiem, ale mysle, ze...

— W takim razie zobacze sie z nim, dziekuje.

— Jest zajety, panno, jak jej tam... — mrukneta kobieta.

Tina nie dala sie zniechecic.

— Czy moze pani zaprowadzi¢ mnie do niego?

— Zadzwonie i sprawdze, czy znajdzie czas.

Podniosta telefon, patrzac gniewnie na Tine, ktéra
odpowiedziala obojetnym spojrzeniem. Bytla zdumiona,
dlaczego ludzie zawsze musza stawiaC¢ opor policji, zanim
ulegnag, cho¢ wynik koncowy jest nieunikniony.

Kobieta odtozyta stuchawke.

— W porzadku, przyjmie pania.

Tina poszla za nia przez gléwna sale kasyna, wielkie
pomieszczenie bez okien, rownie przytulne jak hangar lotniczy.



Zajetych bylo tylko kilka stotéw, gléwnie przez cichych
Chinczykéw, ktorzy obstawiali z nieprzeniknionymi minami.
Zaden nie podniést glowy, gdy Tina i jej przewodniczka mijaty
ich w milczeniu.

Biuro pana McMahona miescilo sie w gtebi budynku, za
schodami, na koncu krétkiego korytarza. Kobieta zapukala do
drzwi i usuneta sie na bok, przepuszczajac Tine z ostatnim
wyzywajacym spojrzeniem.

— Agencja do walki z Przestepczoscia Zorganizowana —
powiedzial mezczyzna stojacy za biurkiem, gdy Tina zamkneta
drzwi. — Nie mialem z wami do czynienia. Malcolm McMahon
— przedstawil sie, wyciagajac reke. — Milo panig poznad,
panno...

— Boyd. Tina Boyd.

Wymienili usciski dtoni i Tina usiadia przed biurkiem.

Malcolm McMahon, wielki mezczyzna, wygladat, jakby cos
pil. Byt przystojny w nieco toporny sposoéb, miat przylizane siwe
wlosy, tworzace na linii czota V ostre jak strzatla, i dluga na cal
prosta blizne nad gérna warga. Byl ubrany w Zle wyprasowana
koszule z niemodnym prazkowanym krawatem, a stréj kasyna
— czarny garnitur i koszula frakowa — wisialy na Scianie obok
rzedu osmiu matych ekranow, ktére ukazywatly sale gier pod
réznymi katami.

— Slyszatem, ze SOCA juz nawet nie jest policja —
powiedzial z uSmiechem. — Jestescie agentami specjalnymi czy
cos. Jak mam sie do pani zwracac?

— Panno Boyd wystarczy.

Powoli pokiwatl gtowa.

— Panno Boyd, trzymamy wszystko twarda reka i nie
tolerujemy niczego nielegalnego, wiec nie mam pojecia, skad to
zainteresowanie ze strony SOCA. Czy mogtaby pani jeszcze raz
pokazac legitymacje? Chcialbym mie¢ pewnos¢, ze jest pani



tym, za kogo sie podaje. To zdumiewajace, ilu jest oszustow w
dzisiejszych czasach.

— Jasne.

Tina wyjela legitymacje z tylnej kieszeni dzinséw i podala
mu, zwracajac uwage na nikotynowe plamy na jego grubych,
krotkich palcach. McMahon doktadnie obejrzat dokument i
oddat go z podziekowaniem.

— Chodzi o jednego z waszych klientéw.

— Nie lubie rozmawia¢ o naszych klientach, panno Boyd.
Cenia sobie prywatnos¢, podobnie jak my.

— To bardzo powazna sprawa, panie McMahon. Jesli pan
chce, moge zatatwi¢ to oficjalnie i sprowadzi¢ Sledczych, ktorzy
przestuchaja caly wasz personel. Ale jestem réwniez
przygotowana na rozmowe nieoficjalna i moge zagwarantowac,
ze wszystko, co pan powie, zostanie potraktowane z najwyzsza
poufnoscia.

— Chce pani, zebym zakapowat jednego z moich graczy? —
zapytat spokojnie.

Teraz ona sie uSmiechnela.

— Nie, chce, zeby mu pan pomdgt Nazywa sie Patrick
Phelan. Wiem, ze wydaje mnoéstwo pieniedzy w panskim
przybytku i robi to od dawna. Pan Phelan zaginal i jestesmy
zatroskani o jego bezpieczenstwo.

— Nie rozumiem, jak moégtbym poméc.

— Ale zna go pan?

McMahon westchnat i poprawit sie w fotelu.

— Tak, znam. Przychodzi tu od jakiegos czasu. Mily gos¢,
dosc¢ towarzyski. Nie z tych, co wkurzaja ludzi.

— Kiedy widzial go pan po raz ostatni?

Zabebnit placami po biurku.

— W zeszlym tygodniu. Nie pamietam dokladnie, ale w tym
tygodniu na pewno go nie widzialem i chyba go tu nie byto.



Moge sprawdzic.

— Nie, wystarczy. Z kim zwykle przychodzi?

— Z réznymi ludZzmi. Niekiedy z dziewczyna, czasami z
kumplami. Kiedy indziej sam. — Wzruszyl ramionami. —
Naprawde nie znam zadnego z nich.

Tina siegneta do kieszeni dzinséw i wyjeta paczke silk cutéw.

— Moge zapalic? — Poznata, ze McMahon marzy o
papierosie, a stary zapach dymu w pokoju jasno dawat do
zrozumienia, ze zwykle pali tutaj.

Us$miechnat sie szeroko i pochylit za biurko. Podnidst wielka
popielnice peina niedopatkow.

— Nie przypuszczatem, ze pani pali. Obecnie kopcenie we
wlasnym biurze jest wbrew prawu, wiec pomyslatem, ze lepiej
uwazac, gdy pani weszla.

— To jedyne prawo, ktore lamie z radoscia — odparia,
czestujac go papierosem.

Podata mu ogien i sama zapalita. Nawigzali dobre stosunki
jako dwoje wyrzutkow spoleczenstwa, na co witasnie Tina
liczyta. To zdumiewajace, ile mozna osiagnac¢ dzieki takiemu
porozumieniu.

— Z wyciagow z konta wynika, ze pan Phelan szasta forsa, i
nie wyglada na to, by odnosit wielkie sukcesy w grze.

— Nie odnosil. Wypijal pare drinkéw i robit sie lekkomyslny.
Czasami sie udawalo — wie pani, do odwaznych swiat nalezy i
tak dalej — ale nieczesto.

Tina zaciagneta sie papierosem.

— Ale wyciagi wykazuja réwniez, Ze pare miesiecy temu
ograniczyl wydatki, cho¢ wciaz tu przychodzit. — Urwala. —
Ma pan moze pojecie, skad brat pieniadze?

— Mamy linie kredytowe udzielane cenionym klientom. Pat
jest cenionym klientem.



— Ale od dwoch miesiecy nie przediuzacie mu kredytu,
prawda?

Pokrecit gtowa.

— Nie. Zamknelismy jego linie pare tygodni temu. Wciaz jest
nam winien ponad trzy tysiace. W zeszlym tygodniu prosit o
przedtuzenie terminu sptaty. Powiedziat mi, Zze ma inne Zroédta
dochodu. Bylo mi przykro, bo lubie Pata, ale interes to interes.

Tina starala sie nie okazac zainteresowania.

— Powiedziat panu, czym sa te inne zZrédta dochodu?

— Nie. Dat stowo, Zze sa w porzadku.

— Moze pan wie, czy pozyczat skads pienigdze?

Tym razem milczenie McMahona nie wydawalo sie
naturalne, jakby unikat odpowiedzi.

— Prosze pamieta¢, panie McMahon, rozmawiamy
nieoficjalnie. Jesli pan cos wie, gwarantuje, ze to do pana nie
wréci.

McMahon palit w milczeniu. Tina nie naciskata. Czekata.

— Prosze postucha¢ — zaczat w koncu — lubie Pata. To mity
gosé. Nie chciatbym, zeby spotkalo go co$ zlego. Ale jesli
spotkalo, nie chciatbym, zeby ucierpiat ktos inny. Wie pani, co
mam na mysli?

— Jasne.

— Na pewno rozmawiamy nieoficjalnie?

Tina skineta gtowa, sSwiadoma, ze zaraz uslyszy cos
waznego.

— Pat nie tylko nam jest winien. Jest zadluzony u kogos, u
kogo naprawde lepiej nie mie¢ dlugéow. U niejakiego Leona
Daroyce’a.

— Nie znam go — powiedziala, nie prébujac zapisac
nazwiska. Wyjmowanie notesu moglo nada¢ rozmowie
charakter oficjalny i wystraszy¢ McMahona, a tego nie chciala.
W miare tatwo zapamietywata nazwiska.



— To lichwiarz i liczacy sie w tych stronach — méwil
McMahon. — Mysle, ze kilku naszych graczy korzysta w jego
ustug, ale trzeba by¢ naprawde zdesperowanym, zeby sie na to
zdecydowaé. Daroyce pozycza na wysoki procent i jak
wspomniatem, naprawde nie jest mitym gosciem.

— Orientuje sie pan, ile Phelan jest mu winien?

Pokrecit gtowa.

— Pat nie mowil mi o Daroysie. Styszalem plotki. To jeden z
powodow, z jakich zamknalem mu linie kredytowa. Martwilem
sie, ze nie sptaci zadtuzenia.

Tina zamierzala dowiedzie¢ sie jak najwiecej o Leonie
Daroysie, a takze ile Phelan jest mu winien. Jesli Daroyce
rzeczywiscie byl takim brutalnym gosciem — nie miata
powodow w to watpié, skoro ustyszata o tym od czlowieka
pokroju McMahona, ktéremu przemoc wyraznie nie byla obca
— to roéwniez mozliwe, ze Pat Phelan chwytal sie
najrézniejszych sposobdéw, zeby go sptaci¢. Moze nawet posunat
sie do porwania pasierbicy.

— To chyba wszystko, panie McMahon — powiedziala,
wstajac. — Dzieki za poswiecony mi czas i za szczerosc.

Zgasil papierosa.

— Ufam pani, panno Boyd. Jesli sie rozejdzie, ze wskazatem
palcem na Leona Daroyce’a, wpadne w tarapaty.

— Dotrzymam stowa.

— Tak — mruknat, przygladajac sie jej uwaznie. — Na to
wyglada. — Zapalil nastepnego papierosa, wydmuchnat dym. —
Jedna rada. Niech pani uwaza. Leona Daroyce’a tatwo urazic.

Tina otworzyta drzwi, obdarzyta go chtodnym usmiechem.

— Prosze sie o mnie nie martwié, panie McMahon, zawsze
jestem ostrozna.

6 Odpowiednik sierzanta w policji.
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Tina zachowywala ostroznosé¢ przede wszystkim z jednego
powodu. Przyciagata ktopoty. Nie zawsze tak bylo. Wychowata
sie na wsi w szczesliwej rodzinie klasy sredniej, jako dziecko
rodzicéw, ktorzy sie kochali i z pewnoscig kochali ja. Chodzita
do prywatnej szkotly, dostala sie na uniwersytet, studiowata
angielski i psychologie, spedzita troche czasu na podroézach po
Swiecie z plecakiem. Potem, gdy wszyscy jej znajomi przyjeli
posady w biurach, ona wstapita do policji. Nie byt to kaprys —
c6z, przynajmniej niezupeinie. Nigdy nie marzyla o pracy za
biurkiem i zawsze byta dociekliwa. Interesowato ja, co kieruje
ludzmi. Moze powinna zosta¢ psychiatra, ale uznata, ze wiecej
dowie sie o ludzkiej psychice jako glina. I dowiedziata sie, cho¢
nie zawsze bylo to przyjemne.

Pierwsze lata jej policyjnej kariery przebiegaly bez zaktécen.
Dwa lata pracowala w mundurze — i byla jednym z niewielu
funkcjonariuszy na swoim posterunku, ktérzy nigdy nie zostali
napadnieci — a potem wstapilta do wydziatu $ledczego w
Islington. Jako absolwentka uczelni mogla liczy¢ na szybki
awans. Wyzsze stanowisko wydawalo sie nieuniknione, i to
raczej wczesniej niz pdzniej.

A potem sprawy zaczely sie komplikowaé. Najpierw zostata
zakladniczka podejrzanego, ktérego przestuchiwata i ktory
zostat zastrzelony przez policjantéw z  jednostki
antyterrorystycznej CO 19. Znalazta sie w krzyzowym ogniu i
zostata postrzelona. Poniewaz rana okazata sie stosunkowo



lekka, mogta po szesciu tygodniach wréci¢ do pracy, gdzie
powitano ja z fanfarami i awansowano na sierzanta. Wkroétce w
,Police Review” ukazat sie nawet poswiecony jej artykut. To
powinno ja ucieszy¢, ale wiedziala, Zze nie zasluzyla na
pochwaly. Popehita btad, mogta zgina¢, a zamiast tego spotkata
ja nagroda. Jesli miata by¢ szczera wobec siebie — a byla — ten
element zdarzenia zranil ja najbardziej. Tina byla
perfekcjonistka, kiedy jednak przyszto co do czego, ujawnity sie
jej braki.

Nie minelo p6t roku, a klopoty znéw daly o sobie zna¢, tym
razem z podwdjna silg. Zostal zamordowany detektyw, z ktérym
pracowata nad pewna sprawg, a pare tygodni pdzniej jej
chlopak, réwniez policjant, popetil samobdjstwo. Sledztwo
wykazato, ze w rzeczywistosci bylto to zabdjstwo zwiazane z ta
sama sprawa. Nagle Tiny, niemal bohaterki, ludzie zaczeli
unika¢, zeby przypadkiem nie spotkato ich co$ podobnego. Ktos
nazwat ja Czarna Wdowa i przezwisko sie przyjeto.

Nie widziala, czy mordercy dwoch bliskich jej ludzi staneli
przed sadem. Mozliwe, ze do tego nie doszto. Ta Swiadomos¢
tez wywolata u niej uraz. W koncu zrezygnowata z pracy w
policji, zalamata sie i wpadta w depresje. By¢ moze nigdy nie
dosztaby do siebie — w pewnym momencie byto z nig naprawde
kiepsko — ale spotkata Mike’a Bolta, ktéory wowczas pracowat
w Centralnym Biurze do spraw Scigania Przestepczosci
Zorganizowanej. Musial co$§ w niej dostrzec, bo zaczat ja
namawiaé, zeby dotaczyla do jego zespolu i przeniosta sie z
nimi, kiedy biuro przeobrazito sie w SOCA.

Byta mu wdzieczna za to, co dla niej zrobil, i ciezko
pracowata, zeby to pokaza¢. Czasami myslata, ze podoba sie
Boltowi, niekiedy nawet sadzita, ze przede wszystkim dlatego ja
zatrudnil, i w konsekwencji trzymata sie od niego na dystans w
miejscu pracy. Byl przystojnym facetem, nie ulegato
watpliwosci. Wysoki, barczysty, z jasnymi wlosami, w ktérych



pojawialy sie zaczatki siwizny, mial przenikliwe, wyraziste
niebieskie oczy, z poczatku przypuszczata (btednie), ze nosi
soczewki kontaktowe. Swego czasu na pewno by go polubila,
ale teraz wszystko sie zmienito. Zbyt mocno sie sparzyta i pod
wplywem tego doswiadczenia stata sie ostrozniejsza.
Przemienita sie w odludka, trzymata z dala od innych zaréwno
w pracy, jak i poza nig, i wiedziala, ze niektérym z zespotu sie
nie podoba, bo niestusznie posadzaja ja o opryskliwoscé.

Kiedys lubita rozrywki. Upijata sie, dawatla sie przeleciec,
podréozowata po swiecie. W poéinocnej Tajlandii wypalita tak
mocna trawke, ze miala halucynacje. Zachwycona ptywala z
delfinami na Wielkiej Rafie Koralowej. Miala prawdziwe zycie.
Teraz to sie skonczyto i czasami — czesciej, niz sobie zyczyta —
kiedy przepelnial ja peten zlosci zal z powodu S$ciezki, ktéra
obrata, i gorzkich konsekwencji wyboru, zastanawiata sie, jak
potoczytoby sie jej zycie, gdyby przyjeta posade za biurkiem.

Dzisiaj niczego nie zatlowata. W naprawde dobrym nastroju
szla Colindale Avenue w kierunku metra, gdy jesienne stonce
grzato jej kark. Wracata do Szklanego Domu. Juz zadzwonita i
powiedziala Boltowi o przypuszczalnych klopotach Pata
Phelana z dlugami, a takze poprosita, zeby sprawdzit, co maja
na Leona Daroyce’a.

Bolt wydawat sie zadowolony z tropu — i slusznie, bo
dostarczat im motyw porwania — ale tez sprawial wrazenie
zestresowanego, co bylo do niego niepodobne. Mike Bolt, na
ogo6t spokojny i zréwnowazony, byl typem faceta, ktory bez
trudu wytrzymuje napiecie. Miedzy innymi z tego powodu
praca z nim sprawiata jej przyjemnos¢. Czula, ze moze mu
zaufac jako dowddcy.

— Hej, paniusiu, jak leci?

Jej rozmyslania przerwaly stowa wypowiedziane gtebokim
barytonem z falszywym amerykanskim akcentem. Odwrécita
sie i1 zobaczyla podjezdzajacego srebrnego mercedesa.



Mezczyzna, ktéry méwit do niej przez otwarte okno, byt czarny,
dobrze zbudowany, ostrzyzony na tyso, po trzydziestce, w
okularach i w drogim garniturze.

— Nie kupuje, nie mam czasu, nie jestem zainteresowana.
Spadaj. — Odwrécita sie i szta dalej, ale wéz jechat w tym
samym tempie.

Tina nie lubila, gdy na ulicy zaczepiali ja nieznajomi.
Zdarzato sie to od czasu do czasu. Ostatecznie to byt Londyn.
Zwykle ich ignorowala i na ogot dawali jej spokdj, ale
wygladato na to, ze ten facet nie odpusci. Byta sto jardéw od
stacji metra, o rzut kamieniem od szkoty policyjnej w Hendon, i
nie umknela jej ironia tego faktu. B6g wie, czemu ten facet sie
do niej przyczepit, ale jesli postanowi wyskoczy¢ z wozu i
zagrac ostro, wtedy straci wiecej, niz zamierzat zyskac.

Ustyszata jego sSmiech.

— Masz odwage, paniusiu. Podoba mi sie. Mdj przyjaciel
chciatby z toba poméwié. Styszalem, ze moze ty tez chcesz z
nim pogadac.

Zatrzymala sie, odwrocila w jego strone, zobaczyla, ze za
koétkiem siedzi muskularny biaty facet w obcistej koszulce.

— Tak? A kim jest twdj przyjaciel?

— Ma na imie Leon, ale dla ciebie to pan Daroyce.

Tina zakleta w duchu. Jak, do diabta, dowiedziat sie tak
szybko? Potem przyszia jej na mysl ta bezczelna suka, ktdra
prowadzita ja do biura McMahona, i zrozumiata. Musiata
podstuchiwa¢ pod drzwiami. I tyle, jesli chodzi o jej
zapewnienia, ze zawsze jest ostrozna. Jestes nie dos¢ ostrozna,
skarbie.

— Dzieki za propozycje, ale z zasady nie wsiadam do
samochodu z nieznajomymi.

— Czy zasada obowiazuje, jesli my znamy ciebie, Tino Boyd?
—  Mezczyzna obdarzyt ja  drapieznym = usSmiechem,



ostentacyjnie ktadac nacisk na dwa ostatnie stowa.

Styszac swoje nazwisko, Tina poczula sie naga i bezbronna.

— Nie — odparta i zaczela sie odwracac.

— Jesli nie pojedziesz teraz, mozemy przyjs¢ i cie znalez¢,
Tino Boyd. — Jego glos stwardnial, zabrzmiata w nim pogroézka.

Odwrdcila sie.

— Czego chce twdj przyjaciel?

— Tylko porozmawia¢. — Wzruszyl poteznymi ramionami. —
To wszystko. Nic wiecej. Mysle, ze moze mie¢ dla ciebie pewne
informacje.

Siegnat nad oparciem fotela i otworzyl tylne drzwi wozu.

Tina =zastanowila sie szybko. Skoro znali jej nazwisko,
wiedzieli, ze jest agentka SOCA. Tym samym jest mato
prawdopodobne, by zaryzykowali polowanie na nia. Zwlaszcza
ze ich wodz, a mozliwe ze roéwniez twarze juz zostaly
zarejestrowane przez kamery. Poza tym nie mieli powodu, zeby
robi¢ jej krzywde. Nie byta winna Daroyce’owi pieniedzy, nigdy
go nie widziata, co =znaczylo, ze ten czarny facet
przypuszczalnie méwit prawde.

Byli zawodowcami. Tina doszukata sie tylko jednego
argumentu przeciw, lecz za to wielkiego. A jesli nie miata racji?

Decyzja byla powazna, ale przeciez — cho¢ nie przyznataby
tego przed soba — Tina Boyd przyciagata klopoty po czesci
dlatego, ze zawsze liczyla sie z tym, iz znajdzie sie w sytuacji,
gdzie napotkanie ich jest nieuchronne. I to byla taka wtasnie
sytuacja. Obrzucita dtugim spojrzeniem przechodniéw, zeby na
wszelki wypadek mogli zapamieta¢ jej twarz, wsiadla do
mercedesa i zamkneta drzwi.

— W takim razie jedziemy — powiedziata, zapalajac
papierosa.
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Jechali bocznymi ulicami, kierujac sie na zachdod w kierunku
Queensbury. Tina prébowala rozpocza¢ rozmowe, swiadoma,
jak wazne jest nawigzanie kontaktu z czarnym facetem
wyraznie wazniejszym od tego drugiego. Ale gdy tylko wsiadta
do wozu, obaj stali sie niepokojaco powsciagliwi. Bialy w ogdle
sie nie odzywal, jego przyjaciel odpowiadat na jej pytania
krétko, ,tak” albo ,nie”, ewentualnie w ogdle je ignorowat.

Podréz nie trwata dlugo, najwyzej dziesie¢ minut. Skrecili w
zapuszczony zautek pomiedzy nowymi niskimi domami
komunalnymi i dwoma ponurymi blokami mieszkalnymi. Woéz
wjechat na parking przed pierwszym blokiem i zatrzymat sie
obok przepelionego pomaranczowego kontenera, Kktory
przyciagatl roje much. Banda dzieciakoéw na rowerach goérskich
wyghupiata sie przy zardzewialych drabinkach.

— Mite miejsce — powiedziala Tina, gdy wysiadla z wozu,
krzywiac sie.

— Pan Daroyce lubi sie trzymac blisko swoich korzeni —
rzucit czarny facet, gdy szli do wejscia.

Tina zauwazyla, ze dzieciaki patrza na niego z szacunkiem, a
potem Kkieruja na nia wrogie spojrzenia. Jezu, pomyslata. Co ze
mna nie w porzadku? Roéwnie dobrze mogtabym nosié¢
btyskajace niebieskie swiatto na czole.

Ruszyli na dziesigte pietro pomalowana graffiti winda z
czarnymi $ladami dymu wzdluz dwoch S$cian, jakby ktos



prébowat ja podpali¢. Jechali w milczeniu, cisze przerywato
tylko trzeszczenie kabli. Tina robila sie coraz bardziej
nerwowa. Nie lubita chodzi¢ sama do odizolowanych miejsc z
ludZzmi, przed ktérymi zwykle ostrzegaja matki, zwlaszcza
nieuzbrojona i bez tacznosci z kolegami. Zastanawiata sie, czy
nie sprébowac odejs$¢, ale miata wrazenie, ze jej nie pozwola.

Gdy wysiedli z windy na mroczny korytarz, gdzieniegdzie
oswietlony przez brzeczace swietldwki, z cieniami po katach,
przypomniata sobie o czyms, co przezyta w czasie swoich
wedrowek z plecakiem. Zaskoczyta ja burza, gdy plyneta lodzia
rybacka pomiedzy wyspami w potudniowej Indonezji. Ogromne
ciemne fale wznosily sie i tamaly nad pokltadem, miotajac
niewielka tupina. Rybacy nie kryli przerazenia, co zwiekszato
jej strach, gdy desperacko trzymata sie tawki, przekonana, ze
naprawde umrze. Nagle przyjaciel, z ktéorym podrézowata,
pochylit sie i z ponurym usmiechem krzyknat w huku fal: ,To
niewielka pociecha, ale pewnego dnia z przyjemnoscia bedziesz
opowiada¢ te historie!”. I tak bylo. Przeprawili sie, sztorm
przeminat, a zycie plyneto dalej. Morat byt taki, ze nigdy nie
jest tak Zle, jak sie wydaje.

Powtarzata sobie, ze wyjedzie stad w miare szybko, zycie
bedzie ptynaé dalej, a ona bedzie sie Smia¢ z tego przy ginie z
tonikiem, skulona na kanapie.

Mieszkanie, do ktérego zmierzali, znajdowato sie na koncu
korytarza. Wiedziata, ktoére to, poniewaz przypominato Fort
Knox. Wejscia strzegta zelazna krata, drzwi byly wzmocnione
szeregiem wycietych domowym sposobem stalowych piyt i
zaopatrzone w nie mniej niz pie¢ zamkéw. Do futryny za krata
przymocowana byla malenhka kamera z obiektywem
wycelowanym na wysokos¢ gltowy.

Czarny facet wyjat pek kluczy i otworzyt drzwi, co zajeto mu
prawie minute. W dusznym wnetrzu unosit sie zapach trawki,



szli waskim korytarzem do kiepsko oswietlonego pokoju w gtebi
mieszkania. Stat tutaj tylko stét z krzestami po obu stronach.

Na jednym z krzesel, z noga zalozona na noge, tylem do
nich, siedziat niski, dobrze zbudowany czarny mezczyzna w
brzoskwiniowym garniturze. Miat fedore w tym samym kolorze,
wlozona na bakier, z dwoma pawimi piérkami za otokiem, wiec
razem wzigwszy, wygladat jak nowojorski alfons z lat
siedemdziesiatych. Nie odwrdcit sie, gdy czarny goryl usunat
sie z drogi, zeby Tina mogta wejs¢ do pokoju. Lekko skinat
reka, wskazujac jej wolne krzesto.

— Slyszalem, ze pyta pani o Patricka Phelana — zaczat,
patrzac na niag spod ronda fedory, gdy usiadta. — Glina, co?

Glos mial tagodniejszy, niz sie spodziewala, moéwit z
miejscowym akcentem, cho¢ z egzotyczna nutka. Gdy podniést
glowe, zobaczyla, ze jest mlody, niespelna trzydziestoletni, z
szeroka chtopieca twarza i ciemnymi inteligentnymi oczami.
Zdecydowanie nie spodziewata sie kogos takiego i teraz, gdy
dwaj mezczyzni, ktorzy ja tu przywiezli, znikneli w innym
pokoju, nieco sie odprezyta.

— Tak — odparta. — Jestem gling. — Formalnie rzecz biorac,
byla agentka, ale nie warto bylo tego wyjasnia¢, skoro, jak sie
zdaje, nikt nie pojmowatl réznicy. — Pracuje dla Agencji do
walki z Przestepczoscia Zorganizowana. A pan to na pewno
Leon Daroyce.

Dotknatl palcem ronda kapelusza i usmiechnat sie lekko.

— Zgadza sie.

— I tak, pytatam o Patricka Phelana. Szukamy go.

Daroyce powoli pokiwat gtowa.

— Podobnie jak ja — rzekt cicho, ledwo poruszajac ustami,
wiec stowa brzmiatly niemal jak syk.

Pochylil sie na krzesle i skrzyzowal rece na stole. Byly
drobne i zaskakujaco delikatne, biorac pod uwage jego



budowe, w zestawieniu z masywnymi zlotymi sygnetami na
wiekszosci palcow. Powoli wypuscit powietrze przez Sciagniete
wargi i przeszyt Tine niemal hipnotycznym spojrzeniem.

— Cos pani powiem, panno Boyd — syknat. — Jestem
przedsiebiorca, drobnym biznesmenem. Pozyczam pieniadze
jak bank, tyle ze w przeciwienstwie do banku nie zadaje setek
pytan. Nie kaze klientom wypemhia¢ stosu formularzy. Wie pani,
co ktos kiedys powiedzial? Bankier to ktos, kto pozycza ci
parasol, gdy swieci stonce, i prosi o zwrot, gdy tylko zacznie
padac.

— Mark Twain.

Wzruszyt ramionami niezainteresowany.

— Ja taki nie jestem. Nie odprawiam ludzi z kwitkiem.
Wszystkim, o co prosze, jest zwrot pozyczonych pieniedzy, i
procenty. To wszystko. Swiadcze ustugi. Zrobitem to dla Pata
Phelana. Tylko ze on, jak sie zdaje, nie wywiazal sie z umowy.
Jest mi winny trzydziesci pie¢ tysiecy funtéw, panno Boyd.
Musze odzyskac te sume.

— Nie rozumiem, jak moge pomaoc.

— Pani go szuka. O czym chcecie z nim gadac¢?

— Sadzimy, Ze jest zamieszany w oszustwo — sklamata. Jesli
Daroyce i jego przyjaciele biora udziat w porwaniu, beda
wiedzieli, ze nie powiedziala prawdy, ale zaczynala mysle¢, ze
nie biora. W przeciwnym wypadku, dlaczego, do licha, mieliby
ja tu sprowadzac?

— To do niego podobne. Ten facet to padalec. Zostanie
zwolniony za kaucjg?

— Nie wiem.

— Prosze postuchaé, panno Boyd, przypuszczalnie mozemy
sobie pomoc. Ja musze odzyskac¢ pieniadze, bo jak komus
odpuszcze, bede bardzo Zle wygladal i moja firma ucierpi.
Rozumie pani, o czym méwie?



— Chyba tak.

— Jesli uslyszy pani, gdzie on jest, wystarczy do mnie
zadzwoni¢, zeby$Smy mogli znalez¢ sie tam pierwsi. Dam
dziesie¢ kawaltkow w gotowce. — Siegnal do kieszeni
brzoskwiniowej marynarki, wyjat gruby plik uzywanych
banknotow, potozyl go przed nig na stole. — Niezle jak za pie¢
minut pracy, prawda?

Spojrzata na pieniadze, zastanawiajac sie, kto przez nie
ucierpi, potem podniosta wzrok na Daroyce’a.

— Zobacze, co bede mogta zrobic.

— Nie — rzekl cicho. — To za mato. Chce uslyszeé, ze pani
to zrobi.

Jego ton byt teraz zimny.

Tina zastanowitla sie szybko. Nie miala zamiaru pomagac
Daroyce’owi i na pewno nie mogta wzia¢ jego pieniedzy. Jednak
wyrazenie zgody prawdopodobnie umozliwi wydostanie sie z
tego miejsca.

— Zgoda, zrobie to. Oczywiscie, jesli go znajdziemy. Da mi
pan numer, zebym mogta zadzwonic¢?

Obdarzyt ja wczesniejszym potusmiechem.

— Jasne. — Wyjal wizytéwke z kieszeni i podal jej. Na
kartoniku widniat tylko odrecznie napisany numer telefonu.

Schowatla wizytowke do kieszeni.

— Wociaz nie rozumiem, do czego jestem panu potrzebna.
Wyglada na to, ze ma pan oczy i uszy w catej okolicy. O mnie
dowiedziat sie pan catkiem szybko.

— Wszedzie szukalem Phelana, ale wydaje sie, ze jest lepszy
w znikaniu niz w graniu. Mial odda¢ mi pietnascie kawatkow w
zeszla niedziele. Nie pokazat sie i oczywiscie nie oddatl. Poprosit
o pare dni zwtoki. Powiedzialem mu, ze ma dwadziescia cztery
godziny. Znowu sie nie pojawil. Zaczalem go szukac¢. Wiem,
gdzie mieszka, ale nie ma tam jego wozu i jak styszatem, jego



tez nie. Ale — dodal, patrzac na nia niemal wesoto — mam cos,
co moze sie pani przydac.

— Co takiego? — Tina pochylita sie zaciekawiona.

— Rzecz w tym, panno Boyd, czy moge pani ufaé.

Spojrzata mu w oczy, wytrzymata jego spojrzenie.

— Tak, moze mi pan zaufac. Jesli go znajdziemy, dam panu
znaé. To, co pan potem zrobi, to panska sprawa.

Daroyce pokiwat gtowa, jakby sie z nia zgadzatl.

— Phelan ma dziewczyne. Niezta taska. Troche stara jak na
maj gust, ale dobrze sie trzyma.

— Jest pan pewien, Ze to nie jego zona?

Pokrecit gtowa.

— Nie, wiem, jak wyglada jego zona. To nie ona. Byla tu.
Dziewczyna. Przyszta z nim pare tygodni temu, gdy oddawat
pie¢ kawalkéw diugu. Nie wiem, kim jest ani gdzie mieszka, ale
zdecydowanie sa sobie bliscy i mialem wrazenie, ze tych pie¢
kawatkéw to jej forsa.

— Moze pan ja opisac?

— Moge zrobi¢ cos lepszego. Pokaze pani jej zdjecie.

Pochylit sie i wyjal koperte, ktéra jej podal. Wewnatrz Tina
znalazlta jedno zdjecie z kamery sprzed drzwi Daroyce’a.
Przedstawiato twarze mezczyzny i kobiety, oboje wygladali na
zdenerwowanych. Mezczyzna stat z tytu. Tina rozpoznata Pata
Phelana. Jako$¢ zdjecia pozostawiata wiele do zyczenia i twarz
kobiety byla lekko =ziarnista, ale mimo to nie ulegato
watpliwosci, kim ona jest. Tina widziata jej zdjecie na stronie
Centrum Zdrowia i Urody Feminine Touch ledwie pare godzin
temu.

Byta to Isobel Wheeler, partnerka biznesowa Andrei Devem.
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— Zna ja pani?

— Nie, ale chyba dam rade ja znalez¢.

Tina umiata klamaé. Wiedziala, jak przybiera¢ mine
pokerzysty.

— Dobrze.

Leon Daroyce usmiechnat sie szeroko i Tina nie bez wysitku
zachowata kamienna twarz, gdy po raz pierwszy zobaczyta jego
zeby. Mial w nich do$¢ zlota, by zaopatrzy¢ maly sklep
jubilerski, ale nie to przyciagneto jej uwage. Wszystkie zeby
spilowane byly w ostre jak brzytwa szpice. Usta Daroyce’a
stanowily zabdjcza bron, te szczeki z tatwoscia moglyby zabic.

Widzac jej reakcje, zachichotat — dziwny, wysoki dZzwiek
przyprawit ja o ciarki.

— Podobaja ci sie, kochanie? Dziewczyny zawsze z poczatku
troche sie bojag, ale gdy zobacza, co moge nimi robié¢, zawsze
wracaja po wiecej. — Powidd! jezykiem po ostrych zebach.

Tina musiala sie stad wydostaé. Pokdj nagle wydal sie
goracy, przyprawial ja o klaustrofobie. Podniosta koperte,
schowatla zdjecie i wstata.

— Prosze mi wiec pozwoli¢ zabra¢ sie do pracy.

— Nie zapomniatas o czyms? — Ruchem reki wskazat
pieniadze.

— Nie moge teraz ich przyjac. Jeszcze nic nie zrobitam.

— Ale zrobisz, prawda®?



— Jesli go znajdziemy, tak.

— Wygladasz na spragniona — powiedzial, zmieniajac
temat. — Chcesz drinka?

Tina glosno wciagneta powietrze.

— Dzieki, ale musze isS¢.

— Usiaqdz na pare sekund. Chce ci co$ pokazaé. Smiato —
ponaglit, wskazujgc krzesto. — To nie potrwa diugo.

Z niechecia zrobita, co kazat.

— Co takiego?

— Wtadze — szepnal.

— Stucham?

Powtorzyt bezglosnie stowo, potem odwrécit sie w strone
drzwi.

— Kobieto, przynies mi wody! — krzyknalt i pare sekund
pozniej do pokoju wbiegta chuda, rozczochrana dziewczyna
rasy mieszanej, nie wiecej niz osiemnastoletnia. Byta ubrana w
brudna koszulke i czarne stringi.

Tina zauwazyta, ze ma siniaki na golych nogach. Unikajac
ich spojrzen, dziewczyna postawita butelke wody Evian na stole
przed Daroyce’em i szybko sie odwrdcila, ale jego dion
Smigneta jak bicz i zamkneta jej reke w mocnym, bolesnym
uscisku. Dziewczyna wzdrygneta sie ze strachu, ale nic nie
powiedziala.

— Wie pani, czym jest wladza, panno Boyd? — zapytat
Daroyce, zaciskajac reke na nadgarstku dziewczyny z taka sita,
ze sie skrzywita. — Wtadze masz wtedy, gdy cie szanuja, gdy
wzbudzasz lek, gdy ludzie robia wszystko, co kazesz. Pokaze
pani, co mam na mysli. — Popatrzyt na dziewczyne z blyskiem
w oku. — Jestes moja, prawda, kobieto?

— Tak — szepnela.

— Sprawia pan jej bodl, panie Daroyce. Niech pan pusci jej
reke.



Zignorowat ja, przyciagajac dziewczyne do siebie.

— Na kolana.

Dziewczyna uklekta.

— Nie musi pan tego robi¢ — oswiadczyta Tina stanowczo,
przerazona tym, co mogto sie staé. — Wierze panu.

Daroyce wuderzyt dziewczyne grzbietem dtoni. Mocno.
Policzek odbit sie echem w pokoju. Tina skrzywita sie, gdy
glowa nastolatki zakotysata sie pod wpltywem ciosu, a potem
szybko wrocila do poprzedniej pozycji. Dziewczyna nie
zaptakata, nie krzykneta. Kleczata, patrzac prosto przed siebie,
broda jej drzata, gdy zaciskata zeby z bolu. Strach zniknat z jej
oczu zastapiony przez ulegto$¢ osoby pokonane;j.

Tina wstata i zwrdcila sie do niej.

— Jestem policjantka — powiedziata, pokazujac jej
legitymacje. — Mozesz odejs¢ ze mna. Nie musisz tu zostawac.
— Nie dodata, ze dziewczyna moze réwniez wnies¢ oskarzenie;
o tym mogly porozmawiaé poédzniej, gdy znajda sie w
bezpieczniejszym miejscu.

Nastolatka milczata, wcigz patrzac przed siebie.

— Chodz. — Tina wyciggnetla reke. — Mozesz iS¢ ze mna.

Daroyce zachichotat.

— Kaz jej spada¢, kobieto.

Tym razem dziewczyna spojrzata na Tine. Caly lewy policzek
miata czerwony, z paroma matlymi skaleczeniami, gdzie
uderzyly sygnety Daroyce’a.

— Spadaj — powiedziata beznamietnie.

— Chodz, moge zabra¢ cie do domu.

Ale Tina wiedziata, ze to na nic. Oczy dziewczyny byly
pozbawione wyrazu.

Daroyce usmiechnal sie szerzej, pokazujac zeby, gdy
zobaczyt sfrustrowana mine Tiny. Potem spowazniatl.



— Precz! — warknal, a dziewczyna natychmiast zerwata sie
z podtogi i uciekta za drzwi.

Tina schowatla legitymacje do kieszeni.

— Wychodze i chce ja zabrac.

— Nie rozumie pani, panno Boyd? Ona z pania nie pdjdzie.
Za skarby swiata. Poniewaz jest moja.

— Niewolnictwo zostato zakazane w tym kraju dwiescie lat
temu, Daroyce. Moze pominal pan obchody dwdchsetlecia.

— Moze odejsé¢, jesli chce, Boyd. Ale nie odejdzie. Bo jest mi
winna i splaca dhug.

— Nie obchodzi mnie...

— Do$¢! — Trzasnat reka w stol, uciszajac ja. — Pokazatem
ci ja, zebys wiedziata, ze to nie przelewki.

— Jest pan brutalem.

Pogrozit jej palcem.

— Nie, nie jestem brutalem. Brutale tyranizuja stabych. Ja
jestem gotow zmierzy¢ sie z kazdym. Jestem rowniez
czltowiekiem honoru i kiedy ludzie tamia dane stowo, odbieram
to jako powazna zniewage. Wtedy sprawiam, ze cierpia. Ta
mata dziwka raz mnie wykiwata i teraz ptaci za swoja gtupote.
Tak jak zaptaci Pat Phelan, gdy go dorwe. — Wstat i cho¢ byt
nizszy od Tiny, emanowat takim okrucienstwem, takim ztem, ze
zastraszylby dwa razy wiekszego mezczyzne. — Pani tez dala
mi stowo — dodat cicho, z rozmystem pokazujac zeby. — Jesli
wiec pozna pani miejsce pobytu Phelana, chce o tym ustyszec.
W przeciwnym razie, panno Boyd, moi ludzie przyjda po pania.
Czy pani rozumie?

Tina wytrzymata jego spojrzenie, ale stwierdzita, ze trudno
jej zachowac¢ zimna krew. Bala sie i on o tym wiedziat.

— Rozumiem — odparta.

— Dobrze. Czy moi ludzie maja podrzuci¢ pania tam, skad ja
zabrali?



Pokrecita gtowa.

— Nie, nie trzeba. Przejde sie.

Przesunal sie, zeby ja przepusci¢. Tina poczula subtelny
zapach drogiej wody kolonskiej. Niemal chciata przystanac,
zeby rozkoszowa¢ sie nim chwile dluzej, ale przypomniata
sobie, co ten dran zrobit przed chwila.

— Uwazaj na siebie — szepnal. — Tutejsze ulice moga by¢
bardzo, bardzo niebezpieczne.

Zignorowata go i wyszla na waski korytarz. Wielki czarny
facet w okularach wytonit sie z innego pokoju i bez stowa
otworzyt dla niej drzwi frontowe. Nigdzie nie widziata
dziewczyny, ale szczerze moéwigc, nie wypatrywata jej zbyt
pilnie, bo pragneta wyjs¢ stamtad jak najszybcie;j.

Z. przeprowadzonej rozmowy dowiedziata sie wielu rzeczy o
Pacie Phelanie: rzeczywiscie byl winien pieniadze Daroyce’owi;
prosit go o pare dni zwloki w splacie dlugu; miat romans z
partnerka biznesowa swojej zony... Ale nie mogta sie na niczym
skupi¢, gdy szla szybko bocznymi ulicami, w zadnym
konkretnym kierunku, przesladowana wspomnieniem twarzy
nieznajomej dziewczyny, ktora padia na kolana i dala sie pobic
bandycie — czlowiekowi, ktory grozit réwniez jej, Tinie, jesli
nie zrobi tego, co kazat.

Czula cisnienie narastajace pod czaszka. Byla twarda.
Musiala by¢, skoro zniosta ciegi, ktére dato jej zycie w ciagu
kilku ostatnich lat, ale od czasu do czasu sily ja zawodzity, jak
teraz.

Musiata sie napié. I to szybko.

Tuz przed niag byl pub, knajpa dla robotnikéw z wystawiona
na zewnatrz tablica reklamujaca mecze futbolowe w telewizji
Sky. Przed wejsciem stato kilku brzuchatych budowlancéw,
palac papierosy. Drzwi byly otwarte. Wydawato sie, ze ja
zapraszaja.



Wiedziata, ze nie powinna tego robi¢. Wiedziata, co oznacza
jeden drink. Ale to byto trudne. Cholernie trudne. Czutla
rozpaczliwa potrzebe przylozenia szklaneczki do ust,
zlagodzenia ciosow, ktére spadly na nia tego popotudnia — nie,
cholera, ktore zasypaly ja w ciagu ostatnich czterech lat.

Nigdy nie pij na stuzbie, powiedziata sobie. Nigdy. Ciezko
pracujesz, dobrze sobie radzisz. Moga cie nie lubi¢, ale cie
szanuja. Jesli teraz pekniesz, bedziesz skonczona.

Oczyma duszy ujrzata twarz martwego kochanka. John
Galman byl dobrym czlowiekiem, mitym, lepszym niz ona.
Kochat ja, méwil to wiele razy, a ona mu wierzyla. Johnnie byt
ktamca. W zasadzie tez go kochata. Myslata, Zze moze do czegos
dojdzie. A potem umart.

A potem, kurwa, umart.

Weszta do pubu, nie zwracajac uwagi na oblesne spojrzenie
dziadka przy barze, i zamodwila podwdjny gin bez lodu,
ignorujac wewnetrzny glos, ktoéry wrzeszczal, zeby tego nie
robita. Decyzja zapadta.

Wypita drinka jednym haustem.

— Zly dzien? — zapytal barman, chudy nastolatek z szopa
rudych wlosow.

— Kurewsko fantastyczny — odparta i zamoéwila drugiego
drinka.

Potozyta dziesiatke na barze i tym razem wypita gin wolniej,
rozkoszujac sie palacym smakiem, gdy alkohol sptywat do
gardta. Skutki byly natychmiastowe i poczula znajomy zawrot
glowy. Wiedziata, ze jesli wypije nastepnego drinka, nie bedzie
odwrotu. Dzieh pracy zostanie spisany na straty. Tropy, na
ktére trafila, tropy, ktoére mogly ocali¢ zycie nastoletniej
dziewczynie, pozostana w ukryciu, dopdki nie wytrzezwieje.
Tina nie nalezala do ludzi, ktérzy umieja pracowaé po
pijanemu. Stawala sie niezdarna i senna. Koledzy od razu to
zauwaza i jej wstydliwy maty sekret, ktéry skrywata tak diugo,



nagle wyjdzie na jaw. Nie mogta do tego dopuscié. Miata swdj
honor. Cierpiala, ale cierpiala samotnie. Nie chciata litosci ani
pomocy, a teraz naprawde nie chciatla zosta¢ wylaczona z tej
sprawy.

Pieprzy¢ Leona Daroyce’a. Nie pokona jej. Dopita drinka i
odstawita szklaneczke na bar, stukajac gtosniej, niz zamierzata,
zabrata reszte i wyszta z powrotem na ulice.

Czas wroci¢ do pracy.
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— Mam upowaznienie do pobrania pieniedzy — powiedziat
Wielki Barry ponuro, patrzac nad biurkiem na Bolta. — Nie
poszito tatwo. Pare oséb =z gory opowiadalo sie za
negocjowaniem. Nie od razu ich przekonatem, ze najlepiej
dziala¢ w Scistej tajemnicy. I jak mozesz sobie wyobrazi¢, nikt
nie chcial wzia¢ odpowiedzialnosci za podpisanie zgody na
wydanie po6t miliona funtéw.

Bolt pokiwat gtowa. Wtasnie mineta czwarta i byt z
powrotem w biurze Wielkiego Barry’ego. Pomimo stonecznego
dnia ogrzewanie pracowalo pelna para i w pokoju panowata
duchota. Bolt nagle poczut pustke w zotadku. Chcial co$ zjesc
w drodze do kwatery gtéwnej, wiec wstapit do Pret a Manger
po kanapke i butelke soku, ale zdolal przetkna¢ tylko dwa kesy
i popi¢ je sokiem. Wewnetrzne napiecie sprawiato, ze nie mégt
siedzie¢ spokojnie, a co dopiero skupia¢ uwage na stowach
szefa.

— Jesli stracimy te pieniadze — moéwil Barry — obaj
znajdziemy sie w powaznych klopotach. Naprawde nie sta¢ nas
na zawalenie sprawy, stary druhu.

Bolt bez stowa pokiwat gtowa.

— Gdy dostaniemy torbe z okupem, kaze wszy¢ dwa
nadajniki w material. Nie ma absolutnie zadnych szans, zeby
zostaly znalezione. Bedziemy mieli réwniez dwa dodatkowe
schowane wsréd pieniedzy, na wypadek gdyby porywacze



zmienili torby. Oczywiscie nie sa niezawodne. Mozemy zgubi¢
sygnal, moga zamilkna¢. Wszyscy o tym wiemy. Dlatego
potrzebujemy wsparcia obserwatoréw. Proponuje dwa zespoty
naziemne. Jeden pojedzie za pania Devem, drugi obsadzi
miejsce dostarczenia okupu, gdy tylko porywacze je okresla. W
ten sposdb bedziemy mieli oko na teren i na sam okup. Do tego
zabezpieczenie, wsparcie powietrzne. Helikopter bedzie czekat
w gotowosci, by podja¢ tropienie pieniedzy. Dzieki temu
zyskamy absolutng pewnos¢, ze nam nie znikna. Bedziemy
$ledzi¢ okup do miejsca przeznaczenia, a tam rozpoczniemy
negocjacje i sprébujemy zakonczy¢ sprawe pokojowo.
Dziewczyna zostanie uwolniona, sprawcy trafia za kratki, a
pieniadze bezpiecznie wrdca w nasze rece.

Urwat z zadowolona mina.

— Co o tym myslisz?

— Mysle — zaczat Bolt, desperacko silac sie na obiektywizm
— ze to bardzo ryzykowne.

Barry okazal lekka irytacje. Moze niezupelnie przewrocit
oczami, ale byl tego bliski.

— Oczywiscie, ze ryzykowne. Mamy do czynienia z
profesjonalnymi porywaczami, Mike. Operacja tego rodzaju
zawsze jest ryzykowna. Byla ryzykowna dzis rano, a przeciez
przemawiates za takim rozwiazaniem.

Ale rano nie wchodzila w rachube mozliwos¢, ze ta
»dziewczyna”, jak beznamietnie nazywatl ja Barry, jest jego
céorka. W drodze Bolt myslat o postawieniu wszystkiego na
jedna karte, ale szybko uznat, ze to bylby zly ruch. Barry nie
mialby innego wyboru, jak odsunaé go od sprawy z powodu
zwiazkoéw osobistych, a on absolutnie nie mégt na to pozwolié.

— Miatem czas do namystu — powiedziat. — Ci ludzie jak na
razie nie popemnili btedu. Jesli nie rozegramy tego wtasciwie,
prawdopodobnie ja zabija.



— Zatem rozegrajmy to wlasciwie — oznajmit Barry
stanowczo.

— Nie sadzi pan, ze lepiej bytoby sprowadzi¢ negocjatorow?
Gdy porywacze zrozumieja, ze zamierzamy sie do nich dobra¢,
by¢ moze beda chcieli zminimalizowac¢ straty i wypuszcza
Emme.

— Jest tez mozliwe, ze tego nie zrobia. Sam tak
powiedziates.

Bolt wypuscit powietrze.

— Pewnie ma pan racje.

Barry sciagnat brwi.

— Dobrze sie czujesz, stary druhu?

Bolt pokiwat gtowa.

— Tak, swietnie. — Ale sie pocil, koszula lepita mu sie do
ciata.

— PodjeliSmy decyzje — mowil Barry. — Nie ma sensu do
tego wracac¢. SOCA potrzebuje tadnego, gtosnego sukcesu. Jesli
rozegramy to wilasciwie — a co to tego nie ma watpliwosci,
poniewaz nie zamierzamy zostawia¢ niczego przypadkowi —
agencja wypadnie wyjatkowo dobrze, a my w szczegdlnosci.
Nieczesto dostajemy pochwaly. Dopilnujmy, Zzeby tym razem
nas nie ominety.

— W porzadku, ale nie podoba mi sie pomyst z helikopterem.
Jesli porywacze go zauwaza, wpadna w panike.

— Bedziemy go trzymac z daleka od wyznaczonego miejsca
dostarczenia okupu, nie ma obawy. I zostanie uzyty tylko jako
wsparcie.

Bolt nie byt przekonany, ale spieranie sie nie miato sensu.
Barry juz zadecydowal, jak maja to rozegra¢. Prawde mowiac,
zrobil to przed rozpoczeciem zebrania, przez co Bolt czul, ze
jego obecnos¢ nie gra roli.

— Jak pani Devem? — zapytat Barry.



— Trzyma sie.

— Sledczy z Hertfordshire wcigz nie sa zadowoleni z jej
historii.

Bolt grzbietem dtoni wytart pot z czota.

— Dlaczego?

— Cébz, poplamita sie krwia ekskochanka na miejscu zbrodni.
— Barry pozwolit sobie na lekki uSmiech. — Musisz przyznaé,
ze to bardziej niz troche podejrzane.

Bolt mial ochote zmaza¢ ten usmieszek z twarzy szefa. Po
raz pierwszy w zyciu nagle wczul sie w sytuacje ofiary
przestepstwa — poznat frustracje samotnej walki z
urzednikami, ktoérzy nigdy w wystarczajacym stopniu nie
przejmuja sie ludzkim nieszczesciem.

— Jestem pewien, ze nie podoba im sie jej historia —
powiedzial, starajac sie zachowac spokojne brzmienie gtosu —
ale jej corka rzeczywiscie zostala porwana. Widzialem ja na
wideo, ktore porywacze przystali trzy godziny temu. I ludziom,
ktérzy ja przetrzymuja, zdecydowanie zalezy na okupie. O ile
wiec pani Devem sama tego nie zorganizowala, Swiadomie
narazajac corke na ogromna traume, musimy przyjac, ze mowi
prawde.

Barry czekat, az Bolt skonczy.

— Zgadzam sie z toba — rzekt w koncu — ale mam
wrazenie, ze jesli chodzi o pania Devem, nie wszystko jest
takie, jak sie wydaje. Powinni$my ja obserwowac.

Bolt pokiwat gtowa.

— Shusznie.

Jego szef mial racje. Andrea byla przerazajaco tajemnicza.
Umiata réwniez manipulowa¢ ludzmi, za co Jimmy Galante
zaptacil zyciem i o czym teraz on sie przekonywat.

Rozlegto sie pukanie do drzwi i wszedt jeden z mtodszych
cztonkéw zespotu, Kris Obanje, wysoki, przystojny czarnoskéry



mezczyzna, lubigcy teatr amatorski.

— Sytuacja sie rozwija — oznajmit z typowym teatralnym
gestem.

Bolt poczul przyspieszone bicie serca i zacisnat zeby. Do
licha, co sie stato?

— DostalisSmy informacje od operatora sieci komérkowej, z
ktorej ustug korzysta Emma Devem i Pat Phelan. — Glos Krisa,
bogaty baryton, rezonowat w pokoju. — Telefon Phelana zostat
wylaczony o szesnastej czterdziesci siedem we wtorek na
parkingu przed przychodnia stomatologiczna. Wedlug
recepcjonistki w tym czasie Emma byla w gabinecie. Komoérka
Emmy zostata wylaczona dwanascie minut pdzniej, o szesnastej
piec¢dziesigt dziewie¢, pareset jardow od gabinetu, na tej samej
ulicy. Zaraz po wyjsciu.

— Jedna tajemnica rozwiktana. Wiemy, skad ja porwali —
powiedziat Barry. — Z parkingu. To swiadczy, Zze sa sktonni do
podejmowania ryzyka.

— I ze znaja sie na technice, skoro od razu wytaczyli
komorki.

— Dzieki mediom — parsknat Barry. — Podaja do
wiadomosci publicznej wszystkie sposoby, w jakie mozemy
Sledzi¢ ludzi. Nic dziwnego, ze przestepcy sa oblatani.
Zamierzamy przeshucha¢ kazdego, kto tego popotudnia byl u
dentysty, moze ktos cos widziat.

— Udato nam sie przesledzi¢ trase wozu spod przychodni —
powiedzial Obanje. Rozwinat kartke formatu A3 i potozyl na
biurku pomiedzy nimi. Byla to fotokopia planu pdinocnego
Londynu w duzej skali. Zakrzywiona linia wyrysowanych
markerem czerwonych krzyzykéw biegla od Hampstead na
potudniu do Barnet i M25 na pélnocy. — Tu jest gabinet
dentystyczny — powiedzial, pokazujac krzyzyk na dole. — A
tedy jechali. — Przesunat palcem wzdluz linii krzyzykow,
zatrzymujac go przy jednym posrodku. — Mamy dobre zdjecie



wozu Phelana zrobione o siedemnastej czternascie. — Rozwinat
druga kartke, czarno-biate zdjecie range rovera zrobione z
goéry. — Wyglada na to, ze Phelan prowadzi, a obok niego siedzi
nastolatka. PostaliSmy je do obrobki. Jutro powinniSmy miec¢
rezultaty.

— Musimy — rzekt Bolt — bo pojutrze nie beda miaty
znaczenia.

Przyjrzatl sie uwazniej zdjeciu, gdy Obanje przesuwatl palec
dalej. Osoba na fotelu pasazera — dziewczynka, ktéra mogta
by¢ jego cérka — byla znacznie mniejsza niz siedzacy obok niej
mezczyzna. Miala odwrécona glowe, co uniemozliwialo
identyfikacje. Ale to byta Emma, bez watpienia. Gdy patrzyt na
zdjecie, poczutl przypltyw uczuc.

— Jesli Phelan prowadzit i jest zamieszany w porwanie,
dlaczego, u licha, mialby zabiera¢ ja do dentysty? — zapytat
Barry.

— Prosze spojrze¢ na to — powiedzial Obanje, wyjmujac
trzecia kartke. Bylo to kolejne zdjecie z kamery, tym razem
zblizenie. — Z nastepnej kamery na tej samej ulicy, zrobione
dwie minuty péZniej o siedemnastej szesnascie. Spdjrzcie
uwaznie.

Bolt i Barry pochylili sie, ich glowy niemal sie zetknety.
Nietrudno bylo zobaczy¢, o co chodzi Obanjemu. Kto$ siedziat
za kierowca.

— A wiec w porwaniu z parkingu brat udziat ktos jeszcze —
zauwazyl Barry. — Wsiada do wozu, przypuszczalnie przy
gabinecie dentystycznym, i albo zmusza Phelana do
prowadzenia, albo Phelan jest jego wspdlnikiem. — Zwrdcit sie
do Obanjego: — Mamy lepsze zdjecia?

Obanje pokrecit gtowa.

— Nie, to jest najlepsze. I gdy wéz przecigt M dwadziescia
pie¢ na A jeden, o siedemnastej czterdziesci dziewiec,
straciliSmy go. W Hendon nie maja wiecej zdjec.



— Wiec range rover Phelana mégt zosta¢ porzucony gdzies
tam. — Bolt postukat w mape blisko ostatniego krzyzyka.

— Mogt, ale niewykluczone, ze jesli skrecili z A jeden na
boczne drogi, przejechali dziesie¢ mil i kamery ich nie
zarejestrowatly. Bede w kontakcie z Hendon, zobaczymy, czy nie
znajda wiecej zdjeé, ale nie robitbym sobie wielkich nadziei.

— Skontaktujemy sie rowniez z lokalna policja, moze maja
zgtoszenia o porzuceniu samochodu w swoim rewirze. — Barry
zwrécit sie do Obanjego: — Dzieki, Kris. Dobra robota. Oby tak
dalej.

— Staramy sie. Jest milym dzieciakiem. Wszyscy chcemy,
zeby wroécita do domu. — Zabral papiery i wyszedl. Barry i Bolt
odprowadzili go wzrokiem.

Bolt poczul, ze skurcz w jego brzuchu troche zlagodniat.
Jesli cztowiek siedzacy za kierowca wsiadt do range rovera na
parkingu przed gabinetem, mozliwe, ze zostal zauwazony przez
przechodniow. Nie byto to wiele, ale dawato cien nadziei.

Wstal. Musiat sie wydostac¢ z dusznego biura Barry’ego.

— Posle dwéch ludzi do gabinetu — powiedziat i wyszedt.

Ale nie od razu wrocil do pokoju operacyjnego. Ruszyt
pustym korytarzem do toalety. Ochlapat twarz woda i spojrzat
na siebie w lustrze.

Nie byl odpychajacym facetem. Wilosy wciaz miat bardziej
blond niz siwe, cho¢ siwiat szybciej, nizby sobie zyczyl, twarz
pociagta, szczupla, z wyrazistymi rysami i silna szczeka z
rodzaju tych, ktéra wytrzyma cios w bijatyce. Nawet blizny —
jedna z ksztatcie litery S na brodzie i dwie mniejsze,
poszarpane, na lewym policzku — raczej poprawialy, niz
pogarszaly jego wyglad, a poza tym ich obecnos¢ lagodzily
oczy. ,Smiejace sie oczy”, méwila Mikaela. Bystre, zywo
niebieskie, 1$nity zyczliwym, rozbrajajacym zainteresowaniem.

Dzi$ jednak byly przygaszone, bardziej zadumane. Bolt
wiedzial, ze wyglada na wymizerowanego i zestresowanego.



Przez cate doroste zycie mierzyt sie ze stresem. Stres z powodu
patrolowania londynskich ulic, gdy jako mtody cztowiek stuzyt
w mundurze, przemienil sie w stres towarzyszacy sciganiu
najbardziej niebezpiecznych bandytéow w stolicy, gdy przez
dziesie¢ lat pracowal w lotnej brygadzie. Bral udziat w kilku
wyjatkowo niebezpiecznych operacjach, ale réznica polegata na
tym, ze woéwczas stanowil cze$é zespotu, dzielit napiecie z
grupa mezczyzn i kobiet, ktorzy doktadnie znali jego uczucia, i
ich wsparcie zawsze stanowilo pewna pocieche. Dzis$ byt zdany
wylacznie na siebie, a prowadzit dochodzenie w sprawie
porwania dziewczynki, ktéra mogta by¢ jego cérka.

Przez cate popotudnie reagowal jak automat, wciaz
odtwarzajac w glowie rézne scenariusze, wracajac mysla do
tych dawnych dni kroétkiego, namietnego romansu z Andrea,
prébujac rozgryzé, czy naprawde jest ojcem dziewczynki, ktéra
miata juz pietnascie lat, a ktérej nigdy nie poznal. Zastanawiat
sie, czy kiedys ja pozna, czy moze zobaczy tylko jej
zmaltretowane zwtoki. Za kazdym razem, gdy nachodzita go ta
ostatnia mysl, krzywit sie i serce bito mu szybciej.

Zmusit sie do skupienia uwagi na biezacym zadaniu.
Rozpaczliwie potrzebowatl przetomu, jednego bitedu porywaczy,
ktoéry pozwoli poznac¢ ich tozsamos¢ i przy odrobinie szczescia
miejsce pobytu. Ale jesli nikt nie widziat porywacza
wsiadajacego do wozu Pata Phelana na parkingu przed
gabinetem dentystycznym, prawdopodobienstwo znalezienia
jakiegos tropu znacznie zmaleje.

Przez dluga chwile Bolt stat i patrzyl na wode skapujaca z
twarzy, stuchajac tomotania serca, wiedzial, ze cokolwiek sie
dzis stanie, juz nigdy nie bedzie tym samym cztowiekiem

— Wez sie w gar$¢ — szepnal. — Ona cie potrzebuje. — I
przysiagt sobie, Ze jesli Emma przezyje, przedstawi sie jej, i
jesli jest jej ojcem — a Bég swiadkiem, mdgt nigdy nie zyskac



pewnosci — uczyni ja czescia swego zycia, czy Andrei bedzie
sie to podobato, czy nie.

Tymczasem jednak musial przesta¢ o niej myslec.

Zabrzeczala komorka. Spojrzal na zegarek. Dwadziescia po
czwartej. Wyjat telefon z kieszeni.

Dzwonita Tina.
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Od chwili, gdy Okrutny przeciagnal nozem po jej twarzy,
usmiechajac sie pod kominiarka na widok jej przerazenia,
Emma wiedziata, ze nigdy jej nie wypusci.

Pézniej, gdy wylaczyt kamere, patrzyt na nia przez dluzszy
czas oczyma martwej ryby.

— Mysle, ze klamiesz, mata dziwko. Widziatas moja twargz,
prawda? — Pochylit sie, az ich twarze niemal sie zetknely, i
glosno wciagnal powietrze przez nos. — Cuchniesz kltamstwem
— szepnal.

Data mu stowo, ze nie klamie, nawet przysiegta na zycie
mamy. Poniewaz to byla prawda, naprawde nic nie widziata —
tylko to, ze ma ciemne witosy. On jednak jej nie wierzyl i patrzyt
na nig, az w koncu zamkneta oczy, bo nie mogta dltuzej zniesc
jego spojrzenia.

— Jesli ktamiesz, mata dziwko, to zdechniesz — zagrozil,
idac ku schodom.

Krzykneta jeszcze raz, ze nie, naprawde musi jej uwierzyc,
ale nie odpowiedziatl i pare sekund pdzniej zniknat, zamykajac
za soba drzwi piwnicy.

Przez dlugi czas kulita sie na 16zku, z kolanami
przycisnietymi do piersi, zbyt wstrzasnieta i przerazona, zZeby
sie ruszy¢, zastanawiajac sie, dlaczego chcial ja zabié, skoro
musialo by¢ jasne, ze moéwita prawde. Dlaczego byt taki
okrutny? Przeciez nie zrobita mu nic ztego. Nikomu nie zrobita



nic ztego. Mama nazywata ja opiekunka i taki miata charakter.
Troszczyta sie o ludzi. W szkole byta dziewczynka, Natalie,
ktérej dokuczaly starsze uczennice, i Emma interweniowata,
nawet pobila sie z jedna z nich, zeby zmusi¢ je do zaprzestania
przesladowan (i przestaty: daty za wygrana, cho¢ byly wieksze),
poniewaz nie lubita, gdy ktos kogos terroryzowat.

Ale teraz nie mialo to znaczenia.

Kiedy zrozumiala, ze Okrutny naprawde moze ja zabic,
ogarnat ja strach, ktéry nie przypominat niczego, czego
doswiadczyta wczesniej, strach znacznie gorszy niz
poprzedniego dnia, gdy przynajmniej miala nadzieje, ze ten
koszmar sie skonczy, a ona wroci do mamy. Teraz byla pewna,
ze tak sie nie stanie. Gdy tylko przestanie by¢ potrzebna,
nastapi koniec. Okrutny pozbedzie sie jej, a ona nic nie zrobi,
poniewaz byla catkowicie bezradna.

Zastanawiata sie, jak to zrobia. Pistolet czy poduszka na
twarz? A moze tamten no6z? Nie mogla o tym mysle¢. Czy
zostanie zasztyletowana? To bylaby powolna, straszna $mier¢,
wszedzie krew. Nie mogla znies¢ mysli, ze mama bedzie
identyfikowaé¢ ja w jakiej$ kostnicy, kiedy wreszcie znajda jej
ciato. Oczywiscie, jesli w ogéle je znajda. Moze przepadnie na
zawsze, jak jeden z tych dzieciakow, ktore znikaja i stuch po
nich ginie. Jesli musza to zrobi¢, miala nadzieje, ze dadza jej
piguiki, zeby mogta po prostu zasnac, i juz. To bedzie straszne,
bedzie teskni¢ za mama i kolezankami, nawet za nauczycielami
— no, za kilkoma — ale przynajmniej bezbolesne.

Ale nie chciala umiera¢. Boze, nie chciata. Na sama mysl o
tym znowu sie rozptakata.

A potem, gdy siedziata zupelnie sama, zaszta w niej pewna
zmiana. Zrozumiala, ze nie moze leze¢ bezczynnie i ptakac.
Musi co$ zrobi¢, cokolwiek. Gdy miala dziewie¢ lat, omawiali
na historii pewien temat. Mowili o brytyjskich jencach w
Niemczech podczas drugiej wojny sSwiatowej, jak zawsze



podejmowali proby ucieczki. Jak czesto im sie nie udawatlo i
byli karani, ale nie zaprzestawali prob, i niektorym — dosc¢
wielu — nawet sie udato.

Byto ciezko, ale kiedy mysl o ucieczce zaswitata jej w gtowie,
poczuta dziwny przyptyw nadziei. Wstalta i goraczkowo
szarpneta kajdanki. Odkad je wtozyli, stracita na wadze i teraz z
wielkim wysitkiem zdotata przesunac obraczke o jakies$ pét cala
poza nasade kciuka. Za malo, zeby sie uwolni¢, ale
przynajmniej byt to jaki$ poczatek. Jeszcze pét cala, a zyska
szanse. Zadecydowala, ze przestanie jes¢. Bedzie czuta mdtosci
i ostabnie, ale warto sprobowac.

Potem pociagneta za tancuch przypiety do obreczy na
kostce, préobujac wyrwac ptyte mocujaca go do sciany. Po kilku
probach plyta ani drgneta, ale gdy szarpnetla z calej sily, calym
ciezarem ciala, jakby przeciagala line, byla pewna, Zze cos
ustyszata. Metalowa ptyta, nowa, najwyrazniej zalozona
specjalnie dla niej, chyba lekko sie poluzowata. Poniewaz sama
$ciana byla stara, Emma uznala, ze jako$ zdola ja oderwac.
Wprawdzie nadal bedzie miata kajdanki na rekach i taficuch na
nodze, ale przynajmniej zyska wieksza swobode ruchéw.

Zaczela drapa¢ paznokciami cegly wokot plyty, w
konsekwencji tamiac wiekszos¢ z nich. Odpadlo pare drobin,
ale ptyta sie nie poruszyla. Emma potrzebowata jakiegos
narzedzia, wiec przejrzata cata podtoge, przeszukata wszystkie
zakamarki, az w kacie pod 16zkiem znalazla zardzewialy
gwozdz. Powoli, ostroznie skrobata cegly gwoZzdziem,
metodycznie odtupujac kawaleczek po kawateczku. Byla to
powolna, zmudna praca, ale z kazdym okruszkiem spadajacym
na podloge zblizata sie do celu.

Musiala sie tylko modli¢, zeby starczylo jej czasu.
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— Wiec jednak Pat Phelan mogt maczaé w tym palce? — zapytat
Mo Khan, gdy jechat z Boltem do domu Andrei.

— Na pewno mial motyw. Jest winien mnoéstwo forsy bardzo
niebezpiecznemu czlowiekowi, ktéry nie zawaha sie uzy¢ sity,
zeby ja odzyska¢. Dzwonit do niego dwa dni przed porwaniem,
proszac o prolongate ditugu. To niezly zbieg okolicznosci, jesli
nie jest zamieszany, prawda?

Mo pokiwat gtowa.

— I nie jest praworzadnym obywatelem. Obibok i drobny
przestepca, ktory sypia z partnerka biznesowa zony. Problem w
tym, Ze to nie doprowadzi nas do Emmy, a jesli Phelan jest
zamieszany w porwanie i ona o tym wie, nie zechce jej uwolnic.

— No nie wiem — rzekt Bolt powoli. — Licze na to, ze z
powodu osobistych relacji nie bedzie chciat jej skrzywdzic.

— Przy zalozeniu, ze ma sumienie. Ktos, kto w celu
sptacenia dlugéw hazardowych porywa wlasna pasierbice i
naraza ja na piekto, ktore okaleczy ja psychicznie na cale zycie,
jest wedtug mnie zdolny do wszystkiego.

Bolt zacisnat palce na kierownicy.

— Ale wciaz nie moge rozgryz¢ jednej sprawy. Jesli jest w to
zamieszany, dlaczego tez =zniknal? Dlaczego nie ustawit
wszystkiego, nie zadbat o alibi na czas porwania i po prostu nie
zostal w domu, udajac niewinnego, odradzajac Andrei pdjscie
na policje i czekajac na swoje pieniadze? Dlaczego?



Mo wzruszyt ramionami.

— Moze jest ghupi.

Bolt pokrecit gtowa.

— Nie, jedno wiemy na pewno, sprawcy nie sa gtupi.

Jechali do domu Andrei, zeby poinformowaé¢ ja o ostatnich
odkryciach. Bolt przez pietnascie minut rozmawial przez
telefon z Tina Boyd i z zadowoleniem ustyszal, ze odkryta
pewne tropy, ale tez zmartwit sie, gdy powiedzialta mu, ze
zostata porwana z ulicy i grozit jej Leon Daroyce. Nazwisko nic
mu nie moéwito, ale szybkie sprawdzenie w policyjnej bazie
danych wykazalo, ze Daroyce jest nieprzyjemnym zbirem z
kilkoma wyrokami za stosowanie przemocy. Byl rowniez
oskarzony o liczne inne przestepstwa, tacznie z wymuszeniem i
co Dbardziej zlowieszcze, proba morderstwa. Wszystkie
oskarzenia zostaly oddalone, gdyz swiadkowie wycofali
zeznania albo odmawiali ich skladania, a w jednym wypadku
swiadek po prostu zniknat. Daroyce byt niebezpiecznym
czlowiekiem, to jasne.

Jednak Tina nie sprawiala wrazenia zbytnio przygnebione;j.
Przeciwnie, moéwila z podnieceniem, co bylo do niej
niepodobne. Zwykle panowala nad emocjami i zachowywata
chtodna powage, co czasami denerwowalo jej kolegéw. Bolt
chcial da¢ jej wolne do konca dnia, swiadom, ze cho¢ moze
robi¢ dzielna mine, jeszcze bedzie zszokowana tym, co sie
stato, ale wiedziat tez, ze jego podwtadna odrzuci propozycje,
co oczywiscie zrobita. Tina Boyd nie byta osoba, ktéra lubi by¢
traktowana w aksamitnych rekawiczkach, co zawsze u niej
podziwial. W koncu kazat jej wroci¢ do Szklanego Domu i
wesprzec zespot.

Bolt doszedl do wniosku, ze ma coraz wieksze problemy ze
skupieniem mysli na czymkolwiek poza Emma. Wiedzial, ze
wyglada na =zestresowanego. Prowadzil, mocno Sciskajac
kierownice, i Mo dwa razy pytat go, czy wszystko w porzadku.



Odparl, ze tak, ze to tylko zmeczenie, co w jego zespole nie
bylo niczym nadzwyczajnym. Regularnie pracowali po
szes$c¢dziesiat, nawet siedemdziesiat godzin w tygodniu, ale czut
sie Zle, nie mowiac Mo niczego o swoich klopotach. Przyjaznili
sie, odkad sie dobrze poznali. Ale Bolt doskonale zdawat sobie
sprawe, ze w chwili, gdy otworzy usta, postawi kolege w
niezrecznej sytuacji. Zrobit kiedys cos podobnego i przysiagt,
ze drugi raz nie wystawi ich przyjazni na probe.

Za dwadziescia szésta podjechali przed dom Andrei,
uprzedziwszy telefonicznie obserwatoréw o swoim przybyciu.
Bolt sie nie zdziwil, gdy dowddca zespotu zameldowal, ze przez
caly dzien na ulicy nie zauwazono podejrzanej aktywnosci.
Wygladalo na to, ze porywacze wcigz staraja sie trzymac w
cieniu.

Bolt wcisnal brzeczyk na bramie i natychmiast zostali
wpuszczeni. Ogrod wygladat jeszcze tadniej w popoludniowym
stoncu. Na progu staneta Andrea ubrana w koszulke LA Fitness
i Zle dopasowane spodnie dresowe. Zmyta makijaz i wygladata
starzej. Oczy miala czerwone, wida¢ bylo, ze niedawno plakata.

— Jakies wiadomosci? — zapytata.

— Niestety, nie — odpart Bolt, gdy przesuneta sie, zeby ich
przepusci¢ — ale musimy zadac¢ pare pytan.

Matt Turner i Marie Cohen, oficer tacznikowy, stali w holu.
Bolt skingt im gtowa, gdy Andrea prowadzita ich do salonu.
Usiadla na dlugiej skérzanej sofie, a on i Mo zajeli miejsca w
fotelach naprzeciwko.

Marie zajrzata do pokoju i zapytata, czy kto§ ma ochote na
filizanke herbaty. Bolt odmowil, Mo i Andrea poprosili o kawe.

— Co chcecie wiedzie¢? — zapytala, gdy drzacymi rekami
zapalila papierosa i wydmuchneta struzke bladoniebieskiego
dymu.

Bolt nie kwapil sie z wyjasnieniami. Czul, ze to bedzie
przypomina¢ kopanie lezacego.



— DowiedzieliSmy sie z bardzo wiarygodnych zrédet, ze pan
Phelan miat bardzo duze dtugi hazardowe. Wie pani cos o tym?

Wygladata na szczerze zaskoczona.

— Jest pan pewien? Jak wysokie?

— Sadzimy, ze dziesiatki tysiecy funtéw.

— O Boze, nie. Ostatnio pézno wracal do domu, ale nie
miatam pojecia, ze gra. Na co stawiat?

— Tracit pieniadze w kasynie, ale chodzi o to, ze jest winien
mnostwo pieniedzy bardzo paskudnym typom.

— Cgzy styszala pani o Leonie Daroysie, pani Devem? —
zapytat Mo, odzywajac sie po raz pierwszy.

Pokrecita glowa.

— Czy tej osobie Pat jest winien pieniadze? Myslicie, ze to
on porwat Emme?

— To mozliwe — przyznat Bolt. — Nie wiemy na pewno.
Niewykluczone, ze Daroyce obecnie szuka pani meza, zeby
odzyskac dtug.

Andrea kolejny raz tapczywie zaciagneta sie papierosem.

— Ale przeciez to on ma motyw. Nie aresztujecie go? Nic nie
zrobicie?

— Daroyce i jego ludzie sa obecnie inwigilowani, jesli wiec
brali udziat w porwaniu, szybko sie o tym dowiemy. — Bolt
urwal. — Ale od naszego Zrodla wiemy, ze Pat dzwonit do
Daroyce’a w zeszla niedziele wieczorem i powiedziat, ze odda
pieniadze w ciagu paru dni. Dzwonit tylko dwa dni przed
porwaniem.

— Chce pan powiedzie¢, ze jest w to zamieszany? —
zapytata, ale glos jej sie zalamalt.

— Dopuszczamy taka mozliwosc.

— Nie zrobilby tego. Naprawde sie o nig troszczy.

W pokoju zapadta cisza. Bolt pochylit sie w fotelu.



— Zmierzamy do tego, Andreo, ze jesli pan Phelan nie bierze
udziatu w spisku, to skad porywacze znali plany jego i Emmy?
Myslimy, ze do uprowadzenia doszlo na parkingu przed
gabinetem dentystycznym, gdzie Emma byla umoéwiona na
wizyte.

Oczy Andrei wypetnity sie tzami.

— Prosze nie uzywac¢ stowa ,uprowadzenie”. Wydaje sie
wtedy, sama nie wiem, jakby porwali ja jacys pedofile, jakby
miata juz nigdy nie wrocic.

— Przepraszam. Zabrali. Porywacze wiedzieli, ze Emma tam
bedzie. A my musimy sie dowiedzie¢ skad.

Marie weszlta do pokoju z kawa dla Mo i Andrei. Andrea
zrezygnowata ze swojej.

— Kto ma dostep do tego domu, pani Devem? — zapytat Mo,
gdy wzial kawe i podziekowal Marie. — I kto poza pania,
panem Phelanem i pani «cérka zna kod alarmu
antywlamaniowego?

— Nikt z wyjatkiem sprzataczki, a ona pracuje w tym domu
od lat.

Gdy Mo zapisywat dane sprzataczki, zabrzeczata komorka
Bolta. Dzwonitl dowddca zespolu obserwacyjnego. Bolt
przeprosit i przeszedt na druga strone pokoju, tak by Andrea go
nie styszatla.

— Nieznajoma kobieta zatrzymata sie przy bramie pani
Devem. Czarne wtosy, po czterdziestce. Za chwile zadzwoni.

W holu zabrzmiat brzeczyk i Matt Turner wetknat gtowe
przez drzwi salonu.

— Spodziewamy sie kogos? — zapytat go Bolt.

— Nic o tym nie wiem.

— W takim razie zignoruj. Miejmy nadzieje, ze odejdzie.

Pare sekund pdzniej brzeczyk znéw sie odezwal, tym razem
dzwonit dtuze;j.



— Cholera — zaklal dowddca zespotu obserwacyjnego.

— O co chodzi?

— Otwiera furtke i wchodzi.

Bolt tez zaklal. Taki byl problem z dzialaniem na prywatnym
terenie. Zakonczyt rozmowe, gdy klucz przekrecit sie w zamku
drzwi frontowych.

— Andrea? — Ustyszeli kobiecy glos. — Kim pan jest? —
zapytata oskarzycielskim tonem, gdy zobaczyta Turnera.

— W porzadku, Isobel, jestem tutaj! — zawotata Andrea,
podnoszac sie szybko. — To moja partnerka w interesach —
wyjasnita.

Bolt i Mo wymienili spojrzenia, gdy do pokoju weszta Isobel
Wheeler, druga potowa Centrum Zdrowia i Urody Feminine
Touch. Byta piekna kobieta, mniej wiecej
czterdziestopiecioletnia, diugie do ramion czarne wtosy i
oliwkowa skora sugerowaly srédziemnomorskie pochodzenie.
Nosita krotka czarna suknie do polowy uda — Bolt pomyslal, ze
to stréj odpowiedniejszy dla nieco mlodszej osoby — i czarne
czotenka na wysokim obcasie. Na nim nie zrobila wrazenia, ale
potrafit zrozumie¢, dlaczego niektérzy mezczyzni mogli tracic¢
dla niej gtowe.

Isobel i Andrea pocatowaly sie w oba policzki.

— Przysztam zobaczy¢, czy czujesz sie lepiej — powiedziata
Isobel, odsuwajac sie od Andrei i rozgladajac po pokoju z
chtodna pewnoscia siebie, ktéra tylko maly krok dzieli od
arogancji. — Co tu sie dzieje? Kim sa ci wszyscy ludzie?

Bolt otworzyl usta, zeby odpowiedzie¢, ale Andrea go
ubiegta.

— Pat zniknal — powiedziata ze zmartwieniem w gtosie. —
Nie widziatam go od kilku dni.

Isobel zrobila zaskoczona mine.



— Dlatego nie pokazatas sie w tym tygodniu? Wcale nie
bytas chora?

Andrea pokrecita glowa

— Nie. Czekalam, az wroéci do domu, ale nie wrdcit. Policja
go szuka.

— Jak myslisz, co sie stato? Poktoéciliscie sie czy co? — W
tonie Isobel brzmiata oskarzycielska nutka.

— Nie, nic takiego. Po prostu pewnej nocy nie wrécit do
domu. Nie mam pojecia, co sie stato.

Isobel zwrdcila sie do Bolta:

— Dlaczego go nie szukacie?

— Nie wydaje mi sie, Zze zostaliSmy sobie przedstawieni —
rzucit chtodno. — Kim pani jest?

— Isobel Wheeler — warkneta. — Dlaczego go nie szukacie?

Boltowi ta kobieta nie przypadia do gustu, ale byt za madry,
zeby reagowac na jej gburowatoscé.

— Szukamy go — wyjasnil spokojnie — ale, niestety, nie ma
prawa zakazujacego mezczyznom wychodzenia z domu, nawet
na dlugi czas, a w tej chwili nic nie wskazuje na to, ze zostato
popelione przestepstwo.

— Pat nie odszedlby tak po prostu — oswiadczyta
zdecydowanie.

— Zna go pani dobrze, prawda?

— Znam go dos¢ dobrze — odparta krétko i zapytala Andree:
— I nie masz pojecia, gdzie on sie podziewa?

Andrea znéw pokrecilta gtowa.

— Wszedzie sprawdzatam. Nie mam pojecia, gdzie jest ani
dlaczego odszedt.

Bolt byt pod wrazeniem jej postawy, ale jej naturalne
zachowanie i gtadkie kltamstwa tez go denerwowatly.

Isobel patrzyla na Andree przez pare sekund, potem
pochylita sie i usciskata ja.



— Zosta¢ z toba? — zapytala.

— Dam sobie rade, naprawde.

— Informuj mnie na biezaco, dobrze?

Oczywiscie.

— I nie martw sie o prace. Wszystko bedzie w porzadku.
Andrea zdobyla sie na nikty usmiech.

— Dzieki, Iz. Jestem wdzieczna.

— Jesli nam pani wybaczy, panno Wheeler — wtracit Bolt —
musimy omoéwi¢ pewne szczegoély z pania Devem.

Isobel wyniosle skineta glowa.

— Zadzwon — powiedziata do Andrei, potem mineta Turnera
i wyszta do holu.

Bolt poszedt za nig i otworzyt drzwi.

— Ma pan pojecie, co sie z nim stato? — szepneta Isobel, gdy
mineta go i staneta na schodach. — To znaczy, tak naprawde?
Bo czterech policjantéw to strasznie duzo jak na zbieranie
informacji o zaginionej osobie.

Bolt pokrecit gtowa.

— Nie, niestety, nic nie wiemy.

Machneta reka w kierunku salonu.

— Uwazajcie na nia — powiedziata, ale zanim Bolt zdazyt
zapyta¢, co ma na mysli, odwrdcita sie i odeszla $ciezka.

Bolt patrzyl za nia, zastanawiajac sie, o co jej chodzito. I
dlaczego nie zapytata, gdzie jest Emma.
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— Mowita pani, ze tylko sprzataczka ma dostep do domu —
powiedzial Mo, gdy Bolt wrécit do salonu.

Andrea siedziata na sofie zarumieniona.

— Przepraszam, zapomniatam, Ze datam klucz Isobel. To
bylo w zesztym roku. Prositam, zeby miata oko na dom, gdy
byliSmy na urlopie.

— I na pewno nie ma nikogo innego, o kim powinniSmy
wiedzie¢?

W zdecydowany sposob pokrecita gtowa.

— Na pewno nie.

Bolt pomyslat o stowach wypowiedzianych przez Isobel na
schodach.

— Jestescie w dobrych stosunkach? — zapytatl.

Andrea pokiwata gtowa.

— Dos$¢ dobrych. Jest moja partnerka w interesach. Znam ja
od lat. — Jej mina sie zmienita. — Chyba nie chce pan
powiedzie¢, ze ona tez ma cos z tym wspdlnego, prawda?
Najpierw Pat...

— Nie, nie — odpart spiesznie. — Oczywiscie, ze nie. Ale
sadzimy, ze nieprzypadkowo zostala porwana wilasnie pani
corka. Jesli pan Phelan nie bierze w tym udzialu, musimy
wiedzieé¢, skad ludzie, ktérzy wzieli was na cel, znali wasze
plany. Jeden ze sposobéw polegalby na zatozeniu podstuchu w
domu.



— Przeciez mowiliscie, ze nie znalezliscie pluskiew.

— Nie byto ich, gdy sprawdzaliSmy dzis rano, ale ktos, kto
moze swobodnie wchodzi¢ do domu, moégt usunac¢ urzadzenia
podstuchowe.

— Jezu, to niedorzeczne. Isobel jest prawnikiem, nie kims z
MIPie¢. Co miataby zyskac?

— Prébujemy rozpatrzy¢ wszelkie mozliwosci, to wszystko —
powiedzial, zdajac sobie sprawe, Ze jesli wspomni o romansie
Isobel z jej mezem, to prawdopodobnie dopehi czary goryczy.

Andrea siegneta do stolika po papierosy, wzieta jednego z
paczki i zapalita.

— Mike — zaczeta, patrzac mu prosto w oczy — czy jest cos,
0 czym mi nie méwisz?

Pytanie go zaskoczylto, podobnie jak fakt, ze zwrécita sie do
niego w tak nieformalny sposéb w obecnosci Mo. Musial sie
powstrzymac, zeby na niego nie spojrzec.

— Nie — odparl, krecac glowa. — Jak wspomniatem, to tylko
rutynowe dociekania.

Gdy moéwil, spostrzegl stare oprawione zdjecie Emmy na
antycznej komodzie w kacie przy drzwiach balkonowych —
usmiechnieta twarz dziecka patrzyla na niego pod dziwnym
katem. Przez chwile nie mégt oderwaé¢ wzroku i czul, jak kropla
potu sptywa mu po skroni.

Andrea wstata.

— Jesli nie macie wiecej pytan, chcialabym potozy¢ sie na
chwile.

Skinat gtowa.

— Oczywiscie. Matt i Marie tu zostana.

Wyszta z pokoju, a Bolt wytart pot z czota. Byt to dtugi dzien
i wiedzial, ze jutrzejszy bedzie jeszcze dluzszy. Niewiele wiecej
mogli zrobi¢, wiec kazat Turnerowi i Marie mie¢ oko na



Andree. Obiecawszy Mattowi, ze pdzniej ktos go zmieni,
pozegnat sie i wyszed! razem z Mo.

Odetchnat z ulga, gdy znalazt sie z dala od zdje¢ Emmy.
Patrzenie na nie bylo tortura.

— Wciaz mam wrazenie, ze pani Devem nie mowi nam
wszystkiego — powiedziat Mo, gdy wracali do wozu.

— Cholera, Mo — warknat Bolt — jej corka zagineta. Powie
nam wszystko, co tylko moze, zeby ja odzyskaé, nie sadzisz?

Zatrzymat sie przy wozie i odetchnal gteboko zaskoczony
zloscia w swoim tonie. Mo nie kryt zdziwienia.

Bolt westchnat.

— Przepraszam, nie powinienem tego moéwié. To tylko,
wiesz... mysle, ze ona niczego nie ukrywa.

W milczeniu wsiedli do wozu. Bolt wzial gteboki oddech.
Stres go dopadat. Swiadomosé, ze moze stracié jedyne dziecko,
i to zanim je poznal, wplywala na kazdy jego krok. Zaczynat
watpié, czy sobie poradzi.

— Co jest, szefie? Co sie z toba dzieje?

Bolt unikat zatroskanego spojrzenia kolegi.

— Nic, naprawde. — Byla to jego stereotypowa odpowiedz.
Zabrzmiata gtucho. Nie mégt sie zmusi¢, zeby nadac jej cho¢by
cien znaczenia.

Zapadita dluga cisza. Bolt siedziat z kluczykiem w dioni,
trzymajac go pare cali od stacyjki, bez ruchu.

— No dalej, méw — ponaglit go w koficu Mo cichym gtosem.
— W przesztosci dzieliliSmy sie problemami.

— Wiem.

— Waznymi sprawami. Sprawami, o ktorych nie wie nikt
inny.

— Wiem.

— No to mow.



W tej chwili Bolt zrozumial, Ze tama musi runaé, niezaleznie
od konsekwencji. Wsunat kluczyk do stacyjki, ale nie zapuscit
silnika.

— Pietnascie lat temu miatem romans z Andrea Devem.

— Pomyslatem, ze co$ miedzy wami byto. W domu...

— Jest cos wiecej.

Mo przez chwile nic nie moéwil, potem jakby zrozumiat.

— O cholera, szefie. Nie moéwisz, ze... ze Emma ma cos
wspolnego z toba?

— Na to wyglada.

Bolt powtdérzyl, co powiedziata mu Andrea.

— Skad wiesz, ze pani Devem, Andrea, nie wciska ci kitu? —
zapytal Mo, gdy Bolt skonczyt. — Zwtaszcza ze doktadnie to
samo powiedziala Jimmy’emu Galante.

Bolt westchnat.

— Nie wiem, Mo. Ale daty pasuja. Sprawdzitem.

— Ale w tym samym czasie spotykala sie z Galante’em,
prawda®?

— Zgadza sie. I miata meza.

— Coz, lubita uzywa¢ zycia — powiedzial Mo z dezaprobata
w glosie.

— Nie wiem, co zrobi¢. To mnie rozdziera na strzepy.

— Istnieje mozliwos¢, ze dziewczyna nie jest twoja corka,
szefie. Musisz spojrze¢ na to w ten sposéb. Bez obrazy, ale jesli
Andrea, mezatka, spotykata sie z Galante’em i z toba, mozliwe,
ze byli tez inni.

— Ale jesli to prawda...

— Jesli to prawda.. — Mo urwal, zastanawiajac sie.
Ostroznie dobieral stowa. — Wtedy musimy dopilnowaé, zeby
Emma wrocita do domu.

Bolt przeciagnat reka po twarzy, palce znalazty blizny na
lewym policzku. Potarl mocno ptytkie zagtebienia w ciele.



— Widziates, co ci dranie zrobili Galante’owi. Nie zamierzaja
jej uwolni¢, prawda?

— Nie wolno traci¢ wiary, szefie.

— Wiary w co, Mo? W co?

— Jesli nie wierzysz w Boga, a wiem, Ze nie wierzysz,
przynajmniej pokltadaj wiare w nasze zdolnosci. BywalisSmy juz
w tarapatach.

— Latwiej powiedzieé, niz zrobi¢. Naprawde.

— Wiem.

— Wiesz?

— Mam czworo dzieci, szefie. Wierz mi, wiem.

Znéw zamilkli. Bolt czul napiecie $ciskajace wszystkie
miesnie.

— Wiesz — zaczal Mo, patrzac przez okno — w Indiach jest
wioska, gdzies nad Gangesem, gdzie czcza swiete kobry. Nie
pozwalaja ich krzywdzi¢ i jest ich tam pelno. W szkotach, w
kuchniach, w sypialniach dzieci, wszedzie. Ale nikt nie zwraca
na nie najmniejszej uwagi, poniewaz mieszkancy sa przekonani,
ze kobry ich nie pokasaja. I wiesz, jesli nawet ktoS zostanie
ukaszony, wiesniacy uwazajg, ze to pomytka ze strony kobry, ze
skutki dziatania jadu nie beda dlugotrwale, bo przeciez
otaczaja gady czcia. Jad kobry moze zabi¢, jesli w pore nie poda
sie surowicy. To fakt stwierdzony medycznie. Ale wiesz co? W
wiosce nie odnotowano ani jednego przypadku Smierci z
powodu ukaszenia przez weza. Jak powiedzialem, szefie,
musisz wierzy¢, ze wszystko bedzie dobrze.

Popatrzyli na siebie. Bolt byt pod wrazeniem determinacji
malujacej sie na twarzy kolegi. Troche mu ulzylo, gdy podzielit
sie swoimi uczuciami. Byl rowniez zaskoczony, ze Mo nie
zasugerowal, iz powie o tym Barry’emu Freudowi. Mo byt jego
przyjacielem, ale rowniez profesjonalista, ktéry wiedziat, ze



podejmuje ryzyko, przemilczajac zwiazek swojego szefa z ofiara
porwania i jej matka.

— Ani stowa, dobrze? — powiedziat Bolt. — To nie wptynie
na maj sposéb kierowania operacjg, obiecuje.

Mo pokiwat gtowa.

— W porzadku, szefie, ale dopdki rzeczywiscie nie wptynie.
Wyglada na to, ze ciSnienie staje sie zbyt...

— Nie wptynie. Obiecuje.

— Ale jesli tak, bede musial powiedzieé¢. Rozumiesz,
prawda?

— Tak, rozumiem.

Bolt zaczal przekreca¢ kluczyk w stacyjce, ale sparalizowaty
go nastepne stowa.

— Stuzytes w lotnej brygadzie, gdy spotykates sie z Andrea?

Cho¢ ton Mo nie brzmiat oskarzycielsko, znaczenie stéw byto
jasne. Lotna brygada zajmuje sie sprawami napadéw z bronia w
reku. Kobieta, z ktora romansowal Bolt, sypiala rowniez z
czlowiekiem popetniajacym takie przestepstwa. W (gre
wchodzita oczywista mozliwos¢ korupcji, a lotna brygada
miewata juz z tym problemy w przeszitosci. Bolt nie czul sie
urazony, ale zranito go, ze przyjaciel czul potrzebe zadania tego
pytania.

— Gdy tylko sie dowiedzialem o Galancie, skonczytem to —
oznajmit stanowczo.

— Dobrze. To wszystko, co chciatem wiedzieé.

Zapadlo krepujace milczenie. Bolt juz kiedys przekroczyt
linie z Mo, dwa lata temu, i bezgraniczne zaufanie, ktérym sie
zawsze darzyli, zostalo wystawione na ciezka probe. Co$
podobnego dziato sie roéwniez teraz.

— Jedziemy — powiedzial, zapuszczajac silnik.
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Mike Bolt mieszkal w przestronnej kawalerce na trzecim
pietrze przebudowanego magazynu w Clerkenwell, niedaleko
od miejsca, gdzie stuzyt jako mundurowy. Przeprowadzit sie
tam cztery lata temu, rok po Smierci zony. W normalnych
okolicznosciach nie byloby go sta¢ na czynsz w wysokosci
jednej czwartej jego pensji w SOCA, ale placit symboliczna
kwote. Mieszkanie nalezalo do zamoznego ukrainskiego
biznesmena, ktéoremu pomogt przed laty.

Tamta sprawa byla bardzo podobna do obecnej. Olga,
dwudziestoletnia cérka Staniewicza, zostala uprowadzona z
ulicy przez konkurencje ojca i Bolt dowodzit zespotem, ktory
miat ja uwolni¢. Wtedy szybko sie dowiedzieli, z kim maja do
czynienia i gdzie jest przetrzymywana ofiara porwania. Bolt
osobiscie negocjowal z porywaczami i dziewczyna zostata
uwolniona, cata i zdrowa, za co jej ojciec byl dozgonnie
wdzieczny. To porwanie bylo jedyne, ktérym sie zajmowatl, i nie
umkneta mu ponura ironia tego faktu, gdy wszedtl do
mieszkania i zamknal za soba drzwi.

Zwykle lubit to miejsce. Trudno go bylo nie lubi¢, skoro
zostato odnowione zupeilie za darmo. Podlogi z polerowanego
teku, wysoki sufit pociety krzyzujacymi sie belkami
przywréconymi do dawnej S$wietnosci, a do tego istne
arcydzieto: stare okna wyjeto i zastapiono wielkim pasem
barwionego szkla od podlogi do sufitu, ktéry biegl przez cala
wschodnia strone mieszkania, zapewniajac widok na jasne



Swiatta Londynu z wysokimi wiezami Barbicanu sterczacymi za
stojacymi naprzeciwko budynkami. Jeszcze wczoraj Bolt
siedzial w fotelu ze szklaneczka Coétes du Rhéne rocznik dwa
tysiace piaty, patrzac na miasto, stuchajac starej ptyty Herbiego
Hancocka, czujac cicha satysfakcje, ze sprawa prania brudnych
pieniedzy zostala pomyslnie zakonczona, i rozmyslajac o
weekendzie z Jenny Byfleet. Swiat wydawal sie wtedy dobrym,
przyzwoitym miejscem i po raz pierwszy od jakiego$ czasu
naprawde byl zadowolony. I przez caly ten czas zegar tykat,
odmierzajac sekundy do momentu, gdy wszystko nagle i
strasznie sie skomplikuje. Jak tamtej nocy sprzed pieciu laty,
gdy oboje z Mikaela pomachali przyjaciotom, z ktérymi spedzili
wieczér, wsiedli do samochodu i ruszyli na spotkanie z
przeznaczeniem.

Dochodzita o6ésma, gdy Bolt zzul buty, nalal reszte
wczorajszego wina do wielkiego kieliszka, wypil duzy lyk i
sprobowat sie odprezy¢. W drodze do domu zadzwonit do Jenny
i starajac sie mowic lekkim tonem, przeprosit, ze musi odwotac
spotkanie. Gdy zapytala, czy chce je przetozy¢, powiedzial, ze
odezwie sie do niej. Styszat rozczarowanie w jej gtosie, gdy
konczyl rozmowe. Tez powinien by¢ zawiedziony, ale w tej
chwili o to nie dbal. Myslat tylko o sprawie, o tym, jak Andrea
znoOw pojawita sie w jego zyciu i jak po wszystkich tych latach
Znowu mocno namieszata.

Usiadt w fotelu, ale prawie od razu wstal. Dawanie
odpoczynku nogom nie wydawato sie wlasciwe. Nie wtedy, gdy
umyst pracowat jak rozkotysane serce dzwonu. Zaczat krazy¢
po pokoju, myslac o tym, co Mo powiedziat o Andrei, ze nie jest
catkiem wiarygodna, Zze co$s ukrywa. Przypomniat sobie stowa
Isobel Wheeler: Uwazajcie na nia. I przede wszystkim
rozmyslal o swojej znajomosci z Andrea, i jak pewnej nocy
pietnascie lat temu, ledwie osiem tygodni po nawigzaniu



romansu, rzucita taka bombe, ze wszystko pomiedzy nimi
zakonczylo sie z hukiem, ktérego echo pobrzmiewato do dzisiaj.

Doskonale pamietatl te noc. Bylo to w czasach, gdy telefony
komorkowe wcigz mialy wielko$¢ cegiel, i dtugo przedtem, nim
Bolt zaczatl traktowac¢ komorke jako rzecz codziennego uzytku.
Wrécit do domu po paru drinkach z dwoma kumplami z lotnej
brygady i znalazt nagrana na sekretarce wiadomos$¢ od Andrei.
Prosita, zeby pilnie oddzwonit, jesli odstucha nagrania przed
wpot do jedenastej, podata nieznany mu numer i dodata, ze pod
zadnym pozorem nie wolno mu dzwoni¢ pdzniej. Jesli nie
odezwie sie przed ta godzing, sama zadzwoni, gdy bedzie miata
okazje. Wiadomos¢ zostala nagrana za dwadziescia dziesiata,
pietnascie minut wczesniej, i gtos Andrei wyrazat nietypowy
strach. Zadzwonil do niej natychmiast, a ona odebrata po
pierwszym sygnale, najwyrazniej czekajac na telefon.

— Mike, chwata Bogu, ze dzwonisz. Nie wiem, jak ci to
powiedziec.

— O cokolwiek chodzi, méw $mialo. Moze pomoge.

Odetchneta gteboko i przemoéwila cicho:

— Dojdzie do napadu z bronia w reku. Jutro rano, pomiedzy
dziesigta i dziesiata trzydziesci. Na furgonetke policyjna
przewozaca tadunek kokainy do spalenia z Lewisham Nick do
Orpington.

Bolt oblat sie zimnym potem, styszac te stowa.

— Skad o tym wiesz? — zapytat.

— Po prostu wiem — odparta nieprzekonujaco.

— Musze mie¢ co$ wiecej. Musze znac¢ szczegoly. Na
przyktad, skad masz te informacje.

Na drugim koncu linii panowata cisza.

— Andreo, nie moge i$¢ do szefa i prosi¢ o zgode na
jakiekolwiek dzialanie, dopoki nie bede wiedzial czegos wiecej.



Nie do konca byla to prawda. Mégitby to zrobié¢, gdyby
naprawde chcial, ale przede wszystkim musiat sie dowiedzie¢,
skad kobieta, z ktora on, oficer lotnej brygady, spotykatl sie od
dwoéch miesiecy, ma informacje o przestepstwie akurat takiego
rodzaju, w jakim sie specjalizowat.

— Widuje sie z pewnym facetem — powiedziata. — Nazywa
sie Jimmy Galante.

— Spotykajac sie ze mna? — zapytal, juz znajac odpowiedz.

— Tak. — Po chwili dodata: — Przepraszam, Mike. Spotykam
sie z nim od jakiegos$ czasu. Poznatam go przed toba.

Mial ochote na nia nawrzeszczeé, ale zdotal sie
powstrzymac. Stuchal, gdy mowila, ze Jimmy jest na bakier z
prawem, co zawsze wiedziata, tylko ze nie zdawala sobie
sprawy, jak powaznych przestepstw sie dopuszcza. Az do tego
wieczoru, kiedy w jego mieszkaniu podstuchata, jak rozmawiat
z kumplem o planowanym napadzie.

— Poszedt do drugiego pokoju i myslat, Ze go nie stysze, ale
przez caly dzien byl nerwowy, kiedy wiec zadzwonil telefon,
zblizytam sie do $ciany i wszystko ustyszatam. Gdy wrécit do
sypialni, lezalam w 16zku, wiec nic nie podejrzewa. Potem
powiedzial, ze musi wyjs¢ i wréci okoto wpdt do jedenastej.

Do dzis Bolt pamietal niesmak, jaki czut, gdy mu powiedziata
o powrocie do ldézka innego mezczyzny, jak skrecalo go
wewnatrz. Nie widziat Andrei prawie od tygodnia, poniewaz
powiedziata, ze jest zbyt zajeta, a przez caly czas pieprzyta sie
z jakims bandziorem.

— Jestes teraz u niego? — zapytatl.

— Tak. Mialam zosta¢ na noc. Billy wyjechat w interesach.

Bolt westchnat.

— I jestes tego absolutnie pewna?

— Tak. Postawitabym na to wlasne zycie.

— Dlaczego méwisz mi o tym teraz?



— Czy to nie oczywiste?

— Niezupehie. Dziwie sie, ze chcesz wsypa¢ swojego...
swojego chlopaka.

— Boje sie go, Mike. Od jakiegos czasu chcialam to
skonczy¢, ale on nie wie, co to odmowa. Nawet zagrozil, ze
skrzywdzi Billy’ego, jesli go zostawie.

— Powiedz mi cos. Kiedy sie spotkaliSmy, to byt zbieg
okolicznosci czy to zaplanowatas?

— Oczywiscie, Ze nie zaplanowalam. Jak moglabym to
Zrobicé?

Bolt milczal. Chciat jej wierzyé, ale cho¢ byl wéwczas
znacznie miodszy, nie byl zupemhie naiwny. Cos w jej historii nie
grato. Ale dawata mu cynk i czul, Ze ma obowiazek zareagowac.

— Wiesz, gdzie sie spotkaja, zeby dokona¢ napadu?

— Nie. Powiedziatam ci wszystko, co wiem.

— Jesli sprobujemy ich powstrzymac, a oni beda uzbrojeni,
wiesz, co moze sie sta¢, prawda? Twdj chlopak, faceci, z
ktérymi bedzie... Moga zginac.

Andrea powiedziala, ze rozumie.

— On na pewno bedzie mial pistolet. — Tak dokltadnie
brzmiaty jej stowa.

I tak bylo. Nazajutrz lotna brygada w pospiechu urzadzita
zasadzke, jadac za obsadzona przez swoich ludzi furgonetka
policyjna, ktéra przewozita ponad sto kilogramoéw kokainy z
posterunku w Lewisham do spalarni w Orpington. Rzeczywiscie
napastnicy wykonali swéj ruch, przyblokowali furgonetke na
ruchliwej drodze szybkiego ruchu i zmusili ja do zatrzymania
sie, a potem wyskoczyli w kominiarkach, z bronig w reku.
Dziatali tak szybko i bezczelnie, ze zaskoczyli lotna brygade,
ale tylko na pare sekund.

Lotna brygada dziala przez zaskoczenie, z agresja i
przyttaczajaca sila. Ich wozy z rykiem wjechaly na miejsce



zdarzenia, tworzac luzny kordon wokot furgonetki i pojazdéw
bandytéw, i wyskoczyli z nich wrzeszczacy funkcjonariusze. W
tej samej chwili dotaczyli do nich wuzbrojeni gliniarze =z
furgonetki. Rozlegly sie krzyki: ,Policja, rzuci¢ bron!”. Bolt
nigdy dotad nie czul takiego kopa adrenaliny, gdy stat w
rozkroku, trzymajac oburacz rewolwer Colt.

W tej chwili wszystko sie pochrzanito.

Czterech uzbrojonych bandytéw wysiadlo z wozéw, dwéch —
kierowcy — zostato. Jeden z nich otworzyl ogien i facet z lotnej
brygady, Hammond, ktory miat trzydziesci jeden lat i wlasnie
Swietowal narodziny dziecka, dostal w ramie. Przechodnie
szukali kryjéwek, gdy drugi bandyta podniést strzelbe. Nie miat
szans nacisnac¢ spustu. Bolt i glina stojacy obok niego otworzyli
ogien, trafiajac go cztery razy. Dean Hayes, dwadziescia pie¢
lat, tylko pare miesiecy starszy od Bolta, notowany od
pietnastego roku zycia, zmarl trzy godziny pdzniej na stole
operacyjnym. Tylko jedna kula byla Smiertelna. Przebita mu
serce. PoOzniejsze dochodzenie wewnetrzne wykazalo, ze
wystrzelit ja Bolt.

Gliniarze z furgonetki ztapali nastepnego bandyte i
przewrdcili go na jezdnie, przyciskajac mu bron do plecow.
Czwarty strzelit na oslep, a potem oberwat w ramie i sila
uderzenia pocisku rzucila go na ziemie. Ale pierwszy, ten, ktéry
postrzelit Hammonda, zdotat wskoczy¢ do jednego z wozdw,
poteznej sierry cosworth. Kierowca nagle wrzucil wsteczny,
przewracajac jednego ze zblizajacych sie policjantow i tamiagc
mu kos$¢ biodrowa. Uderzyt w blokujacy droge woéz lotnej
brygady i zepchnat go na pas rozdzielczy — samochéd policyjny
omal nie potracit Bolta — a potem pomknat przez utworzona
luke.

Kilku ludzi z zespolu Bolta miato patki. Jednemu udato sie
strzaska¢ boczne okno sierry, zasypujac kierowce szklem, a
drugi rzucit swoja w przednia szybe. Poniewaz ich zycie nie



byto bezposrednio zagrozone, nie mogli uzy¢ broni palnej. Bolt
pamietal, ze zachowatl zimna krew, cho¢ przed chwila pierwszy
raz w zyciu kogos zastrzelil. Wycelowal w opony sierry, ale woz
nabrat takiej predkosci, ze odskoczyl na trzydziesci jardow,
zanim Bolt mial szanse odda¢ strzat. Poniewaz wszedzie byli
cywile, wiedziat, ze ponowne pociagniecie za spust bytoby
niebezpieczne.

Wozy patrolowe z posterunku Lewisham szybko przybyly na
miejsce zdarzenia i rozpoczat sie poscig, ktéry zakonczyt sie
dziesie¢ minut pdzniej, gdy sierra zderzyla sie z zaparkowana
furgonetka. Kierowca, dobrze znany w swiecie przestepczym,
zostat aresztowany, ale pasazer zniknal, uciekt pieszo, nie
zdejmujac kominiarki.

Po odliczeniu pozostalych cztonkéw gangu stalo sie jasne, ze
zaden z nich nie jest tajemniczym Jimmym Galante’em,
czlowiekiem, ktéry dotad ani razu nie pokazal sie na radarze
lotnej brygady. Szybko wystawiono nakaz aresztowania i o
czwartej rano grupa policjantéw, tacznie z Boltem, zjawila sie w
jego mieszkaniu. Galante spat. Bolt podejrzewal, ze zastanie u
niego Andree, gdyz nie odezwala sie od wczoraj. Galante byt
sam, ani troche nieprzejety przedwczesna pobudka, ktéra
urzadzitlo mu szesciu ludzi w czarnych kombinezonach,
krzyczacych i mierzacych do niego z broni.

Galante od samego poczatku byt zarozumialtym draniem.
Bolt znienawidzitby go, nawet gdyby nie sypial z kobieta, w
ktérej sie zakochat. Co gorsza, byl przestepca, do tego
przystojnym. Ale jego pewnos¢ siebie byla usprawiedliwiona.
Cho¢ miat kilka skaleczen na glowie i posiniaczone zebra, co
sugerowato udziat w wypadku sierry, wypart sie uczestnictwa w
napadzie. Przedstawit niezbite alibi, ze w tym czasie przebywat
w kawiarni w Islington, gdzie widziato go rzekomo co najmniej
pét tuzina s$wiadkéw, lacznie z wtascicielem. Niestety, nie
znaleziono ubrania, ktore nosit w czasie napadu, ani resztek



prochu na jego rekach. Wszyscy wiedzieli, ze usunal slady
dokladnym szorowaniem, ale nie mogli nic zrobié. Poniewaz
zaden z zatrzymanych nie wskazal na niego palcem, Galante
nie zostal nawet postawiony w stan oskarzenia, a co dopiero
skazany.

Bolt czutl frustracje, jak kazdy policjant, ktéremu przestepca
wymyka sie z braku dowodéw; fakt, ze strzelil do jego kolegi,
czynil sytuacje prawie nie do zniesienia. Ale jakos$ to zniést, a
wkrotce Galante zniknal ze sceny, przenoszac sie do Hiszpanii,
z dala od czujnych oczu msciwej lotnej brygady.

Andrea wiecej sie do Bolta nie odezwala. Prébowat
skontaktowac sie z nig kilka razy, lecz nie odpowiadata na jego
telefony i musial sie pogodzi¢ z faktem, ze ich zwigzek sie
zakonczyl. Ale udaremnienie napadu okazato sie dla niego
przetomem. Jego informacje przyczynily sie do wielkiego
sukcesu lotnej brygady, zmaconego tylko przez =zranienie
dwoch policjantow, a fakt, ze zastrzelil gangstera, powiekszyt
jego prestiz wsrdéd kolegow. Ze strony wydzialu wewnetrznego
nie byto zadnych reperkusji — strzelanie do Hayesa uznano za
catkowicie usprawiedliwione — i cho¢ kilka razy proszono go o
podanie Zrédia informacji o planowanym napadzie, zawsze
twierdzil, ze jest nim jeden z informatoréw, i nie przedstawiat
dalszych szczeg6tdw. Poniewaz operacja zakonczyla sie
sukcesem, nikt nigdy go za to nie ukarat.

Wciaz krazyt po pokoju. I myslat. Ciagle o Andrei. Jak jej
informacje udaremnily powazne przestepstwo i wylaczyly z
interesu kilku gangsterow, w tym przynajmniej jednego na
state. Jak bardzo zmienilo sie jej zycie w nastepnych latach. I
jak mogta po drodze narobi¢ sobie powaznych wrogow.

Przestat chodzi¢ i odstawil kieliszek na marmurowy blat w
kuchni. Miat pewien pomyst i po raz pierwszy od kilku godzin
poczut przypltyw nadziei potaczony z czyms zblizonym do
podniecenia.



Wyjat komérke z kieszeni i wystukal numer, pod ktdry nie
dzwonit od zbyt dtugiego czasu.
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Emma skrobata $ciane zardzewialym gwozdziem, proébujac
wyprzeé¢ nieustanny strach, zmuszajac sie do calkowitej
koncentracji na tym, co robita. Bylo ciemno od ponad godziny,
ale wciaz pracowata, cho¢ kazda czes$¢ ciata bolata ja z wysitku.
Byta to powolna, zmudna robota, ale celowa. Zrobita szczeline
prawie na ¢wier¢ cala pomiedzy $ciana a lewa krawedzia plyty,
niemal wystarczajaca, by wsunaé palec, i kiedy szarpneta
tancuch, zdecydowanie czula luz. Jesli nie =zaprzestanie
wysitkéw, w koncu sie uwolni. Byla tego pewna. Ale, Boze, jak
ciezko szto.

Uslyszata hatas na gorze — kroki. Zamarta. Jesli zobacza, co
zrobita, ukarza ja. Okrutny moze nawet zadecydowaé, ze
dhuzsze pozostawianie jej przy zyciu jest zbyt ryzykowne, ze
czas pozby¢ sie jej na dobre.

Poderwata sie, podniosta t6zko, sapiac z wysitku, i dopchneta
je do Sciany. Starala sie nie halasowaé, ale metalowe nogi
skrzypiaty gtosno po kamiennej podtodze.

Boze, zeby tylko nie ustyszeli.

Zaciskajac zeby, potozyla sie na t6zku, schowata gw6zdz pod
poduszke i siegneta po kaptur.

Kroki ucichty. Czy ktérys z nich stat przed drzwiami?

Wiozyta kaptur i zamknetla oczy, przerazona, ze to moze byc¢
to. Ostatnie sekundy jej zycia. Czy jej wysitki paru ostatnich
godzin pdjda na marne?



Ale drzwi sie nie otworzyty.

Mineto pie¢ minut. Potem dziesiec.

Lezala w ciemnosci, jej serce bilo coraz szybciej, zimne
krople potu sptywaly po czole, gdy nadstuchiwata, czy ktos jest
w piwnicy, wiedzac, ze Okrutny lubi sie podkradac.

Nic nie styszata. Panowata cisza. W koncu zebrala sie na
odwage, by zdja¢ kaptur i spojrzec. Pokdj byt pusty.

Wiec dzis po nia nie przyjdzie.

Ale nie mogla przesta¢ mysleé¢, ze to tylko odroczenie
egzekuciji.
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W dawnych czasach kazdy w lotnej brygadzie miat przezwisko.
Bolta, nic dziwnego, zwano Swirem?, podczas gdy Jacka
Doyle’a, cztowieka, z ktérym zamierzat sie spotkaé, Leserem.
Cho¢ pie¢ lat starszy, byt najlepszym kumplem Bolta w
brygadzie. Bolt nie znat faceta, ktéry miatby wiecej wypadkow.

Dhuga lista obrazen Doyle’a byta legenda: trzy miesiace na
wyciagu po upadku z drabiny, gdy prébowalt zdja¢ pitke z
dachu, rzadkie i potencjalnie smiertelne zakazenie krwi, gdy
nastgpil na o0$¢ pierwszego dnia miesigca miodowego, i,
najdziwaczniejszy przyklad ze wszystkich, miesiac choroby ze
wstrzasnieniem moézgu po turnieju pool, gdy Zle trafiona kula
bilardowa poderwata sie ze stotu, uderzyta go w skron i
pozbawita przytomnosci. W jakis sposob jego wypadki zbiegaty
sie z czasem, gdy koledzy wkraczali do akcji, stad jego
przezwisko. Ogromnie go irytowato, poniewaz zawsze nalezat
do najtwardszych czlonkéw brygady, a jako odnoszacy sukcesy
byly bokser amatorski nie bat sie walki. Po prostu uwazat sie za
pechowca.

Jack (Bolt nigdy nie nazywal go Leserem) byl jednym z
nielicznych ze starego zespotlu, ktéry zostal w Finchley.
Awansowatl na stopien inspektora. Jego doswiadczenie w
potaczeniu z niemal fotograficzna pamiecia oznaczato, ze jesli
ktokolwiek mogt poda¢ Boltowi potrzebne informacje, to tylko
on. Cho¢ znali sie od lat i od czasu do czasu w weekendy towili
ryby, od ich ostatniej rozmowy minety miesiace. Mimo to, gdy



ustyszal, ze musza sie pilnie spotkaé, nie wahat sie i zapytat
tylko gdzie i kiedy.

Ledwie godzine po powrocie do domu Bolt wszedt do King’s
Arms, tlocznego, staroswieckiego pubu na Gray’s Inn Road od
strony King’s Cross. Rozgladat sie przez pare sekund,
przeciskajac przez gwarny tltum klientéw, nim zobaczyl Doyle’a
w boksie w kacie, z dwoma szklankami lagera na stoliku.

Doyle wstal, gdy Bolt sie zblizyt, i podali sobie rece. Jak
zawsze jego uscisk byl mocny jak imadlo. Z wystajaca
granitowa szczeka i kanciasta glowa z gestymi czarnymi
wtosami Jack Doyle mocno przypominat marionetke z serialu
Thunderbirds — co nie znaczy, ze moéwienie mu tego
wychodzito na dobre. Byt do$¢ niski — nie wiecej niz piec¢ stép
dziesie¢ cali wzrostu — i szczuptej budowy, ale wyglad mylit.
Mial dobrze rozwiniete miesnie i nawet teraz, w wieku
czterdziestu pieciu lat, ani uncji thuszczu.

— Jak sie masz, Mike? — zapytal z silnym akcentem z
Glasgow, niezlagodzonym przez ponad c¢wieréwiecze
mieszkania na potudniu. Wskazat piwo. — Wzigtem jedno dla

ciebie.

Bolt usmiechnat sie, gdy usiedli naprzeciwko siebie.

— Dzieki, Jack, w porzadku — odpart, zdecydowany nie
pokazac¢ podniecenia, ktore przezywal. — A co u ciebie?

— NieZle — odpart Doyle ze znuzeniem. — Licze dni do
emerytury.

Tracili sie szklankami.

— Kiedy odchodzisz? Za pie¢ lat?

— Cztery. I méwie ci, stary, nie moge sie doczekac. Jak zycie
w SOCA?

Bolt napit sie piwa. Dobrze smakowato.

— Pracowite. Dlatego potrzebuje twojej pomocy. Pamietasz
napad w Lewisham w dziewieédziesiatym drugim? Na



furgonetke policyjna przewozaca koke do spalarni?

— Jak mégtbym zapomnie¢? Wtedy zdobyles ostrogi.
Zalatwiles tego gnoja Deana Hayesa.

Bolt pokiwat gtowa.

— Wtasnie. — Nigdy nie byt dumny z faktu, Ze zabil Hayesa.
Facet mégt by¢, jak ujal to Doyle, gnojem, ale to nie powdd,
zeby odbiera¢ mu zycie. Bolt czul sie troche nieprzyjemnie, ze
kolega przypomniat o tym zdarzeniu. — Pamietasz, co sie stato
z ludZmi, ktérych zwineliSmy?

— To sie wigze ze sprawag, nad ktéra pracujesz?

Wiedzial, ze zaprzeczanie nie ma sensu.

— Tak.

— To musi by¢ spora sprawa, skoro chciales widzie¢ sie ze
mna tak pilnie. Mozesz poda¢ mi jakies$ szczegoty?

— Operacja w toku, wiec w tej chwili nie moge zbyt wiele
powiedziec.

— Nawet staremu kumplowi?

— Przeciez wiesz, Jack, ze powiedziatbym ci, gdybym mégt.

— Niech ci bedzie. I myslisz, ze ci faceci moga by¢
zamieszani?

— Jeszcze nie wiemy. Ale w tej chwili chciatbym wiedzie¢, co
sie z nimi dzieje, i ustysze¢ od ciebie wszystkie informacje na
ich temat.

— Coz, ty zalatwile$s jednego, a my zgarneliSmy czterech,
prawda? Vemon Mackman byl kierowca. Jednym z najlepszych,
jak zawsze mys$lalem. Zmart na raka pie¢ lat temu, gdy jeszcze
siedziat w Scrubs. Co do Barry’ego Tadcastera, wrocit za
kratki. Spedzil na wolnosci szes¢ miesiecy. Polaczyl sily z
paroma rabusiami robiacymi banki i planowali napad, ale
wtedy sie okazato, ze jeden 2z nich jest kapusiem. Nie
przypuszczam, by Tadcaster wyszedt przed moim przejsciem na
emeryture.



— A pozostali? Marcus Richardson i ten drugi... Scott jak mu
tam?

— Scott Ridgers. Na przemian siedzieli i wychodzili z
pierdla. Wiesz, jak wyglada zycie takich gosci, zawodowych
bandzioréw. Nigdy sie nie zmieniaja. Ridgers rabowat banki,
Richardson rozszerzyl dzialalno$¢ o przemyt koki do kraju. O
ile mi wiadomo, obaj sa na zwolnieniu warunkowym i trzymaja
sie z daleka od klopotéw. Od jakiego$ czasu nic o nich nie
styszatem.

— Ile dostali?

Doyle zastanawiat sie przez chwile

— Ridgers chyba czternascie lat i odsiedzial siedem.
Richardson wiecej, siedemnascie, osiemnascie, cos koto tego,
bo strzelil, zanim sam oberwal. Zostal oskarzony réwniez o
probe morderstwa, cho¢ zawsze twierdzil, ze pistolet wypalit
przypadkiem. Odsiedziat osiem czy dziewie¢ lat.

— Masz adres ktéregos z nich?

Doyle usmiechnat sie krzywo.

— Mam dobra pamie¢, Mike, ale nie cholernie dobra. Ale
beda w bazie danych. Jestem pewien, Ze obaj wcigz sa na
wolnosci.

— Sprawdze ich.

— Nie zapytales o tego, ktory uciekl. Jimmy’ego Galante’a.

— Tak, pamietam go. Wyjechat do Hiszpanii, prawda?

Doyle skinat gtowa.

— Tak, ale styszatem od jednego ze swoich informatoréow, ze
wrocit do kraju. Ktos widziat go w pubie w Islington.

Bolt udat zainteresowanie.

— Powaznie? Musze sie temu przyjrzec.

Doyle pociagnal tyk piwa, oprdzniajac co najmniej jedna
czwarta szklanki. Jak na malego faceta zawsze potrafit
wchtona¢ duzo alkoholu.



— Bez wzgledu na to, w co wedlug ciebie moga by¢
zamieszani Richardson i Ridgers, musisz pamieta¢, ze nigdy nie
zaliczali sie do najbystrzejszych. Galante zawsze byl moézgiem
ekipy.

Bolt prébowal wyobrazi¢ sobie tych dwoéch mezczyzn,
przypomnie¢ sobie o nich cokolwiek, ale mial w pamieci biate
plamy. To bylo tak dawno. Zastanawiat sie, czy sie myli, myslac,
ze te sprawy moga by¢ powiazanie. Napad w Lewisham to
zamierzchta przesztos¢ i o ile sie orientowal, nikt z lotnej
brygady ani spoza niej nie wiedzial, ze Andrea pomogta go
udaremnic. A jesli nawet kto$ sie dowiedzial, nie miat powodu
czekaC pietnascie lat, zeby co$ z tym zrobi¢. Kiedy o tym
myslal, to nie mialo wiekszego sensu. Ale nie mial innego
tropu, a fakt, ze Jimmy Galante byl zamieszany w obie sprawy,
oznaczal, ze lepiej by¢ tutaj i zadawac pytania, niz siedzie¢ w
domu.

Milczeli przez dtuzsza chwile nieswiadomi otaczajacego ich
hatasu.

— Dobrze pamietasz Richardsona i Ridgersa? — =zapytat
Bolt.

— Niezbyt. Niewiele mozna o nich powiedzie¢ o obu. Dwaj
bandyci gotowi posunac¢ sie dos¢ daleko, zeby dostaé, czego
chca. Watpie, czy wielu ludzi zachowa o nich mite
wspomnienia, gdy odejda.

— Myslisz, ze ktory$ z nich mogt by¢ zdolny do porwania
dziewczynki? Czternastoletniej dziewczynki?

Doyle sciagnat brwi.

— Wiec o to chodzi?

— Miedzy nami, tak. — Bolt wiedzial, ze stapa po
niepewnym gruncie, rozmawiajac o Sledztwie z kims z
zewnatrz, ale wiedzial tez, ze to jedyny sposob uzyskania
odpowiedzi.

— Porwanie dla okupu?



— Tak, ale nic wiecej nie moge powiedzie¢, a ty zachowasz
w tajemnicy, co ustyszates, zgoda?

— Znasz mnie, Mike. Nie paplam. Dlaczego myslisz, ze ci
dwaj moga miec¢ cos$ z tym wspodlnego?

— To tylko przeczucie.

— Cholera, stary, moéwisz jak Columbo. — Doyle obracat w
palcach pusta szklanke. — Nie powiem, ze cos takiego jest do
nich niepodobne. Sa przestepcami, do tego chciwymi draniami,
jesli wiec jest forsa do wziecia, to catkiem mozliwe, Ze po nia
siegna.

— Myslisz, ze mogliby ja skrzywdzi¢? Dziewczynke?

— Chryste, Mike, nie mam pojecia. O rabusiach
dokonujacych napadéw z bronia w reku mozna powiedzie¢
jedno: sa profesjonalistami. Nie dodaja lat do wyroku, jesli
maja inny wybdér.

Bolt poczut ulge, cho¢ wiedzial, ze to irracjonalne. Jack
Doyle nie byt psychologiem sadowym.

— Wygladasz na wykonczonego — powiedziat Doyle.

— Bo jestem. To byt dtugi dzien.

— Moze powinienes i$¢ do domu.

Ale Bolt jeszcze nie chcial wracac. Podnidst puste szklanki.

— Nie, postawie ci piwo.

— Dzieki. Dla mnie wez Stelle.

Kiedy wrécit, troche pogawedzili, ale miatl klopoty ze
skupieniem sie na czymkolwiek innym niz sytuacja Emmy, i
zdawatl sobie sprawe, ze nie jest dobrym kompanem. Zltoscito
go, Ze nie moze sie wyluzowac, siedzac ze starym przyjacielem
przy piwie pod koniec dlugiego, ciezkiego dnia, i kierowat
gniew na Andree, poniewaz to byla jej wina. Gdyby trzymata
jezyk za zebami, mogiby jak trzeba wykonywac¢ swoja robote,
zamiast miota¢ sie z miejsca na miejsce wewnetrznie rozdarty.

Dopit drugie piwo i wstatl.



— Lepiej pdjde, Jack. Jutro wczesnie zaczynam.

Doyle tez sie podniost i uscisneli sobie rece.

— Zycze ci szczescia, Mike.

— Dzieki. Mam nadzieje, ze nie bedzie potrzebne.

— Nie martw sie, nic jej nie bedzie. Tacy goscie chca tylko
forsy. Nie zaryzykuja dwudziestu lat ekstra za zabdjstwo.

Latwo powiedzie¢, pomyslat Bolt, gdy sie pozegnat i wyszed?
w chtodne nocne powietrze. Miat do wyboru albo dwuminutowa
jazde taksowka, albo pietnastominutowy spacer. Postanowil sie
przejs¢ w nadziei, ze to moze troche go uspokoi. Przeszedt
kilkaset jardéw, gdy zabrzeczata komédrka.

Dzwonit Mo. Bolt pare godzin temu zostawit go w Szklanym
Domu. Mo powiedzial wtedy, ze juz konczy i wraca do siebie,
ale moze zmienit zdanie. Bolt otworzyt komoérke i podnidst ja do
ucha.

— Mo?

— Mamy cos nowego.

Moéwit ponuro i Bolt czul, jak sciska go w dotku na mysl o
ztych wiesciach.

— Co takiego?

— Jestem w domu w Tufnell Park. Lepiej, zebys tu
przyjechat.

7 Nuts (ang.) — kopniety, szurniety; takze: nuts and bolts — dost. nakretki i
sruby, przen. — podstawy, zasady, przyziemne sprawy.
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Mineta dwudziesta druga dwadziescia, gdy Bolt zjawit sie pod
podanym przez Mo adresem — w kawalerce w jednej z
podupadlych georgianskich kamienic z bialej cegtly, kilkaset
jardow na poéinoc od stacji metra Tufnell Park. Po obu stronach
ulicy, zupeklie ja blokujac, stalo kilkanascie radiowozow i
ambulans, a na skraju kordonu gapie, niektérzy w szlafrokach,
rozmawiali cicho, wyraZnie przestraszeni i zafascynowani
zbrodnig, do ktorej doszto w sasiedztwie.

Takséwka Bolta zatrzymala sie pare jardow od
jaskrawozoélttej tasmy ograniczajacej dostep do miejsca
przestepstwa.

— Chryste, co sie tu stato? — zapytat kierowca, gdy wziat
naleznosc.

— Morderstwo — powiedziat Bolt i wysiadt.

Pokazal legitymacje jednemu 2z mundurowych i zostat
skierowany do furgonetki, gdzie wtozyt plastikowy kombinezon,
ktéry zobowigzani sa nosi¢ wszyscy funkcjonariusze, gdy
wchodza na miejsce przestepstwa. Byt zmeczony, dwie szklanki
piwa, ktére wypit z Jackiem, zostawily mu kwasny smak na
jezyku i suchos$¢ w ustach.

Mo czekal na niego przed mieszkaniem numer czterdziesci
dwa. Wygladat, jakby zbierato mu sie na wymioty.

— Tam jest dos¢ paskudnie, szefie. Moze ci sie przydaé. —
Wyjatl tubke masci z olejkami eterycznymi Vicks.



Bolt natozyt troche pod nos i westchnat. Ostatnia rzecza pod
stoncem, jaka chcial teraz zobaczy¢, byly zwloki. W zasadzie
nie byl tu potrzebny, skoro mogt bez trudu uzyskaé wszelkie
informacje od innych, ale nigdy nie unikal nieprzyjemnych
aspektow swojej pracy.

— Miejmy to z glowy — powiedzial, wchodzac za Mo do
zakurzonego holu, gdzie na gotej kamiennej podtodze lezata
plastikowa ptachta. W katach pod sufitem wisialy dtugie nici
pajeczyn, a w powietrzu unosit sie zapach stechlizny zmieszany
z czyms$ innym. Z jakas znacznie bardziej gryzaca wonia.

— Jest na dole — powiedziat Mo. Gdy mineli wytarte schody
i szli w glab ciemnego, bardzo waskiego korytarza do
otwartych drzwi na koncu, smréd rozktadu z kazdym krokiem
przybierat na sile.

Gdy staneli w drzwiach, stat sie¢ prawie nie do wytrzymania.
Bolt omal sie nie zakrztusit.

— Jezu — szepnat.

— Wyglada na to, ze nie zyje od wielu dni — powiedziat Mo,
odsuwajac sie na bok, zeby go przepuscic.

W malym, zagraconym pokoju dominowalo rozestane
podwdjne 16zko, ktére zajmowalo ponad potowe podlogi.
Wszedzie fruwaly muchy, bzyczac irytujaco gtosno, gdy
walczyly o miejsce z czterema policjantami w biatych
kombinezonach. Kryminalistycy pracowali, sprawdzajac
wszystkie powierzchnie pod katem obecnosci DNA i pobierajac
prébki z ciata. Bolt nie mogiby wejsé do pokoju, nawet gdyby
chciat, co bardzo mu odpowiadato.

Kobieta lezata na boku niemal w pozycji embrionalnej, z
nogami wcisnietymi pod 16zko. Miala rézowa koszulke z
nadrukiem, ktorego Bolt nie modgt rozpoznaé, i koronkowe
czarne stringi. Ciato bylo rozdete i przebarwione w miejscach,
gdzie zachodzily pierwsze etapy rozkladu, ale larwy, ktoére
zjadaly je od srodka, jeszcze sie nie wydostaly. Z podstaw



wiedzy o medycynie sadowej Bolt wiedzial, ze cho¢ $mier¢
zdecydowanie nie nastapita niedawno, mato prawdopodobne,
zeby od czasu zgonu minely wiecej niz cztery dni, poniewaz
byto stosunkowo ciepto.

Stat nieruchomo przez kilka sekund, patrzac na rozktadajace
sie zwloki. Widok skrajnego upokorzenia przez taka S$mieré
przygnebiat go i przerazalt. Zawsze przywodzil mu na mysl
wlasng Smiertelnos¢ i Swiadomosé, ze pewnego dnia czeka go
to samo. Przemieni sie w gnijace mieso, wszystkie mysli i
wspomnienia catego zycia przepadna.

— Znacie juz jej tozsamosc¢?

Mo pokiwat gtowa.

— Dlatego cie wezwalem. Nazywa sie Maria Aniewicz.
Sprzataczka pani Devem.

— Jezu Chryste — szepnal, napinajac miesnie. — Ile miata
lat?

— Dwadziescia pie¢. Pracowata u pani Devern prawie trzy
lata.

Bolt pomyslal o Emmie, jedenascie lat mlodszej, i nie mégt
sie powstrzymac¢ od wyobrazenia jej sobie w tej samej pozycji.

— Za wczes$nie na $Smier¢, prawda?

— Prawda.

Bolt gteboko zaczerpnatl powietrza, na chwile zapominajac o
gestym smrodzie gnijacego miesa.

— Jaka szkoda.

Milczeli przez jakiS czas. Kryminalistycy pracowali
metodycznie, dla nich to byta rutynowa robota.

— Wiadomo, jak zmarta?

Technik, ktory kleczal obok ciala i robil zdjecia, ustyszat
pytanie Bolta i podnidst gtowe.

— Wyglada na jedno dZgniecie w serce — powiedziat gtosem
sttumionym przez maske. — Nie ma innych widocznych



obrazen.

Ostroznie podniost jej prawa reke i dotknat waskiego
rozdarcia w koszulce mniej wiecej na wysokosci trzeciego i
czwartego zebra. Otaczala je mata ciemna plama, nie wieksza
niz dwie piec¢dziesieciopensowki. Niewielka ilos¢ krwi na
zwlokach i w pokoju $wiadczyla, ze $mier¢ nastapita szybko.

— W jakiej pozycji zostata znaleziona? — zapytat Bolt.

— W takiej — odpart technik — ale przykryta kapa.

— To dos¢ niezwykle w przypadku ofiary zasztyletowania.
Powinna lezec¢ rozpostarta.

— Wyglada na to, ze zostata zasztyletowana i zaraz potem
utozona w tej pozycji. Plamy opadowe wskazuja, Ze pozycja nie
ulegta zmianie od chwili zgonu. — Wskazal stykajace sie z
podtoga partie ciata, ciemniejsze niz reszta, bo tam powoli
zebrala sie krew.

Bolt pokiwat gtowa i rozejrzat sie po pokoju. Nie dostrzegt
sladéw walki. Dwie lampy po obu stronach tézka staly prosto,
podobnie jak kilka oprawionych zdje¢ i roslina na komodzie pod
$ciana. Bolt nie patrzyl na zdjecia. Nie chcial widzie¢, jaka
Maria Aniewicz byta za zycia.

— Wyglada na robote zawodowca — powiedzial, gdy wrocit z
Mo na chodnik przed domem. Odetchnat wzglednie swiezym
powietrzem, zadowolony, ze wyszedt z cuchnacego grobowca,
ktérym sie stala sypialnia mtodej sprzataczki.

— Nikt niczego nie styszal i nic nie wskazuje na wtargniecie
ani do domu, ani do samej kawalerki. I trudno o $wiadkéw.
Druga kawalerka na parterze stoi wolna, a pozostali
mieszkancy najwyrazniej sa nielegalnymi imigrantami, wiec
wpadli w poptoch i zwiali. Okolo széstej wieczorem miejscowi
gliniarze dostali anonimowy telefon 2z doniesieniem o
paskudnym zapachu dobywajacym sie z jej pokoju.

— Czy Barry wie? [ Tina?



— Zlapalem Barry’ego, kazal mi cie sSciggnac. Jest na jakiejs
imprezie charytatywnej. Chce mie¢ pelne sprawozdanie na
zebraniu jutro rano. Z Tina nie moglem sie skontaktowad.
Wyszta, zanim sie dowiedziatem o morderstwie, i nie odbiera
telefonu.

Bolt wypuscit powietrze przez nos.

— To morderstwo nadaje sprawie nowy wymiar, prawda?

— Tak, wykluczone, zeby nie istniat zwigzek. Jeszcze nie
znamy dokladnego czasu zgonu, ale wedlug lekarza, ktéry
badat ciato, zmarta od trzech do pieciu dni temu. Mniej wiecej
W czasie porwania.

— Jest wiec tylko jeden motyw zabdjstwa sprzataczki.
Porywacze dzieki niej poznali kod alarmu i zyskali dostep do
domu Andrei. W ten sposéb zatozyli wytacznik automatyczny na
drzwiach frontowych i poznali plany Emmy na wtorek. A zatem
nie byta to robota od wewnatrz.

— I Phelan prawdopodobnie nie jest w sprawe zamieszany.

— Przypuszczalnie nie. Zabijanie sprzataczki byto
ryzykowne. Robisz co$ takiego tylko wtedy, gdy naprawde
musisz.

— Albo wiec przetrzymuja Phelana jak Emme...

— ...albo facet nie zyje. — Bolt pomyslal o Andrei,
zastanawiajac sie, jak przyjmie kolejne zte wiesci. — Juz zabili
dwie osoby, o ktéorych wiemy. Nie ma powodu, by nie mieli
zabi¢ trzeciej. — Albo czwartej, szepnal nieproszony glos w
jego gtowie. Skoro porywacze mogli zaplanowa¢ morderstwo
sprzataczki tylko po to, zeby zyska¢ dostep do domu, to
perspektywa zabicia Emmy z pewnoscia nie spedzata im snu z
powiek.

Bolt przetart reka czoto. Noc byta nietypowo ciepta jak na
wrzesien i znowu sie pocit.

— Ci faceci naprawde nie zartuja, Mo.



Mo powoli pokiwal glowa, jego ciemne oczy przepetniato
wspoltczucie.

— Wiem. Ale, jak powiedziates, zaryzykowali, zabijajac
sprzataczke. Kto$ gdzies moégt cos widzie¢. Predzej czy pdzniej
popelnia btad. Pamietaj o tym, szefie. Niczyje szczescie nie
trwa wiecznie.
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Zblizata sie poinoc, gdy Bolt drugi raz tego dnia przestapit prog
swojego mieszkania. Razem z Mo przebywali na miejscu
przestepstwa jeszcze przez pot godziny, rozmawiajac ze
starszym oficerem Sledczym z wydzialu kryminalnego Tufnell
Park. Podzielili sie tymi informacjami, ktérymi mogli, ale z
powodu tajnosci wlasnej operacji rozmyslnie mowili
ogoélnikowo. Bolt przeprosit, ale mimo to oficer powaznie sie
zirytowal i zagrozit, ze jesli bedzie mu potrzebne wiecej
szczegotéw, uda sie do szefa SOCA.

Po pozegnaniu sie z Mo Bolt zlapal takséwke na Junction
Road i pojechat do domu. W drodze zadzwonit do Tiny, zeby
powiadomi¢ ja o zaistnialej sytuacji, ale nie odebrala.
Postanowit, ze odlozy rozmowe do rana. Mial nadzieje, ze nie
ucierpiata wskutek wczesniejszej ciezkiej proby, i przyszio mu
na mysl, ze moze powinien osobiscie sprawdzi¢, czy nic jej nie
jest. Wczesniej w Szklanym Domu byla cichsza niz zwykle i
ledwo mieli okazje porozmawiac. Ale Tina byla twarda sztuka.
Nic jej nie bedzie. Poza tym w tej chwili mial wystarczajaco
duzo na gtowie bez martwienia sie o kolezanke.

Zaraz po wejsciu do mieszkania wypil wielka szklanke wody,
zeby nawodni¢ organizm i pozby¢ sie smaku starego piwa z
oddechu. Kusito go, zeby dopi¢ reszte czerwonego wina, ktore
zostawit w Kkieliszku na blacie kuchennym, ale szybko
zrezygnowal z tego pomystu. Zrzucit ubranie i wskoczyt pod
prysznic, prébujac sie odprezy¢. Wciaz byt spiety, cho¢ mniej



niz dotychczas, pomimo tego, co niedawno widzial. Moze po
prostu zaczynat sie przyzwyczajac.

Gdy wycieratl sie recznikiem, przyszto mu na mysl, ze ten
dzien byl prawdopodobnie najgorszy w jego zyciu, a przeciez
przez lata nagromadzilo sie sporo kandydatow do tego
zaszczytnego tytulu. Gléwnie dlatego, ze wszystko wydarzyto
sie z zaskoczenia — mial niewiele czasu, zeby zareagowa¢ na
predkosé i brutalno$é wydarzen.

Byt réwnie dobrze s$wiadom, ze jutro moze okazaé sie
jeszcze gorsze.



CZESC PIATA
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Bolt rzucat sie i przewracat przez cata noc, jego sen sktadat sie
z niespokojnych drzemek. Gdy tylko zasypial, przychodzity sny,
nieproszone i denerwujace. W jednym z nich mieszkat w domu
Andrei z Mikaela i dwdjka matych dzieci. Dzieci byly widmami
bez imion i twarzy. Nawet nie wiedziat, czy to chtopcy, czy
dziewczynki, lecz kochat je z sila, o jaka siebie nie podejrzewat.
A jednak za kazdym razem, gdy obejmowal ktéres z nich,
wymykato sie z jego wuscisku, zloszczac go. Prébowat
porozmawia¢ o tym z Mikaela, ale chyba nie rozumiata. ,To
nasze dzieci”, powiedziatla tylko z usmiechem, bo zawsze
chciala mie¢ dzieci. To on sie wzbranial...

Jakis$ czas pézniej, przed switem, mial sen zacznie bardziej
wyrazisty i bardziej burzliwy. Znéw byl napad w Lewisham —
strzelanina, ktora, cho¢ trwatla kilka sekund, wryla sie w jego
pamiec¢ na zawsze. Tylko ze tym razem bandyci nie mieli broni.
Stali w szeregu i probowali sie poddac¢, nie mieli kominiarek, a
rece trzymali wysoko w gorze, ale wszystkie twarze poza jedna
byly rozmyte. Bolt widzial wyraZnie tylko Deana Hayesa,
mlodzienca o chudej twarzy z haczykowatym nosem, ktéry
niejeden raz zostat ztamany, i z farbowanymi jasnymi wtosami.
Szeroko otwieral oczy ze strachu i prébowal co$ powiedziec.
Ale Bolta przepeliala wsScieklos¢. Ci dranie ponosili
odpowiedzialno$¢ za porwanie jego corki — wszyscy. Gniew
sprawiat, ze pistolet drzat i kotysat sie w jego rekach, lecz to go
nie powstrzymato od otworzenia ognia, huk strzatéw ttukl sie



echem w jego gtowie. Dean Hayes wierzgat szalenczo, trafiany
raz za razem, az w koncu padt na jezdnie. Wtedy Bolt przesunat
powoli bron, pociagajac za spust i doswiadczajac gwattownego
uniesienia, gdy bandyci jeden po drugim padali na ziemie.
Ledwo styszat krzyki kolegow, ktorzy prébowali powstrzymacd
go od strzelania.

Ostatnia rzecza, ktora pamietal, byt widok stojacej obok
niego Andrei. Byla ubrana w koronkowa czarna bielizne, ktora
miata na sobie, gdy sie poznali przed laty. Pistolet w jej rece
podskakiwatl, gdy ona tez otworzyla ogien do bandytéw, a wyraz
twarzy miata opanowany i spokojny.

A potem nagle sen sie skonczyt piskiem budzika i Bolt wrocit
do rzeczywistosci, z ktéra wotatby sie nie mierzy¢.

Byl roztrzesiony, gdy tego ranka zjawit sie w biurze, zeby
wzia¢ udzial w przewidzianym na wpél do ésmej zebraniu.
Stawili sie wszyscy zaangazowani w operacje, z wyjatkiem
tych, ktérzy zajmowali posterunki obserwacyjne wokoét domu
Andrei albo S$ledzili Leona Daroyce’a i jego najblizszych
wspolnikéw. Odprawe, prowadzona przez Wielkiego Barry’ego
Freuda, zdominowato odkrycie zwtok Marii Aniewicz. Nie mieli
dalszych informacji dotyczacych jej Smierci, ale spodziewano
sie, ze po potudniu beda juz pierwsze wyniki autopsji. Jedna
rzecz jednak nie budzitla watpliwosci: ofiara zostata wybrana z
rozmystem i morderstwo wiazato sie z porwaniem. Barry
wyrazit nadzieje, ze wywiad ws$rod okolicznych mieszkancéw i
przeszukanie samego miejsca zbrodni moga zaowocowac
wskazéwkami, ktore pozwolg zidentyfikowa¢ sprawcow.
Przemilczal fakt, ze maja tylko kilka godzin, bo potem
jakiekolwiek wskazéwki stana sie nieistotne. Nie zrobili
zadnych innych postepdéw, a zespdt inwigilujacy Daroyce’a nie
miat do zameldowania niczego, co sugerowatoby, ze on czy jego
ludzie sa bezposrednio wplatani w porwanie. Znéw wszystko



zalezalo od putapki, ktéra zastawiali na porywaczy, zeby
zatrzymac ich w czasie podejmowania okupu.

Glowna czes¢ zebrania poswiecona byla omoéwieniu
szczegolow samej zasadzki i roli jej uczestnikéw. Bolt wyczuwat
coraz wieksze podniecenie w pokoju operacyjnym, gdy stato sie
jasne, ze maja okazje postawi¢ przed sadem kilku naprawde
brutalnych bandzioréw.

Bolt nie podzielal tego podniecenia. Znéw narastalo w nim
napiecie, niemal do nieznosnego poziomu, gdy stuchat dyskusji
kolegéw o sposobach aresztowania porywaczy i ratowania jego
cérki. Zauwazyt ponuro, ze wiekszy nacisk ktadli na to pierwsze
niz na drugie i rzadko méwili o Emmie po imieniu. Raz w czasie
zebrania podchwycit spojrzenie Tiny. Wygladata na zmeczona,
ale zapytala go bezgtosnie: ,W porzadku?”. Zdoby! sie na niktly
usmiech i skinat glowa, =zastanawiajac sie, czy jego
zdenerwowanie jest takie widoczne. Tina odwroécila gltowe.
Patrzyl na nig przez sekunde, pragnat komus sie zwierzy¢ —
zrozumiataby, wiedziat o tym — ale natychmiast odsunat od
siebie te mysl. Nie wolno mu ostabnaé. Mial zadanie do
wykonania.

Po zakonczeniu zebrania Bolt poprosit Barry’ego o rozmowe
na osobnosci.

— Wygladasz okropnie, stary druhu — powiedziat szef, gdy
weszli do jego biura.

Bolt wypit juz czwarta kawe tego dnia. Od ponad dwudziestu
czterech godzin nie jadt niczego poza potowa kanapki i brak
pozywienia przyprawiat go o mdlosci.

— Tak sie czuje.

— Kazalbym ci wzia¢ urlop, ale mamy za duzo roboty.

— By¢ moze mam trop — powiedziatl Bolt.

Barry sciagnat brwi.

— Dlaczego nie wspomniates o tym na zebraniu?



— Nie chcialem maci¢ wody. Wszyscy maja dos$é¢ na glowie
bez komplikowania sprawy przeze mnie.

— Trop to trop. Jaki?

Bolt powiedziat mu o napadzie z bronia w reku sprzed
pietnastu lat, jak Galante byl podejrzany o wspoétudzial, jak
informacje Andrei pozwolily udaremni¢ napad i jak wskutek
tego jeden bandyta zginal, a pozostali trafili za kratki.

Barry nie kryl niedowierzania.

— Mobwisz mi, ze znasz Andree Devem z przeszlosci?
Dlaczego, do licha, nie powiedziates ani stowa?

— Prawie jej nie znatem. Byla przyjaciétka informatora. —
Widzial, ze Barry niezupelie mu wierzy. — W kazdym razie
dwaj gangsterzy, Marcus Richardson i Scott Ridgers, sa teraz
na wolnosci i mysle, ze powinni$my uznac¢ ich za potencjalnych
podejrzanych.

— Dlaczego? Czy ktérys z nich wiedzial, ze to pani Devem
ich wkopata?

Bolt pokrecit glowa.

— Nie, nic o tym nie wiem. Rozmyslnie nie chcialem
wyjawi¢, od kogo mam informacje, zeby ja chroni¢. Wie pan,
jak wtedy bylo. Nie nalezalo podawac zbyt wielu szczegétéw.

— Dlaczego wiec myslisz, ze wzieli ja na cel, skoro nie
wiedzieli, ze to ona ich wsypata?

Byto to dobre pytanie i Bolt wiele o tym myslat.

— Prawdopodobnie wiedzieli, ze Jimmy Galante spotyka sie
z Andrea... z pania Devem, mogli wiec ja zna¢. Potem, kiedy po
latach wyszli z wiezienia, szukali sposobu zarobienia pieniedzy.
Widzac, jak dobrze sie jej powodzi, pomysleli, Ze ja oskubig?

— Czy pani Devem dostata nagrode pieniezna za informacje?

— Nie.

— Wiec w ten sposoéb nie mogli sie o niej dowiedzie¢. Bolt
pokrecit glowa.



Barry pochylit sie w fotelu, przybierajac jedna ze swoich péz
zadumy polegajaca na zlaczeniu rak jak do modlitwy i
przytozeniu palcow wskazujacych do nosa.

— To niewiele, prawda? — zapytat w koncu.

Prawda. Ale dla Bolta to byto cos.

— Ci faceci sa tlajdakami, szefie. Zatwardziatymi
kryminalistami. Richardson strzelat do nas, gdy prébowaliSmy
go aresztowac. Nie wahat sie. Nie ma wielu takich ludzi. Ludzi
gotowych zabi¢ dla pieniedzy, jak nasi porywacze. Na pewno
warto im sie przyjrzec.

Barry westchnat gtosno.

— Nie mam mozliwosci, Mike. Juz w terenie sa dwa zespoty
obserwacyjne, a wszyscy inni przygotowuja putapke.

Bolt wiedzial, ze nie wygra, ale po powrocie do swojego
biura najpierw wszedt do bazy danych i sprawdzit dane
Marcusa Richardsona i Scotta Ridgersa.

Richardson byl bardziej brutalny, miat czterdziesci dwa lata
i dwadziescia trzy wyroki na koncie, lacznie z tym, ktoéry
otrzymat, gdy mial pietnascie lat, za pchniecie Srubokretem
nauczyciela w oko. Zostal zwolniony z wiezienia za napad z
bronia w reku i prébe morderstwa latem dwa tysiace
pierwszego roku i od tej pory siedzial dwa razy: za posiadanie
kokainy z zamiarem sprzedazy i za napas¢ — pobil swoja
dziewczyne tak powaznie, ze spedzita w szpitalu trzy dni. Od
ponad dwéch lat przebywat na wolnosci i wygladato na to, ze
trzyma sie z dala od klopotéw, cho¢ bylo mato prawdopodobne,
ze ktos z tak dluga przeszioscia kryminalna zaczat zycie od
nowa. Obecnie mieszkal w rodzinnym Kilburn. Pozostawat na
zwolnieniu warunkowym i ten stan rzeczy miat sie zmienic
dopiero w dwa tysigce dziesiagtym, gdy uptynie osiemnascie lat
wyroku.

Ridgers mial podobna, cho¢ nieco spokojniejsza przeszitosc.
Poniewaz nie wystrzelil z broni, ktéra mial w czasie napadu,



dostatl tylko czternascie lat, co jak Bolt zauwazyt cierpko, nie
najlepiej swiadczylo o sadach rozpatrujacych oskarzenie o
probe zabdjstwa funkcjonariuszy policji. Zostal zwolniony w
dziewiecdziesigtym dziewiatym, ale wrécit za kratki trzy lata
poZniej, za napad z bronia w reku na punkt przyjmowania
zakladow, gdzie oddat kilka strzatéw w sufit. Zostal zatrzymany
kilka minut pozniej przez uzbrojonych policjantow z
przejezdzajacego radiowozu. Wygladato na to, ze Ridgers nie
nalezy do bandytow, ktérzy maja fart. Spedzit kolejne cztery
lata w wiezieniu, zanim wrécit do niczego niepodejrzewajacego
spoleczenstwa pod koniec dwa tysiace szdstego.

Bolt patrzyl na ich zdjecia i prébowal sobie przypomniec
tamte dawne przestuchania, ale po pietnastu latach i kilkuset
innych podejrzanych pamietat ich jak przez mgte. Jack Doyle
powiedzial, ze zaden nie byt mtodym Einsteinem, wiec mato
prawdopodobne, zeby zorganizowali porwanie, ale mimo to nie
mogt pozby¢ sie wrazenia, ze warto wzia¢ ich pod lupe.

W miare uplywu godzin w pokoju operacyjnym narastato
napiecie. Cho¢ wiekszos¢ obecnych wcigz zajmowata sie takimi
prozaicznymi  zadaniami, jak przegladanie materiatu
zdjeciowego, wszyscy wiedzieli, ze niedlugo wkrocza do akcji.
Wrazenie sie nasilito, gdy naptynat meldunek, ze w budynku sa
juz pieniadze na okup, poél miliona funtow w gotédwce,
umieszczone pod straza w piwnicy.

Bolt pit szésta kawe, podminowany i $wiadom, ze musi
szybko co$ zjes$é, gdy zdzwonila Andrea, proszac go do
telefonu. Nie odebral, wymyslil jakas wymoéwke. W tej chwili
nie mial jej nic do powiedzenia. Wciaz miat watpliwosci, czy
powiedziala mu prawde o jego pokrewienstwie z Emma. Im
dhuzej myslatl o jej poczynaniach, obecnych i tych dawnych, tym
wieksza specjalistka od manipulacji mu sie wydawatla.

A jednak daty pasowaly, tak jak mu powiedziata. To nie
ulegato watpliwosci. Pare minut p6zniej poczutl sie winny, ze nie



odebrat telefonu, wiec zadzwonit do Matta Tunera, ktéry wrocit
do domu Andrei razem z Marie Cohen, i zapytatl go, co chciata.

— Tylko z panem pogadac¢, szefie — odpart Turner. — Nie
chciata powiedzie¢ o czym.

— Przekaz jej, ze w tej chwili jestem zajety. Porozmawiam z
nia pozniej. Jak sie trzyma?

— Tak samo jak wczoraj. Emocjonalnie wyczerpana... jak
mozna sie spodziewac.

— Miej na nia oko, dobrze?

— Jasne... ale, szefie?

— Shucham?

— Kiedy w koncu kto$ mnie zmieni? Lubie by¢ tam, gdzie
cos sie dzieje. Wie pan, tutaj panuje absolutny spokdj.

Bolt go rozumiat. Na jego miejscu czutby to samo, lecz nie
mial czasu ani checi, zeby wprowadza¢ zmiany.

— Niedlugo — odpart. — Cos wymysle.

Rozlaczyt sie i spojrzat przez okno na ulice w dole. Swiecilo
stonce, pare puszystych obtokéw plynelo po blekitnym niebie,
zanosito sie na kolejny cieply dzien, szdésty czy siédmy z kolei
po wilgotnym lecie. Kiedy Bolt wyciagal szyje jak teraz, mogt
zobaczy¢ polowe niewielkiego parku pomiedzy dwoma
budynkami, nie wiecej niz waski pas ziemi z drabinkami i
kilkoma drzewami. Na tawce, o ktora opieral sie rower, siedziat
mezczyzna i patrzyl w niebo. Bolt byl za daleko, zeby zobaczy¢
jego mine, ale swobodna poza sugerowala, ze wyraza
zadowolenie.

Patrzyt na niego z zazdroscia. Zawsze byl czlowiekiem
zrownowazonym. Nie mozna by¢ innym w zawodzie, w ktérym
cze$¢ pracy polega na podkradaniu sie do celu tygodniami, a
czasem miesigcami. Stwierdzil, ze nie radzi sobie z nagla
zmiang, ktora w nim zaszla.



Odwrécit sie i wstal. Nie mdégt tego dtuzej wytrzymac¢. Musi
co$ zrobié¢, a nie siedzie¢ i czeka¢ na wydarzenia, ktére byc¢
moze na zawsze zrujnuja mu zycie. Musi wyjs¢ i zacza¢ na nie
wplywad.

Zabrat kurtke i opuscit biuro, mowigc Krisowi Obanjemu,
ktory siedziat najblizej, ze wychodzi na wczesny lunch.

Nadszed! czas, by odnowi¢ stare znajomosci.
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Marcus Richardson mieszkat na trzecim pietrze
pieciopietrowego bloku z lat sze$édziesiatych, jednego z blisko
tuzina stojacych w luznym kwadracie, ktéry tworzyt
odizolowany kompleks mieszkalny niedaleko North Circular
Road. Nawet w stoneczny, cieply dzien osiedle wydawato sie
ponure. Ulice byly niemal puste, gdy Bolt zaparkowat
naprzeciwko bloku Richardsona.

Poniewaz do wszystkich mieszkan wschodzito sie z otwartej
galerii biegnacej wzdtuz kazdego pietra, Bolt widziat jego
drzwi. Gdy na nie patrzyl, zastanawial sie, co zamierza zrobic.
Potrzeba dziatania byla tak wielka, ze wygnata go z biura, ale
dalej nie wybiegt mysla. Na fotelu obok niego lezalo ostatnie
zdjecie policyjne Richardsona markotnie patrzacego w
obiektyw. Lysiejacy i nieogolony, z podwdjnym podbrédkiem i
waskimi oczami, zimnymi jak krzemienie, wygladat na faceta,
ktéry nie rezygnuje z okazji z powodéw moralnych i dlatego
Bolt wzial go na pierwszy ogien.

Patrzyl na jego twarz przez kilka sekund, skupiajac sie na
oczach, wyobrazajac sobie, ze ich wtasciciel przeciagal nozem
po szyi Emmy. W koncu odwrécit zdjecie. Podniost bagietke z
szynka i serem, ktéra kupil po drodze w sklepie na rogu, i
rozpakowat ja ze ztoscia. Robito mu sie niedobrze na sama mysl
o0 jedzeniu, ale musial co$ zjes¢, zeby zachowac sily; nie
przetrwa calego dnia na samej adrenalinie. Rozwazajac
nastepny ruch, zmusit sie do ugryzienia kesa. Prawie



natychmiast poczul nawroét skurczow gtodowych i pochlonat
bagietke w minute, popijajac potowa butelki wody mineralnej.

Kilka dzieciakéw, jeden 2z pilka, przeszio obok wozu,
rozmawiajac, nie zwracajac na niego uwagi. Bolt przywykt do
czekania. To robi glina w trakcie inwigilacji. Ale tym razem byto
inaczej i nie mineto wiele czasu, gdy zaczal sie wierci¢. Spojrzat
na zegarek. Wpot do pierwszej. Prowadzit te sprawe, niedlugo
za nim zatesknia. Jesli miat co$ zrobi¢, to teraz.

Zdecydowal sie na prosty wybdr. Zapuka do drzwi,
przedstawi sie i jesli Richardson nie okaze strachu albo paniki,
pewnie wyeliminuje go ze sledztwa. Podejscie malo naukowe,
ale w tej chwili musiatl dziata¢ z marszu.

Byt tylko jeden problem. Kiedy zapukal, nikt nie podszedt do
drzwi. Zapukat drugi raz, mocno i stanowczo, zeby Richardson
wiedzial, ze sprawa jest powazna. Nic sie nie stato. Albo go nie
byto, albo nie chciat otworzyc¢.

Bolt zajrzal przez szczeline na listy, ignorujac zapach
brudnych skarpet i starego jedzenia. Zobaczyl niewielki pokdj z
tandetna sofg i rownie tandetnymi fotelami. Pomieszczenie byto
puste. Drzwi naprzeciwko frontowych byly uchylone. Nie
dostrzegt za nimi nikogo.

Wyprostowat sie i rozejrzat. Galeria byta pusta, styszat tylko
placz matego dziecka plynacy z ktérego$ z dalszych mieszkan.
Znal konsekwencje ryzykownego kroku, ktéry zamierzat
wykonaé, ale obecnie zachowanie roboty nie zajmowato
wysokiej pozycji na jego liscie priorytetéw. Nie lubil tamac
prawa, ptacono mu za stanie na jego strazy, ale zawsze byt
czlowiekiem pragmatycznym i jak wielu gliniarzy od inwigilacji,
rowniez wprawnym wlamywaczem. Otworzenie drzwi przy
uzyciu wytrychow, ktoére zawsze mial przy sobie, zajelo mu
niecala minuta. Richardson nie zawracal sobie glowy
zamykaniem ich na podwdjny zamek, co znaczylo, ze jesli
nawet jest zamieszany w porwanie, to regularnie wraca do



mieszkania. Prawdopodobnie tez nie wyszedl na dtugo, a to z
kolei oznaczalo, ze trzeba dziata¢ szybko.

Bolt wszed! do srodka, zamknat za soba drzwi i rozejrzat sie
po przedpokoju, zakltadajac rekawiczki. Meble byly tanie i
stare; jedyna wartosciowa rzecza byl nowiutki telewizor LCD
na stoliku. Wokoét lezalo pare magazynoéw dla facetéow i stare
numery ,Sun”, stos plyt DVD przed monitorem, ale nie byto
takiego bataganu, jaki swego czasu widywal w kawalerskich
mieszkaniach. Zauwazyl, ze jedna z gazet jest z czwartku i,
sadzac z wygladu, zostata przeczytana od deski do deski.

Bolt wiedzial, ze wiekszo$¢ rabusiéw dokonujacych napadow
Z bronia w reku z reguly jest rozrzutna; taka natura ich fachu.
Zyja szybko i intensywnie, bo wiedza, ze w kazdej chwili moga
straci¢ fart. Wciagaja koke, uprawiaja hazard, kupuja kobiety.
Bolt zawsze rozumial, dlaczego taki styl zycia przemawia do
pewnych ludzi. W dobrych czasach zycie wyjetego spod prawa
musi by¢ pelne zabawy. Zastanawiat sie, jak niektérzy w
rodzaju Richardsona radza sobie teraz, gdy mieszkaja w takiej
klitce. Niezbyt dobrze, przypuszczat. Jak oni wszyscy
Richardson chcial tatwo zdoby¢ forse i porwanie dla okupu
mogto by¢ kuszace.

Bylo jasne, ze mieszka samotnie. Bolt nie dostrzegt zdje¢ ani
obrazéw na $cianach, niczego, co nadawaloby wnetrzu pozory
domu. Poza tym zadna szanujaca sie kobieta nie zniostaby
smrodu, ktory sie nasilil, gdy przeszedl z holu do kuchni. W
zlewie, w potowie wypelnionym rdzawa woda, pietrzyly sie
naczynia i wszedzie lezaty plastikowe pojemniki po jedzeniu na
wynos, niektére z resztkami.

Zajrzat do tazienki, obrzucit wnetrze pobieznym
spojrzeniem, a potem przeszedt do sypialni z rozestanym
podwadjnym tézkiem i widokiem na blok identycznych mieszkan.
Nie znalazl telefonu ani wtasciciela. Nie bylo tez dowodéw, ze
przetrzymywano tu kogos wbrew woli, ze w ogoéle niedawno



przebywata tu jakas kobieta. Bolt czul zawdd. Byl przekonany,
ze wpadl na wlasciwy trop; teraz zaczynal rozumieé, ze sie
grubo mylit.

Obok l6zka stala mala szafka z lampa. Szybko sprawdzit
szuflady. Nie znalazt niczego poza bieliznag i skarpetami.
Podniést sie z westchnieniem.

Wtedy ustyszal ruch za plecami i zlowieszcze, agresywne
warkniecie:

— A kim ty, kurwa, jestes?



33

Bolt szybko sie odwrdcil, poczut przyptyw adrenaliny, gdy
stanal twarza w twarz z Marcusem Richardsonem. Od razu
pomyslat, ze Richardson jest znacznie tezszy, niz pamietat.
P6zZniej, ze byly bandzior nie zamierza czeka¢ na odpowiedz.
Szed! ku niemu z zacisnieta szczeka i mala drewniana patka w
dioni.

— Myslates, kurwa, ze mnie obrobisz? — warknat,
podnoszac patke.

Bolt widziat, jak jego bicepsy preza sie pod zapocona
koszulka Lonsdale. Oczy mial rownie zimne i bezlitosne jak na
zdjeciu.

Bolt musial szybko podjac¢ decyzje. Znalazl sie w putapce, za
plecami miat sciane. Mogt pokazaé legitymacje, powiedzie¢, ze
chce tylko pogada¢, ale wiedzial, ze to nie zrobi wiekszej
roznicy. W rzeczywistosci taki ruch mégt pogorszy¢ sprawe.
Richardson juz byt gotéw spusci¢ mu tomot i Bolt wiedzial, ze
jesli na to pozwoli, zostanie na wiele dni wylaczony z akcji. Nie
mogt do tego dopusci¢, bo Emma go potrzebowata. Nie da sie
zalatwi¢ takiej szumowinie =z marginesu jak Marcus
Richardson.

Doswiadczyt nagtego, silnego wrazenia niesprawiedliwosci i
w tej jednej chwili cos w nim peklo. Cale napiecie, ktore
narastato w nim od ponad dwudziestu czterech godzin — ciagta
frustracja, obezwladniajace poczucie bezsilnosci — wreszcie



znalazto upragnione ujscie. Ale wiedzial, ze nie moze zaczac
strzelaniny.

— Shuchaj, przykro mi... — wyjakal, podnoszac puste dionie
na znak, ze nie ma zlych zamiaréw.

Richardson wyszczerzyt zeby, wciaz sie zblizajac, i wyciagnat
wolna reke, zeby ztapac go za kark.

— Przykro to ci dopiero bedzie, stary.

Bez dzwieku, nawet nie zmieniajac skruszonego wyrazu
twarzy, Bolt rzucit sie na niego tak szybko, ze zupelnie go
zaskoczyt. Chwycil go za rece, rozsunat je na boki i zanim
Richardson mial czas zareagowac, uderzyt czolem w grzbiet
jego nosa.

Cios byt niezly, ale Richardson nie nalezal do mieczakéw i
cho¢ sie zachwial, nie upadi. Z wscieklym, pelnym bodlu
steknieciem uwolnit reke z patka. Ale Bolt wcigz miat przewage
i wykorzystat ja, uderzajac go gtowa drugi i trzeci raz, szybko,
gteboko rozcinajac mu brew.

Tym razem Richardson upadl na 1ézko. Bolt skoczyt na
niego. Dostal patka w zebra, cho¢ przeciwnik miat oczy zalane
krwia. Steknal z Dbolu, ale wiedzial, ze musi zachowac
przewage, zanim tamten sie pozbiera. Przycisnal mu reke,
skutecznie ograniczajac ruchy patki do nieszkodliwych
podskokéw. W tak bliskim zwarciu glowa pozostala najlepsza
broniag, wiec trzasnal nia w twarz Richardsona owtladniety
Slepym, wscieklym uniesieniem. Ustyszat trzask kosci i poczut
krew na czole.

Richardson, szamoczac sie pod nim, zdotal uwolni¢ druga
reke i chwycit go za kolierz koszuli, ale tego dnia Bolta nikt
nie moglby powstrzymac. Dostrzegajac okazje, bez cienia
zwyklych zahamowan wbil dwa palce w lewo oko mezczyzny,
potem w prawe, dZgajac jak najmocniej, nie zwracajac uwagi
na przerazliwy wrzask bélu.



Ze wszystkich taktyk ta okazala sie najskuteczniejsza.
Richardson, chwilowo oslepiany, wyt i bezskutecznie
wymachiwal rekami. Bolt zeskoczyl z 16zka, wyrywajac mu
patke z dtoni i rzucajac ja pod Sciane

— Jezu, przestan! Bierz, co chcesz — zawodzit byly
skazaniec, wijac sie na l6zku i obmacujac twarz, ktora
przemienita sie w krwawa maske.

Bolt patrzy! na niego, ciezko dyszac. Bolala go glowa, ktérej
uzywal jak tarana, i bagietka przewracata mu sie w brzuchu.
Ale wciaz byt w transie i nadal nie uswiadomit sobie, co zrobit,
a gniew jeszcze nie przygast.

— Trzymates sie z dala od klopotéw, Richardson? — zapytat.

— Co?

— Styszates. Co robites przez pare ostatnich dni?

— O czym ty, kurwa, mowisz?

Bolt przyskoczyt i poderwal go =za koszulke, mocno
uderzajac w twarz.

— Pytam, kurwa, co robites przez pare ostatnich dni? —
Przysunat twarz tak blisko, ze czul zapach jego krwi, wiedzial,
ze Richardson nie podejmie walki. — Powiedz mi, gdzie byles.
Ale juz!

Bolt rzucit go na podtoge. Mezczyzna lezal, patrzac na niego
spod przymknietych powiek. Wytart krew z oczu koszulka,
zostawiajac na niej duza plame. Jego nos wygladat na ztamany,
poza tym krwawit z kilku skaleczen.

— Nigdzie — odpart. — Po prostu robitem swoje.

— To znaczy?

— Jestem robotnikiem. Na budowie blisko Wembley. Czemu
pytasz? I kim ty jestes, do kurwy nedzy?

— Jestem tym, kto zadaje pytania — odpart Bolt gtosno,
wiedzac, ze najlepszym sposobem uzyskania odpowiedzi jest
zadawanie szybkich pytan, wykorzystywanie dominujacej



pozycji. — O ile wiec nie chcesz zarobi¢ wiecej, odpowiadaj. —
Postawil noge na piersi Richardsona, gdy ten prébowat usias¢, i
przewrdcit go z powrotem na podioge. — A teraz gdzie bytes?

Richardson miat taka mine, jakby chciat ztapa¢ go za noge,
ale najwyrazniej zmienit zamiar.

— Po lunch — odpart. Machnat reka w strone kuchni. —
SprawdZ, jak mi, kurwa, nie wierzysz. To KFC. Trzy kawatki
kurczaka z frytkami i kapusta.

Bolt przestal dysze¢. Przez smrod, ktory panowat w
mieszkaniu, przebijat charakterystyczny zapach s$wiezo
pieczonych kurczakéw. Swiadom, ze mégt popemié wielki btad,
odwrécit sie do Richardsona bedacego teraz ucielesnieniem
stusznego oburzenia. Pod zadnym wzgledem nie wygladatl na
winnego, a Bolt z doswiadczenia wiedzial, ze ludzie, ktérzy nie
wygladaja na winnych, na ogét nie sa niewinni.

— Jestes glina czy co? — zapytat Richardson, teraz z wieksza
pewnoscig, gdy wyczut jego watpliwosci. — Bo jesli tak, to cie
pozwe, sukinsynu. — Dotknat reka twarzy, wytart krew. —
Patrz, co mi zrobites. To powazna napasc¢.

Bolt nie zamierzal odpuszczac.

— Scott Ridgers. Kiedy widziates go ostatni raz?

— Pierdolony glina, co nie? — Richardson usiadt.

Bolt zrobit krok i mocno kopnat go w piers, drugi raz
przewracajac na plecy.

— Méw!

— Od lat go nie widzialem — wycedzil Richardson przez
zacisniete zeby. — Nie zadaje sie ze zbokami.

Bolt zacisnal szczeki.

— Co masz na mysli?

Richardson zobaczyl jego reakcje i zdobyl sie na ponury
usmieszek.



— Nie wiesz, g¢lino? Scott Ridgers lubi figlowaé =z
dzieciakami. Lubi tadne i mtode. A co? Dobrat sie do jednego z
twoich dzieciakow?

Bolt wbit mu obcas w twarz, nacisnat mocno, a potem
kopnat wsciekte w Zzebra, az sita ciosu przesuneta mezczyzne po
dywanie. Ryczal w nim gniew. Zaklat i kopnat jeszcze raz, cho¢
wewnetrzny gtos wrzeszczal, zeby przestat. Nie mégt przestac.
Kiedy spadala na niego czerwona mgta, co w jego zyciu
zdarzalo sie rzadko, tracit nad soba kontrole.

Richardson wyt z bélu, ale Bolt kopal, na tyle swiadom, co
robi, by uderza¢ w tuldw, nie w glowe. Zaslepiony gniewem
przestat dopiero wtedy, gdy ofiara zwineta sie w kiebek,
milczaca, nieruchoma i zbita. Wytadowat na Richardsonie cata
wsciektos¢, ktéra nagromadzita sie w nim przez dwadziescia
cztery godziny.

Wreszcie to, co zrobil, uderzylo w niego jak pociag
ekspresowy. Cofnat sie pod sciane, zachodzac w gtowe, co, do
cholery, w niego wstapito. Musiat sie stad wydostac.

Odwrdcit sie szybko i ruszyt przez smierdzace mieszkanie,
mijajac zattluszczone pudetko z KFC. I przez caly czas myslat:
Do diabta, co sie ze mna dzieje? Opierajac sie na niczym wiecej
jak tylko przeczuciu, $wiadomie nie postuchatl rozkazoéw,
wlamat sie do mieszkania podejrzanego i sttukt go na miazge. A
teraz wygladato, ze ofiara jest catkowicie niewinna.

Ale zdobytl pare odpowiedzi. Moze nie tych, na ktéorych mu
zalezato, lecz robit cos, zeby ocali¢ Emme, i z ta Swiadomoscia
byto mu dobrze. Juz kiedys przekroczyl linie i przysiagl, ze
wiecej tego nie zrobi. A jednak wtasnie to zrobit. Przerazajace,
ze w glebi duszy to go cieszyto.
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Na gorze zndéw sie ktocili. Emma styszata ich dzisiaj drugi raz.
Nie rozumiala, co méwia — glosy byly zbyt sttumione — ale
wiedziata, Ze chodzi o nia, czy ma zyé, czy umrzec.
Zastanawiala sie, ktory z tych dwéch dowodzi. Modlita sie, zeby
Smierdzacy, ale co$ jej méwilo, ze ten drugi.

Zaden dzi$ do niej nie zszedl. To dziwne. Bylo jasno od kilku
godzin, a kubel, do ktérego sie zalatwiata, nalezato oproéznic.
Poza tym zglodniala i cho¢ przysiegta nie jesé, dopoki nie
zsunie kajdankéw, uznala, ze warto odpusci¢. Zuzywata
mndéstwo energii na skrobanie $ciany — zadanie to stalo sie
czyms w rodzaju pracy na peten etat. Plyta sie obluzowata, lecz
wcigz nie chciata ustapi¢, a Emma wiedziata, Ze ma coraz mniej
czasu. Gwozdz sie starl, skrocil o jedna trzecia, palce miata
sztywne i obolate. Jesli zupelnie przestanie jesé, za bardzo
ostabnie, zeby uciec, gdy nadarzy sie okazja. Z drugiej strony
wcigz nie miata pojecia, jak mogtaby to zrobi¢, nawet gdy
wyrwie lancuch ze sSciany.

Wszystko po kolei, powiedziata sobie.

Glosy na goérze ucichly. Emma przerwata prace, schowata
gwo6zdz pod poduszke i przysuneta 16zko do S$ciany, zeby
zastoni¢ metalowa plyte.

Przez kilka minut siedziata w ciszy zdenerwowana,
zastanawiajac sie, czy podjeli decyzje, co z nia zrobi¢. Moze
tak; moze sie zgodzili, ze lepiej po prostu ja zabic.



— Uspokdj sie — szepneta. — Uspokdj sie. Pamietaj, co
zawsze mOowi mama. To twardy zdobywa szczyt.

Ale kiedy drzwi piwnicy sie otworzyly, z trudem zdusita
ptacz. Przytulona do Sciany, modlac sie, zeby to nie byl koniec,
siegneta po kaptur. Zarzucita go na gtowe, nie chcac dawac¢ im
powodu, by sie jej pozbyli.

To Smierdzacy. Styszala jego ciezsze kroki i $wiszczacy
oddech. Ogarneta ja ulga, nawet cieszyla sie, czujac smrdéd jego
potu, silniejszy niz zwykle. Ustyszata, ze zatrzymatl sie przy
167ku, potozyt jedzenie na podiodze i zmienit kubet.

— Czes$¢ — powiedziala niepewnie.

— W porzadku, skarbie? — zapytat szorstkim gtosem. —
Dobrze spatas?

Skineta gtowa.

— Chyba tak.

Czuta won jego oddechu, gdy kucnat przed nia.

— Przekazesz mamie kolejna mata wiadomos¢. Musisz jej
powiedzie¢, jaki dzi$ dzien, zeby wiedziala, Ze nic ci nie jest.

— Dobrze.

— Troche podniose kaptur, dobrze? Tylko odrobine, zebys
mogtla zobaczy¢ date w gazecie.

Skineta gtowa, czekajac cierpliwie, gdy podnosit kaptur i
podsuwal przed jej twarz gazete, ktora zaslonilta widok na
wszystko inne. Trzymatl ja tam, dajac jej mnéstwo czasu, a ona
postusznie patrzyta. Gdy potwierdzita, Ze rzeczywiscie jest
sobota, kaptur wrécit na miejsce. Potem mezczyzna nagrat
krociutka wiadomos¢ i wytaczyt magnetofon.

— Dobra robota, skarbie. — Staral sie mowi¢ wesoto, cho¢
nie za bardzo mu to wychodzito. — Niedlugo bedziesz w domu
przed telewizorem.

— O co sie ktéciliscie na gorze?

— Slyszatas? — Wydawat sie zaskoczony.



— Nie slysze, co moéwicie, ale wiem, ze sie sprzeczacie, bo
glosy sa podniesione. O mnie?

— Jasne, ze nie.

Nie uwierzyta mu.

— On chce mnie zabi¢, prawda?

— Nie, nie o to chodzi — odpart szybko, ale wydawat sie
podenerwowany, jak jej kolezanki, gdy zostaly przylapane na
ktamstwie.

— Prosze, nie pozwol mu mnie zabié. Prosze. Nie widziatam
jego twarzy, stowo daje, cokolwiek mowi.

— Nie pozwole, skarbie, wszystko bedzie dobrze.

— Wiem, ze jest okrutny. Kiedy przyszedt tu wczoraj,
naprawde mnie przestraszyt.

Udata, ze ptacze pod kapturem (przysiegta sobie, ze
naprawde nigdy nie bedzie ptakac), majac nadzieje, ze zacznie
jej wspélczué. Chyba podziatato. Smréd spod pach niemal ja
diawil, ale zmusila sie, zeby go ignorowac¢. Musiala mieé
Smierdzacego po swojej stronie.

— Obiecuje, nikt nie zrobi ci krzywdy, pdki tu jestem. Nie
pozwole nikomu krzywdzi¢ bezbronnych dzieci. — Pogtadzil ja
po gltowie. — Dzi$ wieczorem bedzie po wszystkim i wrocisz do
domu. Przykro mi, ze mdj przyjaciel zszedt wczoraj na dét. Nie
chcialem, ale bylo wazne, zeby twoja mama traktowata sprawe
serio.

— Przytozyl mi néz do twarzy.

Jego reka zesztywniata, niemal ja miazdzac. Zrozumiata
wtedy, jaki jest silny.

— Dran — syknat ze ztoscia. — Naprawde?

— Tak.

— Nie martw sie, wiecej tu nie zejdzie. I cie nie dotknie,
obiecuje. Nikt nie skrzywdzi dzieci pod moja opieka.



Gtadzit jej wtosy, palce w rekawiczkach powoli masowaty jej
glowe. Wrazenie bylo okropne, przyprawiato o ciarki, jakby
pajaki biegaly jej po skérze. Naprawde chciata sie odsuna¢, ale
nie mogta. Przyszpilat ja do t6zka.

— Kto tu rzadzi? — szepnela, starajac sie nie zwracac¢ uwagi
na jego zabiegi. — Ty czy on?

— Zaden z nas — odparl, ale ustyszala, ze sie zawahat. I to
powiedziato jej wszystko.

Dowodzit Okrutny.

Rozpaczliwie chciala poczu¢ sie lepiej, miala nadzieje, ze
jego stowa ja uspokoja, ale gdy wstat i ruszyl po schodach,
zyczac jej smacznego, i ustyszata kubel uderzajacy o porecz,
nasililo sie wrazenie, ze wydarzy sie cos strasznego i
mrocznego.

I to niebawem.
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Mieszkanie Scotta Ridgersa tez nie bylo patacem. Zajmowat
suterene w rozpadajacej sie powojennej kamienicy przy bocznej
uliczce w poblizu Finsbury Park. Farba na murach tak
sptowiata, ze ludzie, ktéry malowali je ostatni raz, pewnie
jeszcze kupowali jedzenie na kartki. Kamienne schody, ktére
prowadzity w doét do drzwi Ridgersa, byly oblepione
nieprzyjemna mieszaninag zaschnietego i Swiezego gotebiego
lajna. Bolt musiat stapac¢ ostroznie, zeby nie zabra¢ z soba
niechcianych pamiatek z tej wizyty.

Zastony byly rozsuniete i gdy zapukat do drzwi, szybko stato
sie jasne, ze Ridgersa tez nie ma, cho¢ w przeciwienstwie do
Richardsona bardziej dbat o bezpieczenstwo. Jedno okno, nie
wieksze niz bulaj, bylo zakratowane, a drzwi strzegly trzy
zamki, w tym dwa piecioryglowe. I wszystkie byly zamkniete.
Bolt nie dat sie zniecheci¢. Moégt poradzi¢ sobie prawie z
kazdym zamknieciem. Problem polegal na tym, ze juz dzisiaj sie
sparzyt. Richardson nie miatl pojecia, z kim miat do czynienia,
ale jesli narobi zamieszania i zgtosi miejscowym glinom, co sie
dzisiaj stato, moga wynikna¢ ktopoty.

Bolt nie miat ochoty na dalsze konfrontacje. Gtowa wciaz go
bolata po ostatniej, podobnie jak zebra, gdzie Richardson
uderzyl go palka. Z drugiej strony, skoro juz tu przyjechal,
musiat cos$ zrobié. Wylaczyt komorke, ale wiedzial, ze diuzej tak
by¢ nie moze. Kiedy ja wlaczy, bedzie musiat poda¢ przyzwoity
powod samowoli, ktérej dopuscit sie zapewne w najwazniejszy



dzien dla swojego zespolu od utworzenia go pottora roku
wczesniej. Teraz albo nigdy.

Ale gdy wyjmowat wytrychy, ustyszat hatas nad soba.

— Nie ma go od kilku dni — powiedziata jakas kobieta. —
Pewnie go wystraszyliscie.

Bolt podniést glowe i zobaczyl niska, siwowlosa staruszke,
ubrang w czarny kostium ze spodniami, bardziej odpowiedni
dla cztonka Czerwonych Khmeréw niz dla starszej mieszkanki
Londynu.

— Co ma pani na mysli? — zapytal z zaintrygowanym
usmiechem, zastanawiajac sie, jak, u licha, rozpoznata w nim
gline. Byt ubrany w dzinsy i buty sportowe, a do tego miat
plamki krwi na koszuli. Razem wzigwszy, na pewno nie
wygladat na policjanta.

— Pracuje pan dla niego? — moéwita podejrzliwym tonem. —
Dla taty?

— Niestety, nie wiem, o kim pani méwi.

— No to kim pan jest?

Bolt nie widzial sensu ktamac.

— Oficerem policji.

Jej twarz nie pojasniata. Wydawato sie, ze w dzisiejszych
czasach nawet starsi obywatele sa wrogo nastawieni do policji.

— Nie ma pan nic lepszego do roboty, jak neka¢ biednego
cztowieka, ktory probuje utozy¢ sobie zycie? Scott to kochany
chiopak. Kto pana przystal? Tata? Nie moze odpuscic¢?

— Chyba Zle mnie pani zrozumiata. Przyszedtem powiadomic
Scotta, ze jego przyjaciel zostat ciezko ranny w wypadku.

— Aha, przepraszam, nie miatam pojecia. Kto to taki? Scott
nie ma wielu przyjaciét.

— Ktos z przesztosci — odpart niejasno. Wszedt po
schodach, zeby nie zadziera¢ glowy w czasie rozmowy, i



wdepnat w gotebie odchody. — Nie wie pani przypadkiem,
gdzie on jest?

Pokrecita gtowa.

— Nie widzialam go od kilku dni. Pewnie dokads uciekt
przed jej tata.

— Czyim tatg?

— Lisy. To dziewczyna Scotta. Jeszcze jej nie widziatam, ale
Scott stale o niej mysli. Méwi, ze jest piekna.

Bolt zrobit zdziwiona mine.

— A co ma do tego jej tata?

— Bo mowi, ze jest za mloda — odparta tonem, ktory
sugerowal, ze nie uwaza go za rozsadnego. Bylo jasne, ze ma
mnostwo czasu dla Scotta.

— A ile ma lat?

— W dzisiejszych czasach trudno powiedzie¢, ale Scott
moéwi, ze jest dos¢ duza, by samodzielnie podejmowac decyzje.

— Rozumiem, o co pani chodzi. Kiedy ostatni raz go pani
widziata?

Starsza pani zastanawiata sie przez chwile.

— Chyba na poczatku tygodnia. W poniedzialek albo we
wtorek. Szczerze mowiac, troche sie martwie. To niepodobne
do niego, znika¢ na tak dlugo. Zwykle widuje go prawie
codziennie, gdy przechodze. Lubi siedzie¢ na zewnatrz na
lezaku i patrze¢ na $wiat. Mysli pan, ze co$ mu sie stato?

— Moze warto sprawdzi¢. Ma pani klucze do jego
mieszkania?

Pokrecita glowa.

— Niestety, nie.

Ridgers zniknat w interesujacym okresie. Jednak to nie
przyblizyto Bolta ani o krok do znalezienia go.

— Wie pani, gdzie mieszka dziewczyna Scotta?

Wzruszyta ramionami.



— Gdzies w Paddington.

— Daleko stad.

— Poznali sie przez Internet — wyszeptata konspiracyjnie,
jakby chodzito o jakies czary.

— To niewiele mi pomoze.

— Znam jej nazwisko. Scott mi powiedzial, bo jest takie
tadne. Wymawia je Bu-sze-ra, z takim dziwnym akcentem, ale
na szczescie miata dos¢ rozsadku, zeby je przeliterowa¢ — Lisa
B-o0-u-c-h-e-r-a. Pewnie francuskie — dodala, a Bolt zanotowatl
nazwisko w pamieci.

Zaswitala mu nadzieja. Londyn to wielkie miasto, lecz
przypuszczal, ze niewielu ludzi o takim nazwisku mieszka w
poblizu Paddington. Nie zyskat wiele, ale zaczynal sie
przyzwyczaja¢ do radzenia sobie ze strzepami informacji.
Podziekowat starszej pani i poszedt do samochodu, nie
ogladajac sie za siebie.

Kiedy wsiadl, wlaczyt komérke, wybrat 118 118 i zapytal o
numer Bouchera w obszarze kodu pocztowego W2. Mogiby
zdoby¢ informacje szybciej, dzwoniac do Szklanego Domu, ale
w tej chwili nie chciat z nikim rozmawiac.

Na liscie pod tym nazwiskiem byl jeden numer. Zadzwonit od
razu. Mezczyzna zgtosit sie po trzech sygnatach.

— Halo, czy to pan Bouchera? — zapytat Bolt.

— A kto moéwi? — ustyszal szorstkie pytanie.

Bolt przedstawit sie i zapytal, czy rozméwca ma corke, ktora
spotyka sie ze Scottem Ridgersem.

— To cholerny zboczeniec. Tak, moja coérka sie z nim
widywata. Ciesze sie, ze w koncu traktujecie sprawe powaznie.
Chce, zeby zostal aresztowany.

— Przykro mi, nie mozemy go aresztowac, jesli panska cérka
nie jest nieletnia.



— Co to znaczy, nie jest nieletnia? Na lito$¢ boska, ma
pietnascie lat!

Boltowi zaschlo w ustach.

— Co?

— Ma pietnascie lat, kolego — warknat z obrzydzeniem w
glosie. — I to od niedawna. Jak pan mysli, do licha, dlaczego
zadzwonilem na policje? Wyprawiali najrézniejsze rzeczy.
Nawet sfilmowala pare scen komoérka. Powinno sie go zamknac.

Bolt pomyslal o Emmie na tlasce groZznego bandyty z
upodobaniem do mtodych dziewczat.

— Nic pan o tym nie wie? To po cholere pan dzwoni?

— Prosze postucha¢ — warknat Bolt. — Czy corka wciaz sie
Z nim spotyka?

— Jasne, ze nie. Za kogo mnie pan uwaza? Uziemitem ja, gdy
tylko sie o tym dowiedziatlem. I skonfiskowalem jej komorke.
Ale wykradatla sie, zeby sie z nim spotykaé. Sciagnatem policje,
zeby z nia pogadali, ale nie chciala im nic powiedziec.
Wszystkiemu zaprzecza. Dat jej nawet program, ktéry wymazat
wszystkie ich rozmowy z jej komputera. Odchodzitem od
zmystow, probujac potozy¢ temu kres. Grozilem jej, zamknatem
ja w pokoju, nawet dowiedzialem sie, gdzie on mieszka, i
pojechatem tam. Ale nie zastalem drania.

— Czy Lisa jest teraz w domu?

— Tak. Nie wychodzita od kilku dni, tylko do szkoty. Snuje
sie z kata w kat, rozzalona, nie odzywa sie. Mam nadzieje, ze z
nim skonczyta.

— Ma pan jej komérke?

— Oddatem jej wczoraj, gdy obiecata, ze do niego nie
zadzwoni. Sadze, ze na razie nie dzwonila. Jest grzeczna
dziewczynka, wie pan. Ten lajdak ja zepsul. Gdybym mogt
dorwaé go w swoje rece...



— Doktadnie wiem, co pan czuje — powiedziat Bolt. —
Tymczasem moze pan poméc go znalezé, bo chcielibySmy
porozmawiac z nim o paru sprawach.

— Jakich sprawach?

— Takich, ktére pozwola przymkna¢ go na dlugi czas.
Bouchera chrzaknat.

— Dobrze.

— Ale musze wiedzie¢ od razu, gdy tylko zadzwoni do Lisy
albo gdy pan ustyszy, ze z nia rozmawiat. Rozumie pan? I
jeszcze lepiej, jesli bedzie pan mégt podac¢ numer, spod ktérego
do niej dzwonit. — Bolt podyktowal rozméwcy numer swojej
komorki, potem zapisal numer komorki jego corki i nazwe
operatora. — Prosze dzwoni¢ natychmiast, niezaleznie od pory
dnia czy nocy. To bardzo wazne.

— Jasne — odpart Bouchera. — Chce zobaczy¢, jak ten
tajdak cierpi.

Bolt podziekowal mu i zakonczyl rozmowe. Wcigz nie miat
dowodu na udziat Ridgersa w porwaniu, ale instynkt mu moéwit,
ze zdecydowanie na cos trafit.

W  normalnych okolicznosciach wezbraloby w nim
podniecenie zwigzane ze znalezieniem tropu, lecz zamiast tego
czul narastajacy strach. Czas uciekal, a Scott Ridgers maégt by¢
wszedzie. Jesli go nie znajdzie, a operacja zastawiania putapki
sie nie powiedzie, Emma umrze, teraz byt tego pewien. Ale nie
zamierzat sie poddac. Nie, gdy miat jeszcze w sobie wole walki.
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Zadzwonit telefon, gdy ruszyt w droge. Byla to wiadomos$¢ od
Mo, ktéory sie zastanawial, gdzie jest Bolt. W glosie kolegi
brzmiato zatroskanie. Wiadomo$¢ zostala nagrana o pierwszej
dwadziescia siedem — ponad pot godziny temu.

Bolt nie oddzwonit. Zatelefonowat do Tiny.

— Chce, zebys sprawdzita, czy sa jakies numery komoérkowe
zarejestrowane na Scotta Ridgersa, Hanbury Gardens numer
dziewietnascie — powiedzial. Byly marne szanse, ze ktos
pokroju Ridgersa rejestruje cokolwiek na swoje nazwisko,
zwlaszcza telefon komorkowy. Przestepcy nie lubia dawac
wladzom niczego, co umozliwitoby ich tropienie. A jesli nawet,
Bolt watpil, czy Ridgers zabrat z sobag komoérke na robote tak
wazng i ryzykowana jak porwanie. Mimo wszystko warto byto
sprobowac.

Tina zapytata, kto to taki ten Scott Ridgers.

— Wyjasnie pdzniej, obiecuje.

— Mowisz z podnieceniem. Gdzie jestes? Ludzie pytaja. To
wielki dzien, a ty zniknates$ na dlugi czas.

W jej glosie pobrzmiewata nutka krytyki, cos, czego Bolt
dotad u niej nie styszal. Zastanowil sie, czy zespot nie zaczyna
traci¢ do niego szacunku. Jesli tak, bedzie musial temu
przeciwdziata¢. Tylko nie teraz.

— Musialem cos$ sprawdzié, juz wracam. Niedtugo bede.



Rozlaczyl sie i zadzwonil do Mo. Przedstawil mu krétsza
wersje tej samej historii — ze sprawdzal pewien trop —
swiadomie skapiac szczego6téw. Nie chcial méwié przyjacielowi
zbyt wiele o Ridgersie ani nie zamierzatl prosi¢ go o przystuge,
poniewaz mial przeczucie, ze spotkatby sie z odmowa.

Mo poprosit, zeby chwile zaczekal, i przeszedt w bardziej
ustronne miejsce.

— Dlaczego pracujesz nad tropem, o ktérym nikt nie wie? —
zapytal. — W dzien tak wazny jak ten.

— To tylko cos, co wlasnie wyskoczyto. Z przesztosci.

— Nie chcesz mi powiedziec?

— Powiem ci wszystko pdZniej.

Nastapita pauza.

— Mysle, szefie, ze sprawa staje sie dla ciebie zbyt osobista
— powiedziat w koncu Mo.

Mo nigdy dotad nie kwestionowatl jego umiejetnosci, i to go
zirytowato.

— Nie zawale, Mo.

— Nie zawal, prosze. Szanuje cie, szefie. Nie kaz mi tracic¢
tego szacunku.

W jego glosie brzmial szczery bdél. Obaj milczeli przez pare
sekund niepewni, co powiedzie¢. To Bolt w koncu przerwat
cisze.

— Tym razem, Mo, ja poprosze, zebys nie tracit wiary. Daje
ci stowo, ze wiem, co robie.

— W porzadku. To mi wystarczy. Ale nie probuj dziala¢ na
wtasna reke. Nic z tego nie wyjdzie.

Bolt obiecal, ze tego nie zrobi, i zakonczyt rozmowe z
odrobina niektamanej ulgi.

Wokot Millbank powstat korek i Bolt dotart do biura dopiero
za dwadziescia trzecia. Juz wiedziat od Tiny, ze w catej Wielkiej
Brytanii nie ma komorki zarejestrowanej na Scotta Ridgersa z



Hanbury Garden dziewietnascie. Byt w drodze do pokoju
odpraw, gdy capnat go Barry. Nie wygladal na zadowolonego.

— Do diabta, gdzie ty byles? — zapytat.

Bolt natychmiast zrozumial, ze bedzie musiat mu
powiedzie¢, ale gdy tylko zaczal, twarz szefa pociemniata.

— ChodZmy do mojego biura — warknat gniewnie,
rozgladajac sie, zeby sprawdzi¢, czy nikt nie jest Swiadkiem
jego wybuchu.

— Co sie dzieje, Mike? — zapytal zirytowanym tonem, kiedy
znalezli sie za zamknietymi drzwiami. — Chyba ci mowitem,
zebys nie szukal wiatru w polu.

— Z calym szacunkiem, szefie, nie sadze, by to byto szukanie
wiatru w polu.

Bolt opowiedziat o kilkudniowej nieobecnosci Scotta
Ridgersa, cho¢ przemilczal jego upodobanie do nieletnich
dziewczat, poniewaz nie byl pewien, czy ma to jakis zwiazek.

— I czego to, do diabta, dowodzi? Moze pojechat na urlop.

— Nie ma go od poniedziatku. Musi pan przyznaé, ze to nie
byle jaka zbieznosé.

Barry wsciekle pokiwat gtowa.

— Tak, zbieznos¢. I nic poza tym. Zbieznos$¢. Ale to nam ani
odrobine nie pomoze, kurwa mac.

Bolt nie przypominat sobie, kiedy ostatni raz styszat
przeklinajacego szefa. Bylo to miara jego gniewu i napiecia,
jakiemu wszyscy podlegali.

— Uznatem, ze to lepsze niz siedzenie i czekanie. Jestem
przekonany, ze na cos trafitem.

— Czy Tina powiedziala, ze jest komoérka zarejestrowana na
jego nazwisko?

Bolt przyznat, ze nie.

— Wiec na nic nie trafites, prawda? Postuchaj, Mike, musisz
wziaé sie w garsé. Nie wiem, do diabta, co w ciebie wstapito,



ale to musi sie skonczy¢. I co sie stalo z twoja twarza? Masz
cholernie wielkiego siniaka.

— Mialem wypadek. Uderzylem gtowa w drzwi wozu.
Spojrzenie Barry’ego opadto na plamy krwi na koszuli.

— Dasz rade przetrwac¢ z tym dzisiejszy wieczér? Bo jesli
nie... Jesli Zle sie czujesz albo...

— Nic mi nie jest, stowo.

Ale mowiac te stowa, Bolt zastanowit sie po raz pierwszy, czy
naprawde jest zdolny do skutecznego dziatania. Pomyslat o
Marcusie Richardsonie, o jego twarzy usmarowanej krwia, gdy
kulit sie na podtodze przed jego kopniakami. Pomyslat o
Emmie, dziewczynce, ktérej mégt nigdy nie poznaé, siedzacej
na zardzewialym zelaznym 16zku w czarnym kapturze na
gtowie, podczas gdy niewidoczny mezczyzna przeciaga nozem
po jej szyi. Potem odsunat od siebie te mysli i skupit uwage na
szefie.

— Nie zawale — oznajmit stanowczo.

Barry skinat gtowa, przyjmujac odpowiedz.

— To dobrze. Musisz by¢ w formie. Prawde méwigc, bardziej
niz w formie. Ty zapoczatkowates te operacje, wiec do roboty.
— Spojrzal na zegarek. — O wpo6t do czwartej mamy ostatnia
odprawe dla wszystkich bioracych udziat w operacji. Potem
pojedziesz z Mo do mieszkania pani Devem i zorientujesz ja w
sytuacji. To wazne, zeby ona tez nie namieszata. Wiele od niej
zalezy.

— Wie o tym.

— Dopilnuj, zeby ustyszata to jeszcze raz.

— Co z pieniedzmi na okup?

— Bierzesz je z soba, wiec zebys znow nie zniknalt. —
Usmiechnat sie na znak, ze zartuje, ale Bolt nie byt tego
catkowicie pewien. — Reszta zespolu pojedzie za wami,
zebysmy byli gotowi ruszaé, gdy tylko zadzwonig. Bedziesz



dowodzi¢ w terenie. Ja zajme sie nadzorowaniem przebiegu
operacji stad.

— Nie ma sprawy.

Bolt zdecydowanie pokiwat glowa, bo miat uczucie, ze Barry
chcial zobaczy¢ taki krzepiacy gest. Dawno nie widzial tak
zestresowanego szefa i wiedzial, ze swoimi poczynaniami tylko
pogorszyty sprawe.

— Jedli péjdzie dobrze, to bedzie wielka reklama dla SOCA i
dla nas — rzekt Barry, przygladajac mu sie uwaznie, czekajac,

jak sie zdawalo, na odpowiedz. — Ale jesli pojdzie zle... —
Zawiesil glos na kilka sekund. — Jesli péjdzie zle, ty i ja

znajdziemy sie po uszy w gownie, stary druhu.
Glebiej, niz przypuszczasz, pomyslat Bolt. Glebiej, niz
przypuszczasz.
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Odprawa byta krdotka i rzeczowa. Koncentrowata sie na
sposobie $ledzenia pieniedzy, =zatrzymaniu porywaczy i
uwolnieniu Emmy. Wiekszosci ludzi plan wydawat sie dobry, z
wysokim prawdopodobiennstwem powodzenia. Zdaniem Bolta
byt peten dziur.

Po6zniej, gdy jechal do mieszkania Andrei w konwoju wozéw
reszty zespolu, z plocienna torba z pdét milionem funtéw
zamknieta bezpiecznie w bagazniku jaguara, Mo zapytat go o
trop, nad ktérym pracowal przez caly dzien. Bolt wiedzial, ze
musi wyzna¢ przyjacielowi prawde, wiec powiedzial mu o
wizycie w mieszkaniach Richardsona i Ridgersa, pomijajac fakt,
ze sttukt tego pierwszego na kwasne jabtko.

— Dlaczego nie powiedziates mi wczesniej? — zapytal Mo.

— Nie chciatem, bys$ myslal, ze stracitem kontrole — wiesz,
po tym, co powiedziatem ci wczoraj.

— Ale z Ting rozmawiates. Ufasz jej bardziej niz mnie?

— Nie, jasne, ze nie. Tylko nie bylem pewien, co powiesz,
jesli poprosze o sprawdzenie numeru Ridgersa. Poza tym Tina
ma dobre kontakty u operatoréw sieci.

— I naprawde myslisz, ze ja bym ci nie pomo6gt? — Mo miat
przygnebiona mine.

— Przepraszam.

Bolt wotalby nie prowadzié tej rozmowy. Zatowal tez, ze
otworzyt usta wczorajszego dnia, stawiajac siebie i jednego z



najbardziej zaufanych kolegéw w nieprzyjemnej sytuac;ji.

— Skad masz tego siniaka na czole? I krew na koszuli?

— Miatem wypadek. Walnatem gtowa w rame drzwi wozu.

— Jestem detektywem, szefie, nie dziesieciolatkiem.

Bolt westchnal.

— Wilamalem sie do mieszkania Richardsona. Zaatakowat
mnie. WalczyliSmy. Stad to wszystko.

— Do licha, co sie z toba dzieje? — zdumiat sie Mo.

— To, ze by¢ moze moja corka jest uwieziona przez jakiegos
tajdaka, ktory juz dwa razy zabil, wiec sie nie zawaha ani
chwili, zeby zabi¢ znowu. Oto, co sie dzieje. Wystarczy?

— Ale nie mozesz wlamywaé¢ sie do cudzych doméw i
wdawaé¢ w bojki z mieszkanncami. Nie tak to sie robi.

— A jak? Moéw!

— Skup sie — warknal Mo. — Skup sie na tym, zeby
operacja zakonczyla sie sukcesem. Nie szukaj wiatru w polu.

— To nie jest szukanie wiatru w polu.

— Jest, szefie. Jaki masz dowodd, ze ktérys z nich jest
zamieszany w porwanie? Nie masz absolutnie zadnego. — Mo
ze zloscia potrzasnat gtowa. — Gdyby nie byto tak cholernie
pdézno, z miejsca pogadatbym o tym z Barrym.

Reszte drogi przebyli w ponurym milczeniu. Nigdy wczesniej
sie nie ktécili, nie w ten sposob. Spierali sie od czasu do czasu,
ale nie tak powaznie jak teraz. Mo otwarcie kwestionowat jego
umiejetnosci i zdolnos¢ do wykonania zadania i cho¢ Bolt
rozpaczliwie nie chciat tego przyzna¢, miat ku temu powody.
Przekroczyt kolejna linie, zza ktorej trudno bedzie wrécic, i
dobrze wiedziatl, czyja to wina.
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Mineta piata, gdy Bolt i Mo oderwali sie od konwaoju i skrecili w
ulice Andrei po tym, jak zespdt obserwujacy dom zameldowat,
ze droga wolna. Bolt przyjezdzat tutaj trzeci raz w ciagu nieco
ponad dwudziestu czterech godzin i za kazdym razem czut sie
coraz gorzej. Nie mogt przestac¢ sie zastanawiac¢, co bedzie czul
nastepnym razem — o ile bedzie nastepny raz.

Wyjat z bagaznika torbe z pieniedzmi i bez stowa podszedt
do furtki z Mo za plecami. Marie, oficer tacznikowy, wpuscita
ich. Miala mine bardziej zatroskana niz zwykle, gdy otworzyta
drzwi.

— Ani stowa od porywaczy — powiedziata.

— Jak Andrea?

— Trzyma sie, ale czekanie ja wykancza. Chyba nas
wszystkich.

Byla to pierwsza wskazéwka swiadczaca, ze Marie osobiscie
angazuje sie w sprawe. Bolt nie byt zaskoczony. Oficerowie
lacznikowi moga byé sSwietnie wyszkoleni, ale sa przeciez
ludZzmi, a osoby w rodzaju Andrei, jak zauwazyt cierpko, sa
dobre w chwytaniu innych za serce.

— Niedlugo sie odezwa — powiedzial, kiwajac glowa do
Matta Turnera, ktory zajrzal do gabinetu. — Jest na goérze? —
zapytat Marie.

— W salonie — odparta cicho. — Spedzita tam prawie cate
popotudnie. Powiedziala, zeby zostawi¢ ja w spokoju.



Andrea siedziata na tej samej sofie co wczoraj po potudniu.
Gdyby nie zmiana ubrania — dzis wygladata bardziej elegancko
w bialej bluzce i czarnej spddnicy do kolan — mozna by
pomysleé, ze nie ruszyla sie stad przez cala dobe. Miala te
sama znekana mine, rysy zastygite jak u kogos, kto zostat
poddany hipnozie. Obrzucita Bolta tylko przelotnym
spojrzeniem, gdy wszedt z Mo do pokoju.

Bolt musiat zwalczy¢ nagle, niemal niepohamowane
pragnienie, by wzia¢ ja w ramiona. Potozyt torbe na podtodze i
usiadl naprzeciwko Andrei. Mo zostatl przy drzwiach.

— Nie zadzwonili, Mike.

— Wiem. Ale zadzwonia. Chca pieniedzy, Andreo. To ich
jedyny motyw.

Patrzyta w przestrzen.

— Nie moge jej straci¢. Po prostu... po prostu nie wiem, co
bym wtedy zrobita.

Bolt pochylit sie ku niej, chcac, zeby na niego spojrzata.

— Musisz by¢ silna, Andreo. Rozumiesz?

— Tak — odparta cicho tonem, ktéry nie podniést go na
duchu. Po raz pierwszy zastanowit sie, czy Andrea da rade
zrobi¢, co trzeba.

— Dla Emmy.

Skineta gtowa, tym razem bardziej zdecydowanie, i spojrzata
na torbe.

— To pieniadze?

— Tak. W podszewce ukryty jest nadajnik. Jest taki maty, ze
znalezienie go jest prawie niemozliwe. Sa jeszcze dwa, tez
miniaturowe, ukryte wsréd banknotéw.

— Ale przeciez porywacze je znajda”?

— W konicu tak, jesli beda wiedzieli, czego szukac.

— Beda wiedzieli, Mike. To pewne.



— Ale nie pozwolimy im dlugo ucieka¢ z pieniedzmi.
Bedziemy cie Sledzi¢ przez cala droge do miejsca dostarczenia
okupu. Zespoly inwigilujace beda przed toba i za toba.
Bedziemy mieli rowniez wsparcie Smigtowca. Ani na chwile nie
znajdziesz sie w niebezpieczenstwie.

— Nie martwie sie o siebie, Mike. Martwie sie o Emme.
Narazamy jej zycie, nie moge przesta¢ o tym myslec.

— Stuchaj, bedziemy trzymacé sie w cieniu, zeby nikt nas nie
zauwazyl. Dostaniesz  mikrofon, ktéry pozwoli nam
monitorowac¢ rozmowy, i nadajnik, wiec cie nie zgubimy. Mo,
mozesz sie tym zajac?

Mo skinat glowa i przypinat urzadzenia do bluzki Andrei,
gdy Bolt kontynuowat:

— Kiedy dostarczysz okup i wycofasz sie ze sceny, bedziemy
$ledzi¢ droge pieniedzy. Porywacze moga je przetozy¢ do innej
torby, ale nie beda mieli czasu, zeby sprawdzi¢, czy wsrod tylu
banknotéw nie ma nadajnikéw. Pojedziemy za nimi do miejsca
przeznaczenia i tam ich aresztujemy.

— A jesli Emmy tam nie bedzie? A jesli ukrywaja ja gdzies
indziej?

Bylo to wazne pytanie, o ktérym Bolt w zasadzie nie chciat
mysle¢, poniewaz ujawniato najwieksza wade w ich planie.

— Sa duze szanse, ze bedzie, Andreo. Jesli wszyscy
porywacze przyjada po okup — a przyjmujac, ze jest ich tylko
dwoch, najwyzej trzech, prawdopodobnie tak sie stanie — nie
beda chcieli zostawia¢ jej samej na dlugo, mozesz mi wierzy¢.

— Wszystko to tylko przypuszczenia, prawda, Mike? —
powiedziata, gdy Mo sie od niej odsunal. — Na tym polega
problem. Nie ma zadnych gwarancji. Juz zabili Jimmy’ego. A
jesli zabija tez Emme?

Bolt mégiby dodaé, ze zabili rowniez jej sprzataczke, ale
tego nie zrobil. W Szklanym Domu zadecydowano, zeby nie



moéwi¢ Andrei o tym zdarzeniu, dopoki nie przekaze okupu,
poniewaz to mogtoby wplynac na jej psychike.

— Nie ma zadnych gwarancji, Andreo. Nie w takiej sprawie.
Ale musisz nam ufaé¢. Wiemy, co robimy. — Postanowil zmienic
temat. — Styszatas moze o niejakim Scotcie Ridgersie?

Drzacymi rekami zapalita papierosa i wydmuchneta waska
struzke dymu.

— Nie. A powinnam? Kto to?

Bolt powiedziat jej o mozliwym powiazaniu. Kiedy skonczyt,
wygladata na zszokowana.

— Chyba nie sugerujesz, ze ma to co$ wspdlnego z tamtymi
wydarzeniami sprzed lat?

— To niewykluczone. W tej chwili nie mozemy go znalez¢.

— Czy wszyscy wiedza, ze to ja ci powiedzialam o napadzie?
— Zerknetla na Mo. — Przysiegates, ze dotrzymasz tajemnicy.

— I dotrzymatem, naprawde. Nie mamy pewnosci, ze bierze
udziat w porwaniu.

— Poznatam tylko paru kumpli Jimmy’ego i nie przypominam
sobie Scotta Ridgersa — mrukneta.

— W porzadku — powiedzial, niezupeilnie dobrze maskujac
rozczarowanie, cho¢ nie byl catkowicie zaskoczony. Trop
Ridgersa, w najlepszym wypadku niewyrazny, teraz jeszcze
bardziej sie rozmywat.

Bez wiekszych nadziei wyjal z kieszeni kopie ostatniego
zdjecia policyjnego Scotta Ridgersa i roztozyt kartke, zeby
pokazac Andrei.

— To on.

W chwili gdy spojrzata na zdjecie, jej oczy sie rozszerzyty.

— Znam go — stwierdzita.
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— Pracowal w naszym ogrodzie — powiedziala Andrea, wciaz
patrzac na zdjecie. — W firmie, z ktorej ustug korzystatam.
Widziatam go pare razy.

Bolt spojrzat na Mo. Kolega miat obojetny wyraz twarzy.

— Jak nazywa sie ta firma?

— Brandon Landscapes. Mam gdzies ich wizytowke.

Wstala i szperala w gornej szufladzie sosnowej szafki przy
sofie, az znalazta to, czego szukata.

— A kiedy widziatas tutaj cztowieka ze zdjecia?

— Pracowat od niedawna — powiedziata, podajac Boltowi
wizytowke. — Od paru tygodni. Wczesniej go nie widziatam.

— Zachowywat sie podejrzanie? — zapytat Mo, odzywajac
sie po raz pierwszy.

Andrea pokrecita glowa, siadajac na swoim miejscu.

— Nie. Po prostu robit swoje.

— Czy wchodzit do domu?

— Nie. Nie wpuszczam ogrodnikow. Zreszta nigdy nie byto
potrzeby. Swoja drogag, dla Mike’a Brandona pracuje sporo
ludzi, ktérzy maja przesztos¢ kryminalna.

Bolt uniést brwi.

— Naprawde?

— Pomaga im stana¢ na nogi. Zawsze uwazatam to za dobry
pomyst, ale, wiesz, nie jestem idiotka. Nie pozwalatam im
swobodnie sie tu kreci¢. Nie ludziom z taka przesztoscig. —



Podniosta zdjecie. — Boze, naprawde myslisz, ze ten cztowiek
moze by¢ zamieszany w sprawe?

Bolt nagle zapragnat, zeby nie byl, nie po tym, co ustyszat o
nim od Bouchery i Richardsona, ale pokiwat gtowa.

— Tak sadze. I to swiadczy, ze jesteSmy na wlasciwym tropie
— powiedziat i zerknat na Mo.

Przeniost spojrzenie na wizytéwke, ktéra data mu Andrea, i
zobaczyt, ze Brandon Landscapes to miejscowa firma z
Hampstead.

— Musimy natychmiast do nich zadzwoni¢ i zapyta¢, czy
maja jakis telefon kontaktowy do pana Ridgersa.

Wstat i wyszedt razem z Mo.

Gdy tyko znalezli sie w holu, Bolt przeciagle wypuscit
powietrze. Odwrdcit sie w strone kolegi, czekajac na jakies
potwierdzenie, ze miat prawo podaza¢ tym tropem.

— Nadal nie podoba mi sie sposéb, w jaki sie tym zajales —
rzekt Mo niechetnie.

— Moéwimy o mojej cérce — syknat Bolt, przysuwajac sie do
niego. — Nie miatem wyboru. I teraz dokad$s zmierzamy,
prawda? Poniewaz to nie moze by¢ przypadek. Ridgers bierze
w tym udzial, bez dwéch zdan.

— Zgoda, chociaz wciaz nie wiemy, gdzie jest, i mamy mato
czasu, zeby go znalez¢.

Bolt pokiwat gtowa.

— Ale mialem prawo zrobic¢ to, co zrobitem.

Odwrécit sie, zanim Mo jeszcze cos dodal, i wystukal numer
Brandon Landscapes. Odezwata sie poczta gtosowa, wiec
nagral wiadomos$¢, proszac Mike’a Brandona o jak najszybsze
oddzwonienie. Potem zatelefonowat do Wielkiego Barry’ego i
przekazat mu nowiny.

Barry jakby zapomnial o swej wczesniejszej irytacji i
pochwalit go za dobra robote.



— Nie chcemy wszczynac¢ alarmu na wypadek, gdyby jakis
miejscowy glina chciat go przymkna¢, zanim odbierze
pieniadze. Ale dobrze, ze znamy nazwisko jednego z nich, Mike.
Dobra robota.

Matt Turner wyszedt z gabinetu, gdy Bolt skonczyt
rozmowe.

— Jakas szansa na zluzowanie, szefie? — zapytal. — Dostaje
juz swira.

— Nie martw sie — odpart Bolt ze znuzeniem w glosie —
niedtugo bedzie po wszystkim.

Nie wiedzial, co jeszcze powiedzieé, wiec zostawil Turnera i
Mo i wyszedt do ogrodu. Zapragnat uciec od wszystkich. Byto
piekne jesienne popotudnie, tylko pare pasm chmur i smugi
zostawione przez samolot przecinaty lazurowe niebo, ale ta
chwila samotnosci nie przyniosta mu spokoju. Jak Andrea Zle
znosit czekanie. Mial zbyt wiele czasu na myslenie, a to, ze jego
przeczucie okazalo sie trafne, budzilo rézne emocje. Jak
powiedziat Barry, dobrze, ze zidentyfikowali jednego =z
porywaczy, niestety jego cérke prawdopodobnie przetrzymywat
facet podejrzewany o pedofilie. Z tego powodu nie moégt sie
odprezyc.

Pospacerowat jakis$ czas po ogrodzie, potem wrdcit do domu.
Styszal, jak Mo, Turner i Marie rozmawiaja cicho w gabinecie,
ale nie rozumial stéw. Nie chcac im przeszkadza¢, zapukat do
drzwi pokoju i nie byt zaskoczony, gdy zobaczyt Andree na tym
samym miejscu, palaca papierosa.

— Wiesz co? — zapytala, nie patrzac na niego. — Zawartos¢
tej torby... — Ruchem gtowy wskazata torbe na poditodze — to
tylko kawalki pieprzonego papieru, prawda? Przez cale zycie
préobowatam nazbierac ich jak najwiecej, i po co? Ladny wielki
dom. Duzy samochéd. Cérka, ktéorej by¢ moze nigdy nie
zobacze...

— Nie mysl tak, Andreo. Nie wolno ci traci¢ optymizmu.



Zdobyta sie na blady usmiech.

— Damy rade, prawda?

— Jesli bedziemy silni, damy rade. A dzi$§ wieczorem oboje
musimy by¢ bardzo silni i bardzo skupieni.

Zgasila papierosa w popielniczce, wstata i zrobita krok w
jego strone.

— Przytulisz mnie? — zapytata. — Tylko na chwile?

Wygladata tak bezbronnie, Bolt wiedzial, ze nie zdota
odmoéwié, i podszedl, by wzia¢ ja w ramiona.

Zatrzymal sie zaskoczony przez dzwiek, ktory budzit tylez
nadziei co strachu.

Zadzwonit telefon.
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Glos Emmy plynat z gtosnika. Podobnie jak wczoraj byt
nagrany. Tylko ze dzisiaj Bolt cierpial, gdy méwila, nerwowo i
urywanie, bo jego stosunek do niej ulegt powaznej zmianie.

— Czes$¢, mamo. Nic mi nie jest. Jest sobota. Widziatam
gazete. — Krétka pauza. — Mowia, ze dzisiaj mnie wypuszcza,
jesli dasz im pieniadze. Ale nie zawiadamiaj policji. Prosze. W
przeciwnym razie... — Kolejna pauza, tym razem dtuzsza.

Wszyscy byli w gabinecie. Cata pigtka. Turner, Marie, Mo,
Bolt i Andrea. Turner stukat goraczkowo w klawiature laptopa,
probujac wytropi¢ komorke. Bolt nie chciat patrzeé¢ na Andree,
cho¢ wiedzial, ze ona spoglada na niego. Stuchawka drzata w
jej reku. Podchwycil spojrzenie Mo i wyczytat w nich
wspoblczucie. Nie wyrazit wdziecznosci. Spojrzal na punkt na
suficie, mocno zaciskajac zeby.

Ustyszeli klikniecie i znajomy znieksztatcony gtos.

— Masz pieniadze?

— Tak — odparta stanowczym tonem.

— Dobrze. Rozmawiatas z policja?

— Nie — oswiadczyla rownie stanowczo.

— Kto$ zostanie z twoja corka. Zabije ja o dziesiatej
wieczorem, jesli sie nie odezwiemy, wiec radzitbym zmiesci¢ sie
W czasie.

Bolt wzdrygnat sie na te stowa. Andrea zachwiata sie lekko,
ale zaraz potem przemowila pewnie do telefonu.



— Mowitam, ze nie zawiadomitam glin. Po prostu chce, zeby
to sie skonczyto.

— Dobrze. Masz nawigacje satelitarna w samochodzie,
prawda?

— Mam.

— Munroe Drive przy N-siedem jest sze$¢ minut jazdy od
domu w normalnym tempie. Masz cztery minuty, zeby sie tam
dostaé, inaczej zrywamy umowe. Jedz do konica ulicy i czekaj na
telefon.

— Ale...

Potaczenie zostalo przerwane. Andrea upuscita stuchawke
na podtoge.

— Jezu, gdzie kluczyki? Mam tylko cztery minuty.

— Nie panikuj, Andreo — przekazat ostro Bolt. — On blefuje.
Pamietaj, chce pieniedzy. Zachowaj spokdj i jedZ na Munroe
Drive jak najszybciej. — Spojrzal na Turnera. — Namierzytes?

— Komorka, poinocny Londyn. To wszystko, co mam. Jesli
powtarza wczorajszy sposéb dziatania, to juz ja wytaczyt.

Bolt nie stuchal. Przyciskajac komoérke do ucha, dzwonit do
Barry’ego.

— Zaczelo sie — powiedziat krétko. Potem, wychodzac za
Andrea z pokoju, zadzwonit do dowoddcy zespotu obserwatoréow
na zewnatrz.

— Droga wolna — ustyszat w odpowiedzi.

— Ruszamy — oznajmit.

— Powodzenia.

Bede potrzebowaé czego$s wiecej, pomyslal Bolt po
zakonczeniu rozmowy. Ale po raz pierwszy od ponad
dwudziestu czterech godzin czut sie lepiej. Obejmowat
dowodzenie nad dobrze przygotowana operacja. Stawki bytly
wyzsze niz kiedykolwiek, ale przynajmniej teraz przebieg
wydarzen zalezat od niego.



— Korzystal z innej komorki niz wczoraj — powiedziat
Turner, wychodzac z gabinetu — i juz ja wytaczyt. Gdzies w N-
siedemnascie, niedaleko miejsca, z ktérego dzwonit wczoraj.

— Dobra robota, Matt.

— Chce jechaé¢ z wami.

Bolt popatrzyt na niego.

— Prosze, szefie. Nie chce tu zostawac.

Nie byto czasu na dyskusije.

— Zgoda, mozesz jecha¢ ze mna i z Mo.

Bolt zabrat torbe z pieniedzmi i gdy Andrea przyniosta
kluczyki z kuchni, razem wyszli z domu. Pieniadze byly ciezkie i
musial wytezac¢ sity, zeby dotrzymac jej kroku, gdy biegta ulica
do wozu. Otworzyt drwi i wrzucit torbe na fotel pasazera.
Andrea juz wilaczyla silnik i wpisata do nawigacji Munroe Drive
N7. Wygladata na przerazona, ale skoncentrowana. Zyczy! jej
szczescia, lecz nawet nie spojrzata w jego strone. Pochylita sie,
zamkneta drzwi i odjechata,

Mineta pierwsza minuta.

— Ja prowadze — oznajmit Bolt, wskakujac z Mo i Turnerem
do jaguara.

Wsunat stuchawke do ucha, wlaczyt mikrofon, ktéry miat na
szyi, i ruszyli, zawracajac szybko na srodku ulicy. Idaca pod
reke para w Srednim wieku zatrzymata sie i patrzyla na nich
ciekawie. Szczesciarze, pomyslat Bolt. Zadnych trosk.

Pie¢ wozoéw inwigilacyjnych i dwa motocykle utworzyty
konwdj. Jak we wszystkich tego typu operacjach wcigz mieli
zmienia¢ pozycje, zeby zaden pojazd nie rzucatl sie w oczy, na
wypadek gdyby porywacze postanowili $ledzi¢ Andree.
Lacznos¢ mieli prowadzi¢ przez radio, ze znakami
wywotawczymi, zeby wszyscy styszeli i mogli odpowiednio
reagowac.



Bolt zajal pozycje za toyota auris z Tinag Boyd i Krisem
Obanjem.

— Mysle, ze nasze cele popadaja w paranoje — powiedziat
Mo. — Munroe Drive to Slepa ulica.

— Cholera. Najwidoczniej sprawdzaja, czy nie ma ogonow.
Musimy by¢ bardzo, bardzo ostrozni.

Skrecit w prawo, wyjezdzajac z ulicy Andrei, zwolnil, gdy
wyprzedzal go inny wéz, potem przyspieszyl. Jego palce bebnity
po kierownicy, gdy napiecie rosto. Spojrzat na zegarek.

Dwie minuty.

Znowu skrecili, tym razem na Finchley Road, jadac na
péinoc w kierunku North Circular. Natezenie ruchu bylo
umiarkowane. Jeden z motocykli minat ich z rykiem i wcisnat
sie za mercedesa Andrei, ktéora wyprzedzata ich o piecdziesiat
jardow i jechala szybko, zmieniajac pasy. Pojazdy policyjne
mialy trzymac sie przed nig i za nig, zeby przez caly czas mie¢
ja na oku, ale jej predkos¢ i chaotyczny styl jazdy utrudniaty
zadanie.

Bolt pochylit sie, patrzac przez szybe w niebo. Mial nadzieje,
ze Barry dotrzyma stowa i $migtowiec bedzie sie trzymac poza
zasiegiem wzroku. Nawet w miescie tak wielkim jak Londyn,
gdzie helikoptery stanowia pospolity widok, od razu wzbudzitby
podejrzenia porywaczy. Dzis jednak niebo bylo czyste.

Trzy minuty.

Przed nimi Swiatta zmienily sie na zo6tte. Andrea dodata gazu
i przejechata w chwili, gdy zapalaly sie czerwone, motocykl
przemknat tuz za nia. Dwa wozy przed Boltem zatrzymaty sie,
totez musiat zrobi¢ to samo. Zaklatl i szybciej stukat palcami w
fotel, liczac w mysli sekundy, gdy w6z Andrei znikat z pola
widzenia.

Jeden, dwa, trzy.. trzynascie, czternascie, pietnascie...
dwadziescia dwa, dwadziescia trzy...



— Szybciej, szybciej — syknat.

Gdy swiatla zmienity sie na zielone, Bolt ustyszat trzask w
mikrofonie i glos na tle szumu zakldcen.

— Motocykl dwdjka do wszystkich wozéw, cel wlasnie skrecit
na Clearland Road, kieruje sie do Munroe Drive. Jade nastepna
przecznica, Boothby Avenue. Stracitem kontakt wzrokowy:.

Wtaczyt sie gtos Tiny.

— Wbz dwa do motocykla dwdjki, jesteSmy trzydziesci
sekund za toba. Skrecamy w Clearland i przejmujemy cel.

Cztery minuty.

Bolt przyspieszyl, zjezdzajac na wewnetrzny pas, zeby
wyprzedzi¢ dwa wozy przed soba, a potem przeskoczyl na pas
zewnetrzny. Szybko nadrabiatl odlegtos¢, ale wciaz byli daleko z
tytu.

A potem ustyszeli dzwonek komoérki Andrei wytapany przez
mikrofon na jej bluzce. Gdy odebrata, rozlegt sie gtos
porywacza, sttumiony, staby, ale zrozumiaty.

— Gdzie jestes? — zapytat.

— Wtiasnie skrecam na Munroe Drive.

— Jedz do konca. Zatrzymaj sie przed numerem
dwudziestym po lewej. Przed domem stoi zielony renault
scenie. Pod blotnikiem po stronie kierowcy na oponie lezy
paczka. WezZ ja i zostaw swoj telefon, tylko najpierw go wylacz.
Potem wsiadZz do swojego wozu i otwdérz paczke. Sa tam dwie
rzeczy, jedna to komorka. Wiacz ja, a ja zadzwonie z dalszymi
instrukcjami. Potem jedZ do North Circular i skre¢ w prawo, na
wschaod.

Zapadta cisza.

— Chryste, ci faceci nie podejmuja najmniejszego ryzyka,
prawda? — odezwat sie siedzacy z tytu Turner.

Bolt ze ztoscia pokrecit gtowa

— Sukinsyny cos wiedza. Musza.



— Skad? — =zapytat Mo. — TrzymaliSmy wszystko w
sekrecie.

— Bdg wie skad. Ale wiedza. Jestem tego pewien.

Przerwat im gtos Tiny ptynacy przez radio.

— W6z dwa do wszystkich wozow. Cel zatrzymat sie blisko
konca Munroe Drive. Zabrata paczke, wsiada. Zawraca do
wylotu Munroe Drive. Teraz skreca w lewo i kieruje sie ku
Finchley Road.

— Przejmiemy ja — powiedziat Bolt i przyhamowat tuz przed
wjazdem na Clearland Road, czekajac na mercedesa Andrei.

Pare sekund poéZniej zjechala ze skrzyzowania, jadac na
pdéoc jeszcze bardziej chaotycznie niz wczesniej.

— W6z jeden do wszystkich — odezwat sie Bolt — jedziemy
za celem na poinoc po Finchley Road, trzy pojazdy z tytu. Jedzie
szybko. Nie widze zbyt dobrze, ale chyba rozmawia przez
telefon. Nie, raczej nie, jej mikrofon niczego nie tapie.

— Cholera — zaklat Mo. — Do diabta, co ona robi?

— No nie — mruknat Bolt.

Z radia poptynatl naglacy gtos Barry’ego.

— Co sie dzieje?

— Cel otwiera okno i co$ wyrzuca.

— To mikrofon — ryknat Barry. — I nadajnik.

— Wyrzucita cos jeszcze — powiedziat Mo.

— Wiem! — ryknal Barry, jakby byt bliski apopleksji. —
Cholerne nadajniki z podszewki torby. Jak je znalazla i, do
cholery, co ona sobie wyobraza?

Bolt odpowiedziat na pytanie.

— Ta paczka, ktéora odebrata, zawierala nie tylko mikrofon.
Byt tam tez wykrywacz podstuchu. Sukinsyny wiedza o nas.
Oto, co sie dzieje.

Nie mégt w to uwierzy¢. Porywacze dostali cynk. Ale od
kogo?






41

Andrea wijechatla na North Circular dokladnie o szostej
dwadzie$cia szes¢ wieczorem i pedzila szybko na wschéd.
Sledzacy ja agenci nie styszeli, co méwi, dlatego musieli bardzo
sie staraé, zeby jej nie zgubic¢. Nie udato sie operacji utrzymac
w tajemnicy. Teraz, gdy stalo sie jasne, ze pory wacze o nich
wiedza, przestalo sie to liczy¢.

W pokoju kontroli Wielki Barry Freud toczyt przegrana
bitwe o zachowanie spokoju. Bolt, siedzac z ponura mina za
kierownica, po raz pierwszy zobaczyt smiglowiec. Wiedziat, co
jego szef czuje. To juz nie byla inwigilacja, zaczelo sie
polowanie, i znowu przeklat Andree. Porywacze kazali jej
pozby¢ sie wszystkiego, co umozliwialo sledzenie pieniedzy; na
pewno tez przeplataja instrukcje grozbami, zeby zmusi¢ ja do
postuszenstwa. Byla sama w samochodzie, tylko ze swoimi
myslami i lekami, wiec nie bardzo mogta im odmoéwic¢, ale bez
watpienia przez swoje poczynania mogta straci¢ szanse na
zobaczenie Emmy zywej. Ci faceci w przerazajacy sposob
wyprzedzali ich posuniecia. Robili wszystko, by mie¢ pewnos¢,
ze dostana pieniadze, jednoczesnie minimalizujac ryzyko
wpadki. Kiedy Emma przestanie by¢ potrzebna, wbija jej n6z w
serce, tak jak sprzataczce Andrei. Bolt przeklinat siebie za to,
ze przyczynit sie do =zainicjowania tej farsy. Powinni od
poczatku zaczac¢ negocjacje, wylozy¢ karty na stél, wystac
wyszkolonych ludzi, zeby uwolnili Emme, zamiast wyskakiwac z
efekciarska operacja na pierwsza strone zagrozona
rozsypaniem sie na kawatki ledwie pare minut po rozpoczeciu.

Przez dwadziescia cztery minuty Andrea jechala North
Circular. Ruch byt nasilony i choé¢ zmieniata pasy, nie istniato



zagrozenie, ze ja zgubia. O szdstej piecdziesigt skrecita w A10
na potudnie i wykorzystata mniejszy ruch, zeby przyspieszy¢.

— Nie rozumiem, dlaczego nie prébuje pozby¢ sie
nadajnikow z okupu — powiedzial Mo, gdy pedzili za nig. —
Najwyrazniej kazali jej wyrzuci¢ wszystko, co moze pomoc ich
$ledzi¢, a ona wspodlpracuje.

— Moze nie miala okazji poszuka¢ urzadzen w czasie jazdy
— odpart Bolt.

— A moze tylko udaje, ze wspolpracuje — zasugerowat
Turner.

Bolt pokrecit gtowa.

— Nie, zdecydowanie robi, co kaza. — Wziat gteboki oddech.
— Cos knuja — dodat cicho. — Bég wie co. Ale cos knuja.

Dziesie¢ minut pdzniej Andrea znéw skrecila, tym razem w
Lordship Lane, na wschéd do Tottenham. Potem stala sie
dziwna rzecz. Zwolnita i snuta ledwie pietnascie mil na godzine
lewym pasem. W tym czasie Bolt i Mo byli tylko dwadziescia
jardow za nig.

— W6z jeden do kontroli — powiedzial Bolt, patrzac prosto
przed siebie.

Barry sie zgtosit.

— Kontrola stucha. Co jest, jedynka?

— Cel jedzie bardzo wolno, okoto pietnastu mil na godzine.
Chyba rozmawia przez telefon. Co mamy zrobi¢? Odbidr.

— Trzymaj sie za nig. Po prostu trzymaj sie za nig. Wazne,
zeby jej nie zgubic¢. Odbior.

— Nie ma obawy, nie zgubimy. Predzej wjedziemy jej w
kufer. Odbior.

Zblizali sie do skrzyzowania z Tottenham High Road. Andrea
zwolnita jeszcze bardziej i zatrzymala sie na czerwonych
Swiattach.



Bolt patrzyl przez przednia szybe. Po prawej stronie miat
Tine i Krisa Obanjego w toyocie, a po drugiej stal jeden z
motocyklistow. Juz nie widzial $miglowca, ale na pewno
maszyna byta niedaleko. Nie byto mozliwosci, ze straca Andree
Z oczu, wiec nie mial pojecia, jak porywacze chca
niepostrzezenie przeja¢ pienigdze. A jednak ci faceci to
zawodowcy. Dotad ani razu sie nie potkneli. Mieli dla nich jakas
niespodzianke. Byt tego pewien.

Zdawalo sie, ze czerwone sSwiatla pala sie przez cala
wiecznos¢. Bolt rozpaczliwie pragnal wyskoczy¢ z wozu,
podejs¢ do mercedesa Andrei i zapytac, co, do licha, wyprawia,
ale wiedziatl, Zze to nie byloby rozsadne. Jesli teraz przeszkodza
w dostarczeniu okupu, ich nadzieje na uratowanie Emmy
zmaleja jeszcze bardziej. Musieli po prostu $ledzi¢ Andree.

Sprébowal odgadna¢ zamiary porywaczy. Najwyrazniej
podejrzewali, ze cos sie kroi. Poczatkowo probowali naktonié
Andree, zeby ucieklta policji, ale teraz zmienili taktyke i zmusili
ja do zwolnienia. Dlaczego? Na cos czekali. Ale na co?

Nagle go olsnito.

— Cholera.

Mo odwrécit sie w jego strone.

— Tottenham gra dzisiaj?

Swiatta przed nimi zrobily sie zielone i samochody ruszyty.

— Nie jestem pewien. Nie miatem czasu sprawdzi¢. Chyba
nie myslisz...

— Chryste, graja — powiedzial Turner, pochylajac sie
pomiedzy przednimi fotelami. — Poczatek meczu o piatej
pietnascie.

Bolt trzasnat piescia w kierownice.

— Koncza. Zatoze sie, ze juz po ostatnim gwizdku. To ma
sens.



Zanim mial okazje co$ dodaé, ustyszeli glos Barry’ego,
goraczkowe stowa potwierdzily podejrzenia Bolta.

— Kontrola do wszystkich wozéw, mamy problem. Liczni
kibice zaczynaja wychodzi¢ z White Hart Lane na Tottenham
High Road prosto na poéilnoc od celu. To moze by¢
prawdopodobne miejsce przekazania okupu.

Bolt poczut przyptyw adrenaliny. Prawdopodobne miejsce?
Byto niemal stuprocentowo pewne.

— Podac¢ obecna lokalizacje celu.

— Wbz jeden do kontroli, skreca w lewo na Tottenham High
Road i przyspiesza.

— Nie spuszczac jej z oka! — ryknal Barry. — Wszystkie
wozy, ona i pieniadze maja by¢ w zasiegu wzroku! Odbidr.

Andrea sie nie zatrzymywata. Kluczyla, zmieniajac pasy,
jadac jak szalona, cho¢ pojazdy przed nig zwalniaty; fala okoto
czterdziestu tysiecy kibicow w bialych koszulkach wylewala sie
na ulice.

Bolt klat gto$no, gdy prébowat utrzymaé tempo, wciskajac
sie pomiedzy dwa wozy i w trakcie manewru tamiac im boczne
lusterka. Wskutek gwaltownego przyspieszenia Andrea
znalazla sie trzydziesci jardow przed nimi. Nie wiecej niz sto
szes$cCdziesiat jardéw dalej policja konna zatrzymywatla ruch,
gdy droga przemieniata sie w morze bieli. Kibice juz ttoczyli sie
na chodnikach, nadciagajac po obu stronach jezdni, w
powietrzu brzmiatly ich ochrypte krzyki.

Andrea nagle podjechata do kraweznika i staneta. Sekunde
pozniej wysiadta z wozu, juz bez telefonu przy uchu. Podbiegta
do drzwi pasazera, wyciagneta torbe, zarzucila ja na ramie i
szybko ruszyta przed siebie.

W stuchawce Bolta zabrzmialy glosy ze wszystkich wozow i
motocykli policyjnych.

— Wéz trzy do wszystkich, ruszyta. Co mamy zrobi¢? Odbior.



— Motocykl jeden do kontroli, jestem dziesie¢ jardow za jej
samochodem. Mam ja przeja¢? Odbior.

— Kontrola do motocykla jeden, ma torbe? Odbiér.

— Tak, ma. Odbidr.

— Cholera. Sygnaly nadajnikow wskazuja, ze pieniadze
nadal sa w aucie. Ta gtupia suka tez je wyjeta. Kontrola do
wszystkich pojazdéw, $ledzi¢ ja pieszo. Natychmiast. Nie
zgubcie jej ani torby. Ruszac!

Bolt, Mo i Turner wyskoczyli z wozu, zostawiajac go na
srodku drogi, i pobiegli za Andrea, ktéra juz pochlonat thum
kibicow. Motocyklista ich wyprzedzal, w biegu Sciagajac helm,
ale Bolt byl szybszy. Przescignatl go i przedzierat sie przez thum,
nie odrywajac oczu od tytu gtowy Andrei.

Dzielito ich tylko pietnascie jardow i odlegtos¢ malata.

Nagle nastapit wybuch, po nim oslepiajacy btysk gdzies w
tlumie przed nimi. Bolt zamknagt oczy i odruchowo ostonit
glowe. W chwili gdy uniést powieki, rozlegt sie drugi huk, mniej
wiecej z tej samej strony. Zabrzmiaty krzyki paniki, ludzie
runeli i naparli na niego, prébujac oddali¢ sie od Zrédia
eksplozji. Zostal pchniety do tylu i musial walczy¢ o utrzymanie
sie na nogach, gdy goraczkowo szukal wzrokiem Andrei. Nie
widziat jej w ttumie zastaniajacym mu widok.

A potem zaczat sie krztusi¢ i tzy zalaly mu oczy. Czut sie tak,
jakby ktos trysnal mu amoniakiem w twarz i jeszcze wiecej wlat
mu do gardla. Gaz izawiacy. Dranie rzucili granaty z gazem
lzawigcym. Panika narastata, gdy ludzie zaczeli odczuwac
skutki gazu, wiekszos¢ z nich bez watpienia byla przekonana,
ze to atak terrorystyczny. Bolt miotat sie jak statek w czasie
sztormu, probujac zachowa¢ réwnowage wsrod przerazonych
kibicow, zaciskajac bolace oczy, przystaniajac koszula dolna
potowe twarzy.

Przed nim otworzyla sie wolna przestrzen. Kilka osob lezato
na ziemi, jedna z rozcieta glowa. Posrodku, ledwie dziesiec



jardow dalej, zobaczyl Andree. Kleczata na chodniku z rekami
przycisnietymi do twarzy. Torba zniknela. Zaczely wy¢ syreny,
konni policjanci galopowali w kierunku miejsca zdarzenia, ale
wcigz byli za daleko, zeby poméc.

Bolt préobowat skupi¢ wzrok na plecach uciekajacych ludzi,
jego oczy smigatly szalenczo we wszystkie strony. Zobaczyt Mo i
Turnera kilka jardéw dalej, stojacych blisko siebie. Mo trzymat
twarz w dioniach, Turner wycierat oczy chusteczka i tez
rozgladat sie desperacko.

Potem dostrzegt torbe zawieszona na ramieniu faceta w
czarnej czapce baseballowej. Mezczyzna skrecal za rég, idac
szybkim krokiem, niesiony przez uciekajacy thum. Znikat z pola
widzenia.

Wrciaz kaszlac, Bolt pochylit glowe i szybko powiedziat do
mikrofonu:

— Podejrzany ucieka z torba... — Rozejrzat sie, szukajac
tabliczki z nazwa ulicy, nie znalazt zadnej. — Jedna z bocznych
ulic kieruje sie na zachdd.

— Kontrola do wszystkich jednostek — krzyknat Barry w
stuchawce. — Nie zgubi¢ torby! Sprobujemy ziapa¢ go na
kamerach.

— Tam jest — wycharczat Bolt, wciaz wdychajac gryzacy
gaz, i wyciagnat reke.

Turner zauwazyl go i przepychal sie przez tlum we
wskazana strone, a za nim Kris Obanje i Tina Boyd. Turner
okazatl sie najszybszy, jakby podczas przymusowego pobytu w
domu Andrei chilonal caly czas energie. Nie nalezat do
najwiekszych ani najsilniejszych facetéw, ale parl przez tlum
jak czolg, odpychajac ludzi na boki i zmniejszajac odlegtosc
dzielaca go od torby.

— Mo, zostan z Andrea! — ryknat Bolt.

Zanim kolega odpowiedzial, Bolt minat go i dotaczyt do
poscigu, oczy piekly go mniej, gdy swieze powietrze owiato mu



twarz.

Mineto pietnascie sekund od pierwszego wybuchu i gaz juz
sie rozpraszal, jego skutecznos¢ malata. Teraz wiekszos¢ ludzi
sie zatrzymywatla, gére brata ciekawos$¢. Zbity mur ciat
stanowit idealna ostone dla wuciekajacego podejrzanego.
»Policja! Z drogi!” — wrzasnat Bolt ile sit w plucach i wbit sie w
thum, juz nie widzac sensu w zachowywaniu dyskrecji. Kibice
futbolowi niechetnie szli na reke wtadzy, ale Bolt byt rostym
mezczyzna i wiedziat, ze jesli zgubi faceta z torbg, na pewno
straci coérke, ktorej nigdy nie poznal, wiec dzisiaj nikt nie
mogltby go zatrzymac¢. Gdyby miatl bron, wymachiwalby nig,
nawet wystrzelil pare razy w powietrze, ryzykujac wylanie z
roboty.

Wciaz wrzeszczac, part przez tlum, nie zwracajac uwagi na
obelgi i krzyki oburzenia, dopedzit Tine i Obanjego, wyprzedzit
ich. Turner byl dziesie¢ jardow z przodu, w miejscu, gdzie ttum
zaczynal rzedna¢. Taka sama odlegtos¢ dzielita go od
mezczyzny z torba. Turner biegl, podejrzany szedl szybkim
krokiem. Za pare sekund go dopadnie, i to bedzie koniec, bo
Bolt z pozostatymi deptal mu po pietach.

A potem Bolt katem oka dostrzegt smuge ruchu. Mezczyzna
w czarnej czapce, w okularach przeciwstonecznych i w
nowiutkiej koszulce Tottenhamu rzucit sie z boku na Turnera.
Bolt zobaczyt btysk metalu, gdy jego reka Smigneta do przodu.
Napastnik odskoczyt i pobiegt na druga strone ulicy, oddalajac
sie w kierunku przeciwnym niz czlowiek z torba. Turner
potknat sie, siegajac reka do miejsca, gdzie uderzyt go
mezczyzna. Opadl na kolano, podczas gdy kibice kiebili sie
wokot niego z lekko zaciekawionymi minami.

Bolt zatrzymat sie przy nim, potozyl reke na jego ramieniu.

— Matt, w porzadku?

Barry przez radio zapytat, co sie dzieje. Dopiero wtedy Bolt
zobaczyt rosnaca plame krwi na koszuli kolegi.



— Cholera!

Turner podnidst gtowe, z oczami rozszerzonymi ze strachu, z
niemal dzieciecym wyrazem twarzy.

— Chyba dostatem nozem, szefie — powiedzial, podpart sie
reka i potozyt na boku, jakby chciat sie przespac.

— Ranny policjant! — ryknagt Bolt do mikrofonu. —
Ugodzony nozem przez drugiego podejrzanego. Potrzebna
natychmiastowa pomoc medyczna.

— Co sie stato, do licha?! — wrzasnat Barry do jego ucha
tonem bliskim paniki, gdyz zaczynal pojmowac skale
nieszczescia. — Kontrola do  wszystkich jednostek,

zabezpieczy¢ miejsce zdarzenia. Zabezpieczy¢ pieniadze.
Niebawem przybedzie wsparcie.

Bolt wiedzial, ze musi zachowac¢ spokdj i obja¢ dowodzenie.
Cztowiek z torba zniknat w ciagu dziesieciu sekund od napasci
na Turnera. Musieli go dorwaé. Obanje i Tina juz przybiegli.
Bolt ryknat do Obanjego, zeby podjal poscig, a Tinie kazat
zosta¢ z rannym kolega.

— Co z tym, ktory go dzgnal? — zapytata.

— Jest mdj — syknat Bolt, zrywajac sie do biegu.

Nozownik uciekal Tottenham High Road i tez zniknat z pola
widzenia, lecz Bolt nie zamierzal poddac sie tak tatwo. Nie dbat
0 pieniadze, byly niewazne, ale ten sukinsyn powaznie ranit
jednego z jego ludzi, a poza tym zgotowat mu osobiste piekto.
Nie zdazyt mu sie przyjrzeé¢ i nie miat pojecia, czy to Ridgers,
ale sadzil, ze raczej nie. Domyslat sie, Zze podejrzany nie zdjat
czarnej czapki, zeby unikna¢ rozpoznania na podstawie zdjec¢ z
kamer, i wiedzial, Zze nie mogt uciec daleko, wiec pedzit za nim,
ignorujac goraczkowe rozmowy w stuchawce.

Niemal wpadl na policyjnego konia i nawet nie zwrécit
uwagi na wykrzyczang komende jezdzZca. Biegt sSrodkiem jezdni
pomiedzy szeregami stojacych aut, przeszukujac wzrokiem
chodniki i legiony kibicow w biatych koszulkach. Nigdzie nie



widzial czarnej czapki, ani po jednej, ani po drugiej stronie. To
przypominato szukanie igly w stogu siana. Z wyjatkiem jednej
rzeczy. Ttum w wiekszosci przejawial zachowanie stadne, co
znaczylo, ze prawie wszyscy odwrocili sie w kierunku
panujacego za nimi zamieszania i niektorzy nawet szli z
wahaniem w tamta strone. Jeden czlowiek wyrdzniat sie po
prostu dlatego, ze zdecydowanym krokiem oddalat sie od
miejsca zdarzenia. Probowat nie rzucac sie w oczy, gdy kluczyt
pomiedzy kibicami. Bolt wczesniej ledwo go widziatl, ale wzrost
i budowa ciala sie zgadzaly. Mezczyzna wyprzedzal go o
trzydziesci, moze czterdziesci jardow.

To on, Bolt byt pewien. Przetart oczy, splunat na ziemie, zeby
pozby¢ sie smaku gazu z ust, i ruszyt ile sit w nogach,
desperacko pragnac go dopedzié.

Trzydziesci pie¢, trzydziesci, dwadziescia pie¢, dwadziescia
jardow. Jego kroki brzmialy nienaturalnie glosno na asfalcie.
Dwéch policjantéw w pelnym rynsztunku do rozpraszania
zamieszek stalo na drodze =z wyciagnietymi patkami,
niespokojnie patrzac na tlum. Jeden ustyszat szybkie kroki
Bolta. Jakby szukajac kogos, na kim moglby sie wyladowac,
zlowieszczo podnidst patke i kazal mu sie zatrzymac. Bolt
nawet nie zwolnit. Wyciagnat legitymacje i krzyknat: , Policja!”.
Niebywate, gliniarz bez stowa usunat sie z drogi.

Niestety, podejrzany tez sie odwrocit. Jego twarz wyrazata
absolutne zaskoczenie, cho¢ czesciowo przystanialy ja ciemne
okulary i w jednej chwili Bolt zrozumiat, ze patrzy na
wlasciwego cztowieka.

Podejrzany pobiegt ulica, potracajac kobiete w sSrednim
wieku i potykajac sie, ale szybko odzyskat réwnowage. Maz
kobiety cos$ krzyknat i chciat go zatrzymac¢, ale okazal sie o
wiele za wolny. Facet byt szybki i miat nie byle jaka motywacje,
zeby oddali¢ sie od poscigu.



Bolt miat gorsza kondycje niz powinien. Ostatnio chodzit na
silownie co najwyzej raz w tygodniu i zaczynal przybiera¢ na
wadze. Dzis$ jednak, napedzany czystym gniewem, dotrzymywat
kroku celowi. Wrzasnal, kazagc mu sie zatrzymac, tak gtosno, ze
ustyszata cata ulica. Ludzie odwrodcili sie w jego strone, potem
spojrzeli na uciekajacego podejrzanego, ktéory w odpowiedzi
wyciagnal néz i wymachiwal nim dziko przed soba. Bylo to
skuteczne posuniecie. Thum sie rozstapit, nikt nie chcial stawic
czota nozownikowi.

Bolt rzucil okiem przez ramie. Bieglo za nim dwdch ludzi z
jego zespotu, Dan Blakeley i Cliff Yakonos, ale wciaz byli dobre
dwadziescia pie¢ jardow z tylu, podczas gdy sSmigtowiec krazyt
bezsilnie w goérze. Bolt nie mial broni. Jesli dopedzi
podejrzanego, podejmie ogromne ryzyko. Przemyslat to i biegt,
ignorujac bol w ptucach. Powoli zblizat sie do celu.

— Drugi podejrzany biegnie na potudnie Tottenham High
Road! — krzyknat do mikrofonu. — Jest wuzbrojony i
niebezpieczny. Prosze o natychmiastowe wsparcie.

— Tu kontrola. Wsparcie w drodze. Powinni zjawic¢ sie za
minute.

Nagle rosty mezczyzna po trzydziestce, idacy mniej wiecej z
dziesiecioletnim dzieckiem, zapewne synem, skoczyl na
podejrzanego, probujac zamknaé go w niedzwiedzim uscisku.
Wykonat odwazny ruch. Odwazny, szlachetny i kompletnie
nierozwazny. Ztapat podejrzanego, pchnat go na okno sklepu z
rzeczami uzywanymi, ale nie byl dos¢ szybki, zeby uniknac¢
noza. Podejrzany zareagowal bezlitosnie i instynktownie.
Krzywiac twarz z wsciektosci i desperacji, zadat nozem cios w
tutéow. Mezczyzna runalt jak podciete drzewo, pewnie zmart,
zanim upadl na ziemie. Chlopiec krzyknal: ,Tato!”. Bylo to
przerazone, zszokowane wycie, ktore mialo towarzyszyc
Boltowi przez diugi czas. To mu brutalnie przypominato, ze
$Smieré moze nadejs$¢ btyskawicznie. W jednej sekundzie zyjesz,



oddychasz, jestes usmiechnietym cztowiekiem, ktory z synem
ogladala mecz futbolowy we wspanialy wieczér, a w nastepnej
juz po tobie. Na zawsze.

— Drugi podejrzany pchnat nozem osobe z ttumu, potrzebna
pilna pomoc medyczna! — ryknat Bolt do mikrofonu, cho¢
pomoc wcale nie byla pilna. Facet nie zyl. Jak sprzataczka
Andrei i Jimmy Galante. Moze nawet Emma. Zabici przez
zabdjce niemajacego odrobiny szacunku dla ludzkiego zycia.

Bolt gotowat sie z furii. Od dawna, a moze nawet nigdy, nie
czul takiej wscieklosci. Gniew przyémiewat tamten, ktory go
przepeiniat, gdy kopat i bit Richardsona. Zdawato sie, ze jest
zrodiem jego Slepej, strasznej sity.

Mezczyzna przyplacit zyciem swoja interwencje, ale dzieki
niemu podejrzany stracit pie¢ czy szes¢ jardéw. Wymachujac
zakrwawionym nozem, minat dzieciaka, ktéremu wtlasnie
odebrat ojca, i biegt jak szalony, teraz jednak miat tylko kilka
jardow przewagi nad Boltem. Zblizal sie do skrzyzowania i
kiedy tam dotart, ostro skrecit w prawo, niemal zginajac sie
wpot dla zachowania pedu. Bolt bez wahania wpadl za rég,
cho¢ wiedzial, ze podejrzany moze wykorzysta¢ to miejsce do
urzadzenia zasadzki. Przestal logicznie ocenia¢ ryzyko,
wkraczal do krélestwa czystej zadzy zemsty. Wycisnie
potrzebne informacje z tego sukinsyna, skopie go, a nawet
zabije, jesli bedzie musial, ale na pewno nie da mu zwiac¢. Nie
ma mowy. Ta mysl dodawata mu skrzydet.

Za zakretem podejrzany zyskat kilka jardéw i pedzil na
druga strone ulicy pomiedzy stojacymi autami. Tutaj na
chodnikach byto niewiele oséb i ani sladu policji, ale rowniez
mniej ostony dla uciekiniera. Bolt wiedzial, ze dopdki dotrzyma
mu kroku, podajac pozycje przez radio, facet nie zdota zbiec.

Okoto trzydziestu jardéw dalej podejrzany obejrzat sie i
zobaczyl poscig. Bolt mial okazje przyjrzec¢ sie nozowi w jego
reku. Byl to sztylet z ostrzem dtugim na jakies osiem cali, wciaz



Sliskim od krwi dwoch ludzi. Bolt mial do obrony tylko
standardowy policyjny gaz pieprzowy. To i czysta wscieklosé,
ktéra go napedzala. Ani jedno, ani drugie nie gwarantowato
sukcesu. Wiedziat, ze gdyby miat pistolet, uzytby go bez chwili
wahania, zeby zalatwi¢ sukinsyna. Wpakowalby mu kule w
noge, a gdy tamten lezatby bezradny, biciem wydusitby z niego
informacje o miejscu przetrzymywania corki. Poniewaz wiedziat
— i byto to wypalone wielkimi, rozgrzanymi do biatosci literami
w jego mézgu — ze jesli zgubi tego czlowieka, to Emma umrze.

Podejrzany skrecit w lewo. Bolt zrobit to samo, krzyczac do
mikrofonu nazwe ulicy. Nie patrzytl pod nogi, posliznat sie i
stracit rownowage. Mocno uderzyt kolanem w chodnik i
przewrécit sie na bok. Ignorujac bdl, zerwatl sie i biegt dalej,
klnac, ze przez swoje gapiostwo stracit pie¢ jardow. Uciekinier
zwiekszatl przewage.

Ulica prowadzila do wejscia na osiedle wiezowcéw
komunalnych. Teren byl zamkniety dla pojazdéw. Bolt zaklat.
Wiedzial, Ze jesli podejrzany wpadnie w labirynt uliczek
typowych dla tych pozbawionych charakteru osiedli z lat
szes$édziesiatych, na pewno wymknie sie z sieci. Jezu, gdzie jest
wsparcie, do licha? Nawet Smiglowiec zniknal; bez watpienia
zostal wystany w poscig za pieniedzmi. Napelnila go
niesmakiem mysl, ze dla jego szefow i ich szeféw odzyskanie
pot miliona funtéw jest wazniejsze niz pochwycenie brutalnego
zabdjcy i prawdopodobnie ocalenie zycia czternastoletniej
dziewczynce. Z drugiej strony zawsze wiedzial, ze tak bedzie.
Caty brytyjski system sprawiedliwosci od zawsze przedktadat
ochrone wilasnosci nad ochrone zycia, dlatego zawsze uzbrojeni
rabusie dostaja wyroki dwa, trzy, czasami nawet piec¢ razy
dtuzsze niz pedofile.

Sukinsyny. W tych napietych, desperackich sekundach Bolt
byt cztowiekiem zdanym wylacznie na siebie, niemajacym w



nikim oparcia, zmuszonym robi¢ wszystko samemu ze
Swiadomoscia, ze porazka nie wchodzi w rachube.

Nagle jak gdyby znikad pojawil sie radiowéz. W
rzeczywistosci wyjechat z bocznej ulicy, tuz przed wejsciem na
osiedle. Zatrzymat sie, blokujac droge, i wyskoczyto z niego
trzech policjantéow. Mierzyli z MP5 prosto w podejrzanego,
ktory byt dwadziescia jardéow od nich.

— Policja! Rzu¢ bron!

Bolt siegnat do kieszeni po gaz pieprzowy. Wiedzial, ze
podejrzany zawrdci i pobiegnie w jego strone, uciekajac przed
bronig, co znaczyto, ze do niego bedzie nalezato dokonanie
aresztowania.

Ale podejrzany nie zawrécit. Biegt przed siebie. Szarzowat
prosto na nich, wrzeszczac cos, co brzmialo jak okrzyk
wojenny.

— Nie strzela¢! — krzyknal Bolt. — Bra¢ go zywcem! Na
milos¢ boska, jest nam potrzebny!

— Policja! Rzu¢ bron!

— Nie strzela¢!

Podejrzany byl tylko dziesie¢ jardéw od blokady. Wcigz
biegnac, poderwatl reke i rzucil néz. Ostrze trafilo jednego z
funkcjonariuszy w ramie nad tokciem, przeszywajac prawy
biceps. Gliniarz zachwiat sie, upuscit bron i odruchowo chwycit
rekojes¢ noza, ktéry tkwit do potowy w ramieniu. Bolt wiedzial,
ze podejrzany wykonat ruch samobdjczy. Wiedziat tez, co to
oznacza. Zobaczyl martwa dziewczynke, pogrzeb, zycie z
cigglym zastanawianiem sie, co mégt zrobi¢ inaczej.

Strzaly na pustej ulicy zabrzmialy jak fajerwerki, huk odbijat
sie ghucho od wysokich muréw okolicznych budynkéw. Pistolety
maszynowe wystrzelity po dwa pociski. Podejrzanego rzucito do
tylu, zamachat rekami, okrecit sie i runat na ziemie. Jego
okulary polecialy w powietrze i zagrzechotaly na asfalcie.



— Policja! — wrzasnat Bolt, Zzeby go nie postrzelili.
Podnoszac legitymacje, podbiegt do podejrzanego. Uklakt i
sprawdzil puls, swiadom, ze to bezcelowe. Cos$ znalazl, ale
tetno stabto i zaniklo, gdy Sciskal palcami nadgarstek i z
rozpacza krzyczal do niego, zeby nie umierat. Zmart. Oczy miat
zamkniete, usta lekko uchylone, kropla krwi sptywata z kacika.
To nie byt Scott Ridgers. Ten facet byt mlodszy, mniej wiecej
trzydziestoletni. Miat pospolita, gtadka twarz, a oliwkowa skéra
i geste czarne wlosy sugerowaly pochodzenie skads =z
potudniowej Europy. Bolt nigdy go nie widzial, nic o nim nie
wiedzial i prawdopodobnie nigdy niczego sie nie dowie, poza
tym, ze jego Smier¢ moze wptynaé na cale jego zycie.

I gdy tam kleczal, patrzac na martwego mezczyzne i
zastanawiajac sie, dlaczego gliniarze z radiowozu nie powalili
go broniag mniej zabdjcza, taka jak paralizator czy paika,
goraczkowy gtos Barry’ego potwierdzit jego najgorsze obawy.

— Kontrola do wszystkich jednostek. Co to znaczy, ze
straciliSmy pierwszego podejrzanego? Znalez¢ go! Przeszukac
cala pierdolong okolice! Musimy odzyskac¢ pieniadze! Odbior.

Poniesli porazke. I Bég tylko wie, co teraz bedzie.
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— Dlaczego, do diabta, usuneta pani wszystkie nadajniki, pani
Devem? — zapytat Mo Khan, ledwo hamujac gniew. — Musiata
pani wiedzieé, ze to pomoze im uciec.

Andrea, popielata na twarzy, zszokowana jak oni wszyscy,
spojrzata na niego wsciekle.

— Bo o nich wiedzieli, oto dlaczego! — wrzasneta tamiacym
sie glosem. — Wiedzieli o was. Jak to sie stato, do diabta?

Pytanie zawisto w powietrzu.

Mineto dwadziescia minut od =zastrzelenia drugiego
podejrzanego. Dwa policyjne smigtowce zataczaty leniwe kregi
na niebie, gdy szukaly wuciekiniera, ktéory dawno zniknal,
zostawiajac za soba chaos. Tlum sie rozproszyt, cho¢ nadal w
poblizu krecily sie spore grupy gapiow ciekawych nastepstw
akcji. Poniewaz ludzie wychodzili na jezdnie, powodowali
powazne zakldécenia w ruchu pojazdéw. Policjanci mieli trudne
zadanie, gdy oczyszczali teren dla technikéw kryminalistyki i
ambulanséw. Sytuacje dodatkowo skomplikowata bdjka kibicéw
na White Hart Lane. Wycie syren dobiegato z réznych stron,
gdy Mo, Bolt i Tina stali obok jednego z kilku wozdéw
policyjnych przy rogu ulicy, gdzie wciaz lezaly zwloki drugiego
podejrzanego. Andrea siedziala w jednym z aut, z nogami
wysunietymi na chodnik, trzymajac plastikowa butelke wody.

Wszyscy obecni na miejscu zdarzenia byli giteboko
wstrzasnieci. Operacja skonczyla sie kompletng porazka. Pot



miliona funtéw z pieniedzy podatnikéow znikneto im sprzed
nosa; co gorsza, zginal cywil, jeden z policjantow =zostat
powaznie ranny, a podejrzany, ktorego chcieli aresztowac,
postanowit odejs¢ w blasku chwaly, zamiast dac¢ sie wziac
zywcem. Naprawde nie mogto péjs¢ gorzej. Jedyny plus polegat
na tym, ze w przeciwienstwie do pchnietego nozem kibica
Turner przezyl, cho¢ jeszcze nie bylo wiadomo, w jakim jest
stanie. Zostal przetransportowany sSmiglowcem do szpitala
Homerton w Hackey. Nie mogt trafi¢ w lepsze rece, gdyz szpital
stynie z zajmowania sie ranami od noza, tamtejsi lekarze maja
na tym polu olbrzymie doswiadczenie. A jednak wszyscy
wiedzieli, ze to moze nie wystarczy¢.

Bolt czut sie jak po dziesieciu rundach na ringu z
przeciwnikiem dwa razy wiekszym i dwa razy szybszym,
specjalista od bicia w glowe. Nie mogt myslec¢ jasno, trudno mu
bylo pogodzi¢ sie z tym, ze on i jego ludzie zostali
przechytrzeni i pokonani przez porywaczy Emmy. Wiedzial, ze
nie moze sie podda¢, ale byl tego niebezpiecznie bliski, gdy stat
wsrod gruzow operacji.

— Co sie stato, Andreo? — zapytal. — StraciliSmy tacznosc¢ z
toba, gdy przystanetas, zeby zabra¢ paczke.

— Odebratam telefon. Ustyszatam krzyk Emmy:.

Bolt przetknat €$line. Powiedzial sobie, zeby zachowac
spokdj.

— Tylko jeden przerazliwy krzyk. Gdy ucichi, ustyszatam
jego. Powiedzial, ze Emma krzyczata ze strachu, ale nastepnym
razem bedzie to krzyk boélu, chyba ze zrobie dokladnie, co mi
kaze. Tak brzmialy jego stowa. Kazal mi uzy¢ tej rzeczy, zeby
usunac¢ wszystkie pluskwy i nadajniki. — Wskazata urzadzenie,
ktore teraz w foliowej torebce na dowody spoczywato w rekach
Mo. — Probowalam mu powiedzieé, ze nie mam pojecia, o czym
méwi, ale odpart, ze posztam na policje i on o tym wie, i jesli
bede zaprzeczac¢, wtedy... wtedy zmusi Emme do krzyku. —



Wodzita wzrokiem po ich twarzach. — Nie miatam wyboru. Nie
rozumiecie? Nie miatam wyboru. Chce odzyska¢ cérke.

— CO0z, zabrala sie pani do tego w niewlasciwy sposéb —
rzucita Tina z irytacja.

— Co pani wie? Ma pani dzieci?

— Nie, ale...

— Zadnych ale. Nie ma pani pojecia, o czym méwi.

Tina otworzyla usta, zeby odpowiedzie¢, ale Bolt jej
przeszkodzit. Ta rozmowa zmierzata donikad.

— Dobrze, Andreo, wiec przestrzegatas ich instrukcji.
Wyjelas nadajniki i wyrzucitas je z wozu. Ale nie te dwa, ktore
byty schowane wsrod pieniedzy.

— Nie, kazali mi zostawi¢ je w wozie.

Z punktu widzenia porywaczy bylo to logiczne posuniecie,
uspienie czujnosci policjantéw i wpojenie im blednego
przekonania, ze wcigz moga S$ledzi¢ okup. To roéwniez
Swiadczylo, ze przynajmniej jeden z zamieszanych w porwanie
jest specem od urzadzen naprowadzajacych.

— Jakie byly ostatnie instrukcje, ktére odebratas?

— WysiadZz z wozu i rusz ulica. Powiedzial, ze ktos sie ze
mna spotka. Zaczelam iS¢ i nastepne, co pamietam, to gtosny
huk, wszyscy biegli, czutam gaz... Zaciskatam powieki
potracana przez wszystkich tych biegnacych ludzi, a potem
ktos uderzyt mnie w glowe i chwycit torbe. — Dotknetla lewego
policzka, ktory byt czerwony i zaczynat puchnaé.

— Przyjrzata sie pani napastnikowi? — zapytat Mo.

— Nie. Nic nie widziatam. Wszystko stato sie tak szybko.

Napita sie wody i zaczeta szuka¢ papieroséw, ale nie mogta
ich znalez¢.

— Ma ktos fajki?

Tina siegnetla do kieszeni dzinséw, wyjela pomieta paczke
silk cut i tania zapalniczke. Zapalita dwa papierosy, jednego dla



Andrei i jednego dla siebie. Andrea podziekowata jej skinieniem
gtowy.

— Wiec kazal pani przez telefon usunaé wszystkie te
urzadzenia — zaczeta Tina z nutka sceptycyzmu w gtosie — co
pani zrobita...

— Zgadza sie.

— A czy powiedzial, kiedy zobaczy pani cérke?

Wszyscy troje spojrzeli na Andree.

— Powiedziat, ze niebawem. Gdy tylko sprawdzi, czy dostat
zgdana sume.

— Kiedy to powiedziat?

— W czasie jazdy. Dwa razy.

— Powiedzial, jak sie skontaktuje, zeby powiadomic¢ panig,
gdzie znalez¢ Emme?

— Nie.

— Wyglada na to, ze byla pani bardzo ufna — stwierdzita
Tina. — Uniemozliwita nam pani Sledzenie podejrzanych i
okupu, cho¢ w zamian dostata niewiele.

— Wystarczy, Tino — wtracit Bolt zaniepokojony
agresywnoscia jej przesthuchania. — Nie ma sensu teraz tego
przerabiac.

Andrea obrzucita Tine spojrzeniem pelnym zlosci i
niedowierzania.

— O co chodzi? Nie wierzy mi pani czy co?

— Wierze — odparta Tina — tylko nie rozumiem, dlaczego
pani to zrobita.

— Prosze nie obwinia¢ mnie za to, ze kto$S od was nie umie
trzyma¢ geby na kiédke. To wasza wina, nie moja. —
Zaciagnela sie papierosem i wstata. — Ide do domu.

— Niestety, Andreo, w tej chwili to niemozliwe — oznajmit
Bolt.



— Daj mi spokdj, Mike. Oni wciaz maja moja cérke. Moga
zadzwoni¢. Musialby$s mnie aresztowaé, inaczej nie zostane. A
jesli zatrzymacie mdéj woz, ztapie taksowke.

Przepchneta sie pomiedzy nimi i ruszyla w Kkierunku
Tottenham High Road.

— Czekajcie tutaj — rzucit Bolt do pozostatych i pobiegt za
nia. — Shuchaj, Andreo — powiedzial, gdy sie z nig zréwnal —
musisz powiadomi¢ mnie w chwili, gdy porywacze sie odezwa.

— Co, zeby$ znowu moébgl spieprzy¢? — warknela, nie
zwalniajac kroku. — Od teraz sama bede podejmowac ryzyko.

Bolt chwycit ja za ramie i odwrécit w swoja strone.

— To nieuczciwe, i dobrze o tym wiesz. Zrobitem wszystko,
co mogtem.

— Pus$¢ mnie. Boli.

Bolt wiedziat, ze patrzy na nich kilku mundurowych.
Zignorowat ich.

— Prosze, powiedz mi, gdy zadzwonia.

— Mike, do licha, co sie dzieje?

Bolt odwrdécil sie i spojrzal w posepne oczy Stephena
Evansa, bylego szefa NCS, obecnie zastepcy szefa SOCA,
ktéremu towarzyszylo kilku réwnie ponurych mezczyzn w
garniturach. Puscit reke Andrei, a ona odeszta szybko, mijajac
Evansa i jego kolegéw, zanim mieli okazje cos powiedziec.
Evans szepnal co$ do swoich ludzi, ktérzy ruszyli za nig, a sam
podszedt do Bolta.

Bolt znatl Evansa z przesztosci. Niski, krepy mezczyzna pod
piec¢dziesigtke, ze schludnie przycietym wasem i postawa
wojskowego dzieki wczesniejszej stuzbie w armii, cieszyt sie
zashuzona reputacja przelozonego, ktory troszczy sie o
podwtadnych. Jemu tez kiedy$ pomogl, gdy wpadl w klopoty.
Ale wiedzial, ze tym razem bedzie inaczej.



— Witam, szefie — powiedzial z westchnieniem. — Dawno
pana nie widziatem.

Evans zatrzymat sie przed nim.

— Zgadza sie. I przykro mi, ze spotykamy sie w takich
okolicznosciach.

Bolt ponuro pokiwat gtowa.

— Wiem.

— Obawiam sie, ze przejmuje kierowanie ta operacja od
SGdwa Freuda. Z powodu tego, co sie stato, zostal zawieszony
do czasu przeprowadzenia sSledztwa. To samo dotyczy ciebie,
Mike. Nie moge cie zatrzymac jako dowddcy gtéwnego zespotu.

Bolt cofnat sie o krok, jak uderzony piescia.

— Prosze tego nie robi¢. Mam dobry trop. Niejaki Scott
Ridgers z dluga przesztoscia kryminalng do niedawna pracowat
w ogrodzie Andrei... pani Devem. Nalezal do gangu, ktory
wsypata pietnascie lat temu. Mysle, ze to on moze by¢ gtéwnym
podejrzanym.

— Wiem to wszystko, Mike — rzekt Evans chtodno. — Juz
mamy grupe inwigilujaca przed jego mieszkaniem w Finsbury
Park.

— Ale go tam nie ma, prawda? I facet jest pedofilem...

— My sie tym zajmujemy.

— Prosze postuchad, szefie. Prosze...

— Nie — odpart Evans z brutalna nieodwotalnoscig. — Jestes
wylaczony ze sprawy, Mike, zawieszony do odwotania. Wydziat
wewnetrzny skontaktuje sie z toba, zebys ztozyl zeznania, wiec
nie wyjezdzaj na urlop. Przykro mi, ale tak musi by¢.

Bolt wiedzial, ze dyskutowanie nie ma sensu. Decyzja
zapadta. Patrzyl, jak Evans odchodzi do Mo i Tiny. Podchwycit
ich spojrzenia, ale nic nie powiedziat. Odwrdcit sie i odszedt.
Juz go tu nie chciano ani nie potrzebowano.
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Emma skrobata cegly gwozdziem. Start sie tak bardzo, ze
ledwo pét cala wystawalo jej z palcow, a koniec byt tepy i
sptaszczony. Praca postepowala rozpaczliwie powoli. Kleczata
podparta na rece, za l6zkiem odsunietym od sciany, ale plecy ja
bolaly od zginania sie godzinami i palce prawie jej zdretwiaty.
Ale nie chciata przestaé¢, bo od powodzenia mogto zalezeé jej
zycie. Teraz, po tym, co sie stalo, nawet bardziej niz
dotychczas.

Pare godzin temu, gdy nagrata wiadomos¢ dla mamy,
mowiac jej, ze jest sobota i ze niedlugo wréci do domu,
ustyszata znajomy dZwiek otwieranych drzwi piwnicy.
Zastanowita sie, czy to Smierdzacy idzie po talerz, na ktérym
dostata sniadanie. Jak najszybciej i jak najciszej dopchneta
t6zko do $ciany i wciagneta kaptur.

Ale nie ustyszala krokéw. Panowata zimna, martwa cisza i
wiedziata bez cienia watpliwosci, ze to Okrutny sklada jej
wizyte, ten, ktorego krokéw nigdy nie styszala.

Lodowate ciarki przebiegtly jej po plecach, gdy wyczuta jego
obecnos¢. Patrzyt. Czy zauwazyl, co robila ze $ciana? Czy
ustyszal, jak przesuwata 16zko? Czy to koniec? Teraz?

— Zdychaj, dziwko!

Drwiacy gtos dobiegat z bliska.

Poczuta nagty ruch powietrza, gdy mocno, brutalnie chwycit
ja za ramie. Wrzasneta odruchowo z przerazenia, a on sie



rozesmiat.

I to wszystko. Puscit ja i pomyslata, ze styszy trzask, jakby
magnetofonu. Zanim zamknat drzwi piwnicy, cichym, spiewnym
gtosem rzucit na pozegnanie:

— Na razie, dziwko, na razie.

Od tej pory pracowata jak szalona, czesto przerywajac, zeby
szarpna¢ lancuch, walczac z frustracja, gdy plyta sie nie
ruszala. Strach dodawat jej sity, ale tez meczyl. Rozpaczliwie
chciata spaé, potozy¢ sie i zamknaé oczy. Zapomnie¢ o tym
strasznym koszmarze. Ale nie chciala przesta¢, wiedziala, ze
jesli to zrobi, prawdopodobnie nigdy nie zacznie znowu.

A potem wreszcie dopieta swego. Po raz pierwszy cegly
naprawde zaczely sie kruszy¢. Pelna nadziei skrobala jeszcze
mocniej i gdy osypat sie ceglany pyt, zobaczyta prawie catkiem
odstoniete dwie sSruby mocujace ptyte. Chwycita tancuch i
szarpneta wsciekle. Cos ustapito i jedna ze srub wyskoczyta.
Szarpatla dalej, ale po prostu nie miata sily, zeby wyrwac¢ druga.

Naprawde byta blisko celu. Chwila odpoczynku i zaraz
podejmie prace.

Polozyla sie na 16zku, oczy same sie jej zamknely. Byta taka
zmeczona, taka sltaba. Zapadta w drzemke, odptyneta...
prébowata sie rozbudzic¢, ale nie data rady...
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Bolt siedzial w jaguarze na Tottenham High Road, tylko
kilkaset jardow od miejsca, gdzie wszystko tak strasznie sie
zepsulo. Zapadl zmrok, syreny wyty coraz rzadziej. Helikoptery
wcigz patrolowaty okolice, ale ich bezustanne krazenie
wydawalo sie bezcelowe i niepotrzebne. Bolt nie po raz
pierwszy w zyciu zostal wylaczony ze Sledztwa, ktore pomogt
rozpoczac.

Nie chciat i$¢ do domu, nie teraz, gdy Emme wcigz wieziono.
Gdzies stad porywacze dwa razy dzwonili do Andrei, a poza
tym facet z pieniedzmi na pewno nie miat w planach dtugiej
ucieczki. Znacznie latwiej znikna¢ w pobliskim domu, z dala od
Smigtowcow, Scigajacych policjantéw i wscibskich oczu kamer.
Zorganizowanie  odbioru okupu w poblizu miejsca
przetrzymywania Emmy wymagaloby odwagi, ale takim
ludziom nigdy nie brakuje pewnosci siebie. Bolt byt pewien, ze
podejrzany numer jeden to Scott Ridgers. Zadecydowal, iz
bedzie jezdzit po okolicy w nadziei, ze w pewnym momencie
Ridgers opusci kryjowke. Byl to strzat w ciemno, ale lepszy niz
siedzenie z zatozonymi rekami.

Pojazdy poruszaly sie w zolwim tempie, a otaczajace go
podniszczone budynki — tanie restauracje z daniami na wynos,
sklepy z rzeczami uzywanymi, kilka zamknietych na gtucho
ruder — budzily zle przeczucia i klaustrofobie. W takie noce
nienawidzil Londynu z jego halasem, $mieciami i korkami, i
pragnat znalez¢ sie na otwartej przestrzeni. Wrécit mysla do



dnia, gdy wpadl na Andree na Strandzie, i poczatkow ich
romansu. A gdyby go tam nie bylo? A gdyby robit cos$ innego i
ich Sciezki nie skrzyzowalyby sie po raz drugi? O ile
szczesliwszym cztowiekiem bytby teraz.

Wtedy wroécita do niego stara, natretna mysl. A jesli ich
spotkanie nie bylo przypadkowe? A jesli zostalo zaaranzowane?
Moze kochanek Andrei, Jimmy Galante, chcial mie¢ informacje
o lotnej brygadzie i zachecit ja, zeby w tym celu sie nim
zainteresowata. Bolt siegnat pamiecia wstecz, chcac sobie
przypomnie¢, czy probowala wydoby¢ z niego jakies
informacje, ale nic mu nie przychodzilo do gltowy. Z drugiej
strony, oczywiscie, nie musiata robi¢ tego na prosbe Galante’a.
Mogtla zainteresowac sie nim z wlasnej woli, zeby wykorzystac
go do pozbycia sie kochanka albo dlatego, ze rozpaczliwie
pragnela zerwa¢ z Galante’em i nie mogla wymysli¢ innego
sposobu, albo... albo co?

Bég tylko wie. Bolt westchnat, wycierajac pot z czota i
podkrecajac klimatyzacje.

Brzeczenie komorki wyrwalo go z zadumy. Spojrzal na
ekran, ale nie rozpoznal numeru. Wiaczyl zestaw
glosnomodwiacy i odebrat.

— Pan Bolt?

Bolt rozpoznat lekko oficjalny ton ojca Lisy Bouchery i spiat
sie nieco.

— Panie Bouchera, w czym moge pomoc?

— Dzwonil do mojej corki.

Nagle zalata go fala podniecenia.

— Kiedy?

— Przed chwila. Bylem w ogrodzie, a kiedy wrocilem, Lisa
plakala. Powiedziala mu, ze nie chce go wiecej widzie¢, wtedy
on zaczal ja wyzywac.



— Przykro mi to styszeé. Musimy zadbaé, zeby wiecej nie
zadzwonil. Moze pan wzig¢ komérke corki?

— Zabiore jej. Prosze zaczekad.

Pare sekund poézniej wrécit na linie. Bolt poprosit, zeby
wszedt do funkcji ,rozmowy odebrane”.

— Chwileczke. — Nastgpita pauza. — W porzadku,
wszedlem.

Drzacymi rekami Bolt wyjal notes i piéro.

— Prosze odczyta¢ pierwszy numer na liscie.

Chwila prawdy.

Bouchera podat numer i Bolt go zapisat. Uzywajac komorki,
zeby zadzwoni¢ do dziewczyny, Scott Ridgers skutecznie
zdradzil swoje miejsce pobytu i jak Bolt miat nadzieje, réwniez
miejsce pobytu Emmy. Podniecenie bylo tak potezne, ze
przyprawito go o chwilowe mdtosci.

— I on jest ostatnig osoba, ktora do niej dzwonita?

— Tak. Przed chwila.

Bolt spojrzal na zegarek. Za pie¢ 6sma. Niecala godzina od
znikniecia pieniedzy.

— Dziekuje panu — powiedziat — ogromnie nam pan
pomogt.

— Ja roéwniez dziekuje. Niech mi pan da zna¢, kiedy
aresztujecie tajdaka.

— Oczywiscie — zapewnit Bolt, konczac rozmowe.

Wzigt gteboki oddech, brutalnie sSwiadom, ze zostat
zawieszony. Jesli nie rozegra sprawy witasciwie, ten trop bedzie
nic niewart. Musiat co$ zrobi¢, i to szybko. Mo albo Tina — do
kogo zadzwoni¢? Komu zaufac?

Mo zawsze byl najbardziej zaufanym kolega, ale w ciagu
ostatnich dwudziestu czterech godzin wszystko sie zmienito,
mozliwe, Ze nieodwracalnie. Tina natomiast byta kims, kto miat
najlepsze kontakty u operatorow sieci komoérkowych, i pamietat



spojrzenie, jakim go obrzucila na zebraniu dzis rano. Czy
wyrazato wspotczucie? Jaki$ rodzaj zrozumienia? Wiedzial, ze
przekroczy linie, nawiazujac z nia kontakt. Proszac, by narazita
kariere dla wyswiadczenia mu przystugi. Poza tym byla osoba
tak tajemniczg, tak trudna do rozgryzienia, ze nie miat pojecia,
CZy mu pomoze.

Byl tylko jeden sposéb, zeby sie dowiedzie¢. Wybratl jej
numer, proszac w duchu, zeby odebrata, skupiony tak bardzo
na ostatnim odkryciu, ze nie zauwazyt ruszajacych przed nim
pojazdow, dopdki nie uslyszat klaksonéw. Gdy nacisnat pedat
gazu, ustyszat jej gtos. Czysty i rzeczowy jak zawsze.

— Tina Boyd.

— Tino, to ja, Mike.

Ustyszal, jak wciaga powietrze.

— Nie spodziewalam sie, ze zadzwonisz. Nie ma nowych
wiadomosci. Matt jest w tej chwili na sali operacyjnej.

Wrdécil mys$lami do Turnera. Biedaczysko. Gdyby tylko zostat
w domu Andrei.

— Stuchaj, szefie, jesteSmy zawaleni robota. Musze konczy¢.

— Potrzebuje przystugi.

— Jestes zawieszony.

— Wiem, ale to pilne i wigze sie ze sprawa. Mam numer
komérki Scotta Ridgersa, tego podejrzanego, o Kktorym
méwitem ci wczesniej, ktory pracowal w ogrodzie Andrei. Jesli
wytropimy ten numer, doprowadzi nas prosto do niego.

— Skad go masz?

Bolt wyjasnit jej jak najkrocej.

— Moge pogadac¢ ze Steve’em Evansem, ale nie jestem
pewna, czy bedzie mogt albo chcial to autoryzowac.

— Nie, nie rozmawiaj z nim. Nie autoryzuje. Prosze.

— Nie moge, szefie. Jestes zawieszony. Moge straci¢ robote.
— Westchneta. — Przykro mi.



— Ona jest moja corka, Tino.

— Co?

— Emma Devem. Jest moja cérka. SprawdZ u Mo, jesli mi
nie wierzysz. Dlatego bylem taki spiety, gdy to sie zaczeto.

— Boze, nie... nie wiem, co powiedziec.

— Nic nie méw. Po prostu mi pomédz, prosze. Jesli nie
zadziatamy szybko, Emma moze umrzed.

— Nie moge uwierzy¢, Mike, ze stawiasz mnie w takiej
sytuacji.

— Myslisz, ze chce? Shuchaj, nie prositbym cie, gdybym
absolutnie nie musial. — Nie modgt stuchac¢ rozpaczy w swoim
glosie, nienawidzit tego.

Tina milczata przez dwie, moze trzy sekundy.

— Zgoda, podaj mi ten numer.

Podyktowat jej.

— Zrobie, co sie da, ale to moze potrwac.

— To moja coérka. Nie ma czasu.

— Jesli mnie oklamujesz — powiedziala spokojnie — zabije
cie.
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Emma zbudzita sie z drgnieniem, usiadta sztywno. W pokoju
bylo ciemno, usta miata suche jak pieprz. Zastanowila sie, jak
dlugo spata. Bez zegarka trudno powiedzie¢. Moze p6t godziny.
Przetarta oczy, spuscita nogi z t6zka i przypomniata sobie, ze
byta bliska wyrwania tanicucha ze Sciany.

A potem ustyszata gtosny huk. Trzasniecie drzwi frontowych.

Wrdcili.

Chwycita tancuch oburacz, zamkneta oczy i szarpneta z catej
silty. Ustyszata trzask — cos$ ustepowato — i pyl posypat sie na
kamienna podloge. Styszala kroki na gorze, ale nie gtosy.
Zaciskajac zeby, ignorujac wzbierajace mdlosci, szarpata
odchylona, calym ciezarem ciala, wiedzac, ze to moze by¢ jej
ostatnia szansa.

Nastepny trzask.

Ruch przy drzwiach piwnicy — szuranie stop.

Ida.

Nie miata czasu.

A potem nagle spadla z t6zka, ladujac bole$nie na podtodze z
luZznym tancuchem w rekach.

Udato sie. Metalowa ptyta zostata wyrwana.
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Bolt jechat bezcelowo kolejna brudna boczna ulica obstawiona
szeregowcami, kiedy =zadzwonit telefon. Zegar na desce
rozdzielczej wskazywalt 8.07. Mineto tylko dziewie¢ minut od
rozmowy z Ting.

Mial wrazenie, ze znaczna czes¢ zycia czlowieka sprowadza
sie do tych pojedynczych, dtugich, przerazajacych chwil
oczekiwania na ogromnie wazne wiesci: wyniki badan
medycznych, orzeczenie sadu, wyniki egzaminu, miejsce
pobytu cztowieka, ktéry przetrzymuje twoja corke.

— Tino — zaczat chrapliwym gtosem — co masz?

— Telefon jest wlaczony. Triangulacja wskazala na okolice
farmy zwanej Woodlands w Crews Hill.

— Gdzie to jest, do licha?

— Na poéinoc od Enfield, na potudnie od M dwadziescia piec.

Podata mu adres i Bolt wprowadzit go do systemu nawigacji
satelitarnej. Odleglos¢ wynosila nieco ponad szes¢ mil od
miejsca, w ktérym sie teraz znajdowal. Zawrdcit szybko na trzy
razy i ruszyt do gléwnej trasy.

— Dzieki, Tino.

— Co chcesz zrobic¢?

— Pojade i sprawdze. Jesli bedzie wyglada¢ na trop,
natychmiast zadzwonie.

— To moze narazi¢ mnie na powazne ktopoty, Mike. Beda
wiedzieli, ze informacje pochodza ode mnie, a wiesz réwnie



dobrze jak ja, ze to, co zrobitam, jest niedopuszczalne.

— Jesli nic z tego nie wyjdzie, nie pisne ani stowa. Obiecuje.
A jesli dokads to prowadzi, co$ wymysle. Ttumaczac, jak sie
dowiedzialem o miejscu pobytu Ridgersa, nie wspomne twojego
nazwiska. Jestem ci naprawde wdzieczny, Tino.

— Rozmawiatam z Mo. Chryste, nie moge uwierzyc¢, ze ona
moze by¢ twoja corka.

Zapadla cisza, bo Bolt niezupelnie wiedzial, co powiedziec.
Tina zakonczyta rozmowe, zyczac mu szczescia.

— Zadzwon, gdy tylko to sprawdzisz — dodata.

— Jasne.

Przerwal polaczenie i przyspieszyl na gtéwnej drodze,
ignorujac ryk klaksonu kierowcy, ktéremu zajechat droge. Dla
niego liczyto sie tylko dorwanie Scotta Ridgersa.

Szes$¢ mil i zegar ruszyt.
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Emma postawita t6zko we wlasciwym miejscu, zeby zastaniato
dziure w Scianie i pyt ceglany na podilodze. Czekata w ciszy z
kapturem w rekach. Bolat ja tokie¢, ktérym uderzyta w podtoge,
czuta sie chora i spragniona.

Hatasy na goérze ucichly pare minut temu i teraz nic nie
styszata. Zastanawiatla sie, co robi¢. Problem polegal na tym, ze
cho¢ zyskata wieksza swobode ruchéw, wciaz miata skute rece i
byta tu zamknieta, a tancuch przypiety do obreczy na kostce
zdecydowanie miatl ja spowalnia¢, gdy uda sie jej uciec. I cisza
ja przerazata, poniewaz cisze kojarzyta z Okrutnym.

Na razie, dziwko.

Moze wlasnie teraz ostrzyl n6z?

Ale nie mogtla bezczynnie siedzie¢ i czekac¢, az przyjdzie ja
zabic. Jesli tak, wszystkie jej wysitki pdjda na marne. Nie, musi
cos zrobi¢. W jej glowie skrystalizowat sie plan. Przyczai sie na
szczycie schodow za drzwiami, a gdy mezczyzna wejdzie,
zepchnie go na dot, zanim bedzie mial okazje ja zauwazy¢.
Potem rzuci sie do ucieczki. Plan byl dosé kulawy, ale w tej
chwili nie mogta wymysli¢ nic lepszego.

Podniosta lancuch i zaczela wstawa¢ z  1ozka.
Znieruchomiata, gdy klucz zachrobotat w zamku i drzwi sie
otworzytly.

Za pbzno.



Szybko wrocita na t6zko i spuscita tancuch na podtoge. Rece
jej sie trzesty i czula narastajacy strach. Czy to to? Ostatnie
sekundy jej zycia, w zapuszczonej, zimnej piwnicy cate mile od
domu?

Cisza.

Nie podniosta reki, zeby wlozy¢ kaptur na gltowe, gdy
patrzyta na schody.

Zapalito sie swiatlto. Zmruzyta oslepione oczy.

— Emmo to ja! — zawotlal ktos ze szczytu schodéw.

Poczuta fale podniecenia. To Smierdzacy. Wszystko bedzie
dobrze.

— Czes¢ — powiedziata cicho. — Jestem tutaj.

— W16z kaptur, skarbie, dobrze? Prawie czas wraca¢ do
domu.

Zrobila, co kazal, ledwo wierzac we wlasne szczescie.

— Naprawde pojade do domu?

— Naprawde — odpart $wiszczacym gltosem. — Po
wszystkim. Twoja mama zaptacita, zebys nie musiata tu dluzej
przebywac.

Ustyszata, ze podchodzi. I poczuta — zapach potu tak silny,
ze zakrztusila sie pod kapturem. Potozyt co$s na poditodze i
pomyslata, ze styszy plusk wody.

— Teraz?

— Niedhlugo. Tylko cie przygotujemy. A wtedy kréotka podroz
i po krzyku. W powrotem w domu u mamy. Najpierw troche cie
umyje. Zeby$ byta ladna i czysta.

Poczula wilgotna gabke na lewym ramieniu. Byta zimna i
taskotata. Przeciagnat nia powoli w gore i w dét, potem zajat sie
druga reka.

— Zaloze sie, Ze to mite uczucie, prawda?

— Nie musisz tego robi¢. Moge zaczeka¢, az wréce do domu.

— Chce to robic.



Przesunal jej skute rece w bok i podnidst koszulke,
pocierajac gabka brzuch w matych kregach. Woda $ciekata jej
na spédniczke. Emma uslyszala, jak Smierdzacy gtosno
przetyka sline. Dzwiek byl naprawde okropny, jakby wydata go
zaba.

— Co robisz? — szepneta.

— Myje cie, kochanie — odparl, wyzej podciagajac koszulke.
I znéw przetykajac Sline.

Wtedy z mdlacym uczuciem zrozumiata, ze koszmar wcale
sie nie skonczytl.
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Skromna drewniana tablica przymocowana do brzozy przy
spokojnej lesnej drodze informowata, ze farma Woodlands lezy
pét mili na potudnie od trasy M25. W najblizszej okolicy nie
byto innych doméw. Bolt pomyslat, ze to idealne miejsce na
przetrzymywanie kogos$ bez wzbudzania podejrzen.

Czul potworne napiecie. Scott Ridgers miat motyw;
pracowal w ogrodzie Andrei i znikngt w tym samym czasie co
Emma. Co innego miatby robi¢ na takim zadupiu taki
otrzaskany miejski chtopak?

Nie chcac zdradza¢ swojej obecnosci, Bolt przejechat
jeszcze trzydziesci jardow i wjechat jak najdalej w las. Zgasit
Swiatla i wysiadt. Pomyslat, ze w ciemnosci gestego skupiska
drzew widzi Swiatta, ale nie miat pewnosci. Wedlug GPS
Woodlands lezata co najmniej kilkaset jardéw od drogi.

Swiadom, Zze ma malo czasu, ruszyt szybko do drogi
dojazdowej. Zamierzal jak najciszej podejs¢ od frontu i
przeprowadzi¢ rekonesans. Jesli nie znajdzie sladu Ridgersa,
wlamie sie. Dzi$ bral prawo we wlasne rece zbyt wiele razy, by
sie przejmowaé, ze robi to ponownie. Poza tym catkiem
mozliwe, ze i tak wywala go z roboty.

Przynajmniej teraz nie miatl nic do stracenia.
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Emma wiedziata, o co chodzi. Brudny, smierdzacy zboczeniec
chcial uprawia¢ z nia seks. I zrobi to, jesli ona temu nie
zapobiegnie.

Zakrztusita sie pod kapturem, gdy dilon w rekawiczce
dotkneta jej kolana.

Wpadta na pomyst. To byla jej jedyna szansa.

— Mozesz rozpia¢ kajdanki? — zapytala, starajac sie méwic
tak, jakby ciekawito ja to, co robit. — Moze wtedy moglibysmy...
— zawiesita gtos.

— Podpuszczasz mnie, prawda? — zapytat powaznie. — Nie
lubie dziewczyn, ktore mnie podpuszczaja. Ostatnio mialem
tego powyzej uszu.

— Nie, oczywiscie, ze nie. Robilam to juz wczesniej, wiesz.
Zachichotat.

— Niegrzeczna z ciebie dziewczynka, co? Mysle, ze mozemy
to troche ulatwic.

Przestal pociera¢ ja gabka i usltyszala, ze szuka klucza.
Spieta sie, gdy go znalazi, otworzyt kajdanki, zsunat je.
Domyslita sie, ze wstal, potem ustyszata dzwiek rozsuwanego
zamka blyskawicznego.

Teraz! Teraz! Teraz! — wrzeszczat gtos w jej glowie.

Zerwala i zeskoczyla z 16zka, jak najmocniej uderzajac go
kolanem w krocze. Sapnat z bdlu i zatoczyt sie do tytu, oburacz
Sciskajac obolate jadra.



Po raz pierwszy mogta go zobaczy¢. Miat dzinsy i brudna
biata koszulke, i kominiarke na gtowie. Jego ramiona zdobity
tatuaze.

Podniosta tancuch i przebiegta obok niego, nurkujac pod
wyciagnieta reka, gdy probowat ja pochwycic.

— Ty mata suko! — ryknat, rzucajac sie za nia, wciaz
sciskajac genitalia.

Whiegata po dwa stopnie naraz, z tancuchem w reku. Byla
zesztywniata i obolata po ciezkiej pracy, ale napedzata ja
adrenalina. Wiedziala, ze jesli ja ztapie, tym razem na pewno
zabije. Na szczescie nie zamknal od Srodka drzwi piwnicy.
Otworzyta je gwaltownie i wybiegta, zatrzaskujac je za soba.

Znalazta sie w korytarzu. Drzwi przed nia prowadzity do
pokoju, te z prawej chyba na zewnatrz. Skrecila w prawo,
przebiegta przez hol i chwycita gatke. Przekrecita sie, ale drzwi
sie nie otworzyty. Ogarneta ja panika.

Za jej plecami drzwi piwnicy sie otworzyly i walnety mocno o
Sciane, gdy mezczyzna ruszyt w poscig.

Byla druga klamka. Trzymajac tancuch pod pacha, Emma
przekrecita jednoczesnie obie gatki i tym razem drzwi sie
otworzyty.

Poczula reke na karku, ale sie nie zatrzymata. Uslyszata
trzask rozdzieranej koszulki. Zaraz potem znalazia sie na
zewnatrz, w nocy, po raz pierwszy od wielu dni oddychajac
Swiezym powietrzem. Przed soba miala ogrodzenie i brame,
dalej drzewa. Brama byla zamknieta. Wiedziata, ze ten
zboczeniec ja zlapie, jesli ku niej pobiegnie, wiec skoczyta w
lewo, popedzila wydtuz domu, obok szopy, zmierzajac na pole
porosniete dluga trawa.

Styszata jego kroki na zwirze i ciezki oddech. Byt tuz za nia.
Napedzatl ja czysty strach; swiadomos¢, co z nia zrobi, jesli ja
zlapie, zmuszala jej nogi do szybkiego biegu. Nie
przypuszczala, ze moze rozwinac¢ taka predkosc¢. Nigdy nie byta



dobra Dbiegaczka, w szkole nienawidzita wychowania
fizycznego, cho¢ jej nauczycielka, panna Floyd, zawsze mowita,
ze ma idealne warunki, gdyz jest szczupta i ma szczupta klatke
piersiowa. Teraz, gdy naprawde byto to wazne, Emma musiata
przyznac jej racje.

Jego sapanie przycichlo, gdy zaczela zwieksza¢ odlegtosc.
Biegta teraz po dlugiej trawie i czula przyptyw uniesienia.
Rados$¢ trwata nie diuzej niz sekunde. Gdy poruszata rekoma,
zeby utrzymac¢ predkos¢, tancuch sie napial, potkneta sie i
stracila réwnowage. Uderzyta dlonmi w nieréwne kamieniste
podtoze.

Desperacko zerwala sie na nogi, ale bylo za pdzno.
Smierdzacy z rykiem triumfu rzucit sie jej na plecy, wyciskajac
powietrze z phuc.

— Boze!

— On ci nie pomoze, mata podpuszczalska!

Ze $miechem usiadl na niej okrakiem i odwrdcit ja twarza w
gére, przyciskajac ramiona kolanami. Patrzyla na jego
zastonieta kominiarka twarz, widziala w szczelinach ciemne,
podniecone oczy. Przenikalo ja przerazenie, gdy niecierpliwie
szarpal suwak dzinsow.

Chwycit jej reke i przysunat do krocza, podnoszac lekko
Emme.

— Poczuj mnie — syknal, a ona krzykneta, gdy reka trafita
na cialo. Ale on tez zmienit pozycje i juz nie przyciskat jej
ramion. Korzystajac z okazji, Emma przesuwata wolna reke po
trawie, az znalazla ostry krzemien wielkosci potowy dtoni. To
nie byla groZna bron, ale nic wiecej nie miata. Dzialajac
catkowicie instynktownie, uderzyta go w bok gtowy i pociagneta
ostra krawedzia w dot kominiarki.

Wrzasnat z bélu i odtracit jej reke, jednoczesnie puszczajac
druga. Emma wykorzystala przewage, uderzajac go
krzemieniem w udo, pare cali od jader. Klnac, zeskoczyt z niej,



chcac sie odsunaé, zanim wyrzadzi mu powazniejsza krzywde.
Emma dostrzegta kolejna szanse. Podniosta sie i rzucita do
ucieczki, wlokac tancuch za soba. Biegta ku linii drzew, nie
$Smiejac sie obejrzec.

Sprintem wpadta miedzy drzewa, gatezie trzaskaty pod jej
nogami, gdy pochlonela ja ciemnos$é. Przedzierala sie przez
chaszcze, nie zwracajac uwagi na bdl, gdy kolce drapaly ja i
prébowatly zatrzymaé¢. Chciata biec, uciec jak najdalej. Biegta
coraz szybciej, niemal zaslepiona przez pragnienie ucieczki.

Upadta, ladujac na lisciach. Wciaz go styszata, ale zdawato
sie, ze jest dos¢ daleko. Nie widzial ani nie styszal, ze upadta,
byla tego pewna. Jedna jej czes¢ chciala sie podnies¢ i biec
dalej, ale druga, wieksza, méwita, ze najlepiej zosta¢ w ukryciu.
Powoli, bardzo powoli, probujac uspokoi¢ oddech, pelzta na
brzuchu, wciskajac sie pod gesty ostrokrzew. Ostre liscie
drapaly jej gtowe i plecy, ale wreszcie schowata sie cala.

Styszata jego ciezkie kroki. Nigdy w zyciu tak sie nie bata.
Powstrzymanie sie od krzyku wymagato catej sily woli.
Zacisneta powieki i przygryzta warge.

— Skaleczylas mnie, mata suko — syknal mezczyzna, jego
glos niodst sie przez ciemnos¢. — Po tym wszystkim, co dla
ciebie zrobitlem. Dzieki mnie zyjesz, a tak mi sie odwdzieczasz.

Kolejny krok. Prawie obok niej. Zmusila sie, zeby otworzy¢
oczy, i zdtawita krzyk. Stal przy ostrokrzewie, czarny but na
grubej podeszwie znajdowat sie tuz obok jej twarzy. Zwalisty
czarny cien przystaniat ksiezycowa poswiate, gdy mezczyzna
weszyl jak drapieznik.

Lezala nieruchomo, wstrzymujac oddech, czekajac i majac
nadzieje. Modlita sie, zeby jej nie odkryt.

Prosze. Chce do domu. Chce zobaczy¢ mame. Niech ten
koszmar sie skonczy.

Miala wrazenie, ze stoi obok niej cale wieki. Czula bdl w
plucach, ktére domagaly sie powietrza.



Rusz sie. Ruszaj, btagam. Dtuzej nie wytrzymam.

I nagle ruszyl, okrazyt ostrokrzew i zaczat sie oddalac.

Zamkneta oczy i podziekowata Bogu, jak najciszej
wypuszczajac powietrze, i powoli wzieta oddech. Nastuchiwata,
mowigc sobie, ze musi leze¢ jeszcze pare minut, a potem
wszystko bedzie dobrze. Smierdzacy zrezygnuje z poszukiwan,
a ona pobiegnie do najblizszej drogi. Znajdzie pomoc. Wréci do
domu.

Nie slyszata ruchu za sobg, podchwycila tylko smroéd starego
potu. A potem tancuch przypiety do obreczy na kostce nagle
okrecil sie wokot jej szyi, dtawiac ja, i triumfalny glos szepnat
jej do ucha:

— Znalazlem cie.
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Bolt szedl powoli droga, ktora zakrecila wsrod drzew, a za
lasem stata sie prosta. Zobaczyt przed soba dwupietrowy,
obtazacy z farby dom, ktéry stal pomiedzy dwoma walacymi sie
budynkami gospodarczymi. Na dole palily sie S$wiatla,
dwuskrzydtowa brama przed domem byta szeroko otwarta. Na
podjezdzie stat ciemny range rover.

Zszedl z jezdni na dluga trawe, zeby ewentualne czujniki
ruchu nie zapality Zzadnych swiatel. Po cichu zmierzat do bramy,
kryjac sie w mroku.

Ale gdy tylko dotart do celu, ustyszat kroki na zwirze
plynace skads z przodu. Range rover zastaniat mu widok, gdy
kucnatl za ogrodzeniem, zeby nie zosta¢ zauwazonym.

Potem ustyszat zduszony szloch, zdecydowanie dziewczecy.
Mato go nie Scieto z ndg, gdy zrozumiat, ze to prawdopodobnie
Emma.

Uzyskal potwierdzenie pare sekund pdzniej, gdy pojawila sie
w polu widzenia, ledwie sylwetka w mroku, mniejsza, niz sobie
wyobrazat, patrzaca prosto przed siebie. Ale wiedziatl, ze to
Emma, a mezczyzna, ktoéry wlecze ja za lancuch okrecony
wokot szyi, to Scott Ridgers. Byt w kominiarce, ale to nie miato
znaczenia. Poznat go.

Sukinsyn.

Ridgers trzymat w wolnej rece niewielki néz, przysunat go
do boku Emmy, zeby sie nie szamotata. Pomimo ciemnosci Bolt



widzial jej przerazona twarz i czul narastajacy gniew. Ale
dzielito ich dwadzie$cia jardéw — Ridgers mialby az nadto
czasu, zeby zareagowac, gdyby sie na niego rzucit. Musiat
cierpliwie czekac¢ na okazje.

Potem Ridgers powiedzial do Emmy cos, co zmrozito mu
krew w zytach:

— Troche sie zabawimy, kochanie.

Emma zatkala. Bolt zamknal oczy i musial przytrzymac sie
ogrodzenia, zeby nie upasc.

Kiedy unidst powieki, oboje dotarli do drzwi. Patrzyl, jak
Ridgers wpycha Emme do domu, wchodzac za nig bez
ogladania sie za siebie.

Z chichotem. Sukinsyn naprawde chichotat.

Ale popehit najwiekszy btad w swoim zyciu. Nie zamknat za
soba drzwi.

Bolt odetchnat gteboko. Poruszajac sie jak najciszej i jak
najszybciej, wszedt za nimi do domu.
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Lancuch na szyi tak dusit Emme, ze ledwo mogta oddycha¢,
gdy Smierdzacy wlokl ja przez korytarz. Drzwi piwnicy wcigz
byly otwarte i ku nim sie kierowat.

Boze, nie mogta tam wrécié, przeciez byla tak blisko
wolnosci. Wiedziala, ze jesli wréci, na pewno juz nie wyjdzie. W
kazdym razie nie zywa.

Osuneta sie bezwtladnie w jego ramiona. Zaklat.

— Dalej, ruszaj sie — warknat ze zloscia, przyciskajac do jej
zeber ostrze scyzoryka.

Wciaz bezwladna zaczeta charczeé, jakby umierata.

— Jesli mnie nabierasz...

Pozwolit jej opas¢ na kolana i nieco rozluznit tancuch.

— Wody... — wychrypiata.

— Dobra — odpart, podnoszac ja i prowadzac w kierunku
kuchni. — Dam ci wody. Potem bedziemy mieli troche...

Nagle urwat, gdy dotarli do drzwi kuchni, i zapalit Swiatto.
Emma poczula, jak sie spina.

— (Gdzie ona jest? Gdzie ona, kurwa, jest?

Brutalnie wepchnat ja do kuchni, puszczajac tancuch, az
przewrdcila sie na podloge.

— Torba! — wrzasnal, jego glos zahuczat w pomieszczeniu.
— Torba z pierdolona forsa! Byta tu! — Wskazat reka pusty stét.
— Gdzie ona jest, do cholery? — Wszedl do kuchni, reka
pocierajac twarz pod kominiarkag, oczy mial rozszerzone z
wscieklosci. — Nie do wiary. Ktos ja zabrat. Ktos zabrat moja
forse. — Trzasnat reka w stot tak mocno, ze zakotysaly sie nogi.
— Moja pierdolona forse! — ryknat w strone sufitu.

Emma skulita sie w kacie przerazona.



— Dowiem sie, kto to zrobit — mruknal. — Znajde go. A
kiedy go dorwe... — Wepchnat scyzoryk do kieszeni dzinsoéw,
potem gwaltownie otworzyt szuflade, wyjat wielki kuchenny néz
i przeciagnat palcem po ostrzu. — Kiedy go dorwe, wypruje
draniowi flaki.

Odwrécit sie i wycelowal nozem w Emme. Ostrze 1$nilo w
blasku lampy.

— Zostan tutaj. Nie ruszaj sie, jesli chcesz zobaczy¢ mame.

Skineta glowa, starajac sie nie szlochac.

— Dobrze.

Odwrdcit sie i wybiegt za drzwi z nozem w reku.

I natychmiast krzyknat z zaskoczenia.

W nastepnej sekundzie wpadt z powrotem do kuchni,
trzymany przez mezczyzne, ktory krzyczat cos, co przepetnito ja
nagla, obtedna radoscia:

— Policja! Rzu¢ bron!



52

Ale byt pewien problem. Bolt nie miat broni, gdy rzucit sie na
Scotta Ridgersa, nawet standardowego gazu pieprzowego,
ktéry zdat wczesniej. Jego jedynym atutem bylo zaskoczenie.
Chwycit mezczyzne za rece i odsunat je od siebie, zwracajac
szczegoOlna uwage na te z nozem kuchennym. Prébowat uderzy¢
go glowa jak wczesniej Marcusa Richardsona, ale cios, ktory
zadat, gdy razem wpadli do kuchni, tylko musnat cel.
Przeciwnik zdazyt odchyli¢ gltowe, a gdy uderzyli w stot
kuchenny, zdarzylo sie nieszczescie. Bolt stracit rownowage,
posliznat sie na kafelkach i osunal na kolano. Rozpaczliwie
czepial sie wroga, cho¢ jego glowa znajdowala sie teraz na
wysokosci jego krocza.

Ridgers blyskawicznie wykorzystat sytuacje, zeby uwolnic¢
rece i trzasna¢ go kolanem w twarz. Twarz Bolta eksplodowata
przeszywajacym, goracym bélem. Kleczal i oszolomiony nie
zareagowal, gdy Ridgers podniést noge i wymierzyl mu celne
kopniecie w bok gtowy. Przewrdcit sie do tytu, ladujac na czyms
bialym i twardym. Glowa pekata mu z bdélu i czul krew
spltywajaca z nosa na usta. Z trudem skupit wzrok i zobaczyt
wielki n6z w rece Ridgersa. Wiedzial, ze jest bezsilny.

Jezu. Po tym wszystkim zawiddt.

Potem zobaczyt Emme skulona w kacie pokoju, z oczami
szeroko otwartymi z przerazenia.

— Uciekaj, Emmo! — wrzasnat. — Uciekaj!



Ridgers zrobit krok do przodu, mierzac w niego nozem, nie
zwracajac uwagi na Emme.

— Gdzie moja forsa?! — ryknal. — Gdzie moja pierdolona
forsa?

Bolt przetoczyt sie na bok, zastanawiajagc sie szybko,
oceniajac szanse... doskonale wiedzial, ze nie ma zadnych.
Emma poderwala sie, ale zamiast popedzi¢ do drzwi, podbiegta
do Ridgersa i zatopita zeby w rece z nozem, tuz nad tokciem.
Bandyta krzyknal, ale nie puscit noza. Chwycit ja za wlosy i
odrzucit od siebie z taka sila, ze wpadta na lade.

Adrenalina zrodzona z czystej wscieklosci na chwile
przy¢mita bodl i oszolomienie. Bolt zaczat sie podnosi¢.

Za pdézno. Ridgers rzucit sie na niego z mordem w oczach.
Zamachnat sie, zeby zadac¢ cios, ktory jak Bolt wiedzial,
zakonczy nie tylko jego zycie, ale bedzie oznaczac¢ tez koniec
Emmy:.

Nagle rozlegt sie gtosny trzask, a sekunde pdzniej brzek
sttuczonego szkta. Scott Ridgers pochylit sie, nogi sie pod nim
ugiely. Mocno uderzyt glowa o lodéwke i upadl, ladujac na
nogach Bolta. Cienka struzka krwi lata sie z dymiacej dziury,
gdzie byto prawe oko.

Emma wrzasneta, gdy zadygotat w agonii.

— Na ziemie! — wrzasnat do niej Bolt, skopujac ciato
Ridgersa.

Jeszcze cztery strzaly rozdarly nocne powietrze, jeden za
drugim, zasypujac stét i podloge kawatkami szkta. Emma
krzyczata i Bolt przyczotgat sie do niej jak najszybciej, nie
zwracajac uwagi na szklo. Chwycil ja w ramiona, ostonit
wlasnym ciatem przed kulami. Trzesta sie ze strachu i tkala, a
on trzymat ja mocno, myslac, jaka jest mata i bezbronna. Nawet
w tych dramatycznych chwilach czut mitosé, jakiej nigdy dotad
nie doswiadczyt.



— Nie ruszaj sie — szepnal. — Jestem z toba. Wszystko
bedzie dobrze.

Lezeli razem przez dziesie¢ sekund zwarci w mocnym
uscisku. Nie padilo wiecej strzaléw. Powrdcita cisza, Ridgers
przestat sie ruszac. Ale pozostalo faktem, ze ktos witasnie go
zamordowat i ten ktos znajdowat sie blisko.

— Zostan tutaj — polecit Bolt i wstat.

— Dokad pan idzie?

— Zostan, nadciaga pomoc.

Skulony zgasit swiatlo w kuchni i podkradt sie do tylnych
drzwi. Podworze, z budynkami po lewej i prawej stronie,
ciggnelo sie do odleglej o jakies dwadziescia jardéw granicy
lasu. Wygladato na puste, ale mimo to, gdy przekrecit klucz w
zamku i powoli otworzyt drzwi, wiedzial, Ze nie postepuje
madrze. Jedna rzecza jest nadstawianie karku dla ocalenia
wlasnej corki, a zupelnie inna polowanie na Strzelca, gdy
samemu hie ma sie broni.

Ale ktokolwiek oddat strzatl, ktory usmiercit Scotta Ridgersa,
rowniez brat udzial w porwaniu i Bolt nie chciat pozwoli¢ mu
uciec. A skoro zabdgjca dzwigat p6t miliona w gotowce, nie mogt
uciekac¢ szybko.

Bolt na czworakach wysliznat sie przez drzwi, potem
przemknat do najblizszego budynku, gdzie stanat i wyjrzat zza
rogu. Nic nie styszal. Nocna cisze macit tylko szum drzew.
Strzelec zniknat.

Bolt nawymyslal sobie od idiotéw. Sam nie datby rady, nie
moégt tez zostawi¢ Emmy samej z trupem. Wytart krew z twarzy,
wyjat komoérke z kieszeni i zadzwonit do Tiny, biegnac do domu.

— Mam Emme — powiedzial, gdy pokrétce wyjasnil, co sie
stalo. — Nic jej nie jest, ale facet, ktéry zastrzelit Ridgersa,
znikngl. Musisz szybko $cigagnac¢ tu ludzi. Trzeba otoczy¢ to
miejsce kordonem i odciac caty obszar.



Ignorujac fakt, ze rozkazy wydaje dowddca, ktory zostat
zawieszony, Tina powiedziala, ze zaraz sie tym =zajmie i
zakonczyla rozmowe.

Bolt wszedt przez drzwi kuchenne. Emma siedziata na
podtodze, patrzac w przestrzen. Odwrécita glowe, gdy wszedt, i
przez kilka sekund tylko patrzyli na siebie w milczeniu.

Emma wygladata na kompletnie wyczerpana. Ubranie miata
podarte i poplamione potem, jasne wtosy zmierzwione i
pozlepiane, przyklejone do brudnej twarzy. Ale to nie miato
znaczenia. Byla piekna. I bezpieczna. Bolt poczul przyptyw
uczucia i musial zacisna¢ zeby, zeby sie nie rozptakac.

— Kim pan jest? — zapytala niepewnie.

Kim jestem? Twoim ojcem, jak mysle. Czlowiekiem, ktérego
nigdy nie poznatas, ktéry jest z toba nierozerwalnie zwiazany,
na zawsze. Kims, kto przez ostatnie godziny zlewal sie
krwawym potem, probujac cie znalez¢, kto chce cie poznac,
zabra¢ w rézne miejsca, sta¢ sie czescia twojego zycia i
wyjasni¢, dlaczego nie byto go tak dtugo. Kto potrzebuje cie tak
bardzo, ze nie umiesz sobie tego wyobrazic.

— Jestem z policji — odpart.

— Zabierze mnie pan do domu?

Odetchnat gteboko, walczac ze tzami.

— Oczywiscie.
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Nie zabrat jej do domu. Wtasciwie prawie nie miat okazji z nia
porozmawiac.

W ciggu paru minut na miejscu zdarzenia zjawily sie
pierwsze wozy z dlugiego szeregu pojazdéw policyjnych i
ambulanséw. Po sprawdzeniu, czy Emma nie potrzebuje pilnej
opieki medycznej, sanitariusze zabrali ja do pobliskiego
szpitala Chase Farm, gdzie spotkala sie z matka, a potem
zostala krotko przeshuchana. Bolt zostal sam, patrzac, jak
lokalna policja zabezpiecza miejsce zbrodni.

W ciagu pél godziny spokojna farma przemienila sie w
miejsce wzmozonej aktywnosci, oswietlone przywiezionymi
reflektorami. Bolt zostal przedstawiony inspektorowi z
wydzialu $ledczego, niejakiemu Bakerowi, ktéry dowodzit
nocna zmiang w Enfield Nick i kierowal Sledztwem w sprawie
Smierci Scotta Ridgersa. Bardziej przypominatl ksiegowego niz
gline i mowil z akcentem z potudniowo-wschodniej Anglii, ale
mial bystre, inteligentne oczy, ktore wiele dostrzegaly. Bolt
mial wrazenie, ze kiedy pdézniej pojedzie na posterunek, zeby
zlozy¢ zeznanie, zostanie solidnie wymaglowany. Bedzie musiat
wyjasni¢, jak on, zawieszony agent SOCA, znalazt sie na
miejscu zdarzenia, z ktéorego na domiar zlego znikly pieniadze
na okup. Ale byt na to przygotowany. Dzisiejsze wydarzenia
doskonale przygotowaly go na wszystko, co jeszcze mogto sie
stac.



Opierat sie o ogrodzenie farmy, pijac kawe z plastikowego
pojemnika, gdy za rzad policyjnych furgonetek zajechal wéz, z
ktérego wysiadl Steve Evans z Ting i Mo. Miny mieli ponure i
rzeczowe, ale gdy podeszli blizej, Tina skineta do niego gtowa
nad ramieniem Evansa i obdarzyta go leciutkim usmiechem.
Mo tylko skinat gtowa.

Evans natomiast byl wyraznie wkurzony.

— Mike, chyba moéwilem, ze jeste$ zawieszony — powiedziat,
zatrzymujac sie przed nim.

— Tak, szefie. Wpadlem na trop Scotta Ridgersa.
Pomyslatem, ze trzeba to sprawdzic¢. Jako zatroskany obywatel.

Evans nie dat sie utagodzic.

— I wytropites go tutaj, tylko Zze zostal zastrzelony przez
nieznanego sprawce, gdy z nim walczytes. To historia, ktora
ustyszatem od inspektora Bakera.

— Tak jest. Ktos strzelit do Ridgersa przez okno kuchenne,
gdy z nim walczytlem. Zakladam, ze ten sam czlowiek zabrat
okup. Gdy tylko mogtem, zadzwonitem do Tiny, zeby
powiadomita lokalna policje, i jestem tu od tej pory.

Evans patrzyt na niego sceptycznie.

— Zdaje sie, ze ty zawsze pakujesz sie w kilopoty, prawda?
Jak tu trafites?

Unikajac wzroku Tiny, przedstawit Evansowi bajeczke, ktéra
juz przec¢wiczyt w pamieci.

— Ridgers zdradzit swojej dziewczynie, gdzie sie zatrzymalt,
na wypadek gdyby go potrzebowata. Kiedy ojciec jej
powiedzial, ze Ridgers jest poszukiwany za powazne
przestepstwo, podata mu ten adres. Ojciec zadzwonit do mnie,
bo rozmawiatem z nim wczesniej. Zostalem zawieszony, wiec
uznalem, ze moje stowo nie bedzie miato wiekszego znaczenia,
dlatego postanowitem przyjecha¢ tu na wtasna reke, zeby
sprawdzi¢ wiarygodnos¢ informacji. Gdy tylko przybytem,



zobaczytem, jak Ridgers wlecze Emme do domu, i
zdecydowalem, ze natychmiast musze interweniowaé. —
Wzruszyt ramionami. — Reszte pan zna.

Evans patrzyl na niego przez kilka sekund. Jego twarde,
oniesmielajace spojrzenie wyrazato caty ciezar wtadzy. Bolt,
ktory przywykt do takich spojrzen, pozostat niewzruszony.

— Nadal jestes zwieszony, Mike, i nie chce cie widziec,
dopdki nie wrécisz do stuzby. Zrozumiano?

Nagana byta przykra, zwlaszcza ze zrobit tak wiele, by
rozwikla¢ te powazna sprawe, ale nie do konca
niespodziewana. Evans miatl racje. Nie powinno go tu by¢.

— Jasne. Rozumiem.

— Dobrze. A teraz, jesli wybaczysz, musze porozmawiaé z
inspektorem Bakerem.

Evans minat Bolta, zostawiajac go z Mo i Tina. Mo zapytal,
co z Emma. Moéwil sztywnym, formalnym tonem i Bolt
zauwazyl, ze od jakiegos czasu nie nazywa go szefem.

— Dobrze — odpart. — Przynajmniej na tyle, na ile mozna po
takich przejsciach. Ale dojscie do siebie zajmie jej troche czasu.

— Wydobrzeje. Dzieciaki sa odporne. — Mo spojrzat w
kierunku domu. — Lepiej tam pdjde.

— W porzadku.

Mo zdobyt sie na nikly usmiech, ktéry powiedziat Boltowi, ze
ich relacje powaznie ucierpiaty.

— Mam nadzieje, ze niedtugo wrécisz do stuzby.

— Ja tez.

— Powodzenia.

Mo odwrécit sie i ruszyt do bramy. Tina zostatla.

— Nie idziesz z nim? — zapytat Bolt.

Skineta gtowa.

— Za chwile.



Usmiechnat sie do niej. Pomyslal, ze ladnie wyglada w
blasku ksiezyca.

— Dzieki za wszystko, co zrobitas, Tino. To ocalilo zycie
Emmie.

— Dzieki, ze mnie krytes.

— Nie mogtem inaczej, prawda? Nie po tym, gdy narazitas
dla mnie kariere. — Westchnat. — Jak Turner?

— Wciaz w stanie krytycznym, ale juz po operacji. Powinno
by¢ dobrze.

— Miejmy nadzieje. Jakies inne postepy w sprawie?

Teraz ona sie uSmiechnela.

— Zdaje sie, ze to ty zrobites najwieksze postepy, Mike.

— Nie miatem nic wspolnego ze smiercia Ridgersa.

— Ani mi przez mysl nie przeszto, ze miates.

Zastanowil sie, dlaczego czul potrzebe, zeby jej to
powiedzieé¢. Czy naprawde jego dzialania tak bardzo odbiegaty
od dzialan strézéw prawa, ze musiat usprawiedliwia¢ sie przed
kolegami, na wypadek gdyby podejrzewali go o zabdjstwo?

— Nie bylbym zaskoczony, gdyby Mo myslal, ze to zrobitem
— dodat, trac oczy.

— Mo lubi robi¢ wszystko jak trzeba. Jest na ciebie
wkurzony, ale wciaz uwaza cie za dobrego gline.

Tina sie mylita. Mo nie zawsze robil wszystko jak trzeba.
Bolt pamietal, ze kiedys Mo zrobit dla niego cos, co wykraczato
poza regulamin, ale moze zmeczylo go wyciaganie szefa z
klopotow.

— Wygladasz na wykonczonego, Mike.

— Bo jestem. To byt dtugi dzien. Ale nie podoba mi sie mysl
o powrocie do domu ze sSwiadomoscia, ze gdzies tam jest
porywacz i zabdjca, do tego bogatszy co najmniej o p6t miliona
funtéw.



— W jednym z budynkéw policja znalazta w6z Phelana. Ale
jego samego ani sladu.

Bolt nie kryt zaskoczenia. Omal zapomniat o mezu Andrei.

— Nie sadze, by to on zabil Ridgersa — rzekt powoli. — Nie
wyobrazam sobie, zeby za tym stat. Chodzi o to, ze facet jest
kombinatorem, drobnym przestepca i notorycznym hazardzista,
lecz raczej nie geniuszem zbrodni.

— Ale skoro jest tutaj wéz, dlaczego nie ma samego
Phelana? — zapytata Tina. — Jesli nie byl zamieszany w to
wszystko, powinni sie pozby¢ wozu razem z ciatem, poniewaz
robienie tego osobno nie ma sensu.

— Tak sadze, ale gdyby brat w tym udzial, dlaczego zabili
sprzataczke Andrei?

Tina wzruszyla ramionami.

— Trafna uwaga. Bég tylko wie.

Zamilkli. Bolt ziewnat.

— Lepiej juz idZ, Tino. Steve Evans nie bedzie zachwycony,
ze ze mna rozmawiasz. Informuj mnie, jak idzie, dobrze?

Skineta gtowa.

— Jasne.

Odchodzac, krzepiaco poklepata go po ramieniu. Bolt
uswiadomit sobie, ze dotkneta go po raz pierwszy w ciagu
dwoch lat wspodlnej pracy.

— Dobrze sie dzis spisates, Mike — powiedziata. — Niedlugo
wrécisz do stuzby.

Patrzyt za nig, myslac o wszystkim, co dzis zrobit i za co
wciaz mogt zaptaci¢ zakonczeniem kariery. Dwadziescia lat
stuzyt jako str6z prawa. Nie znat innej pracy i kochalt ja
pomimo, cho¢ czesto byla monotonna i nakladala na niego
rozne ograniczenia. Nie miat pojecia, co zrobi, jesli go wyleja.
Ale pozostato faktem, ze w zaden sposdb nie zmienitby swoich
dzisiejszych decyzji, poniewaz w koncu, zgodnie z prawem czy



nie, doprowadzily do tego, czego pragnat najbardziej — do
ocalenia cérki.

Pomyslat o zdjeciu Pata Phelana z Emma i Andrea stojacymi
blisko siebie. Szczesliwa rodzina. Jesli Phelan byt w to
zamieszany, dopuscit sie zdrady o niewyobrazalnych
rozmiarach. Strach zmusza czlowieka do robienia dziwnych
rzeczy, a bandzior pokroju Leona Daroyce’a, u ktorego Pat
Phelan miat duzy diug, mégt go przerazi¢. Ale mimo to Bolt
wciaz nie wierzyt, ze to Pat uciekt z pieniedzmi.

Wspélsprawcy nie zyli, wiec zidentyfikowanie Strzelca z
farmy bedzie powaznym problemem.



CZESC SZOSTA
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Bolt watpit w udziat Pata Phelana w porwaniu pasierbicy, ale
jego zdanie nie miato wiekszego znaczenia. Zostat wyltaczony ze
sprawy i — przynajmniej na jakis czas — z pracy w zespole.

Miat za soba dluga noc. Przebywal w Enfield Nick do
wczesnych godzin rannych, skladajac zeznanie dwém
policjantom z tamtejszego wydzialu kryminalnego i
odpowiadajac na ich pytania. Trzymal sie opowiedzianej
Steve’owi Evansowi historyjki, jak znalazt sie na miejscu
zdarzenia, ale powiedziat prawde o wszystkim innym, i szybko
stalo sie jasne, ze uwazaja go bardziej za sSwiadka niz za
podejrzanego o zamordowanie Scotta Ridgersa. Po zakonczeniu
formalnosci moégt wreszcie jecha¢ do domu. Pare minut po
trzeciej padt na t6zko wyczerpany, po raz pierwszy od blisko
czterdziestu o$miu godzin moégt sie odprezyc.

Spal do pdézna. Mineta jedenasta, gdy wreszcie wstat,
wykapal sie i zaparzyl swieza kawe. Odstuchat nagrana
wiadomos$é¢ od Mo, ktéory powiedzial, ze Matt Turner wciaz jest
w ciezkim stanie, ale operacja sie udata i lekarze sa dobrej
mysli. Dodal, Ze Emma zostata przestuchana i potwierdzita jego
wersje wydarzen, a na koniec zyczyl mu szczescia i wyrazit
nadzieje, iz niebawem wroci do stuzby. Sprawiat wrazenie lekko
skruszonego i Bolt przypuszczal, ze to jego forma przeprosin za
wczorajsze zachowanie.

Dobrze, ze stan Turnera rokowal poprawe. Bolt
zadecydowal, ze pojedzie do szpitala, gdy tylko lekarze wyraza



zgode na odwiedziny.

Gdy nalat kawy do kubka i zrobit sobie kilka tostéw, wrdcit
mysla do Emmy. Dziwna byla swiadomos¢, ze ma cérke, ktéra
przez czternascie lat dorastata ledwie pare mil dalej. Ale czut
sie szczesliwy i liczyt na to, Ze bedzie uczestniczyt w jej zyciu,
cho¢ wiedzial, ze musi zaczeka¢ jakis czas, przynajmniej dopdki
Emma nie dojdzie do siebie po najgorszych przezyciach.

Ale musial przynajmniej wiedzie¢, jak daje sobie rade, kiedy
wiec zjadt tosty, zadzwonil do Andrei pod numer domowy.
Odebrata Marie, oficer lacznikowy. Mowila ze zmeczeniem,
cho¢ lekko poweselata, gdy rozpoznata gtos Bolta.

— Cudownie, ze Emma wrécila do domu — powiedziala. —
Andrea nie posiada sie ze szczescia, jak pewnie pan sobie
wyobraza.

— Jest tam?

— Tak, sa obie. Chce pan z nig porozmawiac?

— Poprosze. Zamienie tylko pare stéw. Z pewnoscia jest
zajeta.

— Poszukam jej. Prosze zaczekac.

Marie wyraZnie nie wiedziata o jego zawieszeniu. Wygladato
na to, ze niewiele jej powiedziano, co w tych okolicznosciach
nie byto zte.

Pare sekund pdzniej ustyszal, ze ktos podnosi stuchawke. To
nie byta Andrea. Odezwatla sie Marie.

— Mowi, ze w tej chwili jest bardzo zajeta, panie Bolt. Pyta,
czy moze oddzwoni¢ pdzniej.

Starat sie, zeby jego gtos nie zdradzat zawodu.

— Nie ma sprawy. Bede czekac¢ na jej telefon. Ale Emma ma
sie dobrze, prawda?

— W tej chwili $pi, ale tak, dobrze to zniosta, cho¢ lekarze
mowia, ze jest odwodniona.



Chcial zapyta¢ o co$ jeszcze, podtrzymac¢ rozmowe w
nadziei, ze Andrea zmieni zdanie i podejdzie do aparatu, ale nie
byt pewien, co powiedzie¢, wiec z ociaganiem pozegnal sie i
roztaczyt.

Wtiaczyl telewizor i znalazt Sky News. Gléwne doniesienia
dotyczyly nieudanej zasadzki na bandytéw. Nie podano
nazwiska czlowieka zastrzelonego przez policje, ale
zasztyletowany mtody ojciec zostat =zidentyfikowany jako
trzydziestopiecioletni Anthony Randolph z Waltham Abbey w
Essex. Na ekranie migneto jego slubne zdjecie, a potem
ukazata sie fotografia Matta Turnera. Jego twarz wygladata
wyjatkowo powaznie, gdy reporter mowil, ze ranny agent
walczy o zycie na oddziale intensywnej opieki medycznej.
Pokazano tez prawie pusta Tottenham High Road, ogrodzona
pasami policyjnej tasmy, ale byto jasne, ze informacje sa skape,
nie padla wzmianka o porwaniu ani o powiazanej z tym
zdarzeniem Smierci Scotta Ridgersa.

Bolt mial zal, ze juz nie uczestniczy w dochodzeniu, w
ktérym dokonat tak wielkiego przelomu. Zastanawiat sie, czy sa
jakies wiesci o Phelanie, i przez chwile chcial zadzwoni¢ do
Tiny, ale zmienit zamiar. Juz zrobila dla niego wiecej, niz
musiata, i nie chciat tracié¢ jej szacunku, naciskajac ja jeszcze
bardziej.

Dopit kawe i ubral sie, wiedzac, ze musi co$ zrobic,
cokolwiek, zeby zmniejszy¢ frustracje.

Wtedy wpadl na pomyst. Na zewnatrz swiecito stonice, mieli
kolejny piekny dzien. Wtozyl buty i spojrzat na zegarek. Za pie¢
dwunasta.

Pora spotka¢ sie z paroma starymi przyjaciotmi.
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Kiedy Tina Boyd wcisneta przycisk brzeczyka na bramie Andrei
tuz po wpdl do trzeciej po potudniu, miala za soba
siedmiogodzinny dzien pracy. Wreszcie wracata do domu, cho¢
nieco okrezna droga. Razem z Mo spedzita ponad dwie godziny
na rozmowie z Emma, stluchajac jej wstrzasajacej relacji z
ostatnich dni, podczas gdy matka siedziala przy corce i
trzymata ja za reke. Tina byta pod wrazeniem odwagi Emmy, a
takze klarownosci, z jaka odpowiadata na pytania w czasie
przeshuchania. Dziewczynka mowila spokojnie i starannie
dobierata stowa. Cho¢ wygladata na zmeczona i chudsza niz na
zdjeciach, ktére wisialy w calym domu, jej ogélne zachowanie
sugerowato, ze poniesione szkody nie sa nieodwracalne. Byto
za wczesnie, by mie¢ calkowita pewnos$¢, a Tina nie byla
psychologiem, ale zakonczyta spotkanie z optymizmem, dumna
ze swojego szefa, ktory ocalit Emmie zycie i omal nie stracit
wlasnego, gdy spieszyl jej na ratunek. Emma zapytata, gdzie
jest Bolt, bo chciata mu podziekowaé¢ jak nalezy. Patrzac na
Andree, Tina powiedziata jej, Ze z pewnoscia niebawem sie
spotkaja.

Andrea odwrocita wzrok.

Z gtosnika poptynat glos Andrei. Ton byt znacznie weselszy i
beztroski, odkad odzyskata cérke, ale natychmiast sie zmienit,
gdy Tina sie przedstawita.

— Och, juz z powrotem? — zapytala ze znuzeniem. —
Niestety, Emma w tej chwili $pi i nie chce jej przeszkadzac.



— Nie szkodzi. To z pania chcialabym sie zobaczy¢. Moge
wejsc?

Andrea ja wpuscila. Przebrala sie od czasu wczesniejszej
wizyty Tiny i teraz miata na sobie dluga bawelniana koszulke i
spodenki khaki, ktore eksponowaly jej zgrabne nogi ze swiezo
umalowanymi, jaskrawoczerwonymi paznokciami.
Wymizerowana, przerazona kobieta z ostatnich paru dni prawie
zupetnie zniknela. Zaszta w niej ogromna przemiana.

— Odprawitam oficer tacznikowa — powiedziata, gdy Tina
weszta do holu. — JestesSmy teraz same z Emma. Jak zawsze.
Jakies wiesci o Pacie?

— Na razie nic, niestety.

— Bog wie, co sie z nim stato. Nadal nie sadze, by byt w to
zamieszany, ale jesli tak... — Jej twarz spochmumiata, lecz
zaraz potem odzyskata blask, gdy odsuneta na bok mysli o
mezu. — Ma pani zatem wiecej pytan do mnie? Dlatego pani tu
przyszia?

— Mozemy przejs¢ do pokoju?

— Oczywiscie.

Andrea przeciagneta stowo, probujac z jej twarzy wyczytac,
o co moze chodzi¢. Tina niczego nie zdradzilta. Andrea
przepuscila ja w drzwiach i zajelta swoje zwykle miejsce na
sofie. Tina zamkneta drzwi i statla.

— Chcialam zada¢ pare pytan o ojca Emmy. Jej prawdziwego
ojca.

Andrea westchneta gtosno.

— Boze, musimy o tym rozmawia¢? Czy to wazne? Tez
chciatabym odpoczaé, wie pani.

— Musimy porozmawiac¢ o tym teraz.

— Tylko nie tym tonem, prosze.

— W piatek pani zeznata, ze ojcem Emmy byl Jimmy
Galante.



— Zgadza sie.

Tina z tylnej kieszeni dzinsow wyjeta zlozona kartke i
pokazata Andrei.

— Czy wie pani, co tu jest napisane?

Andrea milczatla, ale wygladata na mniej pewna siebie.

— Ze Emma zostata adoptowana.

Andrea gtosno przetkneta Sline.

— Przez pania i 6wczesnego meza, pana Williama Deverna,
we wrzesniu dziewiecdziesigtego czwartego. Kiedy miata
siedemnascie miesiecy. Dzi§ rano dostalam kopie metryki z
Somerset House.

— Chryste. Prosze ciszej. Emma nie wie.

— W porzadku. Ale zastanawiam sie, pani Devem, co jeszcze
pani sktamata.

Andrea siegneta po papierosy, co — jak Tina teraz wiedziata
— bylo pewna oznaka jej zdenerwowania.

— Chciatam tylko, zeby Jimmy mi pomdgl, i pomyslatam, ze
jesli go przekonam, ze jest ojcem Emmy, wtedy nie bedzie mogt
odmowi¢. — Wstala i otworzyla drzwi balkonowe, zapalila
papierosa i wydmuchneta dym do ogrodu, splatajac rece w
obronnym gescie. — Na moim miejscu zrobitaby pani to samo,
tylko ze pani o tym nie wie, bo nie ma pani dzieci. Moze nie jest
moim ciatem i krwia, ale jest moja cérka. Wychowatam ja. Nikt
inny, bo Billy zmarl w tym samym roku. Tylko ja. —
Wydmuchneta dym i spojrzata wyzywajaco na Tine.

— Kiedy zamierza pani powiedzie¢ Mike’owi Boltowi, ze nie
jest gjcem Emmy?

Andrea wzdrygnela sie, styszac to pytanie.

— Powiedzial pani o tym?

— Dopiero gdy nie miat innego wyjscia.

— Niedtugo mu powiem. Kiedy tylko sie pozbieram.



— Omal go pani nie zniszczyla, pani Devem. Przez pania
zostat zawieszony i mozliwe, ze straci prace. Mogtaby pani
zaoszczedzi¢ mu przynajmniej tego zmartwienia.

— Moéwilam pani, niedlugo mu powiem.

— Nie. Albo zadzwoni pani do niego natychmiast, albo ja to
zrobie. Cho¢ naprawde uwazam, ze bedzie najlepiej, gdy
ustyszy prawde od pani.

— Prosze postucha¢, panno Boyd, nie ma pani pojecia, przez
co przeszlam w zeszlym tygodniu. Co zrobilam, zeby chroni¢
moja corke, pomoc w uwolnieniu jej z tap tych bydlakow i miec
ja z powrotem przy sobie, gdzie jej miejsce, i nie zamierzam za
to przepraszac.

— A jednak on musi wiedzie¢ — rzekla Tina z naciskiem. —
Dzisiaj.

Andrea rozplotta rece, przyjeta swobodniejsza poze.

— Moze jednak pani mu powie? Prosze. Prosze powiedziec,
ze jest mi ogromnie przykro i ze do niego zadzwonie, obiecuje.
Po prostu... — Urwata i Tina zobaczyta, ze jej oczy napehiaja
sie Izami. — Ja dzisiaj nie moge.

— Dobrze. Zadzwonie do niego z ogrodu.

Gdy wychodzita, Andrea potozyta reke na jej ramieniu.

— Zalezy mi na nim, wie pani — powiedziata cicho, tza
spltywata po jej policzku. — Znacznie bardziej, niz pani
przypuszcza.

Tina pokiwata gtowa. Nie wierzyta w ani jedno stowo.

Poszta na koniec ogrodu i wybrata numer Mike’a, Swiadoma,
ze wiadomos$¢ bedzie dla niego ciosem.

Kiedy odebrat, byt w dobrym humorze, a w tle brzmiat gwar
rozmow.

— Tino, jak leci?

— NiezZle. Gdzie jestes?



— W pubie w Finchley. Siedze z paroma kumplami z lotnej
brygady. Uznalem, ze skoro zostalem =zawieszony, réwnie
dobrze moge sie zabawi¢. Co moge dla ciebie zrobic¢?

Chwila prawdy. I Tina od razu zrozumiata, ze nie zdota tego
zrobié. Nie, kiedy Bolt dobrze sie bawi. To musiato zaczekac.

— Pomyslatam, ze moze chcesz ustysze¢ najswiezsze nowiny,
ale skoro jestes z kolegami...

— Nie, chetnie cie wystucham.

Strescila przebieg sledztwa, cho¢ tak naprawde niewiele
bylo do powiedzenia. Pat Phelan sie nie pokazat. Mieli pod
obserwacja dom Isobel Wheeler, na wypadek gdyby tam sie
zjawil, ale na tym koniec.

— Widzialas Emme?

Tina zesztywniata.

— Tak, wszystko dobrze. Jest juz w domu.

— A Andrea?

— Tez w porzadku.

— Dgzieki, Tino. Jestem naprawde wdzieczny, ze informujesz
mnie na biezaco.

— Zalezaloby mi na tym samym, gdybym byta na twoim
miejscu. W kazdym razie lepiej wracaj do kolegow.

Roztaczyta sie, przeklinajac sama siebie, Zze okazata sie
takim tchérzem. Bedzie musiata zadzwoni¢ do niego pdzniej.

Usiadta na ogrodowej tawce i =zapalita papierosa, nie
kwapiac sie z powrotem do domu. Gdy wygrzewata sie w
popotudniowym stonicu, z zaskoczeniem uswiadomita sobie, ze
bedzie teskni¢ za Mikiem Boltem, gdy pozostanie zawieszony.
Ich wzajemne relacje zmienily sie w ciagu tych paru zesztych
dni. Po raz pierwszy dostrzegta jego wrazliwa strone.
Schlebialo jej, ze zwrdcit sie do niej po pomoc, dostrzegajac w
niej cos$ poza twarda skorupa, ktéra sie otoczyta. Minety ponad
trzy lata od smierci Johna. Od tej pory miata pare przelotnych



przygéd i krétki urlop w Tajlandii. Ale teraz czula rodzacy sie
pociag do Bolta, i to wytracato ja z r6wnowagi.

Zgasita papierosa w trawie i wstata powoli. Czas ruszac¢ do
domu.

Zatrzymata sie, gdy tylko weszta do pokoju. Andrea siedziata
na sofie, jak wczesniej, ale towarzyszylo jej dwéch mezczyzn w
garniturach. Tina rozpoznala detektywdéw, ktéorych w nocy
widziala na farmie. Gdy odwrdcili sie w jej strone, prébowali
zachowa¢ nieodgadniony wyraz twarzy, ale ich oczy zdradzaty
niezaprzeczalne podniecenie.

— Mamy nowy trop zabdjcy Scotta Ridgersa — powiedziat
mtlodszy, piegowaty mtodzieniec z rzedniejacymi wlosami. —
Swietny.
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Pub Coach and Horses byt miejscem, w ktérym lubili popijac
dawni i obecni cztonkowie lotnej brygady. W niedziele w porze
lunchu zawsze mozna tam byto zobaczy¢ kilka znajomych
twarzy, gléwnie miejscowych, ale Bolt zajrzal tu po raz
pierwszy od dtugiego czasu.

Ttum, ktéry zebral sie w porze lunchu, rzednial, gdy Bolt
skonczyl rozmowe telefoniczna z Tina i wrocit do stolika, gdzie
popijal od dwéch godzin z dzisiejszym kontyngentem lotnej
brygady: Ronem ,Sekatorem” Austinem, srebrnowtosym,
bliskim emerytury, Marvinem ,Wscieklym Psem” Bennettem,
wielkim czarnym facetem obecnie bioracym udziat w operacji
Trident, projekcie zwalczania problemu posiadania broni przez
czarnoskérych  mieszkancow Londynu, Duzym Timem
Pritchardem, niegdysiejszym amantem w brygadzie, obecnie
wazacym o wiele za duzo wskutek pracy za biurkiem, i
sktonnym do wypadkow Jackiem ,Leserem” Doyle’em.

— Kto to byl, twoja dziewczyna? — Sekator Austin
wyszczerzyt zeby, gdy Bolt usiadt przy drinku.

— Niestety, nie. Kolezanka.

— Musisz sie bardziej postara¢, stary — poradzit Jack Doyle,
po czym podjal swoja opowies¢ o dawnej przelotnej przygodzie
Z pania inspektor z Hendon.

Bolt w zasadzie nie stluchal. Myslami byt gdzie indzie;j.
Chciat porozmawia¢ z Emma i gdy zadzwonita Tina, pomyslat,



ze moze to ona albo Andrea postanowila sie z nim
skontaktowac. Byl rozczarowany, gdy sie okazalo, ze nie. Mito
bytlo nadrobi¢ zaleglosci w wymianie historii wojennych z
dawnych dobrych czasow, ale teraz, gdy rozmowa zeszla na
mitosne podboje, uznat, ze pora is¢.

Doyle zakonczyt w burzy smiechu ilustrowana sugestywnymi
ruchami rak opowie$é o szalonym, pijackim seksie (ktérego
final nastapil, co u niego byto dos¢ nieuchronne, gdy spad? i
skrecit kostke tak paskudnie, Zze nie zjawit sie w pracy przez
trzy dni). Gdy wyszed! do ubikacji, Duzy Tim, nie chcac by¢
gorszy, zaczal snu¢ wlasna historie o zwigzku ze S$liczna
policjantka z Finchley Nick.

— Nazywata sie Tracey Bonham. Ktos ja pamieta?

— Tak, ja — odpart Sekator. — Ladniutka. Ruda. Nie méw
mi, ze miata przygode z takim brzydalem jak ty.

Krzesto zaskrzypiato niebezpiecznie, gdy Duzy Tim sie
pochylit.

— Uwazaj, stary. Dziewczyna byla we mnie zakochana, tyle
ci powiem. Ja tez ja lubitem. ByliSmy o krok od zareczyn.

— Nie miatem pojecia — mruknat Sekator sceptycznie. —
Jestes pewien, Ze ci sie nie $nito?

— Ja jej nie pamietam — powiedzial Wsciekly Pies,
potrzasajac gtowa.

Bolt przetknatl ostatni tyk piwa. Szczerze méwiac, on tez jej
nie pamietat.

— Wecale mi sie nie przysnito, cholera, rozumiemy sie? Omal
sie nie zareczyliSmy i pewnie bysSmy to zrobili, ale zwiata z
jakim$ oble$Snym malym sukinsynem, jednym z kapusiow
Lesera Doyle’a.

Sekator zrobit przerazona mine.

— Chryste, rzucilta cie dla kapusia?



— Dobra, daj spokdj. Przestan do tego wracac. Byl jednym z
tych prawdziwych lowelaséw. Typ, na jaki leca naiwne babki.

— To znaczy takich jak ty? — zasmiat sie Wsciekly Pies.

— Nie, nie jak ja. Jestem piekny, fakt, ale poza tym wytworny
i mam dobre serce. On byt tylko dlugowtosym gnojkiem z
nieztymi tekstami. Krecit z paroma dziewczynami z Finchley
Nick. W koncu wpadt za paserstwo, gdy zaczat zalewaé¢ rynek
zrabowanym sprzetem hi-fi. Jeden zestaw sprzedal nawet
Tracey.

— Powaznie?

— Tak. Zreszta z tego powodu musiata odejs¢ z policji.
Chryste, jak on sie nazywal? — Duzy Tim podniést glowe i
zobaczyl, ze Doyle wraca z toalety. — Jak on sie nazywal, Jack?
Ten twoj informator sprzed paru lat. Ten, ktéry poszed? siedzie¢
za handel kradzionym sprzetem stereo. Pat jakis tam, co nie?

— Mam! — zawolal Sekator, walac pusta szklanka w stét. —
To byt Pat Phelan. Kudtata ciota.

— Chryste, nie pamietam, to bylo tak dawno — mruknat
Doyle, siadajac przy stoliku.

Ale gdy powiedzial te stowa, spojrzat na Bolta i ich oczy sie
spotkaly. Bolt mocno zacisnal palce wokél pustej szklanki.
Doyle szybko odwrdcit wzrok i podnidst swoje piwo, starajac sie
zachowac naturalny wyraz twarzy.

Bolt wbijal w niego oczy, czujac zastrzyk adrenaliny. Byla
blokada informacji. W mediach nie padio nazwisko Pata
Phelana. A jednak Jack Doyle musiat wiedzie¢, jakie znaczenie
ma ono dla niego, dlatego odruchowo odwrdcit wzrok.

Ich oczy znow sie spotkaly i nagle stalo sie tak, jakby
wszyscy inni znikli. Zostali tylko oni dwaj, po przeciwnych
stronach pustego, cichego stohu.

Instynkt. Tak bardzo wptywa na ludzkie zachowanie. W tych
krétkich, mrocznych chwilach instynkt podpowiadatl Boltowi, ze



patrzy na czlowieka, ktéry telefonowal do Andrei do domu, i
gdy jechata samochodem i ktéry w taki czy inny sposob
zorganizowal porwanie.
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Jack Doyle dopit piwo i wstat.

— Musze i8¢, chilopaki. Rzeczy do zrobienia, ludzie do
zobaczenia, sami wiecie.

Podat kolegom reke.

— Ja tez lece — powiedziat Bolt, wstajac od stolika.

— Nie macie ochoty na jeszcze jedno na droge, panowie? —
zapytat Duzy Tim zawiedziony na mysl o utracie potowy
potencjalnych stuchaczy.

— Nie, wybacz, mam za soba pare dlugich dni — odpart
Bolt, Zegnajac sie z kolegami usciskiem diloni. Musiat sie
spieszy¢, gdy wyszedt za Jackiem z pubu.

— Podrzucitbym cie, Mike — powiedzial Doyle, szukajac
kluczykéw — ale jade w inna strone. Na razie.

Skinat glowa z usmiechem tak wymuszonym, ze jego twarz
wygladata jak po botoksie. Nie probujac poda¢ mu reki, ruszyt
do samochodu za pubem.

Bolt dotrzymywat mu kroku.

— Ona jest moja cérka, Jack.

Doyle spojrzal na niego ze zdziwiona mina.

— Kto?

— Emma Devem. Dziewczynka, ktérej porwanie
zorganizowatles.

— Do diabta, o czym ty méwisz?



— Doktadnie wiesz, o czym méwie. Dlaczego wzigles na cel
Andree? Phelan ci ja wystawit?

— Spokojnie, Mike. Chyba dopadi cie stres zwiazany ze
sprawa tego porwania. Dlaczego nie pdjdziesz do domu i nie
odpoczniesz? Bo daje ci stowo, gadasz bzdury.

Szed! dalej, a Bolt razem z nim, cho¢ zaczely go ogarniac
pierwsze watpliwosci.

A potem go olsnito.

— Byles na chorobowym w czasie akcji w Levisham,
prawda? Gdy zastrzelitem Deana Hayesa.

— Nie chce o tym gadac¢, Mike. A teraz spadaj.

Doyle otworzyl centralny zamek, gdy podeszli do wozu,
srebrnego forda mondeo, zaparkowanego pod ogrodzeniem na
tytach pubu.

— Byles na chorobowym, wiec dowiedziates sie o zasadzce
dopiero po fakcie. Mam racje, prawda? Cholera, Jack. Nigdy
nie posadzitlbym cie o korupcje, ale byles w to zamieszany,
prawda? Siedziates w tym.

Rysy Doyle’a stwardniatly, gdy otworzyt drzwi.

— Zawracasz gtowe, Mike. Mozesz to robi¢, jak tylko diugo
chcesz, bo mnie to nie rusza.

— Beda dowody, Jack. Ty to wiesz. Ja to wiem. Wiec gdzie
jest pét miliona? Pod twoim lézkiem? Schowane na czarna
godzine? Znajdziemy je.

Doyle pokrecit gtowa.

— Ale nie ty, prawda? Jestes zawieszony.

I z tymi stowy wsiadt do wozu.

Bolt zawrzat ze zlosci. Rozejrzat sie. Parking byt pusty.
Musial dziala¢. Natychmiast.

— Myslisz, ze pozwole ci odjechaé¢ po tym, co zrobites mojej
coérce?

Podszedt do drzwi kierowcy i otworzyt je gwattownie.



— Nie, nie sadze — odpart Doyle, gdy Bolt pochylit sie, zeby
go zlapa¢ za koszule. — Dlatego mam to. — W lewej rece
trzymatl rewolwer o krotkiej lufie z kolba okrecona tasma
klejaca. Celowat w Bolta. — A teraz odsun sie od wozu,
grzecznie i spokojnie.

— Nie zastrzelisz mnie tutaj.

— Na twoim miejscu nie zaktadatbym sie o to.

Zimny wyraz oczu Doyle’a powiedzial Boltowi, ze lepiej
postucha¢. Zrobil krok w tyl, rozumiejac, ze powaznie sie
przeliczyt. Do licha, co teraz ma zrobic?

Doyle wysiadt z opuszczonym rewolwerem i zerknat nad
ramieniem Bolta, zeby sprawdzié, czy parking wciaz jest pusty.
Potem rzucit kluczyki na fotel kierowcy.

— Dobra, Mike, ty prowadzisz. Wsiadaj, bo inaczej
poczestuje cie kulka.

— Nie réb tego, Jack. To skoficzone, nie rozumiesz?

— Wsiadaj.

Bolt odetchnat gteboko i wsunat sie za kierownice. Jack zajat
miejsce z tylu. Celowal z rewolweru przez luke pomiedzy
fotelami.

— W porzadku, jedziemy.

— Dokad?

— Ruszaj i skre¢ w prawo.

Bolt wlaczyt silnik i ruszyl powoli przez parking, majac
nadzieje, ze ktory$ z chlopakéw z lotnej brygady wyjdzie od
frontu i poprosi o podrzucenie.

— Dalej, jedZ — warknat Doyle, wbijajac mu lufe w zebra.

Droga byta pusta i wiedzac, ze nie ma wyboru, Bolt wjechat
na Finchley Road i ruszyl na pdéinoc, prébujac przeanalizowac
swoje mozliwosci. Byt pewien, ze Doyle nie pociagnie za spust
w czasie jazdy, a takze przekonany, ze nie zrobitby tego, nawet
gdyby sie zatrzymat i wyskoczyl — nie w miejscu publicznym,



wsréd pieszych i innych pojazdéw — ale przekonany to za mato.
Jack Doyle byt zabdjca i czlowiekiem zdesperowanym. To
paskudne potaczenie.

Przyszto mu na mysl, ze przypuszczalnie Doyle rozwaza
rozne warianty dzialania, i zdecydowal, Zze najlepiej bedzie
rozproszy¢ jego uwage. Musial zmusi¢ go do méwienia.

— Do licha, Jack, dlaczego to zrobites? — zapytat z zawodem
w glosie.

— To nie tak, jak myslisz, i nie wiedzialem, Ze ona jest twoja
coérka. Chciatem odzyskaé pieniadze.

— To znaczy?

— Ta robota w Levisham miatla by¢ moim funduszem
emerytalnym. Zamiast tego sprawa sie rypta, a ja stracitem
prawie wszystko. Gdybym nie zmusit Galante’a do wyjazdu z
kraju, na pewno by mnie zakapowatl. Przez lata nie wiedziatem,
kto nam to wszystko spierdolit. Nie nazwales swojego zrddia,
pamietasz?

— Tak, pamietam.

— Bardzo rycersko z twojej strony. Tylko ze pewnego dnia
powiedziates$ mi.

Bolt zmarszczyt brwi.

— Kiedy?

— Pamietasz te wyprawe na ryby do Irlandii pare lat temu,
gdy ostatnim razem cie zawiesili? Céz, wtedy. SpiliSmy sie
jednej nocy w pubie pod Kilrush, w tym z wielka ptonaca koda.
Wtedy zapytatem cie o robote. Nie znaczy, ze to mnie martwito.
Po prostu chcialem wiedzie¢.

— A ja ci powiedziatem? — Bolt jak przez mgle pamietat, ze
cos mowil, ale byta to noc wyjatkowego pijanstwa.

— Tak, powiedziates mi, ze to ta dziwka Andrea Devem.
Nawet nie wiedzialem, ze byla cizia Galante’a. — Doyle
chrzaknat. — W kazdym razie rozejrzalem sie i zobaczytem, ze



niezle sie urzadzita. W przeciwienstwie do mnie. Jestem po
rozwodzie, nie widuje dzieci, a ta kurwa, moja byta, zgarneta
cala moja forse i bierze potowe pens;ji.

Bolt nie powiedzial mu, Zze to raczej nie powdd, by
organizowa¢ porwanie i popeilnia¢é morderstwo. Milczal,
pozwalajac mu mowié. Przez caly czas rozwazal swoje szanse.

— A potem usltyszatem, ze wyszla za tego Smiecia Pata
Phelana. Wiesz, ze spotkalem sie z nim pare miesiecy temu?
Zamierzatlem go wybadac¢, czy nie wejdzie do spoéiki, ale ten
szpaner tylko sie przechwalatl, ile to ma teraz forsy, gdy sie
ozenil z bogata dziewczyna, wracal do tego bez konca. Smiat
sie ze mnie. Wyobrazasz sobie, Mike? Ten lajdak sie ze mnie
$Smiat. Cdz, teraz mu nie jest do Smiechu.

— Gdzie jest?

— Niedaleko stad. Dziwie sie, ze jeszcze go nie znalezliscie.

Wyjal zmieta paczke papieroséw z kieszeni sportowej
marynarki i zapalit.

— Wiesz, co mnie gryzie? Wszystko zostalo doskonale
zaplanowane. Naprawde sie przytozylem. Pozwolitem, by
Ridgers i jego kumpel spod celi, gnojek Karl Roven, odwalili
cala trudna robote. Koncepcja byla taka, ze zjawia sie na
farmie, a ja zatatwie ich obu. Pif-paf! i po wszystkim. Poniewaz
Pat Phelan zapadt sie pod ziemie, w koncu wina spadtaby na
niego.

— A Emma? Co zamierzales$ z nig zrobic?

— Miala zosta¢ uwolniona. Nie jestem okrutny. Nie mam nic
przeciwko pozbywaniu sie takich metéw jak Ridgers i jego
koles, ale nie krzywdze dzieci.

Bolt jakos w to watpil. Jesli Doyle byt na tyle okrutny, by
zamkna¢ Emme w piwnicy i naraza¢ na taka gehenne, na
pewno pozbylby sie jej bez jednego mrugniecia.

— A sprzataczka? Tez byla szumowing?



— Szkoda jej — odpart Doyle ze szczerym zalem. — Kazatem
kumplowi Ridgersa, Rovenowi, zaznajomi¢ sie z nia. Tylko tak
mogliSmy zdoby¢ kod alarmu, zeby podtozy¢ pluskwy. Pare razy
sam probowalem obejS¢ alarm, ale okazal sie zbyt
skomplikowany. I gdy Roven zdobyl informacje, musial ja
zatatwic.

— Nie znaleZliSmy w domu zadnych pluskiew.

— UzyliSmy podstuchu najprostszego 2z mozliwych.
UmiesciliSmy w domu komorki z zestawami gtoSnomowigcymi.
Wystarczylo je wyciszy¢ i nastawi¢ na tryb automatycznej
odpowiedzi, a potem wybiera¢é numery i shlucha¢. Nie
znaleZliscie ich, bo w obu do piatku wyczerpaly sie baterie,
wiec te wasze nowomodne wynalazki, ktorych dzisiaj uzywacie,
nie mogly ich wykry¢. Nie sadzilem, ze beda nam poéZniej
potrzebne.

Bolt wiedzial, ze mozna przemieni¢ zwyczajne komoérki w
zamaskowane urzadzenia podstuchowe, wprowadzajac tylko
pare standardowych modyfikacji. Powinni byli o tym pomyslec.
Co nie znaczy, ze uczynitoby to jakas roznice.

— Wiesz, nie moge uwierzy¢, ze mdj przyjaciel — ktos, kogo
znam Bog wie jak dlugo — szesnascie, siedemnascie lat? —
mogt zrobi¢ cos$ takiego, a teraz siedzi tutaj i probuje to
usprawiedliwic.

Doyle wyprostowat sie i spojrzat na niego gniewnie,
wydmuchujac dym ku przedniej szybie.

— Zeszlej nocy ocalitem ci zycie, Mike. Pamietaj o tym.
Gdybym nie wpakowalt kulki Ridgersowi, pocialby cie na
kawalki i dobrze o tym wiesz. — Zaciagnatl sie gteboko. —
Ocalilem ci zycie, cho¢ zjawiajac sie tam, prawie wszystko
zepsutes. Tak jak teraz.

— Wybacz mi, jesli nie przeprosze, ze chcialem ratowac
corke przed bydlakami, ktérych wynajates.



— Wiesz, ze nie zrobitbym tego, gdybym wiedziat, Zze ona ma
cos wspolnego z toba. Jak powiedziatem, chciatem tylko dostac
moje pieniadze.

Bolt patrzyt na niego w lusterku wstecznym.

— Wciaz mowisz ,moje pienigdze”. Andrea kierowala firma,
ktéra stworzyta od zera. Co byla ci winna?

— Jak myslisz, jak zaczela ten interes? Byly inne pieniadze,
ktére Jimmy Galante ukrywat i ktore zniknely, gdy wyjechat z
kraju. Pienigdze, ktore ona miala. Nie popelnij bledu, myslac,
ze ta dziwka jest bez skazy.

Doyle otworzyl okno i wyrzucit niedopatek.

— JedzZ prosto przez swiatta i nie kombinuj. Gdzies tutaj jest
zakret.

— Dokad jedziemy?

— Jeszcze tylko kawatek.

Bolt wiedzial, co sie zbliza. Zwolnit, gdy =zapalily sie
czerwone Swiatla, i zatrzymat mondeo.

— Zabijesz mnie?

Doyle miat zbolala mine.

— Jasne, ze nie, Mike. Dalecy jestesmy od tego.

— Pewnie.

Swiatla zmienily sie na zielone i Bolt ruszyt. Wiedzial, ze
Doyle nie moze zostawi¢ go przy zyciu, cho¢ byli starymi
przyjaciétmi. Kiedy czlowiek popelni tyle zabdjstw, co on w
ubieglym tygodniu, staje sie uodporniony, a Jack Doyle zawsze
byl twardy i nie bat sie podejmowac trudnych decyzji.

Zabrzeczala komoérka w kieszeni Bolta.

— Nie odbierzesz?

Bolt wyjat telefon, ale Doyle wyciagnat wolna reke.

— Daj mi to — powiedziatl i zabrat mu komérke. Spojrzat na
ekran, gdy dzwonek wciaz brzeczat.

— Kto to jest Tina Boyd?



Bolt sie spiat. Czego ona mogta chciec?

— Kolezanka.

Doyle usmiechnat sie porozumiewawczo.

— Kolezanka czy dziewczyna?

— Kolezanka.

Komoérka umilklta i wlaczyla sie poczta glosowa, potem
zabrzmial krotki sygnal, oznajmiajagc wiadomos$¢é. Doyle
podniést telefon do ucha, wciaz trzymajac pistolet przy boku
Bolta.

Gdy stuchat nagranych stéw Tiny, cos$ sie stato. Bolt widziatl
w lusterku wstecznym, ze twarz Doyle’a, pokryta plamami i
pobruzdzona po latach naduzywania alkoholu, zaczeta tracic¢
kolor i oddech mu przyspieszyt.

— Cholera! — syknat, rzucajac telefon na podtoge. Komdrka
zagrzechotala pomiedzy siedzeniami. — Cholera, cholera,
cholera! Do diabta, jak sie o mnie dowiedzieli?

Jakos na niego trafili. Bolt zastanawiat sie, czy to dobrze, czy
Zle.

— To koniec, Jack — powiedzial, préobujac zachowaé¢ spokdj,
wypatrujac okazji, by zejs¢ z linii strzalu. — Mozesz sie poddac.
Nic, co tutaj powiedziates, nie zostanie uznane w sadzie.
P6jdziesz siedzie¢ za porwanie, ale ominie cie oskarzenie o
morderstwo.

Za nim Doyle wiercit sie na fotelu.

— Nic z tego, stary — rzekt po chwili. — Oni wiedza. Skads
wiedza, ze pociagnalem za spust i zatatwitem Ridgersa. Co
mam zrobic?

— Poddaj sie.

— Wal sie. Wykluczone. Mysl, stary, mysl. Oto, co musisz
robic.

Odetchnat gteboko, wciaz celujac w Bolta, i z roztargniona
ming oceniat swoje szanse.



Bolt zauwazyt, ze nie zapial pasow.

Bez ostrzezenia wcisnat gaz do deski i ostro skrecit w lewo,
zajezdzajac droge pojazdowi na sasiednim pasie.

— Do cholery, co ty wyprawiasz? Przestan, bo strzele!

Bolt napial wszystkie miesnie, spodziewajac sie kuli, ale
jechat dalej, prosto na betonowe stupki wzdtuz chodnika.

— Stdj, sukinsynu, stéj!

Potem nastapit potezny wstrzas, gdy Bolt, nie zdejmujac
nogi z gazu, czolowo uderzyt w najblizszy stupek. W brzeku
thuczonego szkta i jeku gietego metalu padt strzal, gtosniejszy
niz huk zderzenia. Bolt, ogtuszony, podskoczyt w fotelu jak
marionetka z przecietymi sznurkami. Katem oka zobaczyl, ze
Doyle wpadl na oparcie fotela pasazera, a potem poleciat do
tytu, dziko wierzgajac nogami, i zniknat.

Wystrzelita poduszka powietrzna, wypychajac Boltowi
powietrze z ptuc, zamykajac go w gumowym uscisku. Przez
pare sekund wciskala go w fotel, nie mogt sie ruszy¢, nawet nie
byt pewien, czy kula go trafita. Gdy =zrozumial, Ze nie,
desperacko szarpnat klamke i w koncu sie uwolnit.

Chwiejnym krokiem obszedl przod mondeo, zauwazajac, ze
wzdtuz ulicy ciagna sie sklepy, niektére czynne. Wokdt szybko
gromadzili sie zszokowani gapie, wiekszos¢ patrzyta na cos$ z
tytu wozu.

— Ma bron! — ktos krzyknat i ttumek szybko sie cofnat.

Doyle lezal na chodniku okoto dziesieciu stop od wozu,
podparty niepewnie na tokciu, luzno trzymajac rewolwer.
Wyleciat przez tylna szybe, ale nie wypuscit broni z reki. Byto
to dla niego typowe. Zawsze z uporem dazyt do celu. Krew
plamita mu spodnie i sportowa marynarke, wielka szrama na
policzku przypominata drugie, krwawiace usta. Zostat
powaznie ranny, ale gdy zobaczyt Bolta, cos btysneto w jego
oczach i sprébowat podnies¢ bron.



Przez dtuga chwile patrzyli jeden na drugiego, nieswiadomi
nikogo innego, kazdy prébowal pogodzi¢ sie z tym strasznym
obrotem wypadkow, ktéry na zawsze zniszczyt ich przyjazn.
Potem Bolt ruszyl szybko w jego strone miarowym, réownym
krokiem.

Doyle zmruzyt oczy, ale miat ktopoty ze skupieniem wzroku.
Rewolwer trzast sie w jego rece. Kilka osé6b w tlumie gtosno
wciggnelo powietrze, ale nikt sie nie ruszyt, by interweniowac.
Zachowywali sie tak, jakby ogladali ostatnia dramatyczna
scene w telewizyjnym dramacie policyjnym.

Krew ciekla z kacika ust Doyle’a, sptywata mu po brodzie.
Bolt zobaczyl, ze palec napina sie na spuscie, lufa celowata w
jego brzuch. Poczul wyrzut adrenaliny, ktéry niemal poderwat
go w powietrze. W utamku sekundy skoczyt do przodu,
nadepnatl na trzesaca sie reke Doyle’a z bronia i pchnat go na
chodnik. Mezczyzna steknat i upadt na plecy, puszczajac
rewolwer.

Bolt podniést go i wycelowal w piers Doyle’a, trzymajac bron
oburacz.

— Nie! — krzyknat ktos w ttumie przerazliwie, ze strachem.

Ale Bolt nie zamierzatl strzela¢. Nie bylo sensu. Emma byta
bezpieczna, a Jack Doyle byl skonczony. Wsciektosé Bolta
malata, ustepujac miejsca gorzkiemu zalowi, ze wieloletnia
przyjazn, ktora kiedyS uwazal za niezachwiana, mogla
zakonczy¢ sie w ten sposdb. Zeszmacona, w kaluzy krwi.

Doyle zamknat oczy i glowa mu opadta. Jeszcze wiecej krwi
wyplyneto z ust i Scieklo na beton.

Bolt zrobit krok w tyt, potem drugi, az znalazt sie przy wozie.
Opart sie o maske i dopiero teraz zwrécit uwage na
przygladajacy sie ttum — dwadziescia, trzydziesci osob.

— Niech ktos zadzwoni na policje — powiedziat z taka sila,
na jaka mogt sie zdobyc¢.



Potem zmeczenie wzieto gére. Wciaz trzymajac rewolwer,
osunat sie po karoserii i usiadl na asfalcie.
Juz po wszystkim.
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Tina Boyd stata w cieniu kilkupietrowego bloku komunalnego i
patrzyta w mrok na nowiutkiego czterodrzwiowego lexusa GS
zaparkowanego za siatkowym ogrodzeniem po drugiej stronie
ulicy. Mineta dziesigta dwadziescia, a ona stata tam juz ponad
godzine. Zastanawiata sie, czy nie traci czasu. Prawdopodobnie
tak. Ale Tina nie nalezala do tych, ktérzy latwo rezygnuja.
Postanowita odczekaé¢ jeszcze poél godziny, zanim da sobie
spokdj.

Sttumita ziewniecie. To byt szalony weekend, ale
przynajmniej sprawa zakonczyta sie wzglednie czysto, co — jak
przyzna wiekszos¢ policjantow — zdarza sie bardzo rzadko.
Wreszcie znalezli Pata Phelana, cho¢ jego stan pozostawiatl
wiele do zyczenia. Dokladne przeszukanie jednego z budynkéw
na farmie przez agentéw SOCO wujawnilo obecnos¢
poc¢wiartowanych zwlok w beczce z kwasem siarkowym, gdzie
rozpuszczaly sie powoli; prawdopodobnie bylyby nie wiecej niz
breja, gdyby przelezaly tam jeszcze przez tydzien. Zeby zostatly
wyrwane, identyfikacja denata byla mozliwa tylko dzieki
jeszcze widocznemu duzemu tatuazowi ,precz z bomba
atomowa” na lewym ramieniu rozpoznanemu przez Andree
Devem.

Drugim wielkim odkryciem tego dnia byto zidentyfikowanie
trzeciej osoby zamieszanej w porwanie, inspektora Jacka
Doyle’a z lotnej brygady. Kobieta mieszkajaca sto jardéw od
farmy usltyszala wieczorem strzaly i wyszla na dwor, zeby



sprawdzi¢, co sie dzieje. Zobaczyla obcy samochod
zaparkowany na drodze do jej domu i na wszelki wypadek
zapisala numer rejestracyjny. Pare minut pozniej spostrzegta
mezczyzne, ktory wsiadl do wozu i odjechal. Poniewaz w
okolicy jest wiele farm, a huk strzaléw nie nalezy do rzadkosci,
kobieta nie zadzwonita na policje. Ale nazajutrz, gdy policjanci
zapukali do jej drzwi, przeprowadzajac rutynowy wywiad wsréd
okolicznych mieszkancéw, powiedziata im, co sie stato. Szybko
stwierdzono, ze wlascicielem wozu jest inspektor Doyle, a kiedy
pokazano kobiecie jego zdjecie, przyznala, ze jest bardzo
podobny do mezczyzny, ktéorego widziala. Moze za matlo, zeby
uzyska¢ wyrok skazujacy, ale wystarczyto do wydania nakazu
aresztowania i od tej chwili los Doyle’a byl przypieczetowany.
Jednak zanim zdolali go aresztowaé, mial wypadek
samochodowy i teraz powaznie ranny lezal w szpitalu.
Ekspertyza wykazala, ze rewolwer z miejsca wypadku, na
ktéorym byty odciski palcow, to ten sam, z ktérego zastrzelono
Scotta Ridgersa.

Sprawa zakonczyla sie wzglednie czysto, lecz nie idealnie,
poniewaz Matt Turner wciaz byt w bardzo powaznym stanie, a
Mike Bolt, ktory bardziej niz ktokolwiek inny przyczynit sie do
sukcesu operacji, zostat zawieszony do odwotania. To wydawato
sie nieuczciwe. I gtéwnie z tego powodu Tina krecita sie po
ciemku w podejrzanej dzielnicy miasta, czekajac. Poniewaz
czasami praca i stanie na strazy prawa niekoniecznie przynosi
spodziewane efekty. Niekiedy trzeba samemu wymierzac
sprawiedliwos$¢, prywatnie. Jak Mike wczoraj.

Po drugiej stronie drogi zapanowalo poruszenie. Trzej
mezczyzni wyszli z drzwi monolitycznego wiezowca i ruszyli
zdecydowanym krokiem, cicho rozmawiajac. Zatrzymali sie
przy lexusie i wsiedli, pare sekund p6zniej odjechali.

Tina weszla gtebiej w cien i wyjeta komorke, gdy ja mijali.
Telefon byl na karte, niezarejestrowany, kupiony na Tottenham



Court Road wczesniej tego dnia. Gdy lexus dojechat do konca
drogi i skrecit w lewo, wybrata numer alarmowy 999, proszac o
potaczenie z policja.

— Stucham, w czym moge pomac?

— Przed chwilg widziatam, jak trzech uzbrojonych mezczyzn
wsiadto do samochodu.

— Jest pani pewna?

— Zdecydowanie — powiedziata bez tchu. — Przechodzili
obok mnie.

Podala adres, marke i model wozu oraz kierunek, w ktérym
pojechali, czekajac cierpliwie, gdy dyzurny =zapisywat
informacje.

— Moze pani sie przedstawic?

— Nie chce by¢ w nic zamieszana, boje sie.

Zakonczyta rozmowe, wylaczyla telefon i wrdécita do
samochodu.

Kiedy godzine wczesniej zadzwonita pod numer, ktéry dat jej
Leon Daroyce, zmienita gtos i powiedziata mu, ze moze znalez¢
Pata Phelana w mieszkaniu w Colindale, gdzie zaszyt sie z
kochanka. Miata nadzieje, ze chwyci przynete. Nie wiedziala,
czy Daroyce i jego kumple sa uzbrojeni, ale w zasadzie nie
mialo to znaczenia, bo gdy woz zostanie zatrzymany, policjanci
znajda pie¢ gramow kokainy, ktore podlozyla do schowka.
Rozbrojenie supernowoczesnego alarmu lexusa wymagato
wszystkich umiejetnosci wtamywacza, jakich nauczyta sie w
SOCA, a takze niematej odwagi, ale byto warto. Po znalezieniu
kokainy policja wyda nakaz przeszukania mieszkania
Daroyce’a. Tina byla pewna, ze znajda tam mndstwo
nielegalnego towaru.

By¢ moze to nie wystarczy, zeby zamknaé¢ go na lata czy
nawet miesigce, ale przynajmniej zrobila cos, zeby przerwacé
jego dziatalnos$¢ i odptaci¢ mu za meke, na jaka narazit ja dwa



dni temu. Poza tym przeszukanie mieszkania prawdopodobnie
przyniesie wolnos¢ dziewczynie, nad ktéra sie znecal, i to
bedzie dobre. Pewnie sie domysli, kto za tym stoi, i moze nawet
bedzie chcial sie zemsci¢ po powrocie na ulice, ale watpila, czy
zaryzykuje zabdjstwo agentki SOCA. W gruncie rzeczy Daroyce
byl tyranem pastwigcym sie nad stabszymi, a tacy z reguly sa
tchérzami, jak przychodzi co do czego.

Wiedziatla, co jej dawny kochanek John Gallan pomyslatby o
jej posunieciu. Bylby niezadowolony, nie tylko dlatego, ze
narazala sie na niebezpieczenstwo, ale rowniez dlatego, ze
zawsze wierzyl w absolutng s$wieto$¢ prawa, za ktorego
strzezenie mu ptacono. Ale jak Tina wraz z cala rzesza innych,
przekonala sie na wilasnej skorze, ze prawo nie zawsze karze
zlych, tak jak nie zawsze chroni dobrych. Czasami po prostu
trzeba nagia¢ zasady, jesli nawet oznacza to podlozenie
dowodow.

W gtebi duszy dreczyto ja to, co zrobila, a takze wielkie
ryzyko, ktore podjeta. Ale nie na tyle, zeby miata zalowac.
Ruszyta sprezystym krokiem cicha, zasmiecona wulica, gdy
rozlegly sie syreny pierwszych wozéw policyjnych zblizajacych
sie do Leona Daroyce’a.



Epilog: Dwa dni pozniej

Dzien byl zimny i dzdzysty, zupelnie inny niz ubiegte dziesie¢,
gdy w powietrzu unosito sie babie lato. Mike Bolt i Andrea
Devern stali na Hampstead Heath, patrzac w kierunku
Kenwood House.

Andrea dobrze wygladata. Byta ubrana w ptaszcz deszczowy
trzy czwarte, dtugie ciemne wtosy sptywaty jej na komhierz, oczy
miala jasne i pelne zycia, przypominata te kobiete, z ktéra Bolt
mial romans przed laty.

— Naprawde nie chciatam tego robi¢ — moéwita do niego. —
To zadna pociecha, wiem, ale zylam w ogromnym stresie.
Wybaczysz mi?

Bolt patrzy!t na nia. Andrea Devem zgotowata mu pieklo, nie
bylo co do tego watpliwosci, ale tez miala powdd.
Bezpieczenstwo swojej cérki. Nie jego corki, niestety, jak teraz
wiedzial, ale mimo wszystko potrafil ja zrozumie¢. Dzi$ widzieli
sie pierwszy raz od czasu wydarzen po nieudanej zasadzce.
Spotkanie, cho¢ pewnie powinno by¢ krepujace, wcale takie nie
byto.

Ale przeciez, pomyslat Bolt z zalem, Andrea zawsze umiata
poprawic¢ mi nastrgj.

Usmiechnat sie.

— Jasne, wybaczam ci. Moze zrobitbym to samo na twoim
miejscu.



— Nie, nie zrobitbys. Nie jestes taki. Jestes dobrym
czlowiekiem, Mike. Masz w sobie za wiele prawosci.

Wzruszyt ramionami.

— Moze jednak. Czasami wszyscy podejmujemy desperackie
dziatania. I chciatbym kiedys$ zobaczy¢ Emme. Wiem, Ze nie jest
moja corka, ale mito byloby wiedzie¢, jak sie miewa.

— Powiem, zeby do ciebie zadzwonita, gdy poczuje sie lepiej.
Ostatnio spata catymi dniami.

— Ale nic jej nie jest?

— NiezZle sobie radzi. Ona tatwo sie nie poddaje, jak ja. Jest
zmartwiona z powodu Pata. Lubita go.

— A ty jak sie z tym czujesz?

— Poptakatam sie. Nie byt takim ztym facetem i ciesze sie,
ze nie zdradzit ani mnie, ani Emmy. To pociecha.

— No tak.

— A co z twoim kolega, Turnerem? Tym, ktéry byt w moim
domu. Jak sie miewa?

— Jest na oddziale intensywnej opieki i moéwia, ze
wydobrzeje, ale jaki$ czas musi spedzi¢ w szpitalu.

— Mam nadzieje, ze wszystko bedzie dobrze. Wygladat na
mitego faceta.

Zadne nie wspomnialo o Jacku Doyle’u. Lezal w szpitalu,
wciaz w ztym stanie, ale Bolt nie watpit, ze sie wylize. Jack nie
nalezal do tych, ktéorzy sie poddaja. Zawsze byl uparty, teraz
tez, cho¢ czekalo go niewiele dobrego, kiedy dojdzie juz do
siebie.

— A ty, Mike? — zapytala Andrea. — Jak sobie radzisz? Co
bedzie z twoim zawieszeniem?

— Jeszcze nie wiem. Wciaz czekam na wiadomosci, co
zamierzaja ze mna zrobic.

— Nie powinni ci szkodzi¢. Zachowale$ sie jak bohater.
Gdyby nie ty...



Nie musiata konczy¢ zdania. Oboje wiedzieli, co ma na
mysli.

A jednak Bolt nie byt pewien, czy jest bohaterem. Bardziej
mozliwe, ze glupcem, i ta glupota mogla kosztowac¢ go prace.
Ale nie zalowal swoich decyzji, nawet przestal sie martwié¢ tym
wszystkim. Co ma sie staé, to sie stanie, wiec najlepiej po
prostu mysle¢ o czyms innym.

Milczeli przez chwile, patrzac na siebie. Swiadom, ze wciaz
cos ich taczy, Bolt odezwat sie pierwszy.

— Chciatem sie dzisiaj z toba spotkaé, bo mam pytanie.

Andrea zrobita czujna mine.

— Tak...

— Ten dzien, kiedy sie spotkaliSmy w West Endzie cale te
lata temu, kiedy poszliSmy do twojego hotelu. To nie bytlo,
wiesz...

— Co?

Nagle poczut sie zaktopotany, ze poruszyt temat.

— To byt czysty przypadek, prawda? Nie wiedziates, ze tam
bede?

— Juz mnie o to pytates. Dawno temu.

— A teraz pytam znowu.

Andrea usmiechnetla sie troche smutno.

— Czy bytam dla ciebie taka niedobra i uwierzyles, ze to nie
byl przypadek?

— Po prostu chcialbym ustysze¢ to znowu z twoich ust.
Teraz, gdy wszystko skonczone.

— To byt czysty przypadek, Mike. Daje stowo.

Oklamata go wczesniej, ale tym razem postanowil jej
uwierzy¢. Moze tak bylo tatwiej.

— I co teraz? — zapytala, a w jej oczach migotato
zaproszenie.



Myslat o tym wiele od paru dni i nie znat odpowiedzi, dopdki
nie przyszedl tu dzisiaj i nie zobaczyl Andrei takiej, jaka byc¢
powinna — szczesliwa, atrakcyjna i pelna energii.

—1I?

— Zrobimy to samo co pietnascie lat temu, Andreo. — Z
usmiechem spojrzat jej w oczy. — Rozstaniemy sie.

Jej mina sie nie zmienita.

— Jestes pewien? Myslatam, ze moze nadal jest cos miedzy
nami. Cos, co moze warto zbadac.

Pochylit sie i pocatowatl ja w policzek, ociagajac sie przez
sekunde, wdychajac jej zapach. Chcial ja objaé, ale nie
wiedziat, jaki bylby finat, wiec w koncu sie odsunat.

— Zycze ci powodzenia, Andreo.

Zaproszenie widniato w jej oczach jeszcze przez sekunde,
potem zgasto, gdy pogodzita sie z nieuniknionym.

— Ja tobie tez, Mike, ja tobie tez.

Odwrocit sie i zostawil ja; szedt zdecydowanym krokiem,
moze troche zatujac, ze nie utozylto sie inaczej — ze Emma nie
jest jego cérka, Andrea nie kocha go naprawde, razem nie
tworza szczesliwej rodziny, jakiej nie mial szansy stworzyé z
Mikaela. Ale tez wiedzial, Ze podjat wtasciwa decyzje. Nadszedt
czas na zerwanie z przeszloscia i spojrzenie w przysztosé.

A od czego lepiej =zacza¢ niz od spotkania z
dwudziestoosmioletnia kruczowlosa artystka z St. Ives o
seksownym smiechu?

Gdy wyszed! na Spaniards Road, wyjat komorke i zadzwonit
do Jenny Byfleet w nadziei, ze mu wybaczy.
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